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PROLOGO

Fl emprender un nueoo curso de Historia Sa—
grada parecerd 4 alguno trabajo initil, pues que
los hay adaptados al gusto de toda suerie de per-
sonas. Asi me parccit tambica & mi; pero, apenas
me puse d examinar 1os gue mds condnmente co—
rren en manos de¢ los jovenes, hube de conven-
cerme de que en general ¢ son demasiado volumi-
10808 ¢ muy reducidos, aparidndose con frecuencic
machos de ellos, por lo elevado del concepto ¢ lv
rebuscado de las frases, de la sencille: y populari-
dad gue caracteriza ¢ los Libros Sanfos; ¢ bien
viniten casi por coinpleto la cronologia, de suerte
que el lector ineperto dificilinente puede conocer
4 gué dpoca pertenece el hecho gue lee, mis cerca
de la creacion del mundo ¢ de la venida del Me—
stas. En casi lodos ademds he notado expresiones
que pueden, en mi concepio, despertar sentimien—
tos menos puros en las inconstantes y tiernas
menies de los nifios.

Movido por estas ra:ones, propiseme componer
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un curse de Historia Sagradae, que, encerrando lo
mds importante de cuanto nes refieven los Libros
Santos, pudiera ponerse en manos de cvalquier
Joven, stn peligro de desperiar en su mente ideas
inoportunas. Para obfener mi objeto acostumbra-
ba tomar por separado & varios nifios de distinie
edad ¢ enteligencia, y les narraba los hechos prin—
cipales de la Sagrada Biblia, notando alentamen-
te la impresion gue les hacie mi narracion y el
efecto que despucs les producta. Esto me sirvid
de norma pore descartar unos, indicar brevemen-
ie otros. y descender en los mds d mayores por-
menores. Tambicn ke lenido & la viste muchos
compendios de Histnrie Segrada, y entresacedo
de ellos lo que mds me ha convenido.

Tocante 4 la ca‘anologm, he seguido d Calinet,
haciendno las variaciones que los eriticos modernos
han jusgado necesarias. En cada wea de estas pd-
ginas me he propuesio tlwminar la mente de los
jdvenes, para mejorar su corazon ¥ hacer lo mds
popuiar posible la ciencia de la Sagrade Biblia.

F, siendo el fin providencial de los Libros Santos
conservar vive en los hombres la fe en ol Mestas
prometido por Dios, despues del pecadn de Addn;
i mejor dicho, pudicndose llamar tode la Historia
Sagrade del Antiguo Testamenlo una prepara-
cinn continua ¢ esc aconiecimionto importantisi-
mo; ke procurado de proposito Hamar en particu-
lar manera la alencion del lector, sobre las
promesas y profecias que envacian ol /utwa
Redentor.
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Siguiende ademds el pavecer de experins sines—
tros, ke cretdo conveniente inlerealar en el lexto
algunos grabados que representen al vive los he-
chos mds culminantes de la Historin Sagrado,
para que su estudio resulie mds ameno y alra—
yente. T, encontrdndose con frecuencio los niiios
perplejos y como atajaidos para seqguir adelante, ¢
cause de la diforencic raiical que existe entie los
nombres modernos ¥ muchos de los antiguos, de
casas, pueblos y ciudades, de gue se hace mencion
en la Historia Sagrada, y que se han ya proscrito
de todns los mapas; ke cretdo conveniente alln-
narles esta dificultad, poniendo al fin un pequeiio
diccionario geogrdfico, eon las necesarias erplica—
ciomes y el corraspondiente nombre moderno. De
este modo, ereo que les serd sumamente firil
orientarse en el peguein mope de Palesting, que
iqualmente poncmos al fin.

Divido la Historig en cpoces, § fstas en copitu-
los, que, 4 su ves, se subdividen en piryvafos, que
indican lo materie contenida en cada povte del
capttulo. La experiencia me ho enseiado ser fsle
el medio mds jficil, para que un joren puede
entender 3 vecordar mejor los hochos.

El cstudio de la Historia Sagrada se recomien-
da por ${ mismo, porque es la mds antigua de
todas las Historias; la wds cierta, por ser Dios su
aulor; lo mds digna de aprecio, porgue contione
la diving voluntad, manifestada ¢ los hombres; la
mds util, porque piueba y hace palpables las ver
dades de nuestre Santa Religion. No habiendo,
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pues, estudio mds importante que dste; ninguno
debe aprecigr mds el gue ama de veras la Reli—
gton. Si este trabajo mio, valge lo que valiere,
resultara de provecho, aungue no fuera mds qué d
uno solu; sea por ello gloria ¢ Divs, por cuyo ko—
nor #nicamente lo he empreadido.



NOCIONES PRELIMINARES

Banta Bjblia. — Historia Sagrada. — Antigue y
Nuevo Testamontio, — Pivisién de la Historia
Sagrada. — Escoritores Sagrados. — Los Profe-
tas. — Variedad de los Escritores Sagrados.—
Apsistencia divina, de gue estaban dotados.

Sagrada Biblia, — Historia Sagrada. — Antiguo y Nuoevo Tes-
tamenlo. — Las palabras Sagrada Biblia 6 Sagrada Escri-
tura quiere decir lbro por ercslencia, ¥ e usa para
indicar todos aquetlos libres que la Iglesia Catélica reco-
noce haber sido inspirados por Dios 4 sus autores.

La Historia Sagrada se encierrs en 1a Biblia ¥ compren-
de 1a narracién de lo que acaecid en tiempo de los Patriar-
ean, bajo Jos Caudillos, los Jusces, los Reyes ¥ demin Jefen
principales del pueblo Hebreo, desde 1z ereacién del mun-
do hasta la fundacién de Ia Iglesia de Jesucriste. -

La Sagrads Biblia lldmase también Antigno y Nuevo
Teatamento; esto es, Antigus y Nueva Ley. El primero
encierrs la narracién de los hechos acontecidos antes de la
venida del Salvador y los escritoa de los Profetas. El ge-
gundo, el Nueve Testamento, encierra el Evangelio, loa
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Hechos de los Apésteles y algunos otros escritos de los
mismoa.

Divisifn de la Mistoria Sagrada. — La Historia Sagrada
gnélese dividir en siete edades & épocas, cada una de las
cuales entd determinada por algdn hecho Juminoso é im-
portante.

La primera ¢comienza con la ereacién del mundo, ¥ se
extiende hiasta ¢l diluvio, que tuvo lugar el afio 1656.

Lasegunda, desde el diluvio hasta Ja vocacién de Abra-
hem, e] afio 2083,

La tercern, desde la vocacién de Abraham liasta la snli-
da del pueblo Hebreo de Egiptlo, el afio 2513,

I.a cunarta, desde esta salida hasta la fundacién del
Templo de Snlomén, el afic 2003.

I.a quinta, desde dicha fundacién hasta I esclavitnd de
Ina Ilebreos en Babilonia, el afio 3416

Lz sexts, desde ests eaclavitud lasta el nacimiento de
Jesucriato, el afio 400{0.

La séptima, desde el nacimiento de Jesucristo hasts el
efic 70 de la era volgar, en que tuve lugar la destrnecidn
de Jerusalén ¥ la dispersién de los Judfos.

Escritores do Ia Bistoria Sagrada—La Historia Sagrada ha
aido escrita por los Profetas, por los Apéstoles y por otros
varones esclarecidos, que, iluminados y asistidos en singm-
jar manera por el Espiritn Sanfo, escribieron ain el me-
nor peligro de errar, pi por malicia, ni por humana
flaqueza.

Profetas. — Los Profetas fueron hombres enviados por
Dios en diversos tiempos, para declarar al pueblo Judfo
su voluntad y predeeir los acontecimientos futnros, espe-
ciaimente los guo ae relacionaban con el Mesfas.

Veracidad de lps Escritores Sagrades. — Poseenrog einco
razonea especinles, para demostrar que los Escritores Sa-
grados han dicho la verdad.

1.* Reficren hechoa acontecidon, casi en sa totalidad,
en sue tiempos, confirmndos por mornmentos cierios, que
conocfan muy bien.
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2.* 8i no hubieran dicho la verdad, habrian sido dea-
mentidos por un gran ndmero de hombres, que habfan
prosenciado los hechos gue ellos narraban, y sus escritos
no se hubieran recibido como divinos.

3.* Eran personas muy dignas de crédito, 4 las cuales
1o 5o podia echar en cara delito alguno; antes bien, en
todan las pAginas de sus eacritos, ponen en evidencia su
buena fe y piedad.

4.2 Muochos de los hechos que narran, son también
teferiden por autores profanos; como la historia del dilu-
vio, la de 1a destruccidn de Sodoma y Gomorra, el paso
del Mar Rojo, ¥ otros.

5. La doctrina que eneefian héllase en un todo con-
forme con los dictdmenes de la razén.

Divina aslstencia de los Escritores Sagrades. — Pruéhage
gue loa escritores de la Historia Sagrada han sido divica-
mente inepirados al escribirla:

1. Por los milagros con que demostraron haber sido
escogidos por Dics como instrumentos vivos de su palabra.
Solamente Dios puede obrar milagros: luego, cuando una
cosa 86 halla confirmads con milagroa, tenemos completa
seguridad de 1a intervencién divina; ea decir, de una auto-
ridnd infalible.

2.° Por las profecias de que estd llens 1a Hisloria Sa-
grada, que e han cumplido perfectamente; puesto que
solamente Dios puede predecir, con certidumbre, aconteci-
mijentoa futuros, que, no teniendo necesaria relacidn con
causns natoraies, no pueden ser conocidoes por los hombres
mucho tiempo antea.

3. Por la santidad de la doctrina que ge enseila en
1a Historia Sagrada; santidnd tan perfecta, que los incré-
dulos no han conesegrido jamds sefialar en ella algin de-
fecto; al pago que sabemor que los hombree mds doctos
¥ de rectn intencién, abandonados & sf mismos, ficilmente
56 equivocan.

4.* Tor el testimonio de J. C. y de loa Apésta]ea, las
cuales deelararon que tode la Historia del Antigao Testa-
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mento habia sido eecrita con la especial asistencia del
Eapiritz Santo.

5.7 Por el teatimonio que en todos los tiempoa ha
dado 1a Iglesin Catélica de la divinidad de la Historia del
Antiguo y del Nuevo Testamento; aiendo ella la tinica de-
positaris ¥ maestra iofalible de las verdades reveladas
por Dics. como razones mil lo prueban.



PRIMERA EPOCA

Desde 1a creacion del mundo hasta el diluvio
Abraza un periodo de 1656 axios

CAPITULO PRIMERO

Creacién del mundo. — Creacién del hombre. —
Paraiso terrenal. — Creacién de los angeles

Creacién del mundo. — Solo Dios es eterno:
todas las demds cosas han sido creadas por El, esto
es, sacadas de la nada. Y bien que Dios habria podi-
do, con un simple acto de su voluntad, crear y orde-
nar todas las cosas que existen en el cielo y en la
tierra en un instante; quiso, sin embargo, emplear
en esa obra seis dias. En el principio cred el cielo
y la tierra; pero ésta era informe y vacia, cubierta
de agua, y envuelta en densas tinieblas.

El primer dia cred la luz y la separd de las tinie-
blas: 4 la luz la llamé dia, y 4 las tinieblas noche.
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El segundo dia hizo el firmamento, esa inmensa
boveda azul, que se presenta 4 nuestros ojos, cuan—
do miramos 4 lo alto, y que llamé cielo.

El tercer dia junto las agunas en un lugar, y &
esta reunion de aguas lamd mar; y 4 lo demas que
quedd en seco, por la separacitn de las agunas, lamd
tierra. Dijo Dios en seguida: Produzca lo tierra
yerbuas, plantas y drioles que den fruto, La tierrs
obedecid, y produjo luego yerba verde ¥ arboles
gne dan froto, segln su especie,

El cuario dia dijo Dios: Haya lumbreras en ¢l
cielo, que separdn el dia de la nocke, y seiialen las
estacionesy los dias del afio, Hizo, pues, dos grandes
lumbreras, 12 mayor (el sol), para gue brillase de
dia; la menor (la luna), para gue desvaneciese las
tinieblas de la noche; después cred las estrellas,

Alguno preguntard: «8i Dios cred el sol en el
cuarte dia; ;cémo podia haber creado ia luz en el
primero? el sol no es la lmz?» Conviene saber qune
en el aire, en los cuerpos y en las entrajias de la
tierra, hallase esparcido un Auide luminoso, llamado
éter, que, herido por los rayos del sol & por la llama,
difande la loz. Este fluido lumineso fué creado el
primer dia, ¥ el sol en el cuarto, :

El quinto dia ered las diferentes especies de pe—
ces gue hay en el agua, v de aves que pueblan el
aire.

El sexto dia cred toda clase de reptiles (animales
gin piernas), de cuadripedos (animales de cuatro
pies), ¥ todos los dem#s animales que viven en la
tierra. Finalmente creé al hombre, que es la més
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perfecta de las criaturas visibles. Y, viendo que to-
das las cosas erant buenas y estaban conformes 4 su
divina voluntad, el séptimo dia descansi; esto es,
dejd de crear nuevas cosas,

Dios santificd el dia séptimo, y quiso que en ese
dia los hombres, absteniéndose de hacer obras ser—
viles, s6 ocupasen solamente en las de piedad. En
la ley antigua se observaba el Sibado; pero los eris-
tianos, en memoria de Ia resurreccion del Salvador,
santificamos el Domingo,

Creacién del hombre. — Después de haber crea-
do Dios todas las cosas que existen en el cielo y en
la tierra, queriendo crear al hombre, dijo: Hagu—
mos al hombre & nuestra imagen y semejanse, y
{enga dominio sobre It tierra. Hizo en seguida un
cuerpo de barroe, & infundié en & un alma viviente &
inmortal. De esta manera fué creado el primer hom-
bre; y se llamd Addn, que quiere decir: Aechio de
tierra.,

Paraiso terrenal; creacién de Eva. — Al prin—
cipio puse Dios al hombre en el Paraiso terrenal,
que era un jardin deliciose, lleno de toda clase de
frutos, que esponténeamente produecia e} tértil sue-
lo. Dios, para ensefiarnos gue debemos huir de la
ociosidad, impuso 4 Adan la ley del trabajo; pero
esto solamente como diversion, y sin que le costara
fatiga alguna. Nacian en el Paraiso terrenal cuatro
grandes rios, llamados Gebn, Fison, Tigris y Eufra-
tes. Los dos ultimos conservan afn el mismo nom-
bre; empiezan su curso en Armenia y rodean 4 esla
regibn, per cuyo motivo, 4 saber, por haillarse situa-

Historia Seqrada, 2
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da entre estos dos rios, se llamo después Mesopo-
tamia.

En seguida hizo Dios pasar 4 todos los animales
delante de Adédn, para que pusiese 4 cada uno de

ellos un nombre conveniente. Y, queriendo darle una
compaiiera, lo sumio en profundo suefio; y, mientras
dormia, sacble una de sus costillas, formando con
ella la primera mujer, que se llamb Eva, que quie-
re decir: madre de los viviendes.

Creacion de los Angeles. — Antes de la creacion
de este mundo, ya habia creado Dios una multitnd
de Angeles 6 Espiritus sin cuerpo, enriquecidos
con excelentes dones, y habialos constituido princi-
pes suyos. La mayor parte de ellos conservd la san-
tidad que habian recibido de Dios en su creacitn;
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pero otra parte, bastante considerable, prevaricé, co-
metiendo un gravisimo pecado de soberbia, por que-
rer igualarse 4 Dios. Lucifer, el dngel mds hermoso
del Paraiso, fué el jefe de los rebeldes. Pero san
Miguel, seguido por otros Angeles que habian per—

manecido fieles 4 Dios, se levantt contra ellos al
grito de: ;Quién como Dios? Al pronunciar estas
palabras, Lucifer y todos sus secnaces fueron en
un instante, por el divino poder, arrojados del Pa-
raiso y condenados 4 las eternas penas del infierno.

Los Angeles que permanecieron fieles & Dios se
llaman Angeles buenos, 6 simplemente Angeles;
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entre ellos elige Dios 4 nuestros Angeles Custodios.
Aquellos, empero, que, por su soberbia, fueron echa-
dos del Paraiso, llAmanse Angeles malos, diablos &
demonios. Instigados por la envidia, determinaron
tentar al hombre con toda clase de artes y engaiios,
para hacerlo caer en pecado y tenerlo un dia por
compafiero de s condenacion. Uno de ellos, bajo la
forma de serpiente, fué & tentar 4 nuestros prime-
ros padres, ¥y les hizo cometer una gravisima des-
obediencia.

CAPITULO SEGUNDO

Primer pecado. — Bu castigo. — Promesa
del Balvador

Primer pecado. —Adin y Eva cometieron en
el Paraiso terrenal una gravisima desobediencia.
Tenian permiso de comer de toda clase de fruta que
habia en aguel jardin delicioso, excepto de la de un
solo arbol. (omed, les habia diche Dios, del fruto
de todos los drboles del Paraiso; mas del fruto
del drbol de la ciencia del bien y del wmal no
comdis; porque, en cualquier dia que comiereis de
A, infaliblemente morirdis. El demonio que habia
sido expulsado del Paraiso y arrojado al Infierno,
por su soberbia, envidioso de que otro fuese & gozar
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de 1a felicidad que &l habia perdide, tomd la forma
de serpiente, y dijo & Eva: ;Por que inotivo o
comes del fruto de este iirbol?— Porguc Dios nos
lo ke profhibido, bajo pena de muerte,— No, replicd
la astuta serpiente, no morirdis, antes bien, en co-
wiendo, serdls semejantes ¢ Dics, sabedores,
eomo K, del bien y del mal. Seducida la mujer por
estas palabras, se pnso 4 mirar con delectacion el
fruto vedado, extendid después la mano, desprendio
uno, lo come, y en seguida dic de él también 4 su
compaiiere, que hritd su ejemplo..

En el mismo momento todo cambié de aspeeto 4
los ojos de nuestros primeros padres: empieza el
remordimiento & turbar sus corazones; conocen que
estdan desnudos, y llenos de ruber toman hojas de
higuera para cubrirse, y se esconden espantados
entre los drboles del jardin. Asi se cometid el pri—
mer pecado, que se llama cominmente pecade ori-
#inal, el cunal, trasmitido por Adén 4 todos sus
descendientes, ha sido el origen de todos los males
del alma y del cuerpo, que afligen 4 los hombres.

Castigo del primer pecado. — Apenas se come-
tid el primer pecado, dejose oir Ia voz de Dios con
estas palabras: {din, Addn, ;donde estds? Bste
contestd: Seidor, ke vido tu voz en el Pavaiso; he
tenido sniedo, y, lleno de vergiienzq, wme ke escondi-
do. Avadié Dios: s V por qud temes comparecer en
me piresencia, sino porgue has comido del fruto de
que yo te habia vedado que comieses? Replich
Addn: Eca, la mujer que il me diste por compa~
sere, me ha dado del fruto de oquel drbol, y he
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comido. Dijo el Senor 4 Eva: ; Por qué has hecho
esto? Ella se excusbd, diciendo: Za serpiente me ha
engaiiado, y he comido. Viendo Dios que, después
de haber pecado, echdbanse la culpa el uno al otro,
pronunci6 esta terrible sentencia, primero contra la

serpiente, diciendo: Por cuanto hiciste, serds mal-
dita entre los animales y bestias de la tierra;
andards arrastrandote sobre tupecho, y tierra co-
merds todos los dias de tu vida. ¥o pondré ene—
mistades entre ti y la mujer, y entre tu razay Su
descendencia, ella quelrantard tu cabeza, y tii an-
dards asechando d su calcaiiar. Enseguida contrala
mujer: Multiplicaré tus trabajos y miserias; con
dolor dards d luz; estards bajo la potestad ¢
mando de tu marido, y ¢l te dominard.
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Por dltime dijo 4 Addn: Heldita serd la tierra,
por tu causa; te producird cspinas y abrojos, y
con grandes fatigas sacards de clla el alimento en
todo el decurso de tu vida. Comerds el pan con el
sudor de tu rostro, hasta que vuclvas & confun-
dirte con ¢l polvo, de que fuiste formado.

Vistié Diog en seguida 4 Adan y Eva con pieles
de animales, y los echd del Paraiso; poniends 4 su
entrada, para que lo custediase, 4 un Querubin ar—
mado conr una espada de fuego.

Promess del Salvador.—Por esta grave des-
obediencia, nuestros primeros padres perdieron el
estade de inocencia é incurrieron en la desgracia de
Dios, con todos sus descendientes. Dios, empero,
misericordioso, no guiso abandonar al génere huma-
no y dejarlo en el estado de perdicién que se habia
merecido. Por esto, después de la caida de Adén y
Eva, prometit que de la mujer naceria el gue habia
de quebrantar la cabeza de la serpiente insidiosa,
es decir, del demonio.

Hablaba Dios del Mesias, & ses, de un Redentor,
por cuya mediacion todos los hombres pudiesen
volver 4 adquirir el derecho 4 la vida eterna. Esta
promesa fué repetida varias veces 4 los hombres; v
la Historia Sagrada puédese llamar una continuada
serie de promesas semejantes: que se haecian més
claras, 4 medida que se acercaba el tiempo de la
venida del Redentor deseads,
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CAPITULO TERCERO

Cain y Abel.— Castigo de Cain.— Sns descen-
dlentes., — Muerte de Adan y Eva.

QOain y Abel. — Adin y Eva tuvieron dos hijos;
el nno llamase Cain y el otro Abel, Cain se dedicaba
4 la agricultura, Abel 4 la custedia del ganado; pero
eran de amimo y de costumbres muy diferentes.
Cain, goniade por su avaricia, en los sacrificios que
hacia & Dios le ofrecia los peores fratos de la tierra;
Abel, por el contrario, de dnimo buemo y sincero,
ofrecia & Dios de lo mejor de su ganado. Dios, que
conoce las buenas y malas disposiciones de los
hombres, dié 4 conocer que aceptaba las ofrendas de
Abel, pero no las de Cain: movido éste de envidia,
se irrité mucho contra su hermanc. Dios le amones-
té con bondad, diciéndole: s Por qué vsids enojado?
Obra bien y te amare como ¢ Abel; si asi no lo
haces, no tardard el pecado en introducirse en ti
corazmi. Cain desprecid el aviso del Sefior, ¥y roido
por la envidia, fingiendo carific hacia Abel, dijole
un dia: ; Quisres venir conmigo al canpo? El ino-
cente Abel aceptd con alegria la invitacidn; pero no
bien estuvieron fuera de la vista de sus padres,
Cain se arrojé de improviso sobre Abel y lo maté.
(Ao del Mundo 129).
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Castigo de Cain. —La voz del Seior no tardd
en hacerse oir. y preguntd al fratricida: Cain,
londe esté tu herivano Abel? Cain contestd con
arrogancia: Vo lo s/, 580y yo, «caso, guardae de mi
hermano? Replicole el Senor: ; Qur~ kas hecho? La
ro: de la sangre de tu heviiaino cstdé clamando d
mi desde le tierra. Jaldito, pues, sewds bi desde
ahore sobre ln tierva, que he abierto su boca,
y recibido In sawgre de fu hermano. No e
dari frulo alguno, aungue In labres; y ricirds
errante ¥ fugitivo sebre lg lierre. Cain, presa de
terror y desesperacion, huyd de la presencia de
Dios y pasé el resto de su vida agitado por los més
crneles remordimientos, hasta gque (como comin-
mente se cree), murid heride por una flecha, de
Lamec, sobrino suyoe, que lo habia tomado por una
fiera. .Créese que Cain, introduciendo el frande en
el trifico, haya dado origen A las pesas, 4 las medi-
das v 4 los lindes del eampo.

Descendientes de Cain, - Los descendientes de
Cain fueron malvados, ¥ llimanse hijos de los hom-
bres. Algunos de ellos se distingunieron, no obstan—
te, con litiles é ingeniosos descubrimientos; Jubal
inventd la misica; Tubalcain el medio de fundir el
hierro y el cobre para hacer instrumentos; Noema
ensefid el modo de hilar la lana y tejer la tela.

Muerte de Addn y Bva,—Después de la
muerte de Abel, Addn tuvo otro hijo llamado Seth
(afio 130), y otros hijos & hijas. Llevd en adelante
una vida de penitencia, en expiacion de su pecado,
y muri) santamente 4 los #30 aios de edad.
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Casi al mismo tiempo fallecié Eva, después de
haber hecho también penitencia de su pecado. La
Iglesia griega honra & nuestros primeros padres
como A gantos. Muchos atribuyen 4 Adén la inven—
cibn de la escultura y de las aries mecdnicas y li-
berales,

CAPITULO CUARTO

Beth. — Maldad de los hombres, — Noé y la oons-
truccién dei arca. — Noé predioca la justiola,—
Observacién.

Seth y su posteridad. — Seth, hombre de bien,
fué el padre de los buenos, gue en los Santos Libros
se apellidan hijos de Dios. Murit el afio de la
creacidn del mundo 1042, después de haber vivi-
do 912 aiios y dejado una numerosa posteridad, imi-
tadora de sus virtudes. Entre sns descendientes
merece especial mencion Ends, que fué el primero
en honrar el nombre de Dios con ceremonias plibli-
cas y solemnes, es decir, con un culto externo;
Enoc, el cual fué por virtud de Dios arrebatado,
vivo afin, de entre los dem4s hombres; Matusalén,
que vivid més que todos Ios hombres, pues llegd 4 la
edad de 969 afos.

Maldad de los hombres. —- Mientras los des-
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cendientes de Seth vivieron juntos, pudieron per-
manecer fieles 4 Dios; pero, cuando empezaron 4
trabar relaciones con los descendientes de Cain, se
corrompieron. Nacieron de ellos monstruosos gigan-
tes, que se hicieron famosos en toda la antigiiedad,
tanto por su enorme estaturs, como por su excesiva
insolencia. De tal suerte llenaren el munde de vi-
cios y desvergiienzas, que todos habian abandonado
la via del Sefior. Indignado Dios por esto, decretd
exterminar 4 todo el género humanc con el diluvio.
Raers, dijo, de la faz de la ticrra al hombre ¢
quien crid, & todos los animales, desde el reptil
hasia las aves del cielo, y todo lo kard perecer.
Noé y la construccion del Arca. — En medio
de la general corrupeiin, habia, sin embarge, algu-
nos hombres justos, gue, observando la verdadera
Religion § la virtud, conservaron viva la fe en
Dios y en el Redentor prometido. Noé era uno de
éstos, hijo de Lamec, de la estirpe de Seth. A los
300 afios de edad tuvo tres hijos, llamados Sem,
Cam y Jafet. Esta familia halld gracig ante los ojos
de Diog, el cual, por esto dijo & Noé: Construye
un arca, ¢ ung gran aeve dividide en tres pisos.
Tendrd 300 codos de larga, 50 de oncha y 30 de
alte (1); hards entrar en ella un par de anima—
les de cada especie con las provisiones necesarias.
Noé predica la justicia. — Ordend Dios & Noé
construir el area el afio 1536, esto es, 120 antes

{1} EI codo es una medida gue equivale 4 casi 61 centime-
$ros, de suerte gue el arca tenfa 183 metros de Iarge, 30 de an-
che ¥ 18 de alto.
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del dilnvio, otorgando todo este tiempo & los hom-—
bres para que se¢ convirtieran. Manddle al mismo
tiempo que predicara la justicia, para inducirlos al
arrepentimiento; pero todo fué en vano. Oyeron sus
amehazas v sus exhortaciones, yle vieron construir
el arca sin conmoverse en lo més minimo; antes
bien, se entregaron 4 comilonas y placeres. Por lo
cual, cada vez mds irritado el Senor dié cmmpli-
miento 4 3us amenazas con un diluvio univer—
sal. (1656}

Obsgervacion. — Es digno de observarse que la
edad de los hombres antediluvianos, esto es, de los
que vivieron antes del diluvie, pasaba con frecuen—
¢ia de los 900 aios; después fué mucho mas corta. —
La forma de gobierno de los descendientes de Seth,
(que constituyen la serie de los diez Patriarcas an—
tediluvianos), era patriarcal, es decir, cada Patriar-
ca era jefe de sn familia, la cual gobernaba, tanto
en las cosas espiritnales como en las temporales;
pero los descendientes de Cain, después de haher
edificado la primera cindad lamada Enoguia, de
Enoc su fundador, parece que se gobernaron con
leyes comunes,
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Desde el diluvio ¢afip 1656), hasta la vocacién de Abraham
(afio 2083), ahraza 427 ades

CAPITULO PRIMERO

Noé en el arca. — Dilnvio universal. — Fin del
diluvio, -— Noé da gracias & Dies. — Insolen-
ola de Cam y mnerte de Noé.

Noé en el arca. — Aun vivian los hombres en-
tregados 4 los vicios, euando Noé, después de
haber construido el arca, recibit de Dios la orden
ds entrar en ella con su mujer, con sus hijos y con
las mujeres de sus hijos y de introdueir también un
par de animales inmundos de todas las especies; es
decir, de aquellos de que no era licito alimentarse,
ni ofrecerlos en sacrificio; y siete pares de los que
podian ofrecerse en sacrificio y de que era licito
alimentarse, juntamente con los alimentos necesa—
rios para los hombres y para las bestias, Cumplide
este mandato, Pios mismo cerrd por frera la puerta
del avca.
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Diluvio universal. — Cubri6se entonces de nu—
bes el cielo, y éstas vertieron torrentes de agua, du-
rante cuarenta dias y cuarenta noches; de suerte
que los rios y los mares se llenaron, y salieron de

madre; las fuentes y todas las agnas que se hallan
en las entraiias de la tierra, brotaron con tanto
impetu y abundancia, que la cubrieron enteramente
y se elevaron hasta quince codos sobre la cumbre
de las més altas montaiias, sumergiendo toda la
tierra, y ahogando todos los animales, excepto los
que se hallaban dentro del areca.

Fin del diluvio. — Mientras las agnas vengado-
ras destruian 4 todos los seres vegetales y vivien-
tes, el arca de Noé se sostuvo sobre las olas duran-
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te 150 dias. Entorces Dios hizo soplar un viento
tan fuerte y caliente, que hizo disminuir y bajar de
tal sumerte lag aguas, que el arca se detuvo en la
cima del monte Ararat, en Armenia (1). Noé abrid
entonces la ventana del arca & hizo salir al cuervo,
el cual no volvid, pues se quedd, segin se cree, 4
comer la carne de los caddveres, Siete dias después
goltd 4 la paloma, la cual, no hallands lugar donde
posar el pie, volvid 4 Noé, que extendid la manoy
la metid en el arca.

Después de otros siete dias, soltd nuevamente 4
la paloma, 1a cual 4 la tarde volvio trayendo un ra—
mito de olivo en su pico, seflal de que ya se acababa
la inundacién. Seltdla por tercera vez, pero ya no
volvid: clare indicio de que estaban descubiertas las
plantas y casi enjuta la tierra. Noé aguardi siete
dias m4ds, pasados los cuales, segiin el mandato di-
vino, salié del arca con su familia y con todos los
animales. Asi se concluyé el diluvio, que duréd un
afno, menos trece dias. (Ano del Mundo 1657; de
Noé 601) (2).

111 Dicess gue todavia se ven en nnestyoa dias restos del
arca e Noé en ess monte, cuye cima, por otra parte, es casi
inaceesible {CALMET). Véase drarat al final del livro.

{2y Cuanto mde han estudiado loa dectos In formacidn de
le ticrra, tal como shora se veo en aus valles ¥ montafiag; tan-
tas mia pruebas ovidentes han recogido de la verdad del dilu-
vio. En efecto; ham hallado goijarros ¥ peces petrificados en
las entrafias de altos montes, formados de estratos sobTepues-
toa ¥ producides por las diversns inundaciones del diluvio,
Eatoa mismos doctos recenocen que 1os animales, 1as plantas
¥ sua hojas tenfan antes del dilnvio dimensiones mncho mayo-
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Noé da gracias & Dios. — Cuande Noé salid
del area, viendo la tierra desieria y sin habitantes y
que ¢l solo con su familia se habia salvado milagro-
samente, poseido de gratitud levantd un altar y ofre-
cié un sacrificio al Seitor. Este acto de culfo externo
agradd sobremanera 4 Dios, y en sehial de benevo—
lencia hizo aparecer en el cielo el arco iris, al paso
que dijo 4 Noé y 4 sus bijos: H¢ agui que yo esta-
blesco wi alianra con vosolros y con vuesira des—
cendencia; ya no enviard otro diluvio para destrufy
el grnero humeno; y, cuando viercis mi areo ¢n
el cielo, acordaos de la alienze que he hecho con
POSOLTOS, _

Insolencia de Cam y muerte de Noé, — Algu-
nos afios después del diluvio, Noé, que ze dedicaba a
la agricultura, planté la vid; y, recogiendo la uva, la
exprimif € hize vino. Como no conocia su fuerza, bebit
mis de lo conveniente, y, embriagade, se durmic.
El insolente Cam, sin reflexionar en el respeto que
debia & su padre, fué 4 llamar 4 sus hermanos para
burlarse de él; pero ellos, que abrigaban sentimien-
tos muy diferentes de los de su hermano, portaronse
con su padre con el debide respeto. Cuande Noé des-
pertd ¥ supo la desvergiienza de Cam, maldijo su
posteridad, y predijo que sus descendientes esta.
rian bajo servidumbre y serian esclavos de Sem
y de Jafet; lo cnal se verifico. (Afo del Mup-
do 1663).

roa gue las modernas. De aki se deduce que tambidz el hombre
debia ser m%s corpulento, o gue explicaria naturzlmente aun
longevidad.
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Noé vivié afn 330 ahos después del diluvio, ¥
rurié el afio- 2006 4 los 950 de su edad, Los habi-
tantes de oriente dicen gque el cuerpo de Adin fué
conservado en el arca, y sepultado por Sem, junto
con ¢l de Noé, en un monte cercano & Salem 0 Jeru-
salém, (Carmer, Hist. del Ant. Test.).

CAPITULO SEGUNDO

Torre de Babol, — Reparticién del mundo. —Parti-
cularidades acerca de la torre de Babel. —
Los Hebreos.— Naolmiento do Abraham, =
Origen ¥ propagacion de la idolatria.

Torre de Babel.— Los hijos de Sem, Cam y
Jafet se multiplicaren extraordinariamente, y por
esto no pudieron habitar ya todos en un mismo In—
gar; tuvieron, pues, que pensar en separarse. Pero
antes de hacerlo, de comin acuerde quisieron dejar
un recuerdo eterno de su nombre, levantando una
torre, cuya cispide llegara al cielo, Con este objéto
bajaron al pais de Senaar, esto es, 4 las tiervas de
Babilonia, y alli con ladrillos y betin comenzaron 4
fabricar una ciudad, en cuyo centro debia levantarse
la famosa torre, Los trabajos habian liegado ya &

Historia Saprade. 3
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una altura extraordinaria, cuando el Sefior, despre—
ciando esta vana y loca empresa, para confundir su
soberbia envio entre ellos la confusion de lenguas.

Reparticion del mundo. — No entendiéndose ya
entre si unos 4 otros, los descendientes de Noé tu—
vieron que desistir de su obra, dividirse en colonias
¢ ir 4 habitar diferentes regiones del mundo. A Jafet
le tocd la Europa y el Asia Menor; 4 Sem el Asia,
hacia la parte de Oriente; 4 Cam el Africa, la Pales-
tina y la Fenicia. (A. del M. 1707). .

Particularidades acerca de la torre de Babel.
—Esta torre se llamo de.Babel, que quiere decir
confusioi, porque alli fué donde se confundié el len-
guaje de los hombres; pues antes hablaban un solo
idioma. De esta prodigiosa confusién nacieron las



CAPITULO SEGUNDO 35

lenguas llamadas sadies, porgue de ellas se derivan
todas las demds. Dicha torre estaba formada en es—
piral y llegaba 4 una altura desmesurada. Los He-
breos, exagerando, dijeron que tenia 27 millas de
alta, esto es, cerca de 70 kildmetros.

Alli el feroz Nemrod, sobrino de Cam, edificd la
ciudad de Babilenia, y, habiéndese hecho poderoso,
subyugd 4 mncha gente. Dicese que fundé ocho ein-
dades y constituyé la primera monarquia, la cual,
mis tarde, acrecentada por Assur, se llamd monar-
quia de los Asirices,

Loz Hebreos. — Nacimiento de Abraham,—
La palabra Hebreo, que se halla tantas veces repe-
tida en la Historia Sagrada, deriva de Heber, de la
rama de Sem, y por él se llamaron Hebreos sus des-
eendientes, que en sus principios habitaron la Caldea.
De Tare, descendiente de Heber, nacidé Abraham en
Ur, cindad de l1a Caldea, el afio 2008 de 1a creacién
del mundo, trescientos cincuenta y dos después del
diluvio. En esta ciudad se adoraban les idoles, es
decir, las estrellas, los animales, las plantas, las
piedras, ¢l fuego, los demonios: este culto se llama
idolatria.

Origen y propegacién de la idolatria. — Idola-
tria significa dar & las eriaturas el culto que se debe
solamente & Dios. El origen de esta falsa religitn -
créese que fué anterior al diluvio, ¥ que el malvado
Cam conservd su memoria y la propagd. Otro tanto
puédese decir de 1a magia y de muchas supersticio-
nes que la historia nos ensefin que existian, desde
aquellos tiempos antiguos, en Kgipto, gue fué el lu-
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gar donde residieron Cam y sus hijos. — Débese
también observar que algunos siglos después de la
confusion de las lenguas, habiéndose disminuide ¥ os-
curecido cada vez mas la idea de un solo Dios, Crea-
dor del cielo y de 1a tierra, la idolatria se propagd
en todo el mundo y en todos los pueblos, 4 excepcidn
del pueble Hebreo.



TERCERA EPOCA

Desde 1a vocacisn de Abrabam (afio 2083, hasta la salida
e log Hebreos de Egipto, ‘afis 2513), Abraza 430

CAPITULO PRIMERO

Vooaclén de Abrasham,— Lans ires promesas, —
Abraham en Egipto, — Be separa ds Lot.
== 8u viotoria, -— Melguisedec, — Hospltall-
dad de Abraham.-—Incendio de Sodoma ¥y
Gomorra. ’

Vocacion de Abraham. — Mientras la idolatria
con sus abominaciones ibase propagando en el mun-
d0, ¥ la mayor parte de los hombres se entregaba 4
toda clase de vicios, los descendientes de Sem se
conservaban en justicia. Para que no se perdiese la
verdadera Religioén, escogié Dios una familia, la cual
debfa trasmitir, como por sucesion hereditaria, la me-
moria del Criader y de sus obras, la fe y la esperanza
en el faturo Redentor. El jefe de esta familia fué
Abraham. Kste, como ya dijimos, vivia en Ur, ciu—
dad de Caldea; y alli, en medio de los iddlatras,
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conservaba el culto de la verdadera Religién. Dios le
mandd salir de su pats & ir 4la tierra de Canadn,
con estas palabras: Sal de fu tHerra y porentela,
y de la case de tu padre, y ve 4 la terra que te
smostrare; yo te have cabeze deun gran puchlo; por
¢i serdn bendecidas y colmadas de bienes todas las
saciones. Hire al cielo, y cuenta, si puedes, las
estrellas, Pues nsi serd tu descendencia,

Obedeciendo la orden divina, partio Abraham,
con su mujer Sara v su sobrino Lot, llevando con-
sigo criados y rebafios. Llegado al pais de Canasn,
que se llamo mds tarde Palestina 6 Tierra Santa,
Liabléle el Seior de nueve y le dijo: 4 fiy d fu
posteridad davd esta tierre. Abraham, agradecido
al Sefior, erigié un altar en el mismo Ingar en gue
se le habia aparecido. Este llamamiento de Dios y
esta pronta obedieneia de Abraham, 4 pesar de las
gravisimas dificultades que tuvo que vencer, lldma-
se Focacivg de Abraham.

Lag tres promesas. — [as dos veces que hablb
Dios 4 Abraham hizole tres promesas: 1.* que daria
& sus descendientes la tierra de Canadn, adonde le
habia hecho ir. Abraham residio mucho tiempo en
esta tierra, pero como extranjero, 0 come poseedor
de alguna extension de campo; mas sns descendien-
tes fueron duefios de hecho, cuando, cumplidas las
divinas promesas, después de una serie de maravi-
llogos acontecimientos, tomaron de ella posesion,
guiados por Josué. Desde aquel tiempo la tierra
de Canadn comenzise 4 llamar tierra prometida;
2." que le harfa padre de un pueble, tan numercso
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como las estrellas del cielo y las arenas del mar;
3." que todos los pueblos de la tierra, envaeltos yaen
tinieblas de la idolatria, serian bendecidos en él: es
decir, que volverian al conocimiento del verdadero
Dios por medio de Tno que naceria de ¢): esto es,
del Salvador. En el decurso de la historia, veremos
cumplirse perfectamente estas tres promesas en los
descendientes de Abraham.

Abraham en Egipto. — Se separa de Lot, —
Después de haber vivide algin tiempo en la tierra
de Canain, 4 causa de una gran carestia Abraham
vidse obligado 4 ir 4 Iigipte, donde allegd una gran
cantidad de oro, plata y ganados, Pasada el hambre
volyié 4 Canadn, riquisimo en caudal de oro v plata.
Por este tiempo los pastores de Abraham reiiian
eon los de Lot, por querer tedos los mejores pastos,

Abraham, que amaba la paz, lo sintid mucho. Por lo
que dijo 4 Lot: Rucgote que no kaya dispulas entre
nosetros, ni entre nuestros pastores; pues $omos
hermanes. Aki tenes ¢ la vista toda este terre,
escoge la parte gue mis te guste, y te ruego que te
separes de mi: st fueves d lo iiqeierda, yo e d
la derecha; y, siescogieses la devecha, yo wme ird 4
la i:quierda. Lot eligid una fértil campiiia, 4 orillas
del rio Jordin, donde habia cinco ciudades, conocidas
con el nombre de Pentdpolis, entre las cuales se
hallaban Sodoma y Gomorra. Abraham permanecio
en el pais de Canadn. (A. del M. 2084.),

Vigtoria de Abraham — En la tierra de Canadn,
cada poblacién tenia su rey. De consiguiente, casi
todos los pueblog formaban una especie de pequeiio
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reino, gobernado con leyes y costumbres propias.
Pero estos reyes, 4 quienes el gobierno de sus sib—
ditos no les daba muche que hacer, tenian entre si
muy frecuentes contiendas. Acontecis, pues, que
cuatro de ellos declararon la guerra & otros cinco,
entre }og cuales se hallaban los de Sodoma y Gomo-
rra. Habiendo sido derrotados éstos dltimos, tam-—
bién cayeren prisionercs Lot y su familia, Un criade
de éste, que pudo evadirse, corri6 4 poner el hecho
en conocimiente de Abraham, el cnal, con trescientos
dieciocho de sus siervos, bien armados, se apresuro
a acudir en auxjlio de los oprimidos; y, habiendo
caido de noche sobre los vencedores, los derrotd,
los dispersd y les quité el botin y los prisioneros.
Asi se salvd Lot y recuperd su libertad. ( Afio del
Mundo 2092).

Melquisedec, — Melguisedec era rey de Jerusa-
1én, y al mismo tiempo sacerdote del verdadero Dios;
esto es, gobernaba & su pueblo en las cosas tempo-
rales y en las espiritnales. Habiendo tenido noticia
de la victoria de Abralam y de su marcha hacia
Jerusalén, salid 4 so encnentro, ofrecidle pau y
vino 4 €1 y 4 su ejército, y, bendiciéndole, le dijo:
Bendito sea el cxcelso Dios, por cuye proteceion
han eaido en tus manos los enemigos. Recono—
ciendo Abraham que de Dios habia recibido la vieto-
ria, quiso honrarle en la persona de su ministro, y
dic 4 Melguisedec el diezmoe de todo lo que hahia
tomado. Fl rey de Sodoma queria que se quedase
Abraham con todo el botin, ¥ que tan sblo diera li-
bertad 4 su gente, pero Abraham rehusd aceptar
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cosa alguna, y, con excepcion de lo que pertenecia it
los soldados, generosamente se lo devolvio todo.

Hospitalidad de Abraham. — Vuelte Abraham
al pais de Canadn con su familia, habito en el valle
de Mambré, entregado al cultivo del campo, al pas-
toreo del ganade y 4 las obras de caridad. Una ma-
fiana, mientras estaba sentado 4 la sombra de un
arbol, vié aparecer 4 lo lejos tres forasteros. Acos-
tumbrade 4 usar hospitalidad y cortesia cen todos,
ge adelantd luego hacia ellos, y, dirigiendo la pala-
bra 4 uno: Seidor, si querdis hacerme cosa grate,
o pasdis adelinie sin deleneros en mi case; des—
cansad los ires; que yo os prepavord alimenfos
para que comdis, antes de seguir ricstro camine.
Elos contestaron: Has como has dicho.

Hizo cocer luego por Sara algunas tortas en el
rescoldo, y €1 mismo escogid el ternero mas gordo,
y presentd 4 sus huéspedes manteca, leche, tortas, y
carne asada.

Mientras comian se estaba junto A ellos bajo el
arbol, dispnesto 4 servirles en lo gue conviniera.
Antes de marcharse los fres viajeros, uno de ellos
dijo & Abraham: Velverd 4 verte denire de wn aito,
¥ Sara tu mujer lendrd ya un khijo. Y acontecid
como lo habia dicho, 4 pesar de que Abraham y Sara
eran ya muy ancianos; pues el qne les anunciaba
esto era un Angel, gue hablaba en nombre de Dios,
y Angeles eran asimismo los otros dos huéspedes.
(A. del M. 2106).

Incendio de Bodoma y Gomorra, — Habiendo
acompaiiado Abraham & sus tres huéspedes hasta las
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puertas de Sodoma, dijole el Seiior que habia determi-
nado hacer caer sobre las cinco cindades de Pentdpo-
lis el castigo que los enormes pecados de sus habi-
tantes habian provocado. Al oir esto el bondadoso
Abraham, rogd 4 Dios gue perdonara & aquellas ciu-
dades. El Senhor le contestd que las perdonaria, si
hallase en ellas diez justos; pero ni siguiera ese pe-
queile nimerc de justos se pudo hallar: tal erala
corrupeion é impiedad de sus habitantes. Al dia si-
guiente al amanecer, se verifico ¢l tremende castigo.
Los Angeles, no obstante, avisaron con tiempo 4 Lot,
y ellos mismos lo llevaron de la mano fuera de la
ciudad con todos sus parientes. No bien salieron,
cayi del cielo una lluvia de fuego y azufre asolador,
que destruyd completamente aquellas cindades.
Abribse la tierra, hundiéronse las casas, y perecie-
ron todos los habitantes, formindoge alli un lago
que se llama Mar Muerto, § Asfaltites, por la calidad
de sus aguas bitnuminosas y densas como el asfalto.
Mientras Lot con sn familia huia de tan terrible in-
cendio é iba 4 Segor (la quinta de aquellas ciuda-
des, salvada por sus oraciones), perdii 4 su mujer,
porque contra la prohibieion expresa de los Angeles
volvid la vista afrds:” en castigo de su desobe-
diencia, trocdse en estatua de sal. (A. d. M. 2107).



CAPITULO S8EGUNDOD 43

CAPITULO SEGUNDO

Saerificio de Abraham,— Abrabam y Eliszer.—

Matrimonlo de Isaac con Rebsca. — Nacimien-

to de Essi ¥ de Jaooh.— Muerte de¢ Abraham.
—Isaac en Gerara,

Sacrificic de Abraham.—Tn afio después de
1a promesa que hizo Dios & Abraham, tuvo ésie un
hijo, que Hamé Isaac. Crecid en el temor del Sehor,
y formsba las delicias de sus padres. Queriendo
Dios probar la obediencia y 1a fidelidad de su siervo,
dijole un dia: Abrakan, foma ¢ Iseac, tu hijo
rinico, d yuien tanto amaes; ve al monte Hovia, ¥
ofrécemelo en sacrificio.

Abralham, sin pronunciar una sola palabra de
queja, prepard la lefia, que cargd sobre un jumen-
to; ¥, acompafiado de dos-criados, se puso en camino
eon su hije. Llegado & los tres dias al pie del mon—
te, mandd 4 sus ecriades que le aguardasen alli:
cargs la lehia sobre Isaac, y, llevando &l mismo en la
mano el fuego y el cuchillo, emprendieron la subida
del monte, Caminando asi los dos juntoes, dijo Isaac
& su padve: Padre mio, veo ol fuego y lo leia;
pero gdonde estd la victima del holocausto? Isaac
ignoraba todavia que ¢1 mismo debia ser la vietima.
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Abraham le contestd: Hijo mio, no dejard Dios de
proveerse de victima para el holocausto: y conti-
nuaron juntos su camino. Llegados finalmente 4 la
cima del monte, Abraham levant6 un altar, acomodd
encima la lena, y, atando 4 su hijo Isaac, piisole en el

altar sobre el monton de leiia. Isaac calla y obede—
ce. Abraham extendi6 la mano, tomb el cuchillo, y
ya iba 4 dar el golpe para sacrificar 4 su hijo, cuan-
do derepente el éngel del Senor le grita: 4 brakam,
Abraham, detente, no hieras al joven: ahora co-
nozco que temes al Seior; pues, pare obedecerle,
no has perdonado & tu tmico hijo, Abraham se
detuvo, volvio los ojos, y, viendo detrés de si un car-
nero enredado por las astas en un zarzal, tomoéle y
ofrecidle muy alegre en holocausto, en vez de su hijo.
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Dios, en recompensa de la generosa obediencia de
Abrsham, lo bendijo, ¥ le renovd las tres promesas
que ya le habia hecho en la tierra de Canadn. E}
Sefior bendice siempre 4 los que obedecen 4 sus
preceptos. (A. del M. 2143.)

Abraham y Eliezer. — Abraham pasd el resto
de su vida ocupado en obras buenas, y por esto
siempre le bendijo el Sefior. Antes de morir quiso
buscar una esposa virtuose y llena de temor de Dios
para su hijo. Con este objeto ordend 4 Kliezer, el
primero de sus criados, que fuera & Arin, ciudad
de la Megopotamia, en la cual ¢l también habia re-
sidido algin tiempo. Eliezer llevaba consigo diez
camellos cargados de preciosos dones, para regalar
4 la joven gue se debia casar con su amo, y 4 sus
padres. Habiendo Negado 4 dicha ciudad hacia el
oscurecer, se pard cerca de un pozo, precisamenie al
tiempo en que los habitantes iban 4 sacar agua.
Para cerciorarse de cudl seria la voluntad del cielo,
ord de esta manera: Sedor Dios de Abrakam, ha:
que la doncella que me diere de beber, cuando se
lo pida, sea la que td cliges para Isaac. No bien
hubo acabado de rezar, hé aki que una joven, llama-
da Rebeca, se adelanta con un céntare al hombro,
¥, bajéndolo al pozo, lo llena de agna. Eliezer se
acerca 4 ella y le dice con buenos modos: Joven,
dame de beber.— De buena gana, le confestd; debe
bh, mi buen seiior, ¥ beban tus camellos. Conocib
Eliezer, por esto, cudl era la voluntad del cielo;
¥, después de haber bebide. continud hablando asf:
Dime: ide quidn eres hija? ; Podria yo hallar ql-
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bergue g lo casn de tu padre? Rebeca contestd:
Yo soy hije de Batuel, y mi abuelo es hermano
de Abeakain: en casy de mi padre hay olbergue
pare i, y heno y paje en chundancia para tus
camelios. En aquel momento salié de su casa Labfn,
hermano de Rebeca, el cnal hize 4 Eliezer la misma
invitacién. Este entonces, dando gracias A Dios,
entrd en casa de Batuel, donde tuvo una espléndida
acogida. De esta suerte, la joven Rebeca, que en la
casa paternaz habfa sido modelp de virtnd por sm
amor al trabajo y obediencia & sus padres, fué la
esposa del virtuoso Isaac, y la gloria de su familia.

Matrimonio de Isaac con Rebeca.— Ante todo,
Eliezer didse 4 eonocer como criado de Abraham, y
enviado por €l 4 buscar una esposa para su hijo. Y,
como quiera que no daba lugar & dudas que Rebeca
habia side escogida por Dios para ser esposa de
Tsaac, pidi6sela solemnemente § sus padres. Estos,
recibide el pleno consentimiento de Rebeca, contes-
taron: Demasiado clarg es lo voluntad de Dios,
nosotros ne queremos contrariarle. Viyase, pues,
contign Rebece, aeompailada de su nodriza, 3 seq
la esposa e fsaac. Kliezer entonces ofrecito muchos
dones preciosos 4 Rebeca, 4 su madre v 4 sus demés
parientes. Agqueltos magnificos dones, las conocidas
virtudes de Isaac y los nuevos vinculos que se iban
# contraer con el Patriarca Abraham, llenaren todos
los corazones de santa alegria. Tres dias después,
partieron para la tierrs de Canadn. (A, del M, 2148).

Nacimiento de Esan y de Jacob, —Muerte de
Abraham. — De este matrimonio nacieron dos nifios
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mellizos, el primero se llamd Esad, el seguado Ja-
cob, Abraham vivié todavia algunes anoes, y consut—
mide por largas y duras fatizas, lleno de meéritos,
descansi en la paz de los justos, 4 los 175 afios de su
edad. (A, del M. 2183). '

Isaac en Gerara. — [saac seguia los ejemplos
de virtud de su santo padre; mas, sobreviniendo en
la tierra donde habitaba una gran carestia, avisdle
el Sefior que fuese & Gerara, ciudad situada en los
confines de la Arabia Petrea, y habitada entonces
por los Filisteos. Isaac fué cortésmente recibido por
el rey Abimelec, y se dedicd, con su familia, 4 la
agricultura. Kl Sefior bendijo copiosamente sus fati-
gas, de suerte gue se muliiplied la cosecha, y su
ganads aumentd tanto, que excitd de tal modo [a
envidia de aquellos pueblos, que llenaron de tierra
los pozos gue los siervos de Isaac habian abierto en
el campo para abrevar el ganado. En vista de esto,
el rey Abimelec, que gueria conservar la paz: Vele,
le dijo, rettrate de nuesira tierra, porque le has
hecho mds poderoso que noseéros.

Isaac se retird 4 un vasto desierto llamado Ber—
sabea, enire el Mar Muerto y el Mediterrineo.
En este lugar, el Sefior le repitio las promesas que
habia hecho 4 Abraham, diciéndole: Multiplicard
ti posteridad como las estrellas del cielo, y dare
i, tis descendicntes todas estas vegiones, y en ol
que nacerd de ¢ (el Mesias), serdn benditas fodas
las naciones de lg tierra. Isaae, en accién de gra-
ciag, levantd en aquel Ingar un altar, é invocd el
nombre del Sefior. (A. del M, 2200),
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CAPITULO TERCERO

Esan vende la primogenitura. — Consecuenclas
de eata venta. — Escala de Jacob. — Jacoeb en
la oaga de Laban. — 8o saepara de él, — Labdn
lo persigue. — Jacob Incha 00n un ﬂngel. - Be
reconollia con Esat. —Hecho de¢ Dina. —Jacob
oelebra las exequias de s padre,

Esal vende la primogenitura., — Esad, pri-
mogénite de Isaac, se dedicaba 4 la caza y 4 la
agricultura: Jacob se dedicaba 4 la custodia del
ganado. Y, siendo de cardcter sencillo y muy obse-
quioso con sus padres, era singnlarmente amado
de su madre. Volviendo un dia Esad de caza, muy
hambriento, vié 4 su hermano cor un plato de
lentgjas cocidas, y se las pidiv. Dijole Jacob: {¢-
deme tus devechos de primogenilo, y le las dare,
Esaf entre si decia: ;D¢ qud me sirve ser primoge-
nite, si me estoy muriendo de hamdre? Sin més, le
cedid con juramento la primogenitura, poniéndose
luego i comer y beber, sin pensar en las consecnen-
cias de su ligero proceder.

Qonsecuenciag de esta venta.— Las consecuen-
cias de esta venta fueron muy funestas. Hé agui lo
que sucedib. Habiendo envejecido Isaac, y vuéltose
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ciego y enfermo, dijo un dia & Esat: Ve v carar, y
en wmalande olgune piera, yuisame de ellg un
plalo, segin sabes que gusto, y trdemele para que
la coma, y te bendige antes de morir, Esal obede-
¢i6 en el acto.

Rebeea, que tenia un especial carific & Jacob,
habiendo oido las palabras de Isaac, apresurdse 4
guisar dos cabritos, aparentando fuesen la caza de
Esal. Visti) después & Jacob con el traje de Esai,
y como éste era velloso, envolvii su cuello ¥ manos
con la piel de los cabritos, y le enviis er segnids 4
Isaac con el gnisado. Cuando estuvo cerca, Isaac le
preguntd: ;Quidn eres lid, hijo wmio? Jacob res—
pondid: o soy tu primogcnite Ksad; he lecho lu
que me mandasie: come, pues, y dame v bendi-
cion. Dijo todavia Isaac: derreale, hijo wmiiv, que
guiera cereciorarme $i es asi. Y, habiendolo paipado,
dijo Isanc: La vo: 1§ la de Jacob, pero lus manos
son las de Esad. El buen padre comid, y en seguida
puso las manos sobre su hijo, y le deseé todas lag
felicidades del eiele {1).

Acababa de salir Jacob, cuando llegd Esait; y,
presentando 4 su padre las viandas de la caza, que
habiz guisado, le dijo: Zevdniute, padre mio, y
come de la caze de tu hijo. Dijole Isaac: Pues,
squidn eres Hi? El respondié: Fo soy Fsai, tu
hijo primogénito. Descubridse entonces el engaio
de Jacob; pero, & pesar de esto, no refird Isaae la

{1) La bendieidén paterns era comgiderada como fuenie de
muchos bienes sspirituales y temporalea,

Historix Nugrade. §
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bendicién que le habia dado, porque Dios queria
poner & Jacob en lugar de Esai. Kste llord amar-
gamente, se arrepintid6 de haber vendido 4 su her—
mano el derecho de primogenitura; y, en su enojo,
hasta llegd & amenazarlo de muerte; asi es que
Jacob ya no tenia segura la vida en la casa de sus
padres. (A. del M. 2245).

Escala de Jacob. — .Jacob, para sustraerse

al furor de su hermano, aconsejado por su madre,
determiné refugiarse en casa de Labéin, su tio mater—
no, el cual residia ain en la ciudad de Carin. Mien-
tras viajaba sorprendidle la noche, lejos de todo lugar
habitado. No pudo menos de experimentar alguna
inquietud; pero, como tenia la conciencia limpia, des-
echo todo temor y se abandoné en manos de la Provi—
dencia. Cansado del viaje, se acostd en el suelo; y, po-
niéndose una piedra por almohada, se durmio al aire
libre. Dios protege siempre 4 los que le son fieles:
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por esto, mientras Jacob dormia, hizole ver una es-
cala misteriosa, que desde la tierra parecia llegar
liasta el cielo. Por ella subia y bajaba an gran coro
de dngeles, ¥ en la cima estaba Dios, que le habld
asi: o soy el Sedor Dios de Ahwaham y de Iseoe;
lu tierira en que duerimes te la dord i {0y 4 fu
descendencin. ¥V sevit tu posteridad tan numero-
sa como él poleo de la ticrra: y en £, en Aquel
que nacerd de tu estirpe {es decir, en el Mesias)
serin benditas todas las naciones y tribus de lo
tierra. Fo serd tu prolector doyuiera que fueres,
y te restituird d esta tierra. Despertdse Jacob con
sobresalto, y, luego que se hizo de dia, tomé la pie-
dra que le habia servido de cabecers, y erigitia en
forma de altar, pars. perpetnar este hecho, y derramd
aceite encima para consagrarla al Sefior.

Jacob en ¢casa de Labdn., — Jacob continud
el viaje, y, llegado 4 Cardn, se detuvo cerca de um
pozo cerrado por nna enorme piedra, rodeado de tres
rebafios de ovejas, Dirigiéndose 4 los pastores quelos
custodiaban, les dijo: Hermanos, sde donde sois?
—= D¢ Cardn, contestaron, — ;Conneris ¢ Labdn,
hijo de Nacor? — 8i, que le conocemos., — ;Lo
pasa bien? — Bueno estd, y hé aqui é su hija Ra-
quel, que viene con Su rebaiio, Ditse prisa eptonces
Jacob 4 quitar la piedra que cubria el pozo, abrevd
lag ovejas de su prima, y, con palabras entrecortadas
por el lanto, la saludd de la manera més afable,
Raquel corrié 4 dar la nueva 4 su padre, el enal fué
luego al encuentro de Jacob, lo abrazd con ternura
¥ 1o levd 4 su casa. Alli permaneeié Jacob muchos
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alios, custodiando fielmente los ganados de su tio y
sirviéndols con macha diligencia, aunque tavo mucho
que padecer 4 su lado. En todas estas acciones, jamds
perdié de vista el santo temor de Dios. Admirando
Laban la fidelidad y las raras virtudes de su sobrino,
didle por esposa d'su hija Raquel. Jacob, bendecido
del Sener, adquirid muchas riquezag, y fué amo de
muchos criados, ¥y dueno de nnmercsos rebaios de
cabras, ovejas, camellos ¥ ofros animales, Istas
cosas constitoian la rigueza de aqueitlos tiempos.
(A. del M, 2252),

Jacob se separa de Labdn. — Cuando echd de
ver Labdn que Jacob se habia vuelto rico, se dis-
gustd, y, ademds de mirarlo con envidia, haciale
padecer con frecuencia graves tribulaciones, gue
sobrelievd Jacob con mucla paciencia, hasta que fae
avisado por Dios qne volviera al pais de sus padres
4 Cananea. Por esto, sin decir nada & su tio, se
marchd, veinte ahos después de haber salido de la
casa de sus padres. (A. del M, 2245).

Labdn persigue 4 Jacob. — Laban lo persiguio
con numerpso séguito, resnelto 4 emplear la fuerza,
para detenerlo. Pero el Sefor, que protege 4 los
inocentes, le dijo: Gudrdate de hacer cose alyuna
contra Jacoh. Por esto no mediaron sine palabras,
con las c¢nales Liabdn echd en cara 4 su cuilado Ja
huida y el robo de sus idolos; pues, aungue Labin
habia sido instruido en la verdadera religion, se ol-
vidd, sin embargo, de ella, y se volvio idblatra.
Jacol, ficilmente se disculpd de la huida; pero, ig-
norando el hurto cometido por Raquel, su esposa,
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deelard reo de muerte al calpable. Labdn revisd
todos los equipajes; pero no encontrd los fdolos, por-
gue sit hija los habia escondido debajo del aparejo
del camello, en que ella misma estaba sentada. Por
esto, después de un largo altercado entre ambas
partes, se renovd iz amistad, ¥, separdndese pacifica-
mente, Labdn volvid 4 su casa, y Jacob siguio el
viaje comenzado.

Jacob lucha con un Rngel._ Al Hegar al rio
Jordén, que demarca el confin de la tierra de Ca-
naédn, experimentd Jacob vivas inquietudes, por fe-
mor de que el antiguo rencor de Esalt atin no se
hubiese apacigusdo. Envidle, pues, mensajeros para
amnciarle su proxima llegada. Mientras esperaba
s voelta, durante la noche se le aparecid an :'xngel
con semblante de hombre, el cual luchd con él hasta
el amanecer; pero Jacob llevaba siempre la ventaja,
porque el Angel no gueria emplear con é1 todas sus
fuerzas. Finalmente el Angel tocd el nervio del mus-
lo de Jaceb, que al punto se secd, y le dijo: Ddigme
marcharme, que ya raya el albe. Jacob conccid
entonces que aquei con guien habia luchado era un
Angel, y le dijo: No fe dejare partirv, si antes no
ine das la bendicion, El Angel le preguntd: i Como
te llamas? El contestd: Jucob. Repuso el Angel:
En adelanie te llamards Israel: es decir, fuerte
com el Seidor. Desde entonces los hijos de Jaceb
comenzaron A llamarse indistintamente Hebreos O
Tsraelitas.

Jacob se reconcilia con Esal.—Después de
esta lucha misteriosa, volvieron los mensajeroz con
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el anuncio de que el rencoroso Esail venia contra &l
coa cuatrocientos hombres. Al oir esto Jacob. lleno
de miedo, se volvid al Seinor y le rogd de esta ma—
nera: Dios dewmi padre, (i e dijiste: « Fo te col-
mard de beneficios; » librame, pues, ahore de las
waitos de mi kermano. Dividio su gente y sus reba-
nos en diversos cuerpos. Ordend que marcharan 4
mucha distancia unos de otros, ¥ que los primeros
que encontraran i Esail le dijesen: Jacwd {2 envia
este rebaiio, de regalo: ¥ que Jo mismo dijesen los
demnds, 4 medida que se fueran acercando. Llegd por
altimo Jacob, el cnal se inclind diferentes veces
delante de su Lermane. Ii:zai, apaciguado ante tan-
tas pruebas de caritio, corrié haeia él, lo abrazd y
lo beso tiernamente, llorando de jibilo. Al ver 4 los
hijes de su hermano, pregunté: ; De quicn son astos
hijos¢ Jacob contestd: £1 Sedor me los did. Todos
se inclinaron delante de Ksail. Ka segnida Jacob le
ofrecié muchos de sus rebafios. Al principio los rehu-
86 Ksal; pero, i las repetidas instancias de su her—
mano, se decidié 4 aceptarlos. (A. del M. 2285).
Hecho de Dina, — Reconciliado Jacob de esta
manera con su hermane, se dirigié hacia Jerusalén,
en cuyos alrededores comprd un campo, con el pro-
pbsito de establecerse en é1. En esto su hija, llamada
Dina, fué, por curiosidad, 4 ver una fiesta que
celebraban los pueblos cercancs de la ciudad de
Siquem. Dina recibié de squellos habitantes una
gravisima injuria. Por esto, sus hermanos vinieron
4 las manos con los Siquemitas; y la cosa tomd tales
proporciones, que un gran numero de habitantes
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quedaron muertos, otros esclavos, y toda la cindad
fué saqueada. Esto fné causa de deshonra para Dina,
y de tristeza para Jacob, el cual reprendio acerba-
niente 4 sus hijos; v, vivamente apesadumbrado por
el derramamiento de tanta sangre, abandond aguel
lugar y se retird al valle de Mambré, 4 la casa pater-
na. El hecho de Dina nos enseiia cudn peligrosos
son los espectaculos pablicos, especialmente para la
juventud. {A. del M. 2274),

En Mambré tuvo Jacob el consuelo de hallar
afin vivo 4 su anciano padre, gue ardia en deseos
de poder abrazar una vez miis 4 sn amado lijo antes
de morir. Pero muy corto fué este regocijo comin,
porque Isaac murid poco fiempo después, entre los
brazos de sus dos hkijos, 4 los 150 afios de edad.
Esad y Jacob eelebraron sus funerales y lo sepulta-
ron en la cneva de Masfa, cerca de la ciudad de
Ebrén. (A. del M. 2275,
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CAPITULO CUARTO

Los hijos de Jacob. —Predilecolén de Jacob por
José, ¥ envidia de sus hermenos, — Sueilos de
José. —Josd en la cisterna.- José wvendido i
los mercaderes de Madlin, -— Dolor de Jacob.
— Joséd en la carcel.

Los hijos de Jacob.— Jacob tuvo doee hijos, ¥
una hiia llamada Dina. Los nombres de ellos son:
Rubén, Simeén, Levi, Judd, Isacar, Zabulén, Dan,
Neftali, Gad, Aser, José ¥ Benjamin; el méds virtuo-
s0 era José, ¥ por esto el mas amado de su padre.

Predileccion de Jacob por José, y envidia de
8us hermanos. — Aunque se ballaba José adornado
de dptimas cualidades, no pude evitar la envidia de
sus hermanos. Estos veian con desagrado las espe-
ciales muestras de cariiio gue su padre le prodigaba
por sus singulares virtudes. La envidia es un vicio
muy funesto: 4sta despertd en los hermanos de José
odio contra él y deseos de venganza. Los siguientes
hechos vinieron 4 aumentar atn mds este odio. Fri-
saba apenas José er los 16 afios, ¥ custodiaba, en
compania de sus hermanos, los numerosos rebaiios
de su padre. Aquéllos, un dia, cometieron una aceion
muy mala. Il inocente José no quiso imitar su ejem-
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plo; antes bien, experimentb remordimiento, y, para
impedir mayores males, creyése obligado & poner el
hecho en cenocimiento de su padre. Desde entonces
Jacob lo amd afin més tiernamente, y, entre otros
pequefios doneg, le regald una tfnica bordads de
varios colores, Sus hermanos por esto concibieron
un odio tan grende contra €1, que ya no le hablaban
sino dsperamente, Crecié alin més su encjo, al oir
contar 4 José algunos suefios, que presagiaban su
futura grandeza.

Suefios de José. — Un dia dijo José con la ma—
vor ingenuidad & sus hermanes: Parectame, en
sugiio, que estdbamos atando gavillus en el compo:
o m gavilla se alzaba y se lendn devecha, mientras
ruestras gavillas, puestas alvededor, adoraban la
sidag,— Pues gud, exclamaron sus hermanos, ;kas de
sei L nuestro seiior, o hemos de estar sujefos nos-
oiros ¢ tu dominio? Pareciame, dijo en ofra oca-
sién, que el sol, y la luna, y once estrellas wme
adoraben. Todo esto acrecentd de tal suerte el odio
de sus hermanos, que llegaron 4 los mds graves
£X0es0s.

Jogé en la cisterna.-— Cierto dia que los hijos
de Jacob habian llevado los rebafios 4 pastar muy
lejos, dijo su padre & José: Ande, ve y averigue
st tus hermanos lo pasan bien, y si estdn en buen
estado los ganados, i trdeme razon de lo que pasa.

José obedecid con presteza al mandato de su
padre. Aquéllos, no bien lo vieron, dijeren entre si:
Allg viene el soiador. Ea, pues, malomosle
echemosle en un poro. Despuds divemos J nuestro
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padre que wna bestia feror le devors. Entonces se
verd de qui le aprovechan sus sueios.

Rubén, que erz el mayor de edad, se opuso 4
este malvade intento; y, buscando el mode de salvar-
lo, decia: Vo le gquitcis la vida, ni derrameéis su
sangre; echadlo, en ves de eso, en aquells cisterna
seca. BEsto decia, con intencidn de sacarlo después y
devolverlo ocultamente 4 su padre. Cuando José se
hubo aproximado, sus perversos hermanos se arroja-
ron 3obre &l, lo despojaron de sus vestidos y lo baja-
ron 4 la cisterna mencionads; esto es, 4 un pozo que,
felizmente, ne tenia agna.

José, vendido por sus hermanos.—Después de
haber cometido esta iniguidad, sentdronse tranquila-
mente y se pusieron & comer., Rubén, empero, no
pude tomar hocado, v se alejd afligido, pensando 1a
manera de salvar 4 José. Poco después acerfaron &
pasar por alli unos mercaderes de Madidn, que iban
4 Egipto; a ellos les fué vendido José por veinte
monedas. Iin vano éste conjuraba 4 sus hermanos
que se compadeciesen de él; fueron insensibles & sus
giplicas ¥ ldgrimas. Habiéndolo sacado de la cister-
na, lo entregaron & aqeellos mercaderes, gquienes lo
llevaron consigo & Egipto. José tenia entonces diex
y siete afios de edad. (A. del M. 2274).

Doler de Jacob. — Vuelto Rubén adonde esta-
ban gus hermanos, sabedor de lo acaecido, dirigicles,
afligidisimo, los méds severos reproches. Aquéllos,
entonces, forjaron una mentira, para ocultar 4 su
padre el crimen que habian cometido. Mataron un
cabrite, y tifleron con su sangre la finica de José;
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despuée la enviaron 4 Jacob, diciendo: Asin tinica
kemos hallade; mira si es ¢ no la tinica de fu
hijo. Apenas el buen anciano la vid, la conocd, y,
en el exceso de su dolor, exclamb: X's lg linica de
mi kijo; una bestic feros se lo ha comido; ung
flera ha devorado d wi Jose; vy, lordndolo amarga-
mente come muerto, permanecidp mucho tiempo sin
consuelo.

Jogé en la cdrcel, — Los mercaderes que habian
comprado & José, al llegar 4 Egipto vendiéronlo, 4
su vez, 4 na sehor llamado Putifar. José servia asu
amo con solicitud y fidelidad; bendecido por Dios,
todo lo que hacias le salia bien. Por esto su amo lo

- queria muchisime; y, admirado desu talento, le confio
el cnidade de su casa. Mas un hecho funesto vino &
turbar la felicidad de José. Acontecié gue la mujer
de Putifar quiso inducirlo, un dia, i cometer un grave
pecado; él se puso A gritar: ; Cuino puedo yo come—
ter ese maldad, y pecar contra mi DMos! y huyd
espantado. La malvada mujer, al verse despreciada,
lo calumnid 4 su marido. Este, demasiade crédulo,
le prestd fe; y, en su enoje, did orden de que José,
cargado de cadenas, fuese encerrado en un oscuro
calabozo. Perc Dios acompaiiaba 4 José en todos los
pasos que daba. (A. del M. 2288).
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CAPITULO QUINTO

José explica los sueiios del copero y del panade-
r0.~—Explica los suefios del rey.—Triunfo de
Jogé, — Grande carestia.

José explica los suefios del copero y del pana-
dero.— Poco tiempo después, el Sefior hizo conocer
la inocencia de José al carcelero, quien le confié el
cuidado de las edrceles, Sucedid, después de algin
tiempo, que el copere mayor y el principal panadero
del rey de Egipto, lrabiendo ofendide & su seiior,
freron metidos en la misma cdrcel. Una mafana,
viéndolos José caritristes, les preguntd con carino:
¢ Por que cstdis trisfes? Respondieron ellos:
Anoche luvimos un Sueio, y no hay yuien nos lo
interpirete. José, coneciendo que aguel suefio no era
supersticioso, les dijo: ; Jgnordis que la interpre~
tacivi de los suefios viene de Diost Referidme, no
obstanie, {o que habiis visto, y procurard expli-
cdroslo. Empezd €l copero y dijo: Pareciame ver
delande de mi una vid gue tente tres sarnientos,
crecer insensibiemente hasta echar botones, y, des-
puds de salir las floves, madurar las uvas, que yo
exprimé en lo copa, y servi con ella & Faraon.
José, iluminado por Dios, respondié: Esfe es la
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interprefacion de tu sueio: De aqui ¢ lies dins
seiris vepuesto en el oficic dv copero del vey. Tv
ruego yue e acuerdes de mi endonces, y pidas v
Faraon que me saque de esta edveel, en la cuol fui
melido, sieido inocente.

Al oir el panadero tan favorable interpretacion
al suento de su compafierc, esperando otro tanto del
suyo, lo contd, diciendo: He soicedo que llevaba
sobre wmi cabera tres paneras, conleniendo la
de encime lode clase de pastas pava el rey; mos
los pijares que vevololeabnn alrededor, picando,
picandn, sc¢ las comicron. Respondidle José: Dei-
tro tres dins serds presto en crus, i ti cuerpo seid
pasto de las aves. Al tercer dia, que era el cum-
pleanos del rey, se verificaron ambas prediceiones:
el panadero fué colgado en un patibule, y el copero
admitide de nuevo en su oficio. Y, no obstante, fué
ingrato con su bienhechor José, olvidindose de lo
que le habia prometido, (A. del M, 2287],

José explica los suefios de Faradm, — Trauns-
curridos dos afics, Faradn tuvoe tamhbién dos sueiios,
que ninguno de los adivinos y sabios de Egiptole supo
interpretar. Entonces el copero narrd lo que le habia
acontecido 4 81 y al jefe de los panaderos, estando
en la carcel; y dijo que José sabia interpretar per—
fectamente log suefios. Faraon hizoie luego llevar §
su presencia, y le dijo: He fenido un sueio, y o
hay quicn acierie 4 explicarlo: he oido de ti que
tienes gran lus para interpretarlos. Contestd
modestamente José: Fo nada sé: Solo Dios sabe,
sin mi, dar al rey una interpretacion satisfacto-
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rig. Conladme, ne cbstante, vuestros suciios. Re-
firifle, pues, Faratn lo que habia visto: Pareciame,
dijo, gue estaba sobre la vibera del vio Nilo, y que
subian de lo orilla de 71 siete racas hermesisimas
¥ en ertremo gordas, lucgo otiras siete macilen-
tas y escudlidus, que devoraion ¢ lus gordas.
Asimismo me parecia ver siefe espigas, lenas y
hermosas, que fucron comidas por olias siete
vactas j secas. Respondid José: Los dos sunios
del vey significan la wisma cosa. Las siete vacas
hermosas y las sicte espigas llenas indican siefe
aitos de abundancia. Las rocas flacas y lus espi-
gas delgadus son siete aitos de hawmbre, que han
de venir, Enlonces la extrema cavestia absorberd
la ertraordinaria abundancia, Elazote se dejurd
sentir en foda la nocion. Ahova, escuchad lo que
diceel Seitor: < Elija €l vey un varon salbio y activo,
gue, en los aios de rertilidad, vecoja y ponga en
reserva, en los almwcenes, lo necesario para pro-
vecr o vuestros pueblos, en los futuros aios de
carestic.»

Triunfo de José. — Esta interpretacién agra-
d6 ténto al rey, que, dirigiéndose & José, le dijo:
¢Donde podre encontrar otro hombre mejor que b,
tan leno de espiritu del Seior? 4 i encomien-
do el gobierno de fodo Egipto: mis sdbditos fodos
obedecerdn tus ordenes: yo e sere superior, solo
en ¢l honor del trone.

Dicho esto, el Rey se quité el anilloy lo puso
en el dedo de José. En seguida mandd que, vestido
de piirpura, con un collar de oro al cuello, faese lle-
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vado en triunfo por la ciudad, y que un pregonero
fuese delante de él gritando: Zste es el salrador
de FEgipto. Tenia entonces José 30 ailos de edad.

De esta suerte el Seiior hace servir todas las cosas
para bien de quien le ama. (A. del M. 2289 ).
Terrible carestia. — Los siete aios de fertili-
dad llegaron muy pronto, como habia sido anunciado.
Las cosechas de trigo fueron muy abundantes, y

José almacend la quinta parte en los graneros
piiblicos. Pero llegaron también muy pronto los

aios de carestia: y fué ésta tan terrible, que todos
los pueblos cercanos padecieron muchisimo. Enton-
ces abrido José sus almacenes, y suministro pan &
todo el Egipto y 4 cuantos alli acudian para hacer-
se de alimentos. La carestia afligio también el pais
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de Canain, donde residia Jacob, el cual, para no
morirse de hambre, tuvo gue mandar 4 sus hijos 4
Egipto & comprar trigo. Pero, como después de la
pérdida de José tenia un cariiio especial 4 Benja—
min, guizo gue éste se quedara con €l, temiendo
que le acaeciera algin mal en el camino. (A. del
M. 2267),

CAPITULO SEXTO

Los hermanos de José on la earoel, ~ Son puestos
en lihertad., — Vnelven a Egiplo oon Benla-
min. — José les da un opiparoe banquete. — La
copa de plata. — Angustias que ésta causa. —
José se manifiesta & sus hermanos.

Los hermancs de José en la earcel, —Los
hijos de Jacob, cuando legaron & Egipto, se presen-
taron & José; y, como ya no le conocian, se inclina-

ron ante él respetuosamente, El los conacib luego, v,
acordindose de los suefios que habia tenido en otro

tiempo, adoré los admirables designios del Sefior.
Fingiendo, sin embargo, hablar con personas
extranjeras v desconocidas, les dijo con alguna aspe-
reza: Vosotfros sois cspias, que habdis venido &
reconocer los parajes menos fortificados de esta
tierra, — Seiior, no ¢s asi, respondieron ellos,
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sino que tus siervos han rvenido i compirar gud
comer. Eramos doce hermanos, el mds Jovei se
ha quedado con nuestro padre, y ¢l olro, respon—
dieron con alglin temor, ef oéro ya no existe.

José les respondit: Fu no puecdo flarme de
vuestras palabras. St es verdad que tensdis otvo
hermano, mandad & uno de vosofros pare gque lo
tratga: enire lanto, los demds quedardis presos
haste que vuelva. Mandd, pues, que se los metiese
¥ custodiase en la cdrcel.

José, al obrar asi, no tenia en vista otro objeto,
que corregir 4 sus hermanos.

José pone en libertad & sus hermanos. Al ter—
cer dia de haberlos metido en l1a circel, los sachd de
ella, y, haciéndolos ir 4 su presencia, les dije: J»
femo 4 Dios, y no soy injuste con nadie. S sois
gente Ileal, volved d vuestras casas con el trigo
gue hadeis comprado, ¥ traedme & viestre hermo-
no menor; uno solo quede en vehencs hasta gue e
seq tratdo vuestro hermano menor; entonces dard
Je & lo que decis,

Aceptaron esta condicién, y, pensandoe que no
los comprendia, hablaban mientras_tento, entre si,
en su propia lengua, y decian: Juslamenie padece-
mas esto, por haber pecado conéra nuestro herma-
no, y porgue, al ver las angustias de su alma,
cuando nos rogaba gue tuvidsemos compasion de
él, nosotros mo le escuchamos; por esto nos ha
sobrevenido esta {ribulacion. José comprendid
muy bien sus palabras, y se conmovid tanto, que

Historiz Sagrada, i
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tuvo que retirarse, para dar curso 4 sus ldgrimas.
Pero pronto se serend, y, habiendo vuelto, les habld
otra vez; y, conservando en rehenes & Simedn, man-
d6 4 sus criados que llenasen de trige los costales,
y dié erden, en secreto, que también el dinero
de cada uno lo metiesen dentre de les sacos de los
demés; dinles ademds viveres para el camino, y los
despidio. Liegados 4 casa, narraron & su padre todo
1o que les habia acontecido; y quedaron asombrados,
cuando, al vaciar los sacos, todos hallaren atado el
dinero en la boca de los costales.

Vuelven & Egipto eon Benjamin, — Cuando se
tratt de dejar partir A Benjamin, el buen anciano se
afligié muchisime: Vosofros, exclamaba, vosotros
querdis dejarme sin hijos: José ya no existe, Simeon
estd en cadenas, y querdis ain quitarme & Benja-
miin. No, no rd mi lijo Benjamin con voselros.
Tntre tanto, el hambre afligia cruelmente toda la tie-
rra de Canaéin: y, consumidos los viveres traidos de
Eeipto, Jacob hacia instancias 4 sus hijos para que
volviesen 4 Egipto. Respondié Judi: Vo nos alre—
remos & presentarncs al intendente, si no viene
con nosolros el hermano menor. Envie, pues, con-
nigo al chico para que podamos ponernos luego en
comine; yo respondo del muchacko; ptdame & mé
cuenta de dl. — Si ast es preciso, les dijo al fin
Jacob, haced o que quisiereis. Tomad en vuestras
vasijas los frutos mds ewquisitos de esla tierra,
pare ofrecerr presentes & aquel seior; levad tam-
hirn doblada cantidad de dinero, y devolved el
que hallasteis en los sacos; no sea que hayo suce-
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dido ese por equivocacivu. En fin, Hevaos 4 vues-
tro hermano, ¢ id d aquel seior. Ojald el Dios
nio todopoderoso os le depare propicio, y deje vol-
ver con vosotros 4 vuestio heriano que tirne alli
preso, i & este mi Benjamin, Id enhorabuena; y
yo, micntras tanto, quedard como quien picrde d
todos sus hijos. (A. del M. 2298),

José da & sus hermanos un opiparo banque-
te. — Pariieron, pues, los hijos de Jacob, v, cuando
llegaron 4 Bgipto, se hicieron anunciar 4 José., Kste,
2l oir que venia con ellos Benjamin, di6 érdenes al
mayordomo para que hiciese preparar un opiparo
banguete. Mientras esperaban 4 José, sus hermanos
prepararon los dones que llevaban, y, luego que le
viercn, se los ofrecieren, postrados en tierra. Salu-
ddndolos &l con afabilidad, les pregunts: ; Como estd
vuestro padre? ;rive todavie aquel buen anciano?
Ellos contestaron: Vuestro padre, tu servidor, vive
todavio; i estd bien.

Y, viendo & Benjamin, pregunto: z Es refe rues-
tro hermano pequeio, de quien me hablasteis? B
inmediatamente aiiadio: Dios fe de su gracia, hijo
mie, 1y te bendige. Cuande hubo dicho estas pala—
bras, salid 4 toda prisa; porque la presencia de
Benjamin, 4 quien tiernamente amaba, le conmovid
tanto, que se le saltaban las ldgrimas: asies que
tuve que retirarse & un lugar apartado, para poder
desahogar libremente la emocion que le embargaba,
Cuando ga hubo tranquilizado y enjugado las ligri—
mas, volvié donde estaban sus hermanos, y los hizo
sentar 4 la mesa, por orden de edad; 1o que no dejé
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de sorprenderlos mucho, Al repartir los manjares,
diése 4 Benjamin una porcién cineo veces mayor
que la de sus hermanos, Todos comieron y bebieron
con alegria. A la mafiana signiente, pusiéronse, muy
contentos, en marcha para su tierra, con nuevas
provigiones, dentro de las cuales, did orden José
que se pusiese oira vez el dinero. En el saco de
Benjamin, ademfs del dinero, hizo esconder una
copa O vaso de plata, que fué para ellos causa de
grandes sinsabores.

Angugtias por esta copa. — Cuando estuvie-
ron & cierta distancia de la ciudad, mandd José 4
su mayordomo que fuese al aleance de sus herma-
nos, y los reprendiera seyeramente, por haber roba-
do una copa. Cuando éste los hubo alcanzade, les
dijo: 20omo os habeis atrevide d volver mal por
bien? habdis hurtado la copa”en que mi amo bebe.
Os habels portado pésimamente. Atbnitos, al oir
estas palabras, respondieron: ;Quicdn se ha alre-
»ido & pensar que nosofros hayamos comelido una
fan grande malded? Cualguicra de tus siervos, en
cugo poder fuere hallado lo que buscas, muera; y
nosotros quedaremos por escloves de tu amo. Y,
echando, 4 toda prisa, los costales en tierra, abrid
cada uno el suyo; puesto que todos tenian limpia la
conciencia, v nada temian, Registréronse todos los
sacos, y hallose la copa en el costal de Benjamin,

¢Quién puede expresar 1a sorpresa y el espanto
de que todos quedaron poseidos? Cargando cada uno
su trigo, volvieron 4 José, que los reprendid, dicien-
do: z.Por qud 08 habris atrevido d hacer fal cosa?
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Contestd Judd: ;Que responderemos ¢ mi seior,
o qué hablaremos, nt de qud modo podremos jus-
tificarnos? Dios nos ha encontrado culpables en su
presencia, y nos castign: esclavos somos todos ya
de mi sefor. Respondiv José: Libreme Dios de
hacer tal cosa; el que roby mi ¢opa, dse sea mi cs—
claro: los demds, id Libres d vuestro padre.
Consternado Jud4, al oir estas palabras, acercin-
dose mas 4 José, le dijo- Permile, j ok seior mio!
gute fu siervo hable una palabra, y no te enojes
de tu csclavo: porque ti eres despuds de Faraon.
T nos inandaste traer & nuestro hermano me-
nor. Mt padre lo permitiv, con pesair; parquc le
aine mds que ¢ su ride. I'o me hice responsable
de ¢l. Permite, pues, que sea jo personalmente tu
esclavo, en Iugar del muckacho, y que ¢l pueda
volverse con sus hermanos; porque yo no puedo
volver ¢ mi padre sin el muchacho, por no presen-
ciar lg extreme afliccion gue ha de acabur con el
José se manifiesta 4 sus hermanos. — Katerne—
cido José, al oir las tiernas expresiones de Judé, no
podia ye reprimir su emocidn; por lo que mandé re-
tirarse & todos los presentes, y, en quedando solo
con sas hermanos, did un grito con gran lanto, y
dijo: Yo soy Josd, ouesiro hermano, o quien vendis-
{eis. A estas palabras, sus hermanos se llenaron de
terror y de espanto, porque sabian muy bien cudl
era el castigo que merecia su crimen. Pero José los
consold, y con semblante apacible: Llegaos d mi, les
dijo, ¥ no lemdis; porque, por vuestro bien, dispu-
so Dios que viniese yo i Egipto, para preservar-
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os del hambre y de la muerte. Apresuraos, pues,
y volved luego d mi padre; decidle que yo wivo
todavia; que_Dios me ha hecho seiior de toda la
tierra de Egipto; que venga d mi y no se detenga.
Establecerd su residencia en la region mds her-

mosa de este paits; y estard cerca de mi con fodos
sus hijos, porque la carestia durard aim cinco
aiios. Apresuraos, pues, y volved pronto, y condu-
cidme aqui ¢ mi padre. Abrazd tiernamente & Ben-
jamin; y después, uno & uno, 4 todos sus demds
hermanos. Las ligrimas de amor y de alegria, por
una parte; las de consuelo y de arrepentimiento, por
otra, fueron muchas: y sus gemidos se oian en los
alrededores. La voz de que José habia encontrado
i sus hermanos llegd 4 oidos del rey, y se alegrd
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muchisimo. Al saber, mds tarde, que el padre de
José afin vivia, y que éste deseaba fenerle consigo
en Egipto, le exhortd & que lo llamase y 4 que le
proveyese de cuante necesitara para trasladarse &
Egipto, con su familia y sus bienes.

CAPITULO SEPTIMO

Enonentro de Jaocob con José, — Muerte de Jaooh,
— Sun funerales. — Muerte de José,

Encuentro de Jacob con José. — Kl buen an-
ciano aguardaba con ansiedad Ia vuelta de sus hijes.
Al principio le parecid un suefio el oir que su hijo
José vivia, y que era virrey de todo el Egipto. Pero
no es para decirse & qué dulces trasportes de ale-
gria se abandoné, cuando se cerciort plenamente de
ello, al ver llegar los carros y todo el aparaio de las
cosas remitidas por José; revivid su espiritu y dijo:
Bdstame ¢ mi que viva todavia Joseé, mi hijo. Ire
y le verd, antes que me suere. Di6 las debidas
gracias & Dios, y en seguida se puso en vizje con su
numerosa familia. Al llegar 4 los confines de la Ca-
nanea, ofrecié Jacob un sacrificio al Sefior, el cual
en esta ocasion le dijo que bajase sin temor 4 Egip-
to, y le confirmd en sus bendiciones. Preceditle Juda,
pava anunciar su llegada 4 José, que salid sin demo-



2 EQBCG, HIBTORIA SAGRADA—TERCERA EPOCA

ra 4 s encuentro con sus dos hijos: y euando lo vi6,
salth de su coche y se arrojb 4 su cnello, derramando
abundantes ligrimas de gozo. Jacob le dijo: Fa
morire contento, porque he visto tu rostro.

José, aunque levantado 4 tan alta dignidad, ne
se avergonzé del humilde estado de su padre. Antes
bien, después de los mds dulces desahogos de amor
filial, 1o llevé consigo 4 la ciudad y lo presentd &
Faraén. El rey se alegré mucho de ver al padre de
un hijo tan virtuoso, y le sehald pars su residencia
la regién mas hermosa de Egipto, la tierra de Ge-
sé1, pues era ésta la mds conveniente para ¢l aps—
centamiento de ganados, ocupacién que comstituia
sn riqueze y la de su familia. (A, de] M. 2298).

Muerte de Jacob. — Jacob vivic todavis diez y
siete antos en Egipto, en medio de Ja mayor prosperi-
dad. Al sentir que se aproximaba el tiempo de su
muerte, Hamd & José y 4 sus hijos Efraim y Mana-
sés. Como se ofreciera Jacob para bendecir 4 éstos,
José puso 4 su derecha & Manasés, que era el mayor,
y 4 Efraim & la izquierda. Pero Jacob, cruzando los
brazos, puso la mano derecha sobre la cabeza de
Efraim y la izquierda sobre la de Manasés, predi-
ciendo asi que el mayor serviria al menor. En segui-
da, estrechdndolos tiernamente contra su pecho, los
besé y los bendijo. Hablé Iuego asi 4 José: Fo
muero; Dios, empero, estard con vosolros, iy 0s
restituird d la tierra de nuestros padres. Des-
pués predijo 4 todos sus hijos, que estaban alvededor
del lecho, lo que seria de su posteridad. Y, por Glti-
mo, dit 4 todos la bendieién paterna. Entre las ben-
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diciones que did Jacob A sus hijos, es muy particu—
lar Ia de Jud4, en la cual predijo que de su estirpe
naceria el Mesias, esto es, el Salvador del mundo.
La profecia se halla expresada con estas palabras:
EL ¢ETRO, esto es, el poder soberano, No SERA QUI-
TADO DE JUDA HASTA QUE VENGA AQUEL QUE HA DE
SER IENVIADO, QUE SERA LA ESPERANZA DE LAS NACIO-
wes (1)}. Y concluyd diciendo & todos: Cuande yo
este muerto, llevad mi cuerpo d la ticrra de Ca—
aadn y sepultadlo con mis padres en la cueva do-
ble de Masfa, cerca de Ebrdn. Dicho esto, dejose
caer en el lecho, y plicidamente murié 4 los 147
afios de edad. (A. del M. 2315).

Funeralegs de Jacob. — Luego que José vit 4
s padre muerto, se arrojd llorande sobre su cuerpo,
y el lanto fué general en Egipto por setenta dias.
Cuarenta se emplearon en embalsamar el cadaver,

11} Eato quiere deeir gue el poder soberans permaneceris
en la tribvu de Jnd<, hastn la llegada del Mesizs. Asf aconte-
ci6. Este poder comenzd en David, cabalments de la tribu de
Judd, ¥ se extingnid treinta y un afios antes del nacimiento
de Jeaucristo, cnavdo Herodes el Grande, extranjero de na-
cidn, asumid el mando do lea Hebreos.

Débese notar aquf que, para consersar viva la fe en €l fu-
tore Salvador, Dics especifica cada vez m#s s descendencia,
4 medida gue se aproxima ¢l tiempo de sn 1legada. Este Me-
sipa, prometide en general 4 1a descendencia de Addn, lim{ta-
se mda tarde & Ia posteridnd de Seth, Como ésta fnern des-
pués muy numerosza, Dios fija la gexienlogisb del Salvador en la
familia de Noé. Scin es elegido primogénito de esta familia,
Pero como ésta también se mnltiplicara, lag divinas promesas
ge determinan & la de Abraham, después 4 1a de Isaac, luego &
la de Jacob. Este es padre de doce hijes, ¥ Dios demuestra
que Judd dehia ser el ascendiento del Mesjaa,
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como lo hacian los Egipcios. Después José, con li~
cencia del rey y con numereso séquito, compuesto
de todos los descendienies de Jacob y de muchos
Egipeios, acompaiio el cadiver de su padre hasta la
cindad de Ebrén. Celebradas alli exequias solemnes,
que duraron siete dias, en medio de un llanto gene-
ral, sepultirenle en una cueva, esto es, en una tum-
ba muy grande, que Abraham habia comprado para
§1 y para su familia.

Ultimas palabras y muerte de José, — Los
hermanos de José, temerosos de que éste, después
de la muerte de su padre, quisiera vengar los ultra-
Jesque le habian hecho, envidronle 4 pedir humilde-
mente perdin, suplicéndole que, por la feliz memo-
ria de su padre, se dignara olvidar el crimen que ha-
bian cometido. 1o femo ¢ Dios, les dijo luego
José; no fendis que temar. Dios lo troco todo en
bien. 10 serd ruestro profector, y os proveerd de
cuanto necesiliis vosolros y vuestras familias.
José murid 4 los 110 ajios de edad, cincuenta y cna-
tro después de Ia muerte de su padre, hiabiendo go-
zado siempre del carific vy de la veneracién de sus
parientes, como también de todo &l Egipto. Al sentir
cercano su fin, habld asi A sus hermanos: Pronto
voy ¢ wmorir. Dios vendrd indudaliemente & vi-
sitaros y os Hevard dla lerra que prometic d
nuestros padres; entonces trasporiad de este lugar
mts huesos con vosolires. Dicho esto, lleno de fe en
las divinas promesas, con el rostro tranquiloe y sere-
no, dejo de vivir. (A. del M. 2369). El hombre vir-
tuecso no teme la hora de la muerte.
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CAPITULO OCTAVO

Job, — 8us infortunles. — 8u heroloa paciencia. —
Dios le recompensa. — Su santa muerts

Job. — Vivia por aquellos tiempos en Us, ciu-
dad de Jdumes, entre la Cananea y el Egipte, Job,
bombre justo, muy célebre por su leroica paciencia
v su fidelidad 4 Dios. Era jefe de una crecida fami-
lia, compuesta de siete hijos y tres hijas. Poseia
siete mil ovejas, tres mil camellos, quinientas yun—
tas de bueyes, un gran ntimero de criados y otras
muchas riguezas, que hacfan su nombre ilustre en
todos los pueblos de Oriente. Todos los dias ofrecia
4 Dios oraciones y sacrificios, para que preservara
4 sus hijos de toda mancha de pecado.

Infortunios de Job. — Quiso Dios probarie cen
grandisimos trabajos, y permitio al demenio que en-
viara sobre &l todas las aflicciones que podia, me—
nos guitarle la vida. Tn dia llegd 4 1z casa de Job
ull mensajero, muy cansado, y le dijo: Fsfaban fus
bueyes arando, y las asnas paciendo corea de ellos,
cuando los Sabeos lo han rodado lodo, ¥ han pa-
sade d cuchillo ¢ los mozos, y he cscapado solo yo
para que pueda darte tan triste noticia.

Estando ann é&ste hablando, llegd otro hombre y
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dijo: Fuego ha caido del cielo, y ha reducido ¢ ce-
nicas d las ovejas y pastores. — Todavia estaba
éste con la palabra en la boca, cnando eatrd otro
diciendo: Los Caldeos se han arrojado sobre los
camellos y se los han levado, despuds de haber
pasado & cuchillo ¢ los mozos. — No habia éste
acabado de hablar, cnando llegh otro que dijo: Zwus
hijos y tus hijas estaban comiendo en la casq del
hermano mayor, en santo regocijo; cuando he aki
que de repente ha cenido un impetuvso viento que
ha derrumbado la casa, y aplastedo d todos tus
hijos,

Ante todas estas calamidades, Job, aunque muy
afligido, no se turbd en lo mds minimo. El demonio,
irritado al ver tanta constancia, llagé todo su ener-
po con una filcera tan asquerosa, que, habiéndose
vuelto insoportable hasta & sus mismos parienies,
fué Nlevado d un muladar. KEn este triste estado tuvo
atn que sufrir los insultos de su mujer y las repren-
siones de sus amigos, que lo creian culpable de algin
pecado,

Su heroica paciencia. — Firme en su confianza
en Dios, la paciencia de Job permanecit inalterable
en medio de todas estas calamidades. A su mujer
que le injuriaba, decia: S% de Dios hemos recibido
los bignes, ;por qud no recibimos fambicn los
nales, cuando d £ place envidrnoslos? Y exclama-
ba con admirable resignacién: Desnudo naei, des—
nudo morird. El Seior me lo dio todo, el Seiior
e lo ha guitedo. Se ha hecho lo que es de su agra-
do, bendito sea el nombre del Seior.
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La paciencia recompensada. — Movido Dios fi-
nalmente & piedad, quiso premiar la paciencia de su
siervo, aun en esta vida, Le devolvid la salud, el
doble de las riguezas que habia perdido, y siete hijos
y tres hijas, Job rogd al Sefior que perdonase 4 los
gue le habian afrentado en sus miserias, y fné escu-
chado, Vivid afin muchos afios en la prosperidad y
en la abundancia, y murié 4 los 210 anos, después
de haber visto 4 los hijos de sus hijos hasta la cuar-
ta generacién. Job habia side dotado también de es-
pirita profético, y habld del Salvador, como si
hubiera vivido con El. Se cree gue Job fuese el
cuarto descendiente de Esal y contemporineo de
Moisés, al cual se atribuye el libro que recuerda sus
acciones.

CAPITULO NOVENO

Qpresion de los Hebreos. — Molsés salvado de las
agnas, — Huye 4 Madlin. — Va 4 librar a4 su
pueblo,

Opresién de los Hebreos. — Los descendientes
de Jacob que se habian multiplicado mucho, se di-
vidieron en doce tribus & familias, cada una de las
cnales tomd el nombre de uno de los doce hijos de
aquél. Entre tanto, habia subido al trono otro Fa—
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raén (1), el cual no se acordd de los beneficios y
servicios que habig prestado el buen José; y, temien-
do que aquel pueblo exiranjero se hiciera demasiado
poderoso, tomd la resolueién de oprimirle eruelmen-
te para exterminarle. Con este objeto, obligh 4 los
Hebreos 4 hacer trabsjos forzados, cortar piedras,
hacer ladrilles, y otros servicios del eampo maés
dures ain. A pesar de eso, viendo que su mimero
crecia siempre, did la cruel orden de que todos los
nifios varones de los Hebreos, no bien nacieran, fae-
ran ahogados en el rio Nilo. (A. del M. 2427).
Moisés salvado, — Una mujer hebrea, de la tri-
bu de Levi, llamada Joeabed, tuve un hijo muy her-
moso; ¥, no sabiende resolverse 4 ahogarle en las
aguas, lo tuvo escondido tres meses. Pero, no pu-
diéndolo ocultar por mis tiempo, tejid6 una cestilla
de juncos, la calafate6 con pez y betin, colocd den—
tre al infantillo, y expusole en un carrizal de la
orilla del Nilo. ;7al res, dijo para si, el Sefior en—
vle ¢ alguien que sc compadezea de mi pequeniunelo!
Maria, hermana del nifio, colocada 4 cierta distan-
cia, estaba observando lo que sucederia. Dios, que
yuneria salvar & aquel nifio, dispuso que la hija del
rey fuese & pasear por la orilla del rio. Asi que vié
la cestilla en el carrizal, envié por ella & una de sus
criadas; y, habiéndosela traido, la destapd y vid al
niio que daba tiernos vagidos. Compadecitse de é],
y dijo muy conmovida: 0k, sin duda debe de ser
dste algdn nwiiio de Ios hebreos! Maria, que habia

(13 Faradn es un nombre genérico, equivalents £ rey 6
prineipe.
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visto la bondad de la princesa, y la compasién que
habia manifestado por el nifio, se acercd entonces y
le dijo: ;Quicircs que te reya d buscar yno mujer
hebrea, que pueda cpiar i este nide?—Si, ve aprisa,
respondié ella,

La niia, llena de gozo, eorrit 2 su casz y con-
td 4 su madre todo lo acaecido; y ésta fué presto
adonde estaba la hija del rey, para tomar al nifio.
Dibdselo de buena gana 4 su madre, que no conocia,
¥ le dijo: Tome este niie y criamelo; yo le recom-
pensaid de lo que hagas por ¢1. Fné criado por la
madre con el mayor esmero, y todos le querian por
sus excelentes cnalidades. Crecido ya, la hija del
rey hizole ir 4 la corte, le adopté por hijo, y le dib
el nombre de Moisés, esto es, Aijo del agua o sal-
vado de las aguas. (A, del M. 2433).

Moisés en Madiin., — Como Moisés se habia
instruido mucho en las ciencias de log Egipcios, era
muy apreeciado en la corte de Faraén, Pero profun-
damente afligido por ia opresién que pesaba sobre
sus hermanos los israelitas, los cnales eran tratados
como esclavos, quiso mds bien sufrir con el pueblo
de Dios, que participar con los impios de los bienes
de Egipto, Un dia vid 4 un egipeio que golpeaba
atrozmente 4 un hebreo. Conmovido Moisés ante ese
especticulo, tomé la defensa del hebreo; vino 4 las
manos con el egipeio, ¥, en el calor de la lucha, to
matd. Este hecho acarred sobre &l la colera del rey,
que queria darle muerte. Viende Moisés que su
vida ya no estaba segura en la corte, huyd de Egip-
to, y fué 4 Madidn, pueblo de Arabia, El Seitor, que
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veia la recta intencién de sn sierveo, no le abando-
nb. Habiéndose refugiado en la casa de un sacerdote,
llamado Jetrd, fué cortésmente recibido. Este lo
tuvo consigo, ¥ le did por esposa 4 su hija Séfora,
Cuando Moisés huyo de Egipto, tema. 40 afios. (Afio
del Mundo 2437).

Moisés va 4 librar &4 su pueblo — Permanecid
Moisés en Madidn 40 afios, empleade especialmente
en apacentar las obejas de su suegre. Movide final-
mente Dios 4 compasién, por las oraciones y gemi-
dos de los Hebreos, quiso por medio de Moisés li-
brarlos de la horrible esclavitud 4 que estaban
sometidos. Tn dia que habia llevado sus rebafios al
desierto y llegado hasta las faldas del monte Oreb,
cerca del Sinai, vié una zarza que ardia sin consu-.
mirss. -

Sorprendido ante tal espectdculo, queria acercar-
se; pere una voz, que salia de en medio del fuego, le
llamé por su nombre: Moisds.—Aqui me tenes, res-
pondid él. — No fe acerques aed, prosiguid la
voz; quitate el calsado de los pies, porque la tie-
yre que pisas es santa. Yo soy el Dios de tu pa-
dre; el Dios de Abrakam, de Isaae, de Jacoh. He
visto la tribulacion de mi pueblo en Egipto y
oido sus clamores, y he bajado 4 Librario de lns
manos de los Egipcios, y hacerle paser de aguells
tierra & una tierva buena y espaciosa, & una tie-
rra gue mana leche y miel, al pais de Canadn.
Fe, pues, ¢ Faraogn, y dile lo que te pondrd en los
Iabios.

Respondié Moisés con voz temblorosa: ¥ s7 ol
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puchlo me preguntore: «iquicn te ha enviedot» jque
Ie dird? Respondié Dios: Eu Que Es (esto es, el que
existe por &i mismo y no fué criade), me ka envia-
do d vosotres pare liberiaros.

Moisés replicsd: zCon qud sefial podrd demostrar
que Vos me habdis enviado? Contestile Dios: Hcha
it tierra esa vara que tienes en tu mano. Echola,
y se convirtid en una serpiente. Dijole el Sedor:
Coge d la serpiente por la cola. Asi o hizo Moisés,
y volvid & ser1a vara de antes. Moisés hacia esfuer-
zos, cont el objeto de ver si podia sustraerse de ta-
mafio encargoe, y alegh que no tenia la lengna expe-
dita, esto es, que balbuceaba. Pero Dios concluyd
diciéndole que estaba con él, y que le daria por
compaiiero 4 su hermano Aardn, de quien se podria
valer para hablar al pueblo y al rey. Cerciorade de
esta suerte de la proteccion del eielo, acatd Moisés
las drdenes del Sefior, y, tomando su vara, se des—
pidié de su snegro Jetrd, para ponerse en marcha
hacia Egipto. (A, del M. 2513 L

Historia Sagrads. L]
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CAPITULO DECIMO

Moisés y Aardn recibidos por el pueblo. — Molsés
¥ Asardn on presencia de Faradn. — Plagas de
Egipto. — El cordero Pascual. — Muerte de los
primogénitos, — Fin del vantiverio de los He-
breos, — Instituelén de 1a Pascue. — Obxerve-
clonen.

Moisés y Aarén recibidos por el pueblo. — Al
Hegar Moisés & un desierto halld 4 su hermano Aarén,
& quien comunicd las grandes cosas que Dios le ha-
bia manisfestade, Aarén ya habia side instruido de
todo por el Sefor; por esto fueron, sin titubear, 4
Eeipto, reunieron 4 los ancianos de Israel, en cuya
presensia repitié Aarén todas las palabras del Seitor,
¥ Moisés obré diferentes prodigios, en confirmacién
de lo que anunecizbz su hermanoc. Kl pueblo les prestd
fe, y, lleno de alegria, se postrd en el suelo y adordal
Senor. Moisés tenia ochenta aftos, v Aaron ochentay
tres, cnando tuviernn lugar estos sucesos.

Moigés y Aardén en presencia de Paraén. —
Habiéndose presentade los dos al rey, le anuneiaren
las Ordenes divinas en estos términos: A1 Seitor
Dios de fsrael te hace saber, por medio de nosotros,
gut dejes salir i su pucblo, pare que vaya d ofre-
cerle un sacrificio en el desicrln. A estas palabras
el rey orgullosainente contestd: zQuirn es exe Seitor
parg que yo haya de escuchar su vos y dejar salir
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i Israel? No conozco d tal Seior, ni dejare ir
Israel.

Para convencer 4 Faraon de que eran realmen-
te enviados de Dios, obrd Aarén muchos milagros
en su presencia. Primeramente echd la vara i tierra,

y se convirtié en culebra. Entonces Faraon llamb &
sus hechiceros, que también, 4 fuerza de sortilegios,
0 con el concurso del demonio, echaron sus varas
al suelo, y se trasformaron en serpientes; pero acon-
tecid que la de Aarén se arrojo sobre las demds y
las devord, y después se tornd, de nuevo, vara. Sin
embargo, el rey no pard mientes en este prodigio, y,
con el pretexto de que los israelitas eran holgazanes,
usb con ellos de mayor severidad. Dios, en castigo
de la obstinacién de Faraom, hirio sncesiva:mente a
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su reino con diferentes azotes, conocidos comiinmen-
te bajo el nombre de los dic: Plagas de Fgipto,

Plagas de Fgipto. — 1." Moisés, por orden de
Dios, toch las aguas de Egipto, que se convirtieron
todas en sangre y se pudrieren, de suerte que ya -
ningune pude beberlas, y murieron todos los peces.

2. Una increible multitud de ranas, salidas del
rio, de los arroyos y de los pantanos, llenaren los
campos, las casas, las camas, los hornos y hasta la
comida, de suerte que todo lo infestaron.

3. Un namero infinito de pequefios ¥ punzan-
tes insectos, brotados del polvo, se pegaban 4 los
hombres y 4 los animales, causindoles espantosos
formentos.

4. Azot) el Sefior 4 todo el Egipto con una
nube de moscas muy molestas, ¥ tibanos insopoer-
tables 4 los llombres y 4 los animales,

5.* TUna horrible peste dié muerte 4 muchisi-
mos animales,

6.* Los hombres ¥ los animales se hallaron cu-
biertos de tilceras y de llagas, gue les causaban agu-
disimos dolores.

7. Se desencadent sobre el Egipto un huracén,
acompafiado de treenos, fuego ¥ granizo desolador,
tal, que nunca se habia visto semejante,

8.* TUna multitnd asombrosa de langostas devo-
10 las hierbas y las plantas, y acabo con todo lo que
no habia perecido con el granizo.

9. Hoerribles tinieblas enbrieron por tres dias
todo el Egipto.

Todas estas calamidades (¢quiér lo creyera?) no
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bastaron para ablandar el corazén obstinado de Fa-
radn. Cuando se veia oprimido por el azote, prome—
tia dejar salir 4 los Israelitas; pere no bien estaba
libre de €l, no cunmplia su promesa. Después de la
novena plaga, se llend de colera, y dijo 4 Moisés:
Quitaleme de delante, y guirdate de comparecer
olra ves en i presencia, so pena de muerte s viel-
res acd,

El cordero Pascual.-—Estas amenazas no atemo-
rizaron & Moisés, pues Dios la habia becho saber
que la ltima plaga, con la cual moveria finalmente
4 Faraén, era la muerte de todos los primogénitos
de los Egipcios. Por eso le mandd que diese orden 4
todos los jefes de familia de los Hebreos que toma-
sen un cordero de aquel aiic, y sin mancha; lo asasen,
¥ con su sangre rociasen todas las pnertas. Zlsfw
itoche, decia Moisés & sn pueblo, Aardis asar ol
cordero, y Io comerdis con pan 2imo (6 sin levadn-
ra); fendréis ceiiidos vuestros lomos, puesto el cal-
xado en log pies, y un bhiculo en la mane, y coie-
LS aprisa, como gente d quien apure la salide,
Pero nadic ponga el pie fuera de la puerto anies
que amanezca, porgue esta noche el Angel del Se-
aor herted d los Egipeinsy y donde hallure las
prertas leiidas con sangre wo entrard, y pasard
adelante. Enfonces el rey nos dejard saliv,

Los Israelitas que habian quedado libres de los
azotes que hirieron 4 los Egipeios, al oir estas cosas
se postraron en tierra y adoraron al Seitor.

Muerte de los primogénitos. — Cumplitze el
ultimo castigo de la manera mds espantosa. Era me-
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dia noche ; todos los Isrselitas, cumplidas las brde-
nes del Seitor, estaban esperando el castigo ame-
nazado; y hé aqui gne voces quejumbrosas, y gran-
des alarides de desolacion se dejan oir en todo el
Egipto. El Angel del Sefior habia herido de muerte
repentina 4 todos los primogénitos, desde el hijo de
Faraon hasta e} del filtimo de sus esclavos, y tam-
bién 4 todo primer nacido de las bestias. No habia
casa en donde no hmbiera algin muerto.

Fin del cautiverio de los Hebreos. — Institu-
¢ién de la Pascua.— Despavorido el rey se despierta.
v, temiendo mayores castigos para si y para su reino,
envia luego por Moisés ¥ Asarin. Daos prise, les
dice, salid de mi reino vosolros y todos los Rijos
de Israel; Hevaos vuesiros ganados y provisiones
como pedisteis; idos, ¥ rogad por mi.

Lios mismos Egipelos, aterrerizados, no sclamen-
te dejaron salir 4 los Israelitas con todo lo que les
pertenecia, sino que los estrechaban para que salie-
senprontamentedel pais. De esta suerte, los Hebreos,
después de una larga y dura opresidn, pudieron
poner término 4 su esclavitud. En memoria de este
acontecimiento, Moisés, por orden de Dios, instituyd
la solemmnidad de la Pascua, que se debia celebrar
todos los afios el dia catoree de la luna de marzo.
Pascua es una palabra hebrea, que quiere decir
pasaje, porque el Angel exterminador, en la matanza
de los Egipcios, viendo una casa cuyos dinteles esta-
ban tefiidos con la sangre del cordere, pasaba sin
hacer mal algnno & los que en ella habitaban. Los
cristianos celebramos la Pascua en memoria dela Re-
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surreccion del Salvador, que nos librs de la esclavitud
del pecado. El Cordero Pascual es la figura del Salva-
dor, que con su sangre nos rescatd de la muerte y
nos abri¢ el camino de la salud eterna. (Afio del
Mundo 1513,)

Observaciones.— Es digno deobservarse: 1.° Que
los Hebreos, que formaban wna sola familia, se mul-
tiplicaron extraordinariamente, y conservaron cons-
tantemente la verdadera Religién, la creencia en
el futuro Redentor, sl cual ofrecian sscrificios y
erigian altares con muchas sefiales de culto externs:
2.° Que, si se exceptian los Israelitas y otros poces
hombres, el resto del mundo estaba envuelio en las
tinieblas de la idolatris; 8.° Que ya florecian los im-
perios de Egipto, de China, de Asiris y otros.
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Desde Ta salida de los Bebreos de Byipto (2613) hasta I
findacion s} femple de Salomdn (2093, Abraza 480 afins

CAPITULO PRIMERO

Sallda de los Hebreos de Egipto. — Faraén persi-
gue a los Hebreos. — La columna de nubé, —
Pago del Mar Rojo. — Faradn sepultado sn lan
aguas.— Agnas amargas vuelias potables, — El
Mani, — Agua prodigicsa. — Derrota de los
Amaleciias. — Jueoss del pusblo, -

Salida de los Hebreos de Egipto.—La columna
de nube, — Trescientos quince afios después de la
ida de Jacob & Egipto, tras tantas sefizles de pro-
tecclon divina, el pueblo Hebreo se vi6 libre de la
esclavitud de Faraon, y marchaba glorioso hacia el
Mar Rojo, 6 golfo Arabigo. Componfase de seiscien-
tos mil hombres en estado de tomar las armas, sin
contar las mujeres, los ancianos y los nifios. Al
salir de Egipto una nube prodigiosa lo precedia, se-
nalindole el camine, De dia parecia una densa nie—
bla que ponia 4 los Hebreos al abrige de los rayos
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del sol; y de noche tomaba la forma de brillante
columna, que iluminaba sus pases, Indicaba la direc-
eibn y el tiempo de pararse y de moverse. Al llegar
Moisés 4 orillas del Mar Rojo, dispuso sus pabello—
nes entre dos montanas.

Faraon persigue 4 los Hebreos.—XNo bienhubie-
ron salido los Hebreos de Egipto, Farabn se airepin-
tin de haberlos dejado en libertad, y, aprestando con
la mayor premura un numeroso gjércite, 4 la cabeza
del cual se puso &€l mismo con sus oficiales, se apre-
surd & darles aleance en el valle donde estaban acam-
pados. Era de noche, y los Hebreos se hallaron con el
pase cerrado por todas partes, pues esiaban en una
garganta, y tenian delante el mar y detrésal enemigo.
Todos se llenarcn de espanto, y la desesperacidn ya
los llevaba & rebelarse contra Moisés; pero éste,
firme en la confianza en Dios, les dijo: .Vo temdis; ol
Seior combatird por nosotros, La columna de nube,
del lado que miraba & los Hebreos era muy resplan-
deciente; pero del lado gne miraba 8 los Egipeios se
presentaba como densas tinieblas, de suerte que éstos
o pudiercn acercarse & agquéllos durante la noche,

Paso del Mar Rojo.— Faraon sepultado en las
aguas, — Diog librd 4 su pneble de nn modo muy
prodigioso: Moisés, de conformidad cor las 6rdenes
divinas, golped con su vara las agnas del mar, y-hé
aqui que en un instante las aguas se dividieron y al-
zaron 4 manera de muros 4 uno y otre lade, dejando
abierto un camino ancho, gque un viento fuerte y
abrasador secté enteramente. Los Hebreos, al ver
abrirse ante sus 0jos un ¢amino tan inesperade y
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prodigioso, entraron sin titubear en &l con sus vitua-
llas, y facilmente pasaron 4 la otra orilla,

Faradn, que habia avanzado, viende tan bonito
camino, juntamente con su ejército persiguié 4 los
Hebreos hasta dentro del mar; pero no bien estuvie-
ron éstos en salvo, Moisés, por orden de Dios,
vauelve 4 golpear las olas con su vara, ¥ de improvi-
so salen de la columna prodigiosa rayos y true-
nos, que hieren 4 los Egipcios y hacen caer sus
carros; las aguas, que se habian separado, vuelven
a4 juntarse con estrépito, y cubren y sepuitan al rey,
4 los caballos, 4 log caballeros y 4 los carros; el ejér-
cito fné completamente destrnido y todo pereci® en
los abismos, de smerte que ni un solo hombre se
pudo salvar. Entonces Moisés compuso un célebre
himno que todos cantaron llenos de alegria en accion
de gracias 4 Dios por la maravilla que habia obrado
en su favor. En seguida dejaron las playas del Mar
Rojo, ¥ se pusieron en marcha por un inmenso de—
sierto de Arabia, en donde anduvieron errantes cua-
renta aitos antes de poder entrar en la tierra pro-
metida. (A. del M. 2514).

Aguas amargas vueltas potables. — El Mani.
—Dtios obrd en aquel desierto muchos y brillantes
milagros en favor de los Hebreos. Al Hegar 4 un
punto llamado Sur, que era nna inmensa soledad,
completamente estéril, empezaron 4 murmurar de
Moisés, porque las agnas eran muy amargas y no
sa podian beber. Dios sefiald entoneces un palo que,
sumergido en ellas, las tornd duleces y potables,

Habianse concluido tambifn las provisiones, y
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y& se empezaba & sentir el hambre; ;ddnde se halla—
riz alimento para tdntos miles de personas? Fo,
dijo el Seftor, hard bajar del cielo vuestro susten—
fo. Y hé aqui que, una hermosa mafiana, vieron los
Hebreos la tierra cubierta de uns caps de rocio
singular, compuesto de una cantidad innumerable de
delgados y diminutos granes blances, como la es-
carcha, que tenia ftodos los sabores agradables.
2Qud es esto? preguntibanse estupefactos los nnos 4
los otros. E'sle es, contestd Moisés, el pan que o5 de
el Seitor para vuesire sustents. Todos empezaron
& recogerlo, y guardaba cads uno la cantided sufi-
ciente para las necesidades del dia, Io demis se
pudria. Tan s0lo el Sibado se conservaba, porque,
como queria Dios que dicho dia se consagrase todo
4 K, y se emplease en obras de religisn. no hacia
caer el mand: por esto todos recogian cantidad
doble el viernes, El tiempo gue permanecieron los
Israelitas en el desierto, el Sefor los sustent’ con
esa comida, llamada Mand, de la voz hebrea Hanhit,
que quiere decir: ;gue ¢s esto? Palabra que pro-
munciaron los Hebreos, cusndo lo vieron por primera
vez.

Agua prodigiosa. —Después de un largo tre-
cho de camino, faltaron nuevemente las aguas, Moi-
sés, por mandato divino, hirid con su vars una pie-
dra, en presencia de todo el pueblo, y salieron
luego de ella sbundantes aguas, con las cuales
todos apagaron la sed. De esas aguas se sirvieron
cuarents aios los Hebreos,

Derrotade los Amalecitag, — Jueces del pue-
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blo. —Casi en aquel mismo sitie, los Amalecitas,
descendientes de Esaf, que habitaban aquellos
parajes, Iueren 4 disputar el paso 4 los Israelitas,
- ¥ empezaron & llevar el ataque sobre los que el
cansancio haeia quedar atrds del grueso del ejérei-
to. Entences Moisés wandd 4 Josué que fnese al
encuentro del enemigo con su gente, al paso que él
201 Aarin y Ur, subia al monte 4 invocar el auxilio
del Seior, Mientras oraba Moisés con Tos brazos
levantados, Josué vencia; pero cuando los bajaba
por cansancio, vencian los Amalecitas. En vista de
esto, Aarén y Ur hicieron sentar 4 Moisés sobre
una piedra, y, colocados etlos 4 uno y otro lado, sos-
tuvieron sus brazos hasta el anochecer. De esta
seerte los Amalecitas fueron completamente derro—
tados v dispersos.

Al bajar Moisés del monte, viendo que no podia
él solo decidir las controversias de tanta muche—
dumbre, signid el consejo de su suegro Jetrd, y
escogid algunos hombres prudentes y temerosos de
Dios, 4 quienes constituyé Jueces en lag causas
ordinarias, reservando para si las causas de mayor
importancia,
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CAPITULO SEGUNDO

El monte Binai. — El Decilogoe. — El becerro de
oro.—IL.aa Tablas de la ley.—El Taberndcule.—
El Arca ds la Alianza. — Sacrificlos y flestas
i los Hebreos. — Los ministros dsl onlte divi-
no. — El castigo del fnego. — Los sepulecros de
la conoupiscencia.— Los exploradores ds 12 fle-
rra prometida. — Rebelién y castigo de Coréd,
Datén y Abirén.— La Vara de Aarén.— Lz Ser-
piente de bronce.— El blasfame y el profanador
de las flestas, ocastigado. — Balaam. — Ultimas
acclones de Moisés. — Su muerte.

Eil Monte 8inai. — El Decdlogo. — Cuando los
Tsraelitas hubieron llepado & los pies de una montaia
muy alta de Arabia, llamada Sinai, Dios ordent &
Moisés que, al tercer dia, al togue de las trompe-
tas, reuniese 4 todo el pueblo en las faldas de esa
montafia, para oir log preceptos que iba 4 dar, y que
&l solo subiese 4 la curabre. Que entre tanto todos,
por medio de las ceremonias sagradas y con ayunos,
se preparasen & celebrar aguella gran solemnidad
de Pentecostés; esto es, el quincnagésimo dia de la
salida del pueblo de Egipto. En la mafiana del
tercer dia empezarcn 4 retumbar los truemos, y &
brillar los relimpagos; una densa nube cubrio la
cima de la montafia. Oyese también de ali4 arriba el
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horroroso sonido de una trompeta, y la voz de Dios
se dejo oir entre llamas y rayos. Habiendo sucedido
un profundo y repentino silencio, con gran majes—
tad empez6 4 hablar asi: Yo soy el Seior, tu Dios,
y no tendrds otro Dios delante de mi. No toma-

ris en vano el nombre de tu Dios. Acuérdate de
santificar el Sdbado (es decir, el dia de fiesta).
Honra d tu padre y d tu madre, pare que vivas
lavgo tiempo sobre la tierra. No matards. No
fornicards. No robards. No levantards falso tes-
timonio. No descards la persona de otro. No co-
diciards los bienes ajenos.

El pueblo, temblando, exclamé: Haremos todo
lo que el Seior nos ha dicho. Estas ordenes que
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dié DPios & Moisés constituyen la ley que nosoires
Hamamos Decdlogo; esto es, diez mandamienlos,
en los cuales se hallan compendiados todos los pre-
ceptos de nuestra santa Religion. Los Hebreos
celebraron todos los aiios Ia solemnidad de Pente-
costés, en memoria de la bajada del Sefior sobre el
monte Sinaf para dar la ley 4 su pueblo, Los Cris—
tianos celebramos In misma solemnidad en memoria
de la bajada del Espiritu Santo, para pener término
4 la ley antigua y llenar & los fleles de sus celestia-
tes dones,

El becerro de oro.—Las Tablas de la ley. —
A tan sefizlados favores correspondid el pueble He-
breo con la ingratitud més monstrucsa, Para apren-
der de Dios todas las cosas necesarias al gobierno
de su pueble, Moisés permanecid cuarenta dias en
el monte Sinai., Cansados los Israelitas de ténta
terdanza, se presentaron 4 Aarbn y le dijeron: Zg,
haznos Dioses que nos gulen, ya que Moises no
baje. Aarbn, por temor de sus amenazas, condes—
cendi$, v, hebiendo mandado que le llevaran los
pendientes de oro de las mujeres, los fundié y fa—
brieb un becerro, gque los Hebreos, con sacrificios,
fiestas y algazara, comenzaron 4 adorar. Miré Dies
su perversidad, y dijo 4 Moisés: Adandae, baja,
pecado ha Isracl; este pueblo es verdaderamente
ingrato; deja que mi furor se encienda y lo des—
truye. Moisés rogb al Seitor gue se apiadara de su
pueblo, y fué atendido.

En seguida bajoé del monte, llevandoe dos tablas
de piedrs, en las cuales habia %escrito el Sefior, por



96 BOSCO, HISTORIA SAGRADA.—CUARTA EPOCA

mano de un Angel, los preceptos del Decélogo.
Pero, al ver Moisés lu algazara y los gritos de ale—
gria con que se festejaba al becerro de oro, en un
arrebato de justa indignacion eché por tierra las
dos tablas y las rompid, considerando indigno de °
tamafio favor & quien habia cometido tan enorme

pecado. Reprendio luego acerbamente 4 Aaron, y,
arrojindose sobre el becerro, lo hizo pedazos, lo
redujo & polvo y lo arrojo en las aguas que bebian
los hijos de Israel; y dijo en seguida: Z7 que sea
del Seitor, jintese conmigo. Se juntaron en su
derredor todos los Levitas, los cuales, tras sus
ordenes, se arrojaron sobre los delincuentes obsti-
nados, y dieron muerte 4 cerca de veintitrés mil. El
pueblo entonces, confundido y aterrorizado, se
arrepinti6, lloré amargamente su pecado, ¥ el
Seiior se apiado de él. (A. del M. 2513).
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Las Tablas de la ley, —El Tabernaculo. —El
Arca de la Alianza. — Aplacado el Sefior, llamd
nuevamente & Moisés & la ¢ima de la Montaiia, don-
.de permanecib otros cuarenta dias; y, habiendo reei-
hido otras dos tablas de la ley,volvié al campamen—
to. Kn esto, todos fneron espectadores de otra
maravilla: aparecieron en la frente de Moisés dos
rayos, tan resplandecientes, gue no se le podia mi~
rar 4 la cara. Por esto, desde entonces, cuando ha-
Maba al pueblo para expliear la voluntad del Se-
nior, se cubria el rostro.

Para mayor esclarecimiento de la historia, es
bueno advertir que, habiendo vivido los Hebreos
hasta enionces como peregrinos, no habian podide
fijar lugar alguno para congregarse y adorar al
Seiior. Cuando querian darle solemnes gracias por
algiin beneficio recibido, temaban piedras 0 leia,
construian una especie de altar, y en €] ofrecian sa—
crificics. Pero, como quisiera Dios gue su pueblo
tuviese un lugar determinade, y ritos y ceremonias
para que sus ministros le tributasen un culto exter-
no, piblico v regular; did orden i Moisés que fa-
bricase un taberndculo, KEra éste un pequeio tem-—
plo, con la forma de pabellon portdtil. Moisés
propuso al pueblo que comtribuyese con alguna
oferta & la construccidn del mismo. Todos ofrecie—
ron espontineamente aquello que poseian de mis
precioso, en oro, plata, y otres metales, piedras pre-
ciosas y vestidos. Con estas ofertas se fabried el
tabernicnlo, el arca de la alianza, dentro de la
cual eastaban las tablas de la ley, los vasos sagra-

Historia Sagrada, ‘
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dos, el candelabro, la mess y todo lo necesario pars.
el gervicio divine.

Concluido todo esto, ofrecitse un solemne saeri—
ficio al Sefior, el cual, en seital de agradecimiento,
hizo bajar del cislo una nube resplandeciente, que
envolvio el taberndculo. A todas partes donde iban
los Hebreos llevaban siempre consigo el tabernicu-
lo, en torno del cual solianse congregar para oir los
mandatos que les daba Moisés, en nombre de Dios,
para celebrar las solemnidades y llenar sus deberes
religiosos. El tabernaculo constituyd el centro del
culto del verdadero Dios hasta que se llevd 4 cabo, en
Jernsalén, Ia constrreeion del templo de Salomon.

Sacrificios y fiestas de los Hebreos. —De dos
clages eran los sacrificios entre los Hebreos:
Cruentos, o con derramamiento de sangre: en los
cuales se inmolaban bneyes, cabras, ovejas y otros
animales. Jucruenfos, o sin derramamiento de san-
gre; en los que se ofrecian 4 Dios, tortas, pan, vino
y otros comestibles y frutas de Ja tierra.

Las fiestas instituidas por Moisés eran cuatro:
las de Pascma y Pentecostés, de las cuales se ha
hablado ya; y las de los Taberndculos y de la cx-
piacion. La fiesta de los Taberndculos se celebraba
en memoria de 1a permanencia de los Israelitas en
el desierto; duraba siete dias, los Hebreos vivian
bajo tiendas campestres O enramadas. La fiesta de
]a expiacin era un dia de penitencia piblica, en el
cual el sumo sacerdote ofrecia & Dios un becerro
por sus pecados, & inmolaba un macho cabrio en
expiacion de los pecados del preblo.
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Ministros del culto divine, — El primer minis-
tro era el sumo sacerdote, esto es, el Pontifice, del
cual dependian -todos los demés ministros infe-
riores. Moisés consagrd & Aardn sumeo sacerdote,
ungiéndolo con aceite bendite y vistiéndelo con
ornamentos sagrados. — Los simples sacerdofes
eran los hijos de Aarén y de sus descendientes.
Cstos ofrecian 4 Dios los sacrificios ordinarios. —
Los ZLevifes. Bajo este nombre se comprendian
todos los descendientes de la tribu de Levi, que
ejercian en el taberndienlo, y més tarde en el tem-
plo, las funciones de orden inferior. Asimismo en
la Iglesia Catblica se halla establecida una jerar—
quia, de la cual es jefe el sumo Pontifice, Vicario
de Jesucristo. Vienen después de €1, y de &l depen-
den, los obispes, los sacerdotes, los didconos y los
demés ministros inferiores.

Bl castigo del fuego.—Los sepulcros de la
concunpiscencia. — Corria ya el tercer afio que €l
Sefior sustentaba 4 los Israelitas con €] mand en el
desierto. Aunque fuera de exquisito saber, llegé,
sin embargo, 4 hastiar i ese pueblo infiel, el cual
volvié 4 murmurar contra Dios y contra Moisés.
; Ok, quicn nos diera carnes para comer! decian-
se los wnos 4 log otros: se nos vienen ¢ lo memoria
los cohombros, y los melones, y los puerros, y las
cebollas, v los ajos de Egiplo; ya nada ven qhore
nuestros ojos, sino este nouseabundo mand. In-
dignado el Sefior, envi6 un fuege del cielo gue redu-
jo 4 cenizas una parte del ejército. Moisés ord, 7
cesd el fuego exterminador. Pers, como continuaran
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lamentandose los Hebreos de que no tenian carne,
hizo aparecer el Selior una gran cantidad de codor-
nices, sobre las cuales el pueblo se arrojo con
avidez, comiendo en demasia. Afln tenian la carne
en la boca, cuando una grar parte de aguellos mur-
muradores, lieridos de Dios, quedaron muertos. El
sitio donde los sepultaron se llamé: sepuicros de la
CONCUPISCERTIA,

Los exploradores de la tierra prometida, —
Moises recibido de Dios el mandato de enviar doce
exploradores i la tierra prometida, para que se
informasen de la naturaleza del pais y de la fuerza
de sus habitantes. Entre ellos iban Josué y Caleb,
entrambos muy apreciados del pueblo por su virtud.
Partieron para la Palestina, y visitaron toda aque-
lla tierra, prometida por Dios 4 los Hebreos., Para
dar & conocer su prodigiosa fertilidad, veolvieron
lievando algunos productos, como granadas, higos;
y un racimo de uva, que, colgado de un palo, apenas
dos hombres pedian Uevarlo. No disimularon, por
otra parte, que poblaban aguella tierra hombres
muy fuertes y guerreros. Los otros diez comdnza-
ron 4 divulgar la notieiz de que aguellos pueblos
de Canadn eran muy fuertes, que habia 2ili gigantes
invencibles, y que era imposible vivir entre ellos,
porgue la misma tierra tragabe 4 los habitantes,
Estas palabras amotinaron al pueblo, el cual ya
queria elegir otro jefe y volver 4 Kgipto. Josué y
Caleb, que trataron de apaciguar 4 los tumultnosos,
tueron amenazados de ser apedreados. Sumamente
irritado el Sefior por estas repetidas murmuracio-
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nes, hirio de muerte 4 lcs diez exploradores, y jurd
que sblo Josué y Caleb entrarian en la tierra pro-
metida; y que todos los de veinte aiios arriba an-
darian vagando cuarenta aios por el desierto, y alli

sepultarian sus caddveres. Sentencia severa. pero
justa é irrevocable. (A. del M. 2514).

Rebelion y castigo de Coré, Datén y Abirén.
— Tres elevados personajes, llamados Coré, Datin
y Abirdn, dvidos de sobresalir entre el pueblo, tra-
maron una conjuracion contra Moisés y Aarin; y
les calumniaron de haber usurpado el poder en per-
juicio de los demis. Doscientos cincuenta hombres
méis tomaron parte en la sublevacion. Estos pre—
tendian ofrecer incienso & Dios: oficio sacerdotal
que habia sido confiado solamente & Aarén y 4 sus
descendientes. Sabedor de esto Moisés, se dirigio al
Seiior, el cual le dijo: Manda i todo el pueblo que
se retire de las tiendas de Coré, Datin y Abiron.
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Todos se alejaron. Entonces se abrié la tierra bajo
los pies de los rebeldes, y los tragd vives con susg
familias. Ademis de eso, un fuego bajado del cielo
eonsumid 4 los otros 250, que, con los incensarios en
la mano, estaban ofreciendo el incienso, contra la
voluntad de Dios.

La vara de Aaron. — Dios para dar 4 conocer
mejor su voluntad de que tuviesen el honor del sacer-
docio Aarén y sus descendientes, habld 4 Moisés y le
dijo: Habla con los hijos de Israel y haz que te en—
treguen ana vare por cade tridy, y escribirds el
uwombre de ella en sw vara. El nombre de Auron
estard en la vare de lo $ridu de Levl. Las pondrds
en el Taberndoulo delante del Avca en donde le
habdlare: La vara de aguel que yo eligiere entre
ellos florecerd maiane, Moisés cumplit las drde—
nes que habia recibido. Al dia siguiente, al entrar en
el taberniculo, halld que la vara de Aarén habia
tlorecido de suwerte gue, arrojando pimpollos, brota-
ronflores, de las que, abiertas las hojas, se forma-
ban almendras. Entonces todo el pueblo conocid cufl
era la voluntad de Dios, y cesaron las discordias, La
vara milagrosa fué puesta nuevamente en el Arca
santa, y se conservo hasta la destruccion del templo
de Salombn.

La serpiente de bronce. — Ante hechos tan ma—
ravillosos, parece que los Hebreos hubieran debido
apaciguarse; no pasd, sin embargo, mucho tiempo
sin que se rebelaran nmevamente contra Moisés,
lamentandose por qué los habia sacado de Egipto y
diciendo que estaban ya cansados del Mang. Para
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castigar esta murmuracién envié el Sefior contra
ellos serpientes venenosas, que mordian 4 los culpa-
bles y & muchos daban la muerte. Atemorizados por
este azote, -‘acudieron & Moigés para que impetrase
misericordia en su favor, Viendo Dios que estaban
arrepentidos, mands 4 Moisés que hiciese una ser—
pients de bronee muy grande, y la colocase en un
lugar elevado para que la pudiese ver la multitud, y
prometit que todos los que, hahiendo sido mordides
por las serpientes, mirasen la de bronce, quedarian
sanos. Con este medio los Israelitas se vieron libres
de aquel terrible azote. Lia serpiente de bronce era
una figura de Nuestro Sefior Jesucriste, el cual debia
ser levantado er la eruz en el Monte Calvario, ¥ con
su muerte Salyaria i todos los que en El pusieran su
esperanza. (A. del M. 2552).

El blasfemo y el profanador de las flestas,
castigados. — Después de haber dado Dios ejemplo
de su terrible severidad con la muerte de Cors,
Datén y Abirén, did otros dos en medio del pueblo
de su rigurosa justicia, Mienfras algnnos jueces
se hallaban cuestionando entre si, uno de eilos lleva-
do de su enojo, blasfemd contra el santo nombre del
Sefior. Conducido el culpable delante de Moisés, se
conswltd lnego al Seiior acerca del castigo que se le
debia dar. Recibié Moisés la contestacion de que se
sacase del campamento al blasfemo y se le diese
inmediatamente muerte 4 pedradas. Después de ese
hecho Dios establecié que los blasfemos fuesen en lo
venidero apedreados por el pueblo.

Otro ejemplo de su gran severidad tuvo lugar po-
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co después con un profanador del dia de fiesta,
durante el cual, Dios, poco tiempo antes, habia
prohibido toda obra servil. Un Sabado, se hallo en el
campo 4 un hombre que recogia paja y ramas secas
para sus necesidades. Conducido también ante Moisés
¥y Aardn, ne se sabia si, por una falta al parecer
tan pequeiia, se le debia dar muerte. Consultaron
al Sefior, y la contestacion fué que se le sacara del
campamento y fuese apedreado por el pueblo. jTerri-
ble ejemplo para los que se atrever & blasfemar el
santo nombre del Seior, y profanar los dias que
le estan consagrados! Los mismos 6 quizd mayores
castigos les aguardan, si no en ésta, en la otra vida.

Balaam. — Después de haber Moisés padecido
tantos trabajos de parte de su pueblo, aiin debia, an-
tes de morir, experimentar los que le darian los falsos
profetas, Kn efecto, hallindose acampados los Hebreos
cerca de los Moabitas; el rey de éstos, Balae, llamé
4 Balaam y le ofrecid muchos dones para que fuese
& maldecir al pueble de Israel. Pero Dios le prohibis
que maldijese & un pueble & quien El mismo habia
bendecido, Esto, no obstaute, el principe volvid 4
enviar al profeta aiin mas copiosos denes, El desven—
turado Balaam, alucirado por tan preciosos regalos,
consintié en ello; pero el dngel del Sefior se atravesd
en el camino delante de él. Balaam no lo vi6. La
burra, empero, sobre que €] andaba, lo vid, pardse y
se eché al suelo; y como Balaam enturecido le pega-
ba para hacerla andar, dispuso el Sefior que la burra
hablase, y dijo 4 Balaam: ;Que {e he hecha? ;Por
qud me pegas injustamente? En esto vié Balaam al
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dngel que le estorbaba el pase y que le amenazaba
de muerte, Entonces, humillindose, le dijo que esta-
ba pronto 4 volver sobre sus pasos, st asi él se lo
mandaba; pero el dngel lo permitié que siguiera su
camino, con la condicién de no degir sine aquello
que Dios le daria & conocer, como en efecto acontecit;
¥, por mas esfuerzos que hiciera Balac para obligarlo
4 maldecir a log Israelitas, Dios no permitié que
saliesen de su boca sino bendiciones & los Hebreos;
moviendo en esto sn lengua, como poco antes la de
su burra. 8in embargo, el temor de perder las recom-
pensas que el rey le habia prometido, indvjo al des-
venturado profeta 4 aconsejar & Balac que hiciese
ir éntre log Tsraelitas 4 las mujeres de Madidn, 4 fin
de que, adorando ellos también ias falsas divinidades,
ofendiesen 4 Dios; y ¢sfe los entregase en las manos
de sus enemigos: jfunesto consejo! Aquellas mujeres
idélatras, ganando con sue halagos 4 los Hebreos,
corrompieron antes sus almas y después también sug
cuerpos. De esta suerte, el falso profeia, que se
flespachaba por ordculo de la divinidad, linbiera
sido la causa Ge 1a ruina del pueblo de Dios: si Finees,
verdadero’ ministro del Sefior, no se hunbiese con
sante celo declarado contra éi, Viendoaquél 4 un judio
gue pecaba con una madianita, los trapasd & ambos
con su espada, y con este sacrificio aplaco la ira de
Dios. Este pueblo, dice san Ambrosio, fué con
mayor prodigio salvade por un solo sacerdote, que

_no habia sido corrompido por un falso profeta, y la
piedad del uno tuve mas fuerza, que la avaricia y
los enganos del otvo. (A del M. 2353).
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Ultimag palabras de Moisés al pueblo, —
Moisés condujo al pudblo hasta los confines de la
tierra prometida, pero no entrd en ella en castigo
de una ligera desconfianza. Como faltara agua 4 los
Israelitas y Dios le ordenars que golpease con sn’
vara una piedra, €l dudé un momento que el Sefior
quisiera obrar un milagro tan grande en favor de
gente tan proterva, y la golped dos veces, como si no
hubiese sido suficiente una sola. Por esta pequeiia
falta de fe, el Sefior no le permitié entrar en la
tierra prometida. Cuando Dios reveld a4 Moisés que
se haliaba cercana su muerte, éste reunid i todos
los hijos de Israel alrededor del taberniculo, y, en
su calidad de padre bondadose, les dirigid estas
palabras: Tosofros veis gque yo soy ¢ morir en.
este lugar en que cstoy. T'o no pasard el Jorddn,
vosotros st que lo pasardis y puseerdis cquclle
excelente tierra que el Sedor 05 he prometido. Sed
siempre fieles ¢ vuestro Dios, que os did tontas
pruebas de benevolencia y obro tantos prodigios
en wuestro fovor. Amad al Seiovr, cscuchad su
0z, ¥ quardad sus preceplos ¥y mandamicnios. St
le guarddis fidelidad, os bendicivd; si guebranta—
reis su ley, caerdn sobre vosotros grandes males.

En seguida, después de haber nombrade por
orden de Dios 4 Josué para que le sucediera, extra-
ordinariamente conmovido, did al pueblo de Israel
su paternal y ltima bendicion,

Muerte de Meisés. — Este vardn portentoso,
grande, santo, sumo profeta, legislador insigne,
obrador de estupendos milagros, después de haber
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sufride, por muchos afios, toda clase de insultos y
calumnias de parte de su pueblo, y haber padecido
por él muchisimos trabajos, llegé al término de su
carrera mortal, Dios le dijo que subiera al monte
Nebo. Alli ge le aparecid el Seior, y, mostrdndole
todas las bellezag de la tierra prometida: Afira, le
dijo, el pats que prometi ¢ Abrakam, & Isaac y &
Jacob: ti Io kas podido ver con tus ojos, pero no
entrards en ¢, La vista de una tierra tan hermosa
llend de verdadero jnbile el dnimo de Moisés, que
pensaba en la feliz suerte de su pueblo que iba 4
establecer alli su residencia. Después di6 gracias 4
Dios, de los grandes beneficios que habia recibido, y,
con la esperanza de la felicidad eterna, durmiose
tranguilamente en la paz de los justos, 4 les ciento
veinte afios de sn edad. Su cuerpo fué seputtado por
los dngeles en un lugar desconocido hasta hoy dia.
(A. del M. 2553).

Moisés eseribio la Historia Sagrada desde la crea-
ciébn del mundo hasta su muerte. Esta historia se
halla dividida en cinco libros, llamados Penlafeuco:
palabra griega que quiere decir obra en cinco
volimenes. Moisés es el escritor més antiguo cuyas
obras afin se conservan, de suerte que los autores
de historias sagradas y profanas tienen que recurrir
4 &l para saber la verdad acerca de los hechos que
acontecieron desde la creacion del mundo hasts aquel
tiempo. Enire las demis cosas que escribié Moisés
es notable la prediccién de que vendria un profeta
mucho mayor que él, que haria prodigios mis gran-
des y mds brillantes que los suyos. Este profets
extraordinario es el Mesias, esto es, Jesucristo.
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CAPITULO TERCERO

Paso del Jordan.— Fertilidad de la tlerra prome-
tida.— Toma de Jerice.— Estratagema do los
Gabaonitas. — Josué hace parar el sol,—Ulti-
mas acclones de Josud.

Paso del Jordsn. — Hallindose Moisés prixime
4 sn muerte, por mandato de Dios constituyd 4
Josué jefe del pueblo, con orden de llevarlo 4 la
tierra prometida. Por esto los Hebreos, después de
haber llorado treinta dias la muerte de su Jefe y
libertador, pusiéronse bajo la direccién de Josué,
que tuvo la gloria de ponerlos en posesién de la
tierra prometida. El Sefor le habia asegurade que
lo mismo que habia estado con Moisés estaria con €l.
Al prineipio de su gobierno envié pregoneros al
campamento & anunciar que todos estaviesen pre-
parados para emprender la marcha al tercer dia.
Cunando llegaron al rio Jordan, viérense en serios
aprietos para puasarlo, pues carecian de embareacio-
nes, y ne lo podian vadear porgue era muy profundo
y las aguas estaban en sn mayor altura. No se
desalenti por esto Josué, y, poniends toda su confian-
za en Dios, mandd & los sacerdotes gue marchasen
delante del pueblo, llevando el arca de la alianza, v
que no bien entraran en el rie, se detuviesen en él.
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Apenas hubieron tocado sus Wguas, se obré una
gran maravilla: las agnas superiores se levantaron
en forma de montafia, y las inferiores, siguiendo su
curso, dejaron el lecho en seco. De esta suerte todo
¢l pueblo pudo pasar & pie enjuto d la otra orilla.
Josué, para conservar la memoria de tan glorioso
acontecimiento, ordend gue se sacasen del lecho del
rio doce grandes piedras, y que con ellas se levan-
tage un mobumento, en el sitio donde habian puesto
los pies los sacerdotes que conducian el Arca.—Si
vuestros hijos, decia al pueblo, os preguataran qué
significa ese montén de piedras, les contestavéis:
Hemos pasado este vio d pie enjuto, y esas pirdras
las hemos pucsto alli para eterngmemoriadel hecko
v para que nuestros descendientes conorcan curiv
grande es la potencia del Seior. (A. del M. 2553).

Fertilidad de la tierra prometida.—La tierra
de Canain, » Palestina, tantas veces prometida por
Dios 4 Abraham y 4 sus descendientes, era un pais
muy fértil. Fuentes y arroyos bajaban de las mon-
tafias y fecundizaban los valles; crecian en grande
abundapcia la cebada y el trigo; las vides, los grana-
dos y las higueras la adornaban en todas partes, y
el aceite y la miel se recogian en grandes cantida-
des. La Sagrada Escritura, para expresar su fertili-
dad, dice que por aquella tierra corrian rios de leche
v miel. Pasado el Jordan, cuande los Israelitas pu~-
dieron alimentarse con los salvosos frutos de aquei
pais, dej6 de caer el mana que tan milagrosamente les
habia llovido del cielo por espacio de cuarenta aios.
12} desierto en el cual los Israelitas anduvieron erran-
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tes por ese espacio de tiempo, es una imagen de la
peregrinacion yue hacen los hombres en este mundo.
La tierra prometida nos recnerda el paraiso, donde
en la abundancie de todos los bienes gozaremos y sla-
baremos 4 Dios por toda 1s eternidad. Elhaber cesa—
do el maud significa gue en el cielo, con la plenitnd
de todos los bienes, gozaremos de Ia presencia real
de Jesucristo, no ya bajo las especies del pan y del
vino, figurados en el mana, sino real y material, como
cuando vivia sobre la tierra.

Toma de Jerieé.— Después de haber pasado el
Jordén, antes de poder entrar em posesion de la
tierra prometida, era necesaric tomar la ciudad de
Jericé, que se hallaba bien fortificads y valerosa-
mente defendida. Dios, & quien todo es ficil, dijo
aJosué. I'o ke puesto en tu mano 4 Jerico y i
todos sus kabitantes. 1d con todo el ejército y dad
la vuelia 4 la cindad durante seis dias: el séptimo
tomarin los sacerdotes siete trompetas y caminaran
delante del Arca, tocando por largo rato y con gran
algazara, tede el pueblo levanie el grito, y entonces
Jeried quedars destruida hasta sus fundamentos.

Ejecutironse las drdenes de Dios, y en forma de
numeross procesion didse la vuelta & Jeried por seis
dias; el séptimo se di6 la misma vuelta seis veces y
siempre cbservando el mismo silencio. En la filtima
vitelta, al comenzar los sacerdotes 4 toear con estré-
pito las trompetas, todo el ejército levantd un for-
midable grite. ¥ los muros de la ciudad se derrum~
ban, cdense ]ss torres,y todo es saqueado y quemado.
Tan sdlo se salvd una mujer 1lamada Raab. con
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su familia, porque habia prestado beneficios 4 los
Hebreos que Josué habia enviado 4 explorar 4 aque-

lla ciudad. Al tener noticia de tan prodigioso acon-
tecimiento, todos los habitantes de la Cananea se
sobrecogieron de terror por la proximidad de los
Hebreos.

Estratagema de los Gabaonitas.— Los habitan-
tes de la cindad de Gabadn, distantes unas cuatro
millas de Jerusalén, al tener noticia de que los
Hebreos, por divino mandato, exterminaban 4 cuan-
tos pueblos hallaban & sun paso, trataron de evitar
el comiin exterminio por medio de una estratagema.
Fingiendo que venian de muy lejos, con los vestidos
y calzados, los odres y sacos rotos, el pan muy duro
y cubiertos de polvo, como si acabasen de hacer un
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largo viaje, se presentaron 4 Josué pidiéndole paz y
alianza. Josué dii fe 4 sus palabras, y creyendo que
no estaban comprendidos entrs los preblos que por
orden de Dios tenia que exterminar, jurd salvarlos.
Tres dias después, supo que la ciudad donde vivian
se hallaba muy cerca ; pero les perdond la vida, por
no faltar & su juramento; en castigo, sin embargo,
de su engafio, los condent & acarresr el agua y la
lena que necesitasen los Hebreos.

Josué hace parar el gol. —Seiialada victoria.
— El rey de Jerusalén y cinco reyes inds juntaron
sus fuerzas para oponerse 4 Josué, su comin ene-
migo. Este empezo ¢l combate, v, después de haber
tuchado con encarnizamiento, puso en fuga al ejér—
cito alindo. Hasta el cielo comDbatib en favor de los
Hebreos, pues cayd repentinamenie uua espantosa
Hluvia de piedras que aplastd & una gran parte de
los enemigos. Pero atin yuedaban muchos que vencer,
v 1a noche, que se aproximaba, lubiera side muy
veniajosa al ejéreito enemigo. Entonces .Josus,
viendo que faltaba el tiempo para que la vicloria
sobre sus enemigos fuera mids completa, Heno de
confianza en Dios, y en la presencia de los hijos de
Tsrael, exclamé en voz alta: Prrate, ok sol; y ti,
luiet, no fe mucvas, Dichos planetas obedecieron
al peder divine invocado por Josué, y detuvieron su
carrera por espacio de veinticuatro horas: jamés
e vié un dia tan largo, antes ni después. Los cinco
reyes fueron capturados y muertos, y todos los ene-
migos que se haliaron, perseguidos y dispersos.
Después de este hecho, nadie pudo ya oponer resis-
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tencia 4 la espada de Josué. Vencid, y. segin las
ordenes de Dios, di6 muerte & treinta y un rey, ¥
en corto espacio de tiempo entrd en posesién de la
tierra, que quinientos cincuenta afios antes el Senor
habia prometide 4 Ahraham y 4 su posteridad.

Ultimas acciones de Josué.— Después de haber
. entrado en posesién de uva regitn tan fértil, Josué
1a. dividio entre las doce tribus, y convoci 4 todo el
pueblo en el campo de Silo, donde colocd e taber-
ndculo y el arca de la alianza y ofrecit 4 Dios un
solemne sacrificio, en accién de gracias por los mu-
<¢hos favores recibidos.

Josué signio gobernando en paz al pueblo, amado
y venerado por tinlos: llenc de méritos y de anos, ¥
conociendo que su fin se acercaba, recordd al pueblo
los beneficius que habia recibido de Dios. Y, hubien-
do por fin obtenido la promesa de que todos se con—
servarian fieles al Sefor, murid apaciblemente 4 los
110 aios de edad. (A. del M. 2561).

fhalaria Sagrada, 2
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CAPITULO CUARTO

Lon Hebreos bajo los Jneces.—Débora y Sisara.
— ftededn.— Sus victorias. — 8n muerte. — Abl-
melec.— Baorificlo de Jefté.

Los Hebreos bajo los Jueces.— Despurés de Ia
muerte de Josué, los Hebreos ne tuvieron jefe por
¢l espacio de trescientos cuarents y ocho afos; pero
eran gobernados por alguncs de los hombres méis
insignes, llamados jueces, que tenfan la incumbencia
de administrar justicia y hacer observar las leyes.
Bajo el gobierno de éstos, los Hebreos pasaron por
muchas vicisitudes, ya prosperas, ya adversas.
Cuandoe despreciaban la ley divina, Dios los aban—
donaba en manos de sus enemigos, que los esclavi-
zaban: y en volviendo 4 Dios, recuperaban su per-
dida libertad. .

Débora y Sisara.— Habiendo echado en olvide
los Hebreos los santos consejos de Moisés y de Jo-
sué, el Senor los hizo caer en manos del rey de los
Cananeos, el cual los traté con mucha dureza por el
espacio de 20 afos. Dios, empero, como viera 4 su
pueblo humiilado y arrepentido, quiso libertarlo por
medio de una mujer apellidada Débora. Guiada por
el espiritu de profecia, se presenté & un ilustre
" general liamado Barae, y le dijo que Dios lo habia
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slegido pera que fuerz el libertador de su pueblo.
Barac creyb en la palabra de Dios, v, reunides con
toda presteza diez mil combatientes, marché contra
Sisara, jefe de las fropas cananeas. La accifn tuvo
lugar 4 los pies del monte Tabor; y Dios, en ciyas
manos estdn los destings de los hombres, infundin
tal espanto entre los Cananeos, que en corto tiempo
fueron derrctados y disperses.

Sisara traté de salvarse huyendo, y tué 4 escon—
derse en la tienda de una mujer hebrea llamada Jael..
Después de haber tomado algin alimento, creyéndo-
se en lugar segure se durmid; entonces Jael, echan-
do mano de un clavo largo, 4 fuerza de martillazos
le traspasé las sienes, clavando su cabeza en el suelo.
De esta suerte el orgullogo Sisara, que queria opri-
mir al pueblo de Dios, por mano de ana mujer pasod
del suefio 4 la muerte. (A. del M. 2719},

Gededn.—Vueltos los hijos de Israel 4 la infide-
lidad, el Sefior hizolos caer en manos de los Madia-
nitas, los cuales los trataron cruehmente y muchas
veces los dejaron hasta sin el necesario sustente.
Pero como se humillaran, Dios se compadecit de
ellog, y envid un éngel & Gededn, de la tribu de
Manasés, & manifestarle que lo habia escogldo para
libertar 4 su pueblo. Estaba entonces Gededn en
la era aventando el trigo, y, no pudiendo imaginarse
que Dios lo hubiera escogido para tan ardua empre-
sa, rogd al 4ngel que confirmara sus palabras con
algiin prodigic. Dicho esto, fué 4 preparar un ea-
brito con pan dzimo para ofrecer 4 Dios un saerifi-
cio. El angel le mandd que pusiese la carne cocida
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sobre una piedra, y que derramase sobre ella el
caldo. Hecho esto, el dngel extendit la vara gue
Hevaba en la mano, y toeh la carne, la cnal al ins-
tante fué consamida por un fuego prodigioso; el
angel desaparecib. Gedebén quedd tan aterrorizado,
que se creia que iba 4 morir. Si embargo, come
quisiera cerciorarse mejor de su misién, rogé 4 Dios
que se sirviese asegurarle mis con este otro mila-
gro: pondria él un vellgn, esto es, 1a lana de una
oveja esquilada, en la era, y Dios haria caer rocio
del cielo de tal suerte que mojara tan solo el velldn
¥y dejara en seco el terremo que lo rodeaba. Acon-
tecié como Gededn o habia deseado. Kste volyié
d rouar al Seftor que hiciese otro milagro contrario
al anierior, esto es, que el rocio mojase toda la
tiena rercana y dejase en seco el vellon, también -
Divs 1o satisfizo en esto. Cerciorado Gededn del man-
dato de Dios, ya no pensdé mas que en las ordenes
divinas. Prepard un ejército de treinta mil hom-
bres, y se dirigié al emcuentro de los Madianitas
que lo estaban esperando en nimero de treinta y
cinco mil.

Vietoria extraordinaria. — Queriende Dios que
se atribuyera la victoria & su poder y no 4 la fuerza
de los soldados, ordend 4§ (edein despachase 4
todos los que por miedo gquisieran volver atris. No
quedarcn sino diez mil. Este nfimero parecié 4
Dios demasiado crecido todavia, y por esto dijo
4 Gededn que llevara sus soldades &4 un arroyuelo;
¥ que se quedase solamente con aquellos que bebie—
sen el agua con el hueeo de la mano, y despachase
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4 los que, para mayor comodidad, se hincaran para
beber. Fueron aquéllos trescientos. Con éstos, le
dijo el Sefior, venceras 4 los Madianitus.

Gededn dividio 4 su gente en tres cnerpos, dio
4 eada soldado una trompeta y un cdntaro vacio que
Itevaba dentro una luz escondida, y les previno
que hicieran lo que le vieran hacer 4 &, Llegada
la media noche, Gededn toca la trompeta, rompe
ol cdntaro y aparece el hacha que tenia dentro en—
cendida. Todos siguen su ejemplo: hacen sonar las
trompetas, quiebran los cdntaros, y firmes en sus
puestos, levantan 4 una este grite: Za espada del Se-
7or es Iz espada de Gedeon. A tan espantoso ruido,
y shbita aparicién de las luces, los Madianitas, qne
se haliaban durmiendo, se despiertan, y, creyendo
ser atacados por un formidable ejército, se desor-
denan, échanse 4 huir desbandados, y en la oscuri-
dad de la noche, no conociéndose los unes 4 los
otrog, se hierem entre si. Entonces Gedeén con
los suyos cae sobre el enemigo, mata 4 los que
halla al paso y persigue & los fugitives. Todos los
Madianitas fueron pasadoes 4 fllo de espada. ;Cuén
poderose es el hombre, cuando cumple la voluntad
de Dios! (A.del M. 2759),

Muerte de Gedeén. — Abimelec. — Después de
esa memorable jornada, el pueblo queria hacer rey
4 Gededn; pero €1 lo rehusé diciendo que sobre
Israel reinaba el Sefior, y todos debian obedecerle.
(Gobernd después felizmente nueve afios 4 los Israe-
litas, y muri6 en la paz del Sefior muy entrado en
afios, dejando muchos hijos, entre los cuales se
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cuenta el feroz Abimelee, autor de muchas cruelda-
des. Kste hizo degollar sobre una piedra 4 todos
sus hermanos, excepto al rads joven, que felizmente
huys. Habiendo conseguido hacerse proclamar rey,
tiranizéd al pueblo tres aios; pero Dios le quitd la
vida de la manera mé&s humillante, pues dispuso
que le diera muerte una mujer, con una piedra que
le arrejé desde lo alto de una torre. (Afio del
Mundo 2771).

Sacrificio de Jefté. — Después de la muerie
de Abimelec el mando de los judios pasé 4 Tola, ¥
después 4 Jair, al cnal sucedid Jeftsd. Kl Gobierno
de éste se sefiald por una guerra que sostuvo con-
tra jos Amonitas. Hallindose acampado frente i sus
enemigos, muy superiores en niimero, quiso asegu-
rarse de la victoria, é hizo voto 4 Dics de que le
sacrificaria lo primero que hallara de su casa, al
volver de la guerra. Fné, combatit y alcanzb victo-
ria, Pero jeudl no serfa su pesar cnande & su vuelia
vid 4 su propia hija que cantando y bailando, con
otras donceliag, le salia al encuentro para darle la
bienvenida! Se arrepintié del voto que habia hecho
tan inconsideradamente; pero ya era tarde, La
hija, cnando supo la promesa que hahia hecho su
padre, se ofrecid de buens gana 4 ser sacrificada;
y sblo pidin que se le permitiera pasar dos meses
con sus ¢compafieras en las montafias para llorar su
prematura muerte. Pasado ese tiempo volvié 4 su
casa, y su padre cumplio el voto, Este hecho nos
dehe ensefiar & no hacer votos sine después de ha-
ber pedido consejo 4 personas juiciosas; coro tam-
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bién 4 no hacer promesas de cosas inciertas 6 que
no se pueden cumplir sin pecado, como fué cabal-
mente el voto de Jefté, (A. del M. 2817).

CAPITULO QUINTO

Sansén. — Hostlitza & los Filisteos. — Dillgencias
que praciican para capturarlo. — Es tratcio-
nado por Dilila. — 8u mueris. — Ruth.

Bangén. — Fste hombre maravilloso y de fuerza
sin fgual, fué suscitado per Dios para libertar 4 los
Israelitas de la opresion de los Filisteos, en cuyoe
poder habian side abandonados por sus culpas. El
primer emsayo de su fuerza prodigiosa fué desga-
rrar con sus manos las quijadas de un ledn, que se
habia arrojado sobre €1 en el camins para devorarlo,
Hostiliz6 de muchas maneras & log Filisteos, porque
injustamente oprimian 4 los Israelitas.

Sansén hostiliza & los Filisteos. — Empezb
por tomar trescientas zorras, las atd de dos en dos
por la cols, les asegurd tizones encendidos y las
echd por log campos en tiempo que las mieses esia-
ban ya en sazén., Se produjo enfonces un terrible
incendio: el trige, las vides y los olivos fueron con-
sumidos por el fuego. Los Filisteos, cuando supie-
ron que Sansbén habia side el autor de semejante
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ultraje, pidieron con amenazas 4 los Hebreos gqune
se lo entregasen. Kste consintib en que lo atasen
con dos cuerdas gruesas y nuevas y lo llevasen al
campamento de los Filisteos; pero luego que se
hallt en medio de los enemigos, como bajase 4 &l
el espiritn divino, rompié de un golpe los cordeles,
y con una quijada de burre que por casualidad halld
4 mano, se abalanzd sobre ellos y dié muerte A mils
Como se haliara muy cansade invoed al Sefor, el
cual hizo brotar cerca de alli una fuente de agua
cristaling, con la que apagd su sed. Después de
este hecho, fué reconocido Sansén como juez ¥
defensor de Israel. (A. del M. 2868),

Diligencias gue practican los Filisteos para
capturarlo. — Sanson gobernd veinte afios 4 Jos’
TIsraelitas, y en ellos tuvo mucho que trabajar con—
tra los Filisteos, que emplearon toda clase de me-
dios para darle muerte. Un dia fué 4 la cindad de
(Gaza, y habiendo visto los Filisteos la casa donde
se albergaba, la rodearon de hombres armados y
cerraron las puertas de la ciudad, con el propdsite
de darle muerte por la mafana, cuando se dispu-
giera 4 salir. A media noche levantése Samsén y
se dirigio 4 las puertas de la cindad, que hallé ce-
rradas. Entonces arrancd sug dos hojag, juntamente
con sus pilares y cerrojos las cargd sobre sus espal-
das y se las llevd 4 la cumbre de un monte cercano
de 1a cindad, dando asi 4 conocer & los Filisteos que
se burlaba de ellos. Otras muchas veces did prue-
bas de su fuerza extraordinaria, mientras permane-
cié con Dios; pero cuando le fué infiel perdié su vi-
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gor y fué traicionado por una mujer, que lo entregd
en las manos de sus enemigos.

Sansén traicionade. — Los Filisteos prome-
tieron una crecida recompensa 4 una mujer llama-
da Délils, si llegaba & descubrir en qué consistia
la. enorme fuerza de Sansén. Este la engaib tres
veces; ya diciéndole que perderia su fnerza, sile
ataban con siete cuerdas de nervios todavia hime-—
dos; ya, si con cuerdas nuevas; y ya, si se le atara
4 un clavo con siete trenzas de su cabello. Pero
cnande Ddlila, después de haber heche lo quele
decia Sanson, llamaba 4 los Filisteos para que lo
capturasen, él rompia sus ataduras como si fuesen
hilos de telarafia. Aungue ya habia sido traicionado
tres veces, cedid sin embargo 4 las repetidas ins—
tancias de aquella mujer inicua y le manifestd que
su fuerza consistia en sns cabellos y que si se los
cortaban seria igual i log demds hombres.

Aquella pérfita mnjer aguarda 4 que se duerma,
le corta ias siete trenzas en que traia partido el
cabello, y se pone & gritar: ,Levdntate, Sanson,
que vicnen sobre ti los Filisteos! Kste despierta,
quiere deshacerse de las ataduras; pere se halla
sin fuerzas, porque el espiritu del Senor $e habia
alejado de él. En vista de esto se arrojan sobre &l
los Filisteos, le sacan los ojos, le encierran en una
cdrcel, y le condenan 4 dar vueltas 4 una rueda de
tahona,

Muerte de S8ansén. — Conceid Sansén la mano
de Dios que lo habia castigado por sus pecados, y
pidié de ellos humildemente perdén. El Sefior com-
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padecido de él, le volvid su antigua fuerza con el
crecer de sus cabellos, Un dia que los Filisteos
fueron & hacer un solemne sacrificio al templo de
Dagin, llevaron 4 Sansérn para mofarse de ¢l y ha-
cerlo juguete de los nifos, Cansade & irritado
Sansin de tantos insultos y burlas, pidié al niito
que lo corducia de la mano que lo acercara & las
dos columnas que sostenian el templo, con el pre-
texto de apoyarse en ellas y descansar un poco.
Llegando alli tomd las dos columnas una con cada
mano, invoed el auxilio divino, y las sacudi6 dicien-
do: Vuera Sanson y los Filisteos; en esto todo el
templo se derrambo, aplastando & Sanson y 4 tres
mil Filisteos. (A. del M. 2887).

Ruth en el campo de Booz. — Por este mismo
tiempo vivid Ruth, moabita de nacion, mujer de
gran virfud. Es muy elogiada porque no titubed
en abandonar 4 sus padres y su patria para acom-
paiiar 4 su suegra Noemi, cuzndo desde la tierra
de los Moabitas fué 4 Belén, su patria. Era pobre,
¥ para conseguir el sustento fué & espigar en el
campo de un pariente suyo niuy rico, llamado Booz,
¥ se puso detras de los segadores. Habiendo obser-
vado Booz su modestia y modales, lejos de echarla,
dijo 4 sus segadores ue de intento dejasen caer
espigas y que permitieran & Ruth recogerlas: sabe—
dor Booz de las virtudes y bellas cualidades de
Ruth, 1a tomé por esposa. De este matrimonio na-
cit Obed, y de Obed, Isai, padre del rey David.
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CAPITULO SEXTO

Los malvados hijos de Eli.— El virtnoso S8amuel.
— Capiigo de Eli ¥ de sus hijos. — Dagén y el
aroa del Sefior. — El arca en Betsames y en
Qabaa. - Sail, primer rey de Israsl. — Su in-
fldelidad

Los malvados hijos de Eli. — Después de la
muerte de Sansén se distingnié Eli, el cual fué
Juez y sumo Sacerdote, esto es, gobernd al pueblo
en las cosas egpirituales y temporales. Tenia éste
dos hijos, llamados Ofni y Finees, dedicadoz como
&l al ministerio del taberniculo. Eran hijos de un
buen padre, perc en nada se le parecian. Ademds
de los disgustos que le causaban en privade, in-
sultaban también 4 las perscnas que iban al tem-
plo & ofrecer sacrificios al Sefior, apropidndese con
violencia de la porcitén de la vietima que perienecia
al pueblo. Estos hechos, repetidos con frecuencia,
eran causa de grande escindalo; perque alejaban
4 los hombres de los ¢jercicios de la religion. Eli los
reprendio muchas veces, pero fué demasiado indul-
gente y no los corrigit con la necesaria severidad;
por esto el Sefior decretd castigar al padre y 4 los
hijos y suscitar & otro pontifice que le sirviese
con mas fidelidad.
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El virtuose S8amuel. — El siervo fiel que Dios
habia escogido para suceder 4 Eli en el sacerdocio
feé Samuel, hijo de Anad y de Elcana, de la tribu
de Efraim. Sus padres presentironlo nific afin al
sacerdote Eli, para que lo consagrase al Sefor y 4
El solo sirviese en el temple toda su vids. Bl vir—
tuoso Samuel, obediente 4 todo, servia al altar com
mucha edificacion, y nunca se dej6 seducir por los
malos ejemplos de los hijos de Eli. Por esto era
acepto 4 Dios y i los hombres. Una noche, mientras
dormia, oyd una voz que decia: ; Samuel, Samuel!
Comeo no sabia de donde venian aquellas palabras y
creyendo que Eli lo llamaba, ge levant6 y fué luego
4 ¢l, diciéndole: dgqui me tienes 4 tus drdenes. Eli
le dijo: Yo no e ke llamado, hijo mio; vuelve d
dormir. Lo mismo acontecid tres veces. Finalmenta
Eli le dijo: 87 oyes que de nuevo te Uamon, con-
festa: Hablad, Seitor, gue vuestro siervo escucha.
Oyendo de nuevo que lo lamaban, dijo: Hablod,
Seqor, que viestro siervo escucna; ¥ el Sedor la
contestd: He legado el tiempo en que yo quiero
castigar ¢ El y d sus hijos, porgue él conocia su
mala conducta y no los corrigio eficarmente.

Al amanecer, Eli llamb 4 Samue} y le habld asi:
Dime todo Io que te ha revelado el Seior, no ca-
tles nada. Samuel, obligado por este mandato, se lo
dijo todo.

Castigo de Eli y sus hijos. — No tardaron mucho
tiempo en cimplirse las divinas amenazas; pues ha-
biendo entrado en batalla con los Filisteos, llevaron
los Israelitas ia peor parte. Trenta y cuatro mil
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guedaron muertos en el campo de hatalla, y entre
ellos los hijos de Eli. Hasta el arca de la alianza,
objeto de tanta veneracitn para los Hebreos, quedd
en poder de los enemigos. Un soldado que habia lo-
grado escapar con vida de la refriega se apresurd 4
lievar la triste noticia & Eli, el cual, oyéndole, cayd-
se de la silla en que estaba sentado, y di6 tan fuerte
golpe en el suelo con la cabeza, que queds muerto.
El Sefior castiga & veces aun en esta vida 4 los pa-
dres indolentes, y acorta la vida & los hijes indisei-
plinados. (A, del M. 2888).

Dagon y el arca del Befior. — Cuando los Filis-
teos tuvieron en sn poder el Arca de los Hebreos,
hicieron una gran fiesta, la llevaron 4 la ciudad de
Azoto, vy la colocaron em un majestuoso templo
al lado del idolo Dagén, la principal divinidad que
ellos tenjan. Pero Dios les hizo lnego conocer cufin
grande es la diferencia que hay entre ¥l y los fal-
sos dioses; porque al otru dia hallaron 4 Dagbn en
- gl suelo, al lade del Areca.

Acndieron los Filisteos 4 socorrer al pobre Dagbn
y lo volvieron 4 colocar en su lugar; pero al dia si-
guiente lo hallaron peor parado que antes. Adn mds,
queriendo Dios dar & conocer cudnto detestaba la
sacrilega aproximacién del Arca & aquella estilpida
divinidad, hiri6 4 los habitantes de la cindad con
una llaga vergonzosa. Al mismo tiempo hizo salir
del suelo una innumerable cantidad de ratones, que,
gobre ser muy molestos 4 los hombres, destruian to-
dos los frutos de la tierra. Asustados los habitantes
de Azoto ante esas plagas, sacaron inmediatamente
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el Arca del templo y la llevaron & etra ciudad; pero
en todas partes produciz los mismos desastres.
Temerosos los Filisteos de que les diese 4 todos la
muerte, convocaron 4 sus adivinos para consultar-
los acerca del partido que debian tomar. Estos fue—
ron de sentir que el Dios de los Hebreos habia en-
viado aquellas plagas, porque no queria que el Arca
se quedase entre ellos; qume se devolviese, pues, el
Arca, y con ella una cajita, que contuviese cinco fi-
guras de los ratones que los habian molestado, y
otras cinco de las llagas recibidas.

El Arca en Betsames y en Gabaa. — Los Filis-
teos recibieron con agrado el consejo. Prepararon in-
mediatamente un carre nuevo, cargaron en €l el Area
con Ias cajitas de dones, y uncieron 4 &l dos vacas que
tenjan terneros pequefios. Estos animales venciendo
la ternura hacia sus crias, sin pararse en lugar al-
guno, signieron camino hasta Betsames, primera ciu-
dad de la frontera, perteneciente 3 los Hebreos, Los
Betsamitas recibieron con jibilo aquel depbsito;
pero tan solo por curiosidad, no per devocién. Por
esto el Sefior los castigh dando muerte 4 cincuents
mil, inicamente porque habian mirade con irreve-
rencia el Arca del Sefior. Fspantados los Betsami-
tas y temerosos de que les sobrecogiera & todos la
muerte, exclamaban; ;Quicn puede estar en la pre-
sencia de lo santidad de este Dios? 34 quidn se
entregard esla Arca cuando salge de enire nos-
otros? Enviaron, pues, por los habitantes de Caria-
tidrim, rogéndoles que vinieran y se la llevasen.
Estos no titubearon en ir, y la llevaron 4 la casa de
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un cindadano piadoso, apellidado Abinadab, que
residia en (Fabaa. collado de Cariatidrin. Este pue-
blo, obrando con el respeto que era debido al Arca
del Sefior, se vid libre de las plagas yue habian he—
rido 4 los Filisteos y 4 los Betsamitas. (Afio del
Mundo 2888).

8a1l, primer rey de los Hebreos. —Muerto Eli,
recibid Samuel el cargo de Juez, y gobernd muchos
afios & les Hebreos con intachable justicia. Anciano
ya, pididle el pueblo que antes de morir le diese an
rey. Negise al prineipio; pero, como conociera m4s
tarde que era esa la voluntad del Sefior, consintid.
El primer rey de los Hebreos fué Sail, de la tribu
de Benjamin. Su elevacion al trono acontecit de la
manera signiente : Habiendo ido en busca de unas
burras que se habian extraviade 4 su padre, ¥ no
pudiendo hallarlas, fué & consultar & Samuel para
que le dijera donde podian estar. Samuel, inspirado
por Dios, hizole saber gue las butrras ya habian sido
halladas, ¥ lo invitd 4 que permaneciera con él un
dia. A otro le significé que el Sefior lo habia elegi-
do por rey de su pueblo, y habiéndele ungido la
cabeza con Olee sagrado, lo despidié. (Ano del-
Mundo 2909),

Infidelidad de Saal. — Con aplanso universal
fué recibido Satl como rey de los Israelitas, y mien-
tras siguid los sabios consejos de Samuel y per—
manecio fiel & Dios, consignié notables victorias de
sus enemigos y los derrot en repetidos encnentros,
Pero, cuando empezd 4 quebrantar las drdenes del
Sefior, se oscurecid su gloria, y su gobierno fué de
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mgl en peor. Hasta quiso inmiscuirse en las cosas
sagradas, y ofrecer & Dios un sacrificio que tan sble
el sumo Sacerdote debia ofrecer. Sumamente indig—
nado por esto el Sefior, mandd 4 Samuel que le dije-
ra estas tremendas palabras: Has obrado como
necto, has desechado la palabra de Dios; por esto
Elte desechard d Ui, te quitard el reino, y se lo
dard 4 otro mds fiel que ti. Dicho esto, Samuel se
alejd llorando la suerte de San), que habia sido re—
probado por Dios. (A. del M. 2839).

CAPITULO SEPTIMO

David. — El ceiro en la iribu de Judd. — David
en la corte de Sanl. — Contrae amistad con Jo-
natas. — Vence al gigante Goliat. — Ingratl-
tud de 8aul. — Su trigloa mnerte. '

David. — Isai, de quien hemos hablado en la
vida de Ruth, era de la tribu de Juds. Vivia en Be-
1én con siete hijos, el menor de los cuales era David,
Frisaba éste en los quince afios, y se dedicaba 41a
custodia del ganado, euando Samuel fué enviado
por Dios para consagrarle rey en lugar de Sadl.
Liamado de la montaiia donde estaba apacentando
los ganades de su padre, se presentté 4 Samuel, el
cual con aceite bendito lo consagrd rey, en medio de
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sus hermanos; pero obré esto en secreto para que
no Jlegaran noticias del hecho i oidos de Saiil. Des-
de aqunel dia el Espiritu del Sefior descansé muy
partienlarmente sobre David. Satil, por el contra-
rio, vise sobrecogido por un espiritn de tristeza y
melancolia, que con frecuencia haciale caer en arre-
bates de furor. Todos esos males cayeron sobre
Ssil, porque habia dejado los caminos del Sefior y
no escuchaba ya los avisos del santo profeta Sa—
muel. (A, del M. 2941).

El cetro en la tribu de Judd. — La elevaciin
de David, de la tribu de Jud4, a4 la dignidad real,
forma una época muy importante en la historia, pues
con este hecho comienza 4 cemplirse la profecia de
Jacob, el cual habia predicho que la autoridad sobe-
rana pasaria a la tribu de Juda, y no saldria de ella
hasta la llegada del Mesias, Con el objeto, ademés,
de conservar viva la fe en ese Mesias, y seiialar
mas claramente su descendencia, el Sefior manifes-
t6 4 David, no solamente que Aquél naceria de un
descendiente de la tribu de Judd, sino de su misma
familia y descendencia: lo cual se cumplid como ve-
TEmos.

David en la corte de Badl. — Como David can-
taba muy bien y tocaba el arpa con suma habilidad,
Je invitaron 4 ir 4 1a corte, para disipar, con la me—
lodia del canto ¥ la armonia de la misica, el espiri-
to maligno y Jas tristezas que con frecmencia ator—
mentaban 4 Sadl. David, obtenida la licencia de su
padre, dejando la grarda del rebafio, fué 4 la corte
del rey, del coal le hicieron paje. Cuande el espiri-

Historia Segrada. 9
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tu maligno turbaba 4 Saal, David echaba mano del
arpa, y con la misica lo recreaba en medio de sus
agiteciones. De esta suerte preparaba el Sefior  un
gimple pastorcillo, que habia de obrar grandes cosas.

David y Jonatis. — La cortesia y reverencia
que profesaba David 4 Safl, fueron cansa de que
éste lo amase mucho; pero mucho més lo amé Jona-
tas, hijo del rey. Este trabd con é] una tierna amis-
tad; su amor era reciproco, y ni las adversidades
fueron parte para aminorarlo, porque era sincers ¥
estaba fundade en Ia virtud. El uno servia de esti-
mulo &l otro para adelantar en el bien obrar, y
excitibanse mutuamente & la prietica de acciones
virtuosas y otras obras que cuadran & los varones
valientes y temerosos de Dios. Ejemple muy digno
de ser imitado especizlmente por los jovenes, que
no deberian escoger més amigos que los que practi-
can la virtad.

David vence al gigante Goliat. — Entre los
hechos memorables del reinado de Sail, hallase una
guerra que se suscitd entre los Israclitas v Filis-
teos, Mientras ambos pueblos se estaban preparando
parg emprender una sangrienta batalla, un hombre
de altura gigantesca, {tenia m4s de tres metros y
medio de altura), cubierto con una armadura formi-
dable, adelantdse hacia los Israelitas y desafidbalos
con arrogancia, diciendo: S% kay alguno entre vos-
olros que s¢ alreva i combativy conmigo cuerpo 4
cuerpo, que se presente. St me mata, los Filis-
teos seremos vuestros esclavos; si yo lo mato, lo
serdis vosolros nuesiros,
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Por espacio de cuarenta dias siguié insultando &
los Hebreos con estas palabras, de suerte que Sail
¥ todo su ejéreito temblaban al sdlo verle. Solamen-
te David se sinttb inspirade por Dios para oponerse
4 aquel terrible enemigo. Habiendo vuelto por aque-
los dias & st pueblo, su padre le mand6 llevar algu-
nos alimentos i sus hermanos, que estaban en el
gjército. Ante las injurias y laladronadas de aquel
Filisteo, lleno de santa indiguacion, exclamd:
1Quicn es cse que se atreve d insullar el pueblo del
Seltor? Yo ird ¢ luchar con ¢l. Llegaron 4 oidos
del rey estas palabras, y le envid & busear; enton-
ces David le narré que apacentando el ganado habia
tenido ocasién de Juchar y dar muerts con sus pro-
pizs manos 4 030s y leones, y que con el socorre de
Diog tenia esperanzas de hacer lo mismo con aguel
orgulloso gigante. En vista de esto, el rey consin-
tid que se hiciese esa prueba, que seria la decigiva.
Lo revistid, pues, con su real armadura, ptsole un
yelmo de lronce en 1a eabeza, cifiéle una fuerte co—
raza y una espada. Pero David que no estabs
acostumbrade & llevar esas armaduras, se Lallg
completamente embarazado; despojose, pues, de
ellas, y, tomando su cayado y una honda y cinco pies
dras, lleno de confianza en Dios, se adelantd valero-
samentie hacia el gigante.

Este, luego que lo vi6, dijole con acento de des-
precio: 5,50y tal vez un perro, que vienes d mf con
un palo? ;Acereate y dard tu carne & comer & las
aves del aire y d los animales de 2 tierra! Con-
testole David: 7% vienes contra mi, confiando cn tu
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lanza y en tu espada; mas yo vengo conlra Ui en
el nombre de aguel Dios 4 quien ti has ultrajado
y que te pondrd en mis manos. Muévese el gigante
Goliat hacia David; pero éste corre presuroso & s
encuentro, echa mano 4 la honda, pone en ella una
piedra, y después de hacerla girar sobre su cabeza,
la suelta y hiere & Goliat en la frente, que cae ator-
dido al suelo, David, que no tenia espada, sacod in—
mediatamente de la vaina la del gigante, y con ella
le cortd Ja cabeza. Ante este espectdculo el ejéreito
de los Filisteos eché 4 correr despavorido, é Israel

vencedor, acompaiia en triunfo hasta la cindad &
David, que llevaba en una mano la espada y en
la otra la cabeza del gigante, dando solemues gra—
cias 4 Dios. Quien confia en el Sefior obra grandes
prodigios.

Ingratitud de 8adl. — En lugar de manifestar
alegria por una victoria tan ventajosa para él, Safil
fué preso de tal envidia y odio contra David, que
no tard6 mucho tiempo en descubrir sus efectos. Do-
minado poco después por el espiritu maligno, mien-
tras David trataba de apaciguarlo, como solia, con el
tainido del arpa, enfurecido le arrojé una lanza,
y lo hubiera traspasado, & no haber David evitado
el golpe con destreza. Sail atentd en repetidas oca-
siones contra la vida de David, de suerte que éste
se vib obligado & huir al desierto y buscar su sal-
vacion en los bosques. En medic de todos sus peli~
gros siempre permanecit fiel & Dios, y, depositando
en ¢l toda su confianza, cantaba con alegria: A1
que confia en el Altisimo vive seguro y nede
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{eme. Mis de una vez se le presentd la ocasién de
dar muerte 4 su enemigo; pero venerd siempre en
Sail al rey elegido por Dios para su pneblo, “al un—
gido del Sefor, al cual nadie pnede ofender sin de-
fito. '
Trigica muerte de 8anl. — Habia muerto Sa-
muel; y Sail, no sabiéndose dominar y dejindose
arrastrar por su odio implacable 4 David, hacials
perseguir en todas partes. Hubiera podide alcanzar-
1o y darle muerte, si Dios no lo hubiese asistido y
defendido. Un dia que Sa(l habia acampado con su
ejército en las faldas del monte Gelboé, frente 4 los
Pilisteos, gue le habian declarado nuevamente la
.guerra, conturbado é incierto en vista de su innu-
werable muchedumbre, consulté al Sefior, que no
.di6 contestacibn, Fué en busca de consejo 4 una
Pitonisa, esto es, 4 una hechicera, para que le hi-
ciese aparecer la sombra de Samuel y saber de é1 el
-éxito de 1a batalla. Mientras la hechicera se dispo-
‘nia & hacer los sortilegios de préictica, para engaiiar
4 Sail, Dios, no por virtud de ella sino por ines—
crutable decreto, dejd oir al impio rey la voz del
venerando Profeta, el cual le hablo en estos térmi-
nos: g Por qué me has inguietado, hacidndome apa-
recer? g Por qudé me preguntas, habicndose el Sefior
retirado de 112 Maftane todo u ejército caerd en
- poder del enemigo, y ti y tus hijos estarcis con—~
migo. Todo se verificd: al dia signiente se empefio
el combate, y los Israclitas fueron derrotados. El
valisnte Jonatds y dos hermanos suyos, después de
haberse batido con valentia, swcumbieron. Sadl,
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viéndose en peligro de caer en manos de los Filis-
teos, dijo & un escudero que lo pasara con su es-
pada; pero como éste se negd 4 desempefiar tan cruel
ministerio, Sail, desesperado, desenvainb la snya,
la fijo por la empuiiadura en tierra, se arrojo sobre-
ella, y murié. (A. del M. 2949).

Si Sail hubiese permanecido fiel 4 las drdenes
del Sefior, manifestadas por boca del profeta Sa—
muel, no habiera liegado 4 tales extremos.
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CAPITULO OCTAVO

David llora 4 8aal.— El Aroa de 1a Allanza eun &l
monte Blén.-— Viotorlas de David.—Bu oaida
¥ penttenole. — Rebelidn de Absalén, — Peste
en Ierael, — Santa mnerte de David.

David llora 4 8ail. — Cuando David tuve no—
ticia de la muerte de Sail, afligitse profandamente.
Rasgd por el dolor las vestiduras, cnbribse la cabe-
z& con ceniza, y Hord la muerte de sn rey, no menos
que la de su fiel amigo Jonatds. Proclamado en se-
guida su sucesor en todo Israel, se dedicd con el
mayoer celo 4 volver al pueblo 4 la préictica de la
virtud y al santo temor de Dios.

El Arca de la Alianga en el monte Bion, —
En prueba de reconocimiento al Sefior, del cual
confesaba haber recibido toda su grandeza, comen-
z6 David por establecer lo que concernia al culic
divino. Entre otras cosas, levant6 un magnifico pa-
bellén en el monte Sién, que es el lugar més eleva-
do de Jernsalén, para trasladar alld con gran pom-
pa el Arca de la Alianza. Ksta habia estado muchos
afios en casa de Abinadab, en Gabaa; de alli fue
Hevada 4 la de Obededdn, donde permanecio tres
meses, siendo ocasién de que Dios llenase de ben—
diciones 4 Obededdén y su familie. Todc el pueblo.
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tomd parte en aquella grande solemnidad; el mismo
rey, al son de las trompetas, y de otros instrumen—
tos de miisica, iba delante del Arca cantando y bai-
lando. Todos manifestaban su alegria acompaiiando
el Arca triunfalmente.

Victorias de David. —Su caida y penitencia.
— Cuando David hubo derrotado & todos los enami-

gos que habitaban en la tierra prometida, dirigié
sus armas contra los Filisteos, y consiguié repeti-
das victorias. Subyugb 4 los Moabitas, 4 los Idu-
meos y 4 los Sirios, y les impuso un tributo anual
que le proporciond grandes cantidades de oro y pla-
ta para la fotura fibrica del templo.

David afirmo su reinado, valiéndose especialmen-
te de la piedad, de la religion y de la eleccibn de
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buenos ministros. Sin embargo, por haber permane-
cido algin tiempo ociose, cometié graves pecados
que le acarrearen un severo castigo de Dios. Corre-
gido, empero, por el profeta Natin, detestd since—
ramente sus. culpas, & hizo rignrosa penitencia. En
expiacibn de sus faltas, permitidé Dics gue le sobre-
viniesen graves desgracias de familia, y entre ellas
1a rebelion de su hijo Absalém.

Rebelién de Absalén. — Guiade Absalén por 1a
ambicién de reinar y siguiendo malos consejos, llegb
4 cometer los més graves excesos. Empezd por dar
muerte 4 su hermano Amén; después se hizo procla-
mar rey por una parte del pueblo, y declard guerra
abierta & su padre, ol cual se vid obligado 4 aban—
donar el palacio real y huir. Pero Dios maldice &
quien desprecia 4 sus padres. El éxito de aquella
guerra fué muy desgraciado para Absalén; puesto
que, habiéndose puesto en persecucién de su padre
para presentarle batalla, su ejército quedd derrota-
do. Veinte mil rebeldes fueron muertos. El mismo
Absalén halld la muerte en la larga cabellera gue
cuidaba con vanidad y que llevaba con soberbia;
pues mientras huis 4 caballo 4 fodo escape, en medio

. de una selva, enreddronsele los cabellos, levados por
¢l viento, en una frondosa encina, y quedd suspen—
dido entre el cielo y la tierra. Sabedor de esto Joab,
general .del ejéreito de David, no cnidindose de la
orden del rey de no dar muerie & su hijo, anngue
rebelde, corrid al lugar del hecho y clavd tres fle~
chas en su corazén. Espantoso ejemplo para los jo—
venes que se atreven 4 desobedecer los mandatos
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de sus padres. David lloro, desconsolado, 1a pérdida
de este su ingratisimo hijo. (A. del M, 2972).

Peste en Tsrael. —Hallindose David pacifica—
mente en posesion de su trono, rodeado de gloria y
esplendor, desed saber el numero de sus sibditos.
Indigradoe el Sedor por esta orgullosa curiosidad,
enviole un profeta que le propuso en su nowbre la
eleccién de uno de los tres siguientes castigos: siete
afiog de carestia, tres meses de guerra desastrosa,
6 tres dias de peste. David, reconociendo su falta,
quiso escoger el castigo del cual més dificilmente se
pudiera eximir, esto es, la peste. La mortandad fué
espantosa; perecierou mas de setenta mil hombres,
¥y bubiera sido mayor el ntmero de muertos, si
David, arrepentido, no hubiese aplacado al Sefior
con oraciones y sacrificios, ecesando asi la mortan-
dad. {A. del M. 2987).

Santa muerte de David.—David tenia gran
desec de fabricar un templo para colocar en &l el
Arca santa; pero no pudo llevarlo & cabo, por las
muchas guerrag en que tuvo que tomar parte. Ha-
biendo sabido, empero, del Senor, qune esa gloria
estaba reservada 4 su hijo Sulomén; didse con toda
solicitud 4 juntar oro, plata, bronce, hierro, made~
ra, marmoles y piedras preciosas, para tan grandio-
ga empresa. Conociendo qnre se aproximaba la hora
de sn muerte, recomendd 4 Salomdn algunas cosas
gue se debian observar en la fabricacion del templo,
como también en la adminixtracion de la justicia.
Hijo mio, concluyd diciéndole, caming en las vias
del Seitor, observa sus mandamientos, y Kl te
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concederd un felic drito en tus empresas. Dicho
esto, durmidse en el Sefior, 4 los setenta afios de su
edad. {A. del M. 2980).

David fué consagrado rey & los quince afios; 4
los freinta empufi las riendas del estado; reind
giete afios en Ebron, y treinta y tres en Jerusalén.
Por su rectitud, piedad y justicia, propdnese como
modelo 4 todos los monarcas de la tierra. Eseribio
muchos salmos, que la Iglesia canta en las funcio-
nes sagradas. Contiénense en cllos muchas cosas con-
cernientes 4 la venida del Salvador, que debia des~
cender de su estirpe, y que &l vid claramente en
espiritu.



QUINTA EPOCA

Desde 12 fundacion del templo de Salomén (afio 2993), has-
12 19 captividad dg Jos Judios en Babilonia (ailo 3416},
Abraza un periodo ds 423 aios,

CAPITULO PRIMERO

- #ialomén recibe de Dios la sablduria. — Primer
rasgo de justioia, — Edificacién del templo. —
Solemne dedicaoclén. — La reina de Saba.—
Prevarioaolén y fin desgraciadoe de Salomén.

Salomén recibe de Dios la sabiduria. — Salo-
mbn sucedié 4 su padre David en el trono, No bien
hubo librade & la macién de los enemigos que la
molestaban, estando todo en paz di6 gracias al Se-
fior con un sacrificio solemne de mil victimas. Agra-
d6 mucho 4 Dios este holocansto, y la noche siguien-
te sa le apareci6 y le dijo: Pideme lo que quieras,
y te lo otorgare. Sefor, contestd Salomdn, 208
veis que yo estoy en medio de vucstro pueblo como
un nifo; dadme, pues, la verdadera sakiduric
pare que pucdo juzgar con rectitud, y discernir
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entre lo bueno y lo malo. Plugo 4 Dios la peticion,
y contestd: Pues que no me has pedido honores y
riquezas, juntamente con la sabidwria recibirds
tantos honores y riquezas, que nadie jamds ha
sido ni serd semejante é ti.

Primer rasgo de justicia. —Muy pronto tuyo

ocagion Salomén, de dar 4 conoger su extraordina—
ria sabiduria. Presentdronse & él dos mujeres con
dos niiios, el uno vivo, y muerto el otro. Z'sta mu—
jer, dijo la una llorando, akogo anocke d su hijo, v,
mientras yo dormia, vino y se llevd 4 mi hijo
vivo y dejd el suyo muerto. Manda, ok rey, que
me devuelva d mi hijo.— Mientes, dijo la otra, Zi
has dado muerte @ tu hijo y este vivo es el mio.
El pleito era dificil de resolver, porque no habia
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testigos. Salomdn hizo que le levaran una espada,
¥ pronuncif la siguiente sentencia: Puesto que las
dos afirmiis que este nihio es el vuestro, corfese
por medio en dos paries iguales, ¥ tome coda une
l¢ suye. La mujer que no era su madre aceptd la
sentencia con placer, mas no asi la que lo era, ;42
10, exclamé al instante, ne deis muerle & mi pobre
hijo; didselo mds bien d ella, vive y entero! En—
tences Salomén hizo salir de su presencia & la falsa
madre, y di6 4 12 verdadera el nifio. Cuando se di-
vulgd esta sentencia, todos admiraron la sabiduria
de Salomén. Habiéndose erriquecido mucho, ditse
prisa 4 cumplir el piadoso desec de su padre que
congistia en levantar 4 Dios un templo en Jeru-
salén, de upa magnificencia asombrosa, que cons-
tituyera una de las maravillas del mundo. (A. del
M. 2993).

Templo de SBalomon. — Reunidos los materiales
que pude hallar en su reino y en los demds reinos
vecinos, echd Salomén los cimientos de aquel her-
mose templo. Trabajaron en su eonstrueciém, da-
rante siete afios, ciento sesenta mil ebreres, estan-
do de superintendentes tres mil trescientos prefec—
tos. Tenia tres artesonados, y sus paredes eran de
piedras perfectamente escuadradas y labradas, Las
paredes, el santnarvio, el altar, los querubines
que estaban cerca del Arca, hallibanse cubiertos
de planchas de oro magistralmente entalladas. En
la parte exterior habia um gran pilar de bronce,
redondo, que por su magnitud se llamd mar, soste-
nido por deece bueyes del misme metal. Dentro y
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fuera del templo todo era muy precioso; ya por los
materiales empleados, como por la obra de arte.

Solemne, dedicacién — Concleido el templo,
celebrd Salomén su dedicacion con una solemnidad
de catorce dias, Se sacrificaron veinte mil bueyes
¥ cien mil ovejas, El Arca, en donde se hallaban lag
fablas de la ley, fué conducida procesionalmente
del Monte Sidn al templo, ¥ colecada bajo las alas
de los querubines. Mieniras con armoniosos acordes
y melodiosas voces sa cantaba con alegria: Dad glo-
ria al Seitor porque es bueno, porgue su miseri-
cordia es eferna,; la majestad Divina se manifestd
por medio de una prodigiosa nube, que cnbrid todo
el templo. Ante ese hecho, Salomébn postrbse en el
acatamiento del Sefior, y, levantando en seguida sus
manos al cielo, exclamb: Dios mio, pursto que os
kabeis dignado aceptar esta casa, que os he edifi~
cado; 0s ruego que escucheis i todos los que, opri-
midos por angustias, o apretados por algune ne-
cesidad, vengan ¢ suplicaros en este lugar santo.
Dib Dios & conocer su benepldeito con otro milagro:
envid foego del cielo gue abrast las victimas, pre—
paradas para el sacrificio,

La Iglesia Catblica, fiel intérprete de la divina
voluntad, apoyads en este y otros hechos, dedica al
culto divino los edificios sagrados con ritos y cere—
monias andlogas y de los libros santos. Signiendo
el ejemplo también de lo que habia ordenado Dios
en la ley antigua, snelen usarse en las Tglesiaa
cristianas pilag para el agua bendita, altares, can—
deleros, incensarios, incienso, estatwas. Esto de-



144 BOSCO, HISTORIA SBAGRADA —QUINTA £POCA

muestra cuénto se equivocan aguellos gue, 3o
pretexto de seguir una religion pura, excluyen todo
acto externo, introduciendo mn culto contrario al
que se nos ba revelado en la Sagrada Biblia.

La Reina de 8abi.—Terminade el templo, cons-
truyt Salomon el palacio real, ¥ con tal mapnificen~
cia, que el oro, la plata, el marfil y las perlas
preciosas brillaban er todas partes. Semejante es-
plendor, unido 4 su sabiduria prodigioss, hacia ir 4
muchos extranjeros 4 Jerusalén. Entre otros, se
halla 1a reina de Sabi, en Arabia, que, atraida por
g fama de sus riquezas y de su ciencia, fuoé con un
gran séquite y llevando ricos domes, & visitarlo.
Luego que hubo visto la majestad y esplendor de la
corte, los preparatives para les sacrificios, las ri-
quezas de sn mesa, la buena disciplina de sus criados,
y otras maravillas por el estilo, perc especialmenta
la gran sabiduria del rey en resoiver emigmas y
pleitos dificiles; atonita y easi fuera de si, exclamo:
j Biengrenturados tus criados y tus genies, que es-
tan siempre contigo y oyen tu sebidurie! Mayor
o8 tu sabiduria y fus odbras, que la foma que yo
habia otdo. Bendito sea el Seitor, que e ha puesto
sobre el trono de Isracl. (A. del M. 3023),

Prevaricacion y fin desgraciado de Salomén.
—Después de haber trabajado mucho para la mayor
gloria de Dios, y dado muchas pruebas de sabiduria,
virtud y santidad ; anciano ya, dejose Salomén ala—
cinar por las mujeres idolatras, y se alejo por com—
pleto de las leyes del Sefior. So ceguera le llevd
hasta edificar templos y altares & los idolos, espe—
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cialmente 4 uno muy suntuoso, 4 Moloe, en ¢t mon-
ta de los Olives. De esta suerte, el ungido del
Sefior, el inspirado de Dios, el gran Salomén do-
blegise hasta ofrecer profano incienso 4 las falsas
divinidades. El Sefior le avisd y le amenazé més de
una vez; pero él, por ne contrariar 4 aquellas mal-
vadas mujeres, persistid en el mal. Muchos enemi-
gos hicieron armas contra él; y el infeliz Salomén
murio el aito 70 de su edad, después de cuarenta de
reinado, dejando muche que dndar acerca de su
eterna salvacidn. (A. del M. 3029),

Este hecho nos ensefia & preferir la miseria de
Job al trono de Salomdn, porque en Job se admira
un modele de virtud, que corona 4 los santos; al
puso que en Salomon se lora la caida de wn hom—
bre, que, con poseer la mds sublime sabiduria no
supo guardarse de la soberbia y del veneno de la
prosperidad.

CAPITULO SEGUNDO

Observaclén.—Divisién del reino de Israel.— Rel-
nos de Roboam y de Jeroboam, — Clyma Sama-
ritano,

Observacion, —Para tener una idea clara de la
Historia Sagrada, es necesario observar gue 4 la
muerte de Salomén el gobierno de los Hebreos se
dividio en dos reinos, el de Judd v el de Israel,

Ilistoria Sograda. L]
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Este duro cerca de 254 afios, y fué gobernado por
diecinneve reyes, entre los cuales la historia re-
caerda especialmente 4 Jeroboam, Acab, Jehil y
Oseas. Bl reino de Jud4 florecio hasta la cantividad
de Ios Hebreos en Babilonia.

Divisién del reino de Israel. —Roboam, hijo de
Salomdn, sucedid 4 su padre en el trono, Después de
su prevaricacién, Salomon impuso al pueblo enor-
mes tributos. Cunardo murid, el pueble se rexnid
para pedir al nuevo rey gque los disminuyera: 7
padre, decia, nos impuso muy vesados tributos;
disminityelos y seremos fleles servidores luyos.
Roboam contestd: /d, y volved dentro de tres dias.
En este interin convoed 4 los ancianos consejeros
de su padre, y les consulté acerca de la respuesta
gue debja dar. Aconsejironle que fuera condescen--
diente con ellos, que les hablara con palabras sua-
ves y aligerara el yugo con gue su padre los habia
agobiado. No le agradb este consejo, y signio més
bien la opinién de los jovenes que se habian criado
con ¢l entre delicias y placeres. Estos le dijeron
que hablara al pueblo con amenazas; que ds esta
suerfe ya no se atreverian & volverse 4 quejar. Asi
lo hizo. Reunidse & los tres dias el pueblo, y Ro—
boam, echande en olvido el consejo de los ancianos,
signid el de los jovenes orgulloses, sin experiencia,
y contestd que &l sabia como habia de gobernar 4
sus sfibditos, y que les impondria un yugo ahn mis
pesado. Indignado el pueblo al cir estas amenazag
se sublevd, y diez de las tribus proclamaron rey 4
Jeroboam, stervo de Salomén. Solamente las tribus
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de Judd y Benjamin permaneciercn fieles & Roboam,
Este se llamb rey de Judd, y aquél rey de Tsrael.
(A. del M. 3029).

No acudamos nunca en busca de consejo i las
personas crgullosas y sin experiencia,

Beinc de Roboam y de Jeroboam,— Roboam,
rey de Jud4, por haber querido seguir el consejo de
Jovenes inexpertos, fué, durante su reinado, moles-
tado por continuas guerras, y antes de morir vid
con pesar al rey de Egipto entrar en Jerusalén y
hacer botin de todos los tesores del femplo y de la
casa real para llevarlos A su pais.

Mucho més desgraciada fué le muerte de Jero-
boam, rey de Israel. Apenas escalo el poder, te—
miendo que las iribus que le obedecian, si frecuenta-
ban el templo de Jerusalén, volverian 4 Ia obediencia
de su legitimo soberano, prohibié ir alld; y para dar
i sus sibditos un simulacro de religion, levanté
dos becerros de oro, y ordend que se adoraran en
lugar del verdadero Dios. Este hecho desagradé en
extremo al Sefior, el cual envid al rey un profeia para
anuncizrle gue agueltos idolos y aquel altar junta—
mente con los sacerdotes serian destruidos algiin
dia. Al oir esto Jeroboam, extendié la mano para
ordenar el arresto del profeta; pero quedd seca al
instante, y no pudo volverla & encoger sino mediante
la oracién del profeta. A pesar de esto, Jeroboam no
e corrigié de su impiedad, y, en castigo de su cri-
men, fué herido por el Sefior y exterminsda toda su
familia, (4. del M. 2050).

Oisma Samsritano. — La divisitn de las doce
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tribus en los reinos de Israel y de Judé, di6 motivo
al cisma, esto es, geparscién de los Samaritanos.
Jeroboam trataba de alejar 4 sus sibditos del ver—
dadero Dios y de hacerles practicar la idolatria.
Y como la ciudad de Samarfa fué elegida por capi—
tal de su reino, esta separacién se llamé cisma
Samaritanc. Esa fué la causa por qué los Samari—
tanos vivieron separades del reino de Judd por
religidn y gobierno, y por qué miraron siempre con
aversion 4 los habitantes de Jerusalén, capital del
reino de Judd, donde se conservaba el culto del
verdadero Dios,

CAPITULO TERCERO

Elias reprende 4 Aocab y predice una segunia.——.
Es alimentado por ouervos. — Milagros de
Eliag. — Confunde & loa profetas de Baal. —
Consigune de Dion 1a llnvia.

Elisg reprende 4 Acab y predice nuna mequia.
—Es alimentado por cuervos. — Acab, rey de
Israel, deshonrd su nombre con muchos crimenes,
que le hicieron culpable delante del Sefior. Entre
otras cosas mandd erigir un altar 4 Baal, é hizo
toda clase de esfuerzos para alejar al pueblo del
culto del verdadero Dios, y hacerle sepuir las torpes
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supersticiones de la idolatria. Castse con Jezabel,
mujer maivada que, por conseguir que todos adorasen
-4 Baal, hizo dar muerte 4 todos los profetas del Sedor
que le fué dado hallar. Elias, que era el anico que
habia logrado escapar 4 las pesquisas de aquella reina
impia, presentfse intrépidamente 4 Acab, y le dijo:
En nombre del Seior, en cuye presencia estoy, no
caerd en estos aiios luvie ni roclo, hasta que yo
le diga. Al oir las palabras y las amenazas del santo
profeta, montd en colera el rey y trato de hacerlo
matar; pero Elias, avisado por Dios, se escondid cerca
del arroyo de Carit, al lado del Jorddn. Como no tu-
viese alli con qué alimentarse, envitle el Seiior al—
gunos cuervos que, maiiana y tarde, le llebavan pan y
carne.

jHé aqui como Dios cuida con solicitud de los
suyos! Sirvamos al Seiior y El nos proveerd en todas
nuestras necesidades.

Milagros de Elias.-— No pasé mucho tiempo gin
que sobreviniese la sequia que habia anunciado; de-
bido & esto secése también el arroyo de Carit, y Elias
empezd 4 padecer la sed. Avisado por el Seiior, fué 4
morar en Sarepta, ciudad de Fenicia. Al llegar cerca
de las puertas hall6 & una viuda que recogia leia, y
le dijo: Dame, por favor, un poco de agua parae be—
ber. La mujer, que era caritativa y servicial, corri6
4 buscar agua; pero el profeta gritdé 4 sa espalda.
Trdeme tambien, te ruego, un bocadito de pan. Ella
contestd: Sabe Dios queno tengo pan en casa, sino
wn poce de haring en una ariesa y un poco de
aceite en la aceitera: ke recogido esta lefia parair &
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cocerlo pava mi y params hijo y comérnoslo, y des-
pucs morirnes. Dicho esto, se eché 4 llorar amarga-
mente. Elias le dijo: No femas; no fe turbes: ve y
hazme con esa haring une toria. Obedecid la mu-
jer, prepard lo gue le habfa mandado el hombre de
Dios, y comid Elias, ella y su hijo, estando todes Ile-
nog de reconocimients hacia el Sefior. Desde aquel
die ya no faltd harina en la artesa, ni aceite en la
aceitera mientras durd la carestia.

Algtin tiempo después el hijo dela viuda enfermd
de gravedad y murid; sumamente dolorida la descon-
solada madre, acudié 4 Elias, el cnal invoct el nom-
bre del Setior, y volvit la vida al nifio. ¢Pnede haber
algo imposible para el Sefior? Aquel que da la vida
puede restituirla, cuando se ha perdido.

Elias y los profetas de Baal. — Ya habian tras-
curride tres attos y medio’sin que cayera una sola
gota de agua. Seckronse todos los pozos y las fuen—
tes; los campos semejaban 4ridos desiertes, todo el
pais estaba en la mayor desolacién. Elias, por man-
dato de Dios,presentése nuevamente & Acab, el cnal,
més irritado atin, apenas lo vit le dijo: ;o eres ¢4,
malvado, el que conturbas ¢ Israel? Y comenzd 4
anenazarlo; Elias contestd con entereza: No soy yo,
sino i, el que conturbas & Israel, pues has aban-
donado al Dios de tus padres pare adorar & Baal;
§ para que se conozta cudl ¢s el verdadero Divs,
haz gue se reinan en ol monte Carmelo fodos los
sacerdotes de Bael. Condescendit el rey, y con los
sacerdotes se juntd todo el pueblo de Israel. Llegado
alli, volvioge Elias al pueblo y dijo: jHasfa cudndo
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habéis de cojear hacia dos partes? Si el Sedor es
Dios, sequidle; y siloes Baal, sequid & dste. Es,
pues, necesario probar cudl es el verdaders Dios.
Levanten los sacerdotes de Baal un allar, deposi-
ten en dl la lefia; pero sin aplicarle fuego. Yo
hare otro tanto. Cada uno invecard i su Dios, y
el que enviare fuego del Cielo pare consumir lg
victima, serd el verdadero. Todo el pueblo did 4
conocer que aceptaba la propuesta, exclamando:
Bien dices.

Tomaron los profetas de Baal un buey, lo descuar-
tizaron y le pusiercn sobre el altar, y desde 1a mafia-
na al mediodia no cesaron de gritar: Bagl, oyenos;
Baal escidchanos. Rezaban, daban vueltas alrede—
dor del altar, se arrodillaban y herianse, segfin sus
ritos, con lancetas de hierro. Pero todo era en vano,
porque Baal ne respondia. Elias se mofaba de ellos y
les decia: Gritad mds allo, porque quizi ese vues-
tro Dios estd de conversacion, estd encervado ¢ va
de camino, ¢ cuando no, estard dormido y no o0s
oye. Gritad fuerte para que despierte. Liegd ol
mediodia, y atin no habian conseguido nada, Junts en-
tonces Elias doce piedras, y construyo® con ellas el
altar del verdadero Dios, que habia side demolide
por los idolatras, puso sobre &1 la lefia y la vietima, é
hizo derramar tanta agua que quedd mojado todo el
altar y llena la zanja que habia hecho hacer 4 su al-
rededor. En seguida se acercod al altar y ord de este
manera; Sedor Dios de Abrakam, de Isaac y de
Jacod, dignale ofrme y haz conocer hoy d este pue-
blo que ¥ eres el verdadero Dios.
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Afin no habia acabado de hablar, cnando cayd de
improviso fuego del Cielo que consumib el holocausto,
las piedras, y hasia el agna que habia en la zanja.
Cuando el pueblo vi6 tan asombroso portento, lleno
de admiracidn exclamd; £l Dios de Elias es el ver-
dadero Dios. Mandé entonces Eliag que prendiesen
i los sacerdotes de Baal, qua eran cerca de cuatro—
cientos cinenenta, los hizo Hevar al torrente Cison,
¥ en castigo de sus perversas doctrinas y de las
blasfemias que habian vomitado contra el verdadero
Dios, di6 orden qua todos fueran muertos.

Linvis prodigiosa,—Concluida la matanza de
los profetas de Baal, Elias se dirigité 4 Acab y le
anuncid que estaba proxima 12 lluvia. Subié lnego al
Carmelo 4 hacer oracién, y envid siete veces 4 su
eriado 4 que mirara hacia el mar para ver si aparacia
alguna nube. La séptima vez aparecid una nubecilla
parecida 4 la planta de un hombre, gue subia del mar,
envid luego & decir 4 Acab gue enganchase los caba—
los y se marchara, para que no le cogiese la lluvia.
En efecto, aquella nubecilla se dilaté de tal suerte’
que el cielo se encapotd por complete y cayd una
Nuvia deshecha, que restaurd al pais de la es—
~pantosa sequia por que habia pasado,

El que acude 4 Dios con fervor por medio de la
oracion, obtiene muchas gracias, y ann milagros.
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CAPITULO CUARTO

Huida de Elias. — Eliseo lo signe. — Asesinato
de Nabot. — Mnuerte de Acab y fin desvenin-
rado de Jozabel.

Huida de Elias. — Exacerbada Jezabel por la
muerte de los sacerdotes de Baal, juré que tomaria
venganza contra Elias, que habia sido sz amtor.
Sabido esto por Elias, se salvd huyendo al desierto.
Fatigadoe por el camino y hastiado de la vida, echose
4 la sombra de un enebro y se quedd dormido.
Enviole Dios un angel para consolarle, el cual
después de haber pueste pan y agua 4 su lado, le
despertd diciendole: Elins, levdntate y come.

Elias comibé y bebié; pero, habiéndose acostado,
volvio 4 dormirse. Despertélo nuevamente el dngel
¥y le ordend que comiese més, porque le guedaba
aiin mucho que andar. El profeta comié y bebid
segunda vez, y con las fuerzas recibidas del alimen-.
to, vizjé cuarenta dias con sus noches hasts llegar
al monte Oreb,

BEsta comida de Elfas es una figura-de la San—
tisima Eucaristia, que nos dej el Sefior para forti-
ficarnos y ayudarnos 4 caminar en la via del Cielo;
no hasta tomarla una sela vez, sino que es necesa-
rie hacerla con frecuencia.

Eliseo sigue & Elias. —Elias permanecio al-
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gin tiempo en el monte Oreb, escondido en una cue-
va, hasta que Dios le mandd que fuera adonde estaba
Eliseo y lo consagrara profets para que le sucediera.
Eliseo era agricultor, le halld arando en el campo.
Elias pues se acerct 4 él, y poniéndole el manto
sobre las espaldas, le manifestd las bSrdenes del
Sefior. Después de haberse despedide de sus padres
¥ hecho 4 Dios un sacrificio con los hueyes y ¢l arado,
Eliseo se marchb con Elias, del cual fué discipulo y
fisl compafiero,

Asesinato de Nabot. —Acab, &4 méds de haber
caido en la idolatria, manchose también con la in-
jnsticia m4s enorme, Cerca de su palacic poseia
Nabot una via, la cual agradd mucho &l rey, que
se ia pidid vendida & em cambio. Nabot no se la
guiso dar, porque era herencia de sus padres y la
conservaba con carifio. Disgustado por esto el rey,
& més bien encolerizado y rahioso, echse en la cama
con el rostro vuelto 4 la pared, resuelto 4 no tomar
alimento alguno. Viendo Jezabel 4 Acab tan apesa—
dumbrado, escribié & sus cortesancs que acusasen
4 Nabot de blasfemo, para que en calidad de tal, fuese
apedreado; como asf se ejecutd con la mayor pron-
titud, para secundar los malvados deseos de Acab.
Pero mientras éste iba 4 tomar posesién de la vifia
con tan iniemas artes adgquirida, presentése KElias
delantede 8l y le dijo: H¢ agut lo que dice el Sedor:
sdqui donde los perros han lamido la sangre de
Nabot, lamerdn tambidn lo tuya. Jewabel serd
tgualmente devorada por los perros, y tode tu
descendencia exterminada.»
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Muerte de Acab. —Muy pronto se cumplieron
las amenszas de Dios. Al oir Acab las palabras de
Elias, di6 seitales de arrepentimiento; pero eran
sefiales fingidas. Tres afios més tarde se salic con
Josafat, rey de Judd, para combatir con Benadad,
rey de Siria. Para conocer el éxito de la empresa
consultd 4 cuatrocientos falsos profetas, los cuales
le predijeron que alcanzaria victoria.

Josafat, empero, que sdoraba al verdadero Dms,
quiso consultar 4 un profeta del Sefior; y Acab para
darle gusto hizo llamar 4 Miqueas, hombre lleno del
Espiritu divino, el cual le predijo una completa de-
rrota. En vez de escuchar al profeta, Acab mandé
que fuers encerrado en una circel y que no se le
diers més alimento que pan y agua, pars matarle no
bien volviera de la guerra. e conformo, dijo el
profets, si es que vuelves. Partid Acab para la in-
fausta campaiia, y una flecha disparada al acaso fue
& herirle en el pecho, y al poco tiempo muris. Sa
casco, sus armag y las bridas de su caballo que-
daron ensangrentadas, y su sangre fué lamida por
los perros, como lo habia predicho Elias. (A. del
M. 3107).

Pin desventurade de Jezabel. — Pasados al-
gunos aftos de la muerte de Acab, fué elegido rey
de Israel un ilustrs capitdn, llamado Jehi. Después
de haber hecho muchas conquistas, entrd triunfante
en la ciudad de Jezrael, donde residia Jezabel. Al
recibir 1a noticia la ambiciosa reina se vistié con
sus mejores galas y se puso & la ventana del pala—
eio, creyendo ganar al rey con sus lisonjas. Cusnde
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Jehit paso, levanto los ojos, y luego que la vi6, dijo:
Zchadla abajo. Echsronla en seguida por el bal-
con y su cuerpo fué pisado por los caballes, ¥y poco
después pasto de los perros. Ordend también Jehfi
que se exterminara tode la estirpe de Acab, se pasa—
ra 4 fllo de espada los sacerdotes de Baal y se des—
truyera hasta en sus cimientos el templo dedicado &
las falsas divinidades. De esta suerte se cumplieron
las amenazas gue hizo el Sefor 4 Acab por boca .
de Elias.

Todo crimen injuria 4 la divina Justicia, y nos
hace acreedores 4 grandes castiges, que, si no nos
Jos envia Dios en la vida presente, debemos témer—
los ain mayores en la futura.

CAPITULO QUINTO

Elias predice 1a muerte de Ococias. — Es arrebata-
4o al clelo. — Eliseo endulza milagrosamente
las aguas de Joricd. — Insolencis castigs-
da. — Milagros del acelte, de la sopa y de los
panes. — Resurrcoolén de nun nifio. — Naaman
8iro. — Mentira castigada.

Eliss predice la muerte de Ococins.— A Jehd,
gue murid despnés de 28 afios de reinado, sucedib
en el trone su hijo Ceocias, que signi6 las hnellas
crimizales del impie Acab., Habiendo enfermado
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gravemente, envié mensajeros 4 consultar i Beel-
cebub, que era una falsa divinidad. Por divino
mandato salio Elias al encuentro de los emisarios
y con acento amepazador les dijo: 7. Acese no hoy
Dios en Isracl? spara qud vais d consuitiar ¢ Beel-
cebud? Volved, pues, y anunciad ¢ vuesiro rey
gue no bajard del lecho, sino que morird en ¢l.

Refiriéronle la amenaza sin comocer al quela
habia pronunciado, pero Ococias eché de ver por
las sefias que debia de ser Elias, y mandd un capi-
tén con cincuents hombres para que lo prendiese y
llevase 4 su presencia. Elias rogd 4 Dios que lo de-
fendiese, y luego bajo fuego del ciele que redujo 4
cenizas al capitan y 4 toda su gente. Ococias envid
otro, y le acontecib lo mismo. Finalmente, el terce-
1o, temeroso de que aconteciese la misma cosa eon
&1 v los que le acompafiaban, rogd humildemente al
siervo de Dios que acatara las drdenes de su Sefior,
Se avino 4 elle el Profeta, ¥ cuando estuvo delante
del rey, en nombre del Seior le habl de esta ma-
nera: Porque has enviado ¢ consultar ¢ Beelce-
bub y no al Seiior, no le levantards mds de esa
cama, y akt morirds, Cumplidse de alli 4 poco la
profecia, y Ococfas murid & los dos afios de rei-
nado.

Elias es arrebatado al cielo. —Conociendo Eli-
seo que la carrera mortal de Elias se hatlaba proxi-
ma. 4 su fin, permanecia siempre 4 sn lado para ver
ebmo concluia. Un dia que de Jerich habiase ido &
las playas del Jordén, tomd Elias su capa y con
ella toco las aguas del rio, que luego se dividieron
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& uno y otro lado, de suerte que ellos pasaron 4
pie enjuto por el medio. Cuando estuvieron en la
otra orilla, dijo Elias 4 Eliseo: Pide lo que quieras,
antes que sea separado de ti. Contestole Eliseo:
Pido que pase en mi doblado tu espiritu y do—
blados tambicn los dones que has recibido del Se-
Aor. Cosa dificil has pedido, replico Elias; sin

embargo, la tendrds si me vieres cuando sea sepa-
rado de ti.

Mientras caminaban conversando de esta suerte,
hé aqui que de repente baja del cielo un carro de
fuego, tirado por caballos alados y chispeantes.
Subi6 4 él Elias, y en seguida se elevd en el aire
en medio de una nube. Le veia subir Eliseo y gri-
taba: ;Padre mio! ;Padre mio! y lo siguié con la
vista hasta que desaparecié. Fué tal su dolor, que
rasgd sus vestiduras y prorrumpi6 en copioso llanto;
tomé después la capa que Elias habia dejado caer, .
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y volvid al Jorddn. — Tocé con ella las aguas, y
éstas se separaron de nuevo, dejindole libre y seco
¢l paso hasta la otra orilla. Alli fué recibido con
gran veneracion por sus discipulos, los cuales echa-
ron de ver por esta maravilla, que verdaderamente
habia pasado & él el espiritu de Elias. (Afio del
Mundo 8108).

Eliseo endulzs, milagrosamente las aguas de
Jeric6. — Con muchos portentos dié 4 conocer Eli-
seo que habiaz pasado 4 €1la virtud de Elias. Hé
aqui los principales: Un dia que fué & Jeric6, sa-
lieron presurosos i recibirlo los habitantes; y, al
manifestarle la alegria com que le recibian en su
ciudad, le dijeron también que las aguas que tenian
eran tan amargas, que nadie las podia tomar sin pe-
ligro de muerte. Deseando Eliseo beneficiar 4 aque-
1los habitantes, hizo oracién al Sefior ; dié en segui-
da orden que le trajeran una vasija con sal, ¥
echando de ella en la fuente, endulzdronse por
divina voluntad las aguas, volviendo asi & los cam-
pos su primitiva fecundidad.

Insolencia castigada. — En otra ocasién, mien—
tras subia Eliseo 4 Betel, una tuarba de muchachos
insolentes se eché & correr tras &l gritando: ;Sude,
calvo! jSube, calve! El Sefior no dejd impune ta-
mafig falta, pues inmediatamente salieron dos o0s0s
que se arrojaron sobre los muchachos, despedazan-
do 4 cuarenta y dos.

iEspantoso ejemplo para los que se atreven 4
escarnecer 4 los mayores en edad y 4 los ministros
del Sefior!
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Milagro del aceite. — El acreedor de una pobre
viuda que no podia pagar las deudas contraidas por
81 esposo, la amenazaba con quitarle sus dos hijos
¥ esclavizarlos. Oprimida ésta por el dolor acudid
& Eliseo, el cual la censelo diciéndole: Anda y
pide prestadas ¢ lus vecinos muchas vasijas;
dnirate en seguidn en {u case con tus hijos y cie—
yra la puerta. Tomards de ese poco de aceite que
ain te queda, y lo echards en indas las vasijas
hasta que esién lenas. La viuda puso por obra
lag érdenes del hombre de Dios, ¥y multiplicose el
aceite maravillosamente. Con él pude pagar sus
deundas y aiin sobrd pars ella y sus hijos.

Sopa mejorada. — Multiplicacién de panes.—
TUn dis sumiristraron & sus discipulos nra sopa de
yerbas tan amargas, gue nadie la podia tomar. 15
no hizo mds que mezclar un poco de harina, y le
quitd toda la amargura. En otra ocasiétn llevéle
cierto hombre caritativo un regalo que consistia en
veinte panes. Eliseo le ordend que los distribuyera
al pueblo. ;Qud son, dijo aquél, veinie panes pars
cien personas? Eliseo repitié la orden. Distribui-
dos, no sdlo hubo pan snficiente para todes, sino
que sobrd atn mucho. (A. del M. 3109).

Besurreceidn de un niflo. — Al enirar en la
ciudad de Suna, fué Elisec muy cortésmente reci-
bido por dos esposos, que, usande especial hospi-
talided para con el siervo de Dios, tenianle prepa-
rado un aposento para que se hospedase en &l
siempre que por alli pasara. No tard® mucho Dios
en reeompensar la caridad obrada en favor de su
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profeta. Al hijo fmnice de dicha mujer, que habia
ido al eampo con su padre en tiempo de las mieses,
le sobrecogié un tan fuerte dolor de cabeza, que le
causi la muerte. La afligida madre corrié lorando
donde se hallaba el profeta Eliseo, el cual fué en
persona 4 la casa de Ia acongojada mujer para con-
solarla. Degpués de haber hecho oracion al Seiior,
extendibse sobre el cuerpo frio del nifo, que comen-
z0 4 bostexar, y abrio los gjos, y finalmente, resuci-
t0 y volvid 4 estar bueno como antes.

Nasmdn 8iro.— La fama de log milagros de
Eliseo, hacia acudir & &l gente de todas partes.
Naamén, general del ejército del rey de Siria, habia
enfermado de lepra, enfermedad repugnante y con-
tagiosa. Piisose en viaje hacia Samaria, llevando
consigo mucho oro y plata, para regalarselo al Pro-
fota. Alllegar 4 la casa de Eliseo, éste envit 4
él 4 uno de sus criades para que le dijera: Ve y
ldvate sivte veces en el Jorddn, y quedards sano.
¥l orgnlloso Naamdn, poco satisfecho de tan sen—
cilla acogida, contestd: ;Para qud me he de lavar
en el Sorddn? § No valen lanto Nuestros rios de
Siria como las aguas de Israel? Dicho esto, que~
ria marcharse; pero sus criados le aconsejaron que
obedeciese, Lavose, pues, siete veces en el Jorddn,
¥ la lepra desaparecid. Sobremanera contento de
su curacién, volvid 4 Ia casa del hombre de Dios,
para ofrecerle preciosos domes, oro, plata y riqui-
simas vestiduras, Perc Eliseo le dijo: En el nom-—
bre del Seror, yo no he de aceptar cosa alguna;
vele en paz. _

Hiatarla Sagrada. : _ it
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Castigo de la mentira. - Guiezi, siervo de Eli-
seo, dvido de dinero, dejd que se alejase Naamin;
después corrié en su segnimiento, y aleanzindole
le dijo: A% Seitor me manda pare pedirle un fo-
lento y dos mudas de vestidos para dos jovenes
gue acaban de legar. Dible luego Naamin ain
més de lo que pedia. Vuelto & casa, habléle Eliseo
de esta manera: zDe donde vienes, Guiezi? Alo
que éste contestd: No ke ido 4 parie alguna. Pues
bien, le dijo, pronto recibirds la recompensa que
se merecen fu mentirg 4 avaricia. En aquel instan-
te quedd cubierto de lepra, y fué expulsado para
siempre del servicio del profeta,

La mentira nos deshonra delante de Dios y de
los hombres.

CAPITULO SEXTO

Los soldados de Boenadad en Samaria. — 8ttlo
¥y Hberaclién de esta ciudad. — Mnerte de Eli-
seo; sus religulas. — Jonds profeta. — Bu predi-
cacién en Ninive.

Los soldados de Benadad en Samaria. — Bena-
dad, rey de Siria, que habia vuelto 4 levantarse en
armas contra Zoram, rey de Israel, meditaba una
celada. Avisado Zoram por el profeta, envid al
lugar gente para que lo hostilizara. Indignade por
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esto Benadad, envié sobre la marcha un gran nt-
mero de soldados 4 arrestar al santo profeta. Este
rogd & Dios que lo defendiera, y Dios cegd & todos
los soldados. Sali0 entonces Eliseo 4 sn encuentro
¥ los guié 4 la cindad de Samarfa. Al Ilegar alli,
rogd 4 Dios que les abriera los ojos. Es imposible
expresar cudl fué la admiracién y el espanto que
les sobrecogit al conocer que se hallaban en medio
de los enemigos. Eliseo prohibis, por otra parte,
que se les hiciera dafio alguno; antes bien, hizoles
dar alimento y bebida, y libres los mandé 4 su cam-
pamento.

8itio y liberacion de Samaris. — Benadad no
quiso reconocer el peder divino en lo gue habia
acontecido 4 sus soldades, y, obstinado, fué 4 poner
sitio 4 la ciudad de Samaria. En ecorto tiempo, los
habitantes se vieron reducidos 4 fales extremos,
que la cabezs de un burro legb 4 valer ochents
monedas de plata, (cerca de cuarenta duros), y dos
madres hasta llegaron 4 echar suertes para dar
muerte y comerse uno tras otro sus propios hijos
para acallar el hambre. En medio de esta terrible
carestia, Eliseo predijo una tarde que al otro dia
habria abundancia de viveres. Zso no podria ve—
rificarse, dijo un capitén del rey, aungue Dios
kiciera llover trigo del cielo. Contestdle Eliseo
que €l lo veria con sus propios.ojos, perc que no
lo podria gustar. A la mafiana signiente hallése el
campo enemigo cubierto de viveres y de riguezas,
¥ sin un solo soldado. Durante la noche habia de-
jado Dios oir un grande estrépito de armss, gue
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asusté y ahuyentd al enemigd. El pueblo corrid’
presto en busca de alimentos para satisfacer el ham-

bre. Los habia alli en tanta abundancia, que cada
uno phdo hacerse con lo que deseabs; solamente el

capitin inerédulo mo los pudo gustar, porque fué

ahogado por la multitud que se apresuraba & salir,

mientras se hallaba de guardia en las puertas de la

cindad.

- Muerte de Eliseo; sus reliquias, — Habiendo
enfermado Eliseo, fué 4 visitarlo Jods, rey de Is-
rael, y al verlo se deshizo en lanto y exclamd: Pa-
dre mio, ti eres el carro de Tsrael y el que lo di-
rige. Eliseo, paraconsolarle, le prometid que venceria
tres veces, con mucha ventaja al rey de Siria. Lo
cual se cumplié ¥ trajo una paz universal en Israel,
Eliseo murié placidamente, y fué enterrado en el
campo, en una cueva abierta con este objeto. Afio
del M. 3165).

Al afio de sn muerte, algunos hombres llevaban
& enterrar un cadéver, y al ver 4 unos ladrones, les
sobrecogid tal miedo que echaron el muerto en el
sepulero de Elisee. El caddver, no bien toch el -
cuerpo del Santo profeta, volvié 4 la vida. Este
hecho y el prodigio obrade con la capa de Elias, en
las agnas del Jordan, dau & conocer cugnto place al
Sefior que se veneren las reliquias de sus Santos:
estdn, pues, muy engafiados los que dicen que no se
les debe prestar culio alguno,

Jonds profeta. — Casi contemporineo de Eliseo
fué Jonis profeta, célebre por su mision en Ninive,
capital de la Asiria. Esta populosa cindad habiase
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entregado a los mds grandes excesos, y sus pecados
habian provocado sobremanera la cblera de Dios.
Para que se convirtiera, envidle Diosal prefeta Jonds
& predicar penitencia, con la amenaza de que la des-
truiria si no volvia sobre sus pasos. Ya sea por las
dificultades del viaje, &6 por temor de que fuera in-
util su predicecidn, no obedecit Jonds 4 los manda-
tos del Sefior, y ‘en lugar de ir & Ninive se embarcsd
en una nave para Tarso, ciudad de Cilicia. Pero,
Jquién puede esconderse 4 los ojos de un Dios tode-
poderoso, y resistirse 4 sus deseos? No bien se hizo
4 la vela la nave, levantdse una espantosa tempestad
gue sumié & todos los marineros en Ja mas grande
consternacién., Hallibase el buque en inminente
riesgo de hundirse. Todos los pasajeros se pusieron
4 trabsjar: unos aligeraban el buque, otros rezaban;
solamente Jonds, en tan grave peligro, dormia tran-
quilamente. Los marineros, que eran paganos,
echaron suertes para saber guién de los pasajeros
era la causa de tanto mal. Kl Sefior permitié que lIa
suerte cayese sobre Jonéds, Declard éste su pecado,
¥y les dijo: drrojadme al mar, y cesard la tempes-
{ad. Los marineros se horrorizaron ; sin embargo,
dando voces al cielo para gque no les imputars su
muerte, lo tomaron y lo arrojaron al mar; que se
apacigud al instante. El Sefior, empero, que sabe
castigar y salvar, envid un pez de colosal tamafio,
que se tragd 4 Jonds y lo llevb consige al fondo del
mar. En ese momento, Jonds reconocit su pecado,
se arrepinti) y pidi6 por &l humildemente perdon al
Seiior, gue no desoyd sus suplicas. Después de estar
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tres dias y tres noches en las entrafias de aqmel
pez, el Seiior dispuso las cosas de modo que le vo—
mitara sano y salvo en la playa, & poea distancia de
Ninive,

Predicacidon de Jonas. — Obedeciendo entonces
Jonés 4 los divinos mandatos, dirigiése sin demora
4 la cindad, y, llegado alli, recorrié todo un dia las
‘calles, gritande: Pasados cuarenis dias, Ninive
serd destruide. Al oir tales amenazas, llendronse
de temor los habitantes y reconocieron sus culpas.
El mismo rey se vistid con un sace, bajé dsl trono
¥ se cubrid de ceniza; ordend un ayuno publico y
general, y exhorté 4 todos & que dejasen el pecado
¥ rogasen al Sedor que se apiadase de ellos. 3.No
podrd ser, decia, gue el Sefior nos escuche, nos
perdone y, aplacado su furor, revogue la senten—
cie que ha pronunciade contra nosotres? Conmo—
viése Dios, en efecto, en vista de la penitencia de
los Ninivitas, apiadose de ellos ¥ no envid sobre la
cindad el castigo con que la habia amenazado. (Hacia
el aflo 3220).

Dios es misericordiose, y facilmente otorga el
perdén, con tal que el hombre se arrepienta y haga
penitencia.
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CAPITULO SEPTIMO

Fin del roino de Isracl.— Los Iaraclitas en Asiria,
—Virtud de Tohias. — Su paclencla. — Recaer-
dos de Tobias. — Envia su hijo 4 Rages. — Su
onracidén y su moerte,

Fin de! reino de Israel. — El reino de Israel
durd doscientos cincuenta y cuatro afios, y ocuparon
el trono diez y nueve reyes 4 cudl mas impios. Dios
les envib con frecuencia profetas para reprenderlos
¥ para hacerlos volver, juntamente con sus sibdi-
tos, al culto verdadero; pero en vano, pues despre—
ciaron las amenazas de los profetas, cuando no los
aherrojaron, desterraron o dieron muerte. Tantas
iniquidades cansaron la misericordia del Sefior, de
suerte que abandond &l rey y al pusblo en las manos
de sng enemigos. Oseas fué el dltimo rey de Israel.
Este trato al principio de sacudir el yugo de los
Asirios, de los cuales era tributario. Indignado por
esto el rey Salmanasar, sitid 4 Samaria con un
poderoso ejéreito, Después de tres afios de cerco se
apoderd de la cindad, se apoderd ds Oseas y lo car-
go de cadenas. Subyugd en seguida 4 su antojo 4
todo el reino de Israel, y juntamente con Oseas se
Hevd cantivos 4 los Israelitas 4 Asiria y Media, de
donde ya no volvieron. (A. del M. 3283.)
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Los Israelitas en Ausiria. —Los Israelitas to-
vieron en Asiria que safrir una dura esclavitud;
muchas veces hasta llegd 4 faltarles un pedazo de
pan con qué acallar el hambre, y un vestido con qué
cubrirse. Muchos fueron muertos y sus caddveres
arrojados fuera de los muros de Ja ciudad, para ser-
vir de pasto 4 las aves de rapifia y 4 otros animales
feroces, sin que fuera posible darles sepultura; pues
lo prohibia una ley atroz. De esta suerte, ese pue-
blo que permanecid sordo 4 los repetidos avisos de
los profetas, expit la pena de sus infidelidades.

Virtudes de Tobias. — Dios, que siempre es
bueno, envié un consolador 4 los pobres Israelitas.
Fué éste el piadoso Tobias, hombre educado en el
santo temor de Dios, y que ha despertade la admi-
racitn de todes por su hercica piedad y paciencia.
Lievado esclavo con los demds de sn nacidn, en
vista de la opresiin que padecian sus hermanos,
didicAbase 4 consolar & los afligidos, 4 dar comida
y vestido 4 los necesitados, y sepultura & los muer-
tos. No bien llegaba 4 su conocimiento que el cadd-
ver de algin Tsraelita se hallaba en algia rincon
insepulto, dejaba cnanto tenia entre manos, iba en
su busca, y, hallindole, 1o llevaba 4 su casa y lo
enterraba, amparado por la oscuridad de la moche.
Como Hegaran 4 oidos del impio rey los caritativos
oficies del buen Tobias, dié orden de que se le des—
pojara de todos sus bienes y se le diera muerte. A
pesar de esto el Sefior lo salvd, y, eludiendo la edle-
ra del rey, vivio escondido con su mujer & hijo en
la casa de nnas piadosas personas. Habiendo, des—
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pués de algin tiempo, muerto asesinade aquel prin-
¢cipe cruel, pudo Tobiss reanudar el hilo de sus ca-
ritativas solicitudes. Un dia que acababa de sentarse
4 la mess, fué su hijo & anunciarle que yscia un
caddver en la plaza. Levantdse luego, llevd oculta-
mente el caddver 4 su casa, y didle sepultura du-
rante la noche, dando de ests suerte & conocer
cudnta era su constancia y su ardor en el ejerci-
cio de la caridad,

Paciencia de Tobias. — Ei Sefior puso & prueba
la virtud de Tobias, envisndole grandes trabsjos.
En cierta ocasifn que volvia 4 su casa hacia el ama-
necer, después de haber pasade toda la noche se-
pultando muertes, rendide por el cansancio se acostd

" cerca de una pared, sobre la cual habiz un nido de
golondrinas. Mientras dormia cayd sobre sus ojos
un poco de estiéreol caliente de esos pdjaros, y
quedd ciego. En este infeliz estado permanecis fiel
4 Dios. Nada temia mds que el pecado, y huia hasta
de 1o que tenia sombra de él. Su mujer, que le su-
ministraba el sustento con el trabajo de sus manos,
liev6 un dfa 4 su casa un eabrito que le habia sido
regalado. El ciego Tobias lo oy balar, y dijo & su
mujer: Ten cuidado que ese cabrito no sea hurta—
do; st es ast, kaz luego diligencias pare devolver-
selo & su dueiio. Porque no es lcito focar lo que
70 NOS periencce, Por Poco que seq.

Recuerdos de Tobias.-— Agobiado Tolias por
tantas desgracias, rogd al Sefior que lo llamase 4
si, y, creyendo que Dios habia escuchado su oracibn,
dirigid & su hijo estos consejos: Hijo mio, e reco—
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miendo que honres é tu madre y te acuerdes de lo
que elle poadecic por ti. Anda siempre en lo pre-
sencia de Dios y gudrdate de consentir jamds on
vecado y de guehrantar los mandamientos divi-
nos. 8¢ compasivo con los pobres, y Dios lo serd
contigo. Haz limosna. S tuvieres muckho, da mu—
cho; si poce, dards lo gue pudieres; pero de buena
gane. La limosna libra de todo pecado, hace ha-
Uar misericordia ante Dios y conduce 4 la vida
eterna. En las dudas pide consejo al hombre
prudente y no te junies jamds con los impios,
Huye de la soberbin y gudrdate de la impureza.
El hijo, sumameénte conmovido, contestt: Padie
ntio, hard cuanto me habdis dicho: y observd fiel—
mente sit promesa,

Tobias envia su hijo 4 Rages. —El buen To-
bias no muridé entonces, como crefa: sino que el Se—
iior le conservd la vida para hacerle gozar dulces
consuelos de parte de su hijo, llamado también To-
bias. Hijo mio, dijole wn dia su padre, Ze hago
saber que ke prestado dier falentos de plata d
Gabelo, que vive en Rages, ciudad de la Media.
Aqui tienes ¢l vecibo firmado de su mano, presen-
taselo y luego te devoloerd el dinero. Pero como
ti no sabes el camine ve @ buscar algin flel ami-
go que te sirva de guie. El hijo obediente, luego
que salié de su casa se halld con an joven, que esta-
ba pronte para emprender viaje. No sabiendo que
era éste un Angel del Sefior, dijole con mucha afa-
bilidad: ;Quién eres, buen joven? ;Sabes el camino
que va & la region de los Medos? To soy israelita,
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contestd, s¢ el camino de que hablas y he estado
en casa de Gabelo que mora en Rages. El hijo con
el consentimiento de su padre, parti6 con el dngel
Rafael, que, en forma humana sin darse & conocer,
se ofrecid 4 acompaiiarle. Al llegar 4 las mdrgenes
del Tigris, un monstruoso pez se abalanzé sobre el
joven Tobias, para devorarlo; pero el dngel le dijo

que nada temiera, sino que le cogiera y le desen-
trafiara y sacara el higado para preparar un reme-—
dio 4 su padre. Un viaje empezado bajo tan buenos
auspicios no podia tener sino un feliz y dichoso re-
sultado. En efecto, no solo consiguibé el dngel que
Tobias recibiera el dinero que habia ido & cobrar,
sino que también le hizo contraer matrimonio con
una doncella muy rica y virtuosa, llamada Sara,
hija tinica de Raquel.

Vuelta del hijo. Duraciéon y santa muerte del
padre. —Tobias y su mujer esperaban con ansiedad
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la vuelts de gu hijo, y empezaban & apesadumbrarse
por su tardanza. Muchas veces la madre, desde la
cumbre de una montaia, miraba & lo lejos para ver
si lo veria venir; pero en vano, Finalmente, cierto
dia, lo vi6 en’'lontananza, y corrié presurosa 4 dar
la noticia 4 su esposo. El anciano Tobias, aunqua
ciego, quiso ir al emcuentr¢ de su gquerido hijo, ¥
apenas llegd lo abrazé tiernamente come también
su madre. Eran estas las primeras pruebas de los
consuelos que Dios queria hacer gustar al anciane
Tobias. Ungid en seguida el hijo, con 1z hiel del pez,
los ¢jos de su padre, que al instante log abrié nue-
vamente 4 la luz del dia; ¥ vié no sélo el amable
rostro de su hijo, sino también las singulares dotes
de su esposa ¥ las cuantiosas riquezas que consigo
traia. Apenas cundib la noticiz de la vuelta del hijo
de Tobias, y come su anciano padre habfa recupe-
rado la vista, reuniéronse todos sus parientes para
dar gracias 4 Dios y festejar la vuelta. En presen—
cia de éstos enumerd el hijo los sefialados beneficios
gue recibiera de su compafiero de viaje, el cual afin
era tenide por un hombre. Y como quisieran de
alguna manera recompensarlo, le rogaron gque se
dignara aceptar la mitad de los bienes gue habia
traido consigo el hijo. Entonces el angel se dio 4
conocer y vuelto al padre, le dijo: Es ya tiempo de
que manifieste la verdad. Cuando i dabas sepul-
tura & los muertos y te ocupabas en hacer obras
piadosas y fervorosa oracivn, yo lo ofrecta todo
al Sefior. ¥ porque te amaba, quiso gue la cegue-
@ qumentase tus merecimicntos; en sequide me
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envio ¢ mf, pare que Ic curara y consiguicras
lodos estos bienes. Yo soy el dngel Rafael, unode
‘los siele espiritus que estamos de continuo en la
presencia de Dics. Bendecid, pucs, al Sefor, ¥
contad & todos sus maravillas. Dicho esto, desapa-
reci6; y ellos permanecieron tres horas postrados en
tierra bendiciendo al Sefior.

Tobias vivié afn cuarenta y dos afios; al cono-
cer que se acercaba la hora de su muerte, llamd 4
su hijo; y, después de haberls encomendade que per-
maneciese fiel al servicio de Dios, muri$ dulcemen—
ts en la paz-del Sefior, 4 los ciento y dos afios de su
edad.

Su hijo alcanzd los novents y nueve aftos. Asi él,
como sus hijos y sus nietos, imifaron las virtndes
del padre; por esto siemprs fueron amados de log
hombres y bendecidos de Diea.
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CAPITULO OCTAVO

Abias y Asa reyes de Judd. — Plodad de Josafat.
—Fin funesto de Joram y Qcozias.—Jois y Jo-
yada. — Depravacion y fin fanesto de Joan.—
Impiedades de Amasian. — Ozian castigado:
Joatan jusio: Aoaz Impio. — Isalas profetn.—
Enformedad y ouratlén de Ezequias.—Castigo
del blasfemo Senaquerib. — Santa muerte de
Ezeqguias.

Abiag y Asa reyes de Judd. — Constituyendo
los reyes de Judd la serie de los descendientes de
quien debia nacer el Salvador, juzgamos muy con—
veniente poner aqui algunos datos del orden eon
que se sucedieron y de sus principales hechos. No
fueron todos impios, como los de Israel; pues algn-
nos dieron sehales de adkesién al eulto del verda—
dero Dios. Ya hemos visto como, debido 4 la sober—
bia é imprudencia de Roboam, tuvo lugar la
divisién del pueblo hebreo en los dos reinos de
Judd é Israel. A Roboam sucedité su hijo Abias,
gue ocupd el trono tres afios siguiendo los malos
ejemplos de su padre, A Abfas sucedié sm hijo
Asa, que fué piadoso, destruybé los idolos y anuid
los vergonzosos |rites, introducides por su madre.
Debido 4 sus ruegos, el Sefior desbaratd y puso en
fuga un ejército de Etiopes que, con un millén de
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infantes y trescientos carros, habian ido 4 presentar
batalla al rey de Judd. También se batis con los
Israelitas, & quienes vencid, recogiendo mucho botin.

Piedad de Josafat. —-Muerto Asa, el cetro pasd
4 su hijo Josafat, que fué muy amado de Dios por
s piedad. Prohibid la idolatria en su reino; y
envid a4 todas las cindades hombres doctes y pia-
dosos, para que instruyesen al pueblo y le incul-
casen la observancia de la ley divina. Cometid,
sin embargo, un error, al estrechar alianza con el
impio Acab y ayudarlo en la guerrs que teniz em-—
penada contra el rey de Siria. Esta alianza le causd
graves dailos y le puse en peligro de perder la vida.
En la batalla en que perecié Acab, Josafat se vid
rodeado de sus enemigos; v ya estaba para caer en
sus manos, cuando al verse en tan grande peligro 4id
un grito é invoeb al Sefior, el cual acudid luego en
au anxilio. Vuelto después & Jerusalén, reprendidlo
Dios, por medio del profeta Jehi, con estas palabras:
14 has prestado socorre d un impic, ¥ contratde
alianza con gente que odig al Seier. Por esto
merectas ser castigade; pero has side perdonado,
porque se han hallado en Ui buenas obras, y has
invocado al Dios de tus padres. El trato frecuente
con malos compaiieros expone 4 grandes peligros,

Fin funesto de Joram y de Ocozias. El joven
Jods,—Todo lo contrario de Josafat fué su hijo Jo—
ram, el coal, habiendo tomado por esposa 4 Atalia,
hija de Acab, lo imitd en sus impiedades. Por esto
Dios le envid una grave enfermedad, que muy pron-
to le quitd la vida.
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Después de €1, empufid las riendas del gobierno
st hijo Ocozias, pero también por corto tiempo; por-
que, 4 gjemplo de su impia madre Atalia, se entregd
4 los vicios y perecié miserablemente. A su muerte,
la desnaturalizada Atalia, para apoderarse del trono,
dio orden para que se hicieran perecer atrozmente
4 todos los hijos de Ocozias. Tam sdlo Jods, nifio
aln, fué librade del comdn exterminio y entregado
al sumo sacerdote Joyada, para que lo educase ge-
cretamente en el templo. Hombre piadoso y fiel 4
los deberes de la justicia, cuando conocié Joyada que
Jods habia llegado 4 los siete afios de edad, rennid
en el templo 4 los principales del pueblo, é indicén-
doles el legitimo rey, hizolo proclamar solemne-
mente. Cuando snpo lo acontecido Atalia, corrid al
templo para disolver la conjuracion; pero fué arras-
trada por la multitud fnera del logar santo y musr-
ta. jJusto castigo de sus maldades!

Depravacién y fin fanesto de Jods. — Mien—
tras siguié Jods los consejos de Joyada, se conser—
vo fiel 4 Dios, destruyd el altar de Baal, adornd el
templo del Sefior y lo enriqueci$ con muchos vasos
sagrados. Pero, cuando murié Joyada, abandoné la
verdadera Religibn, engafiade por la adulacion de
sus cortesanos, Y, olvidando los beneficios que ha-
bia recibido de Joyada, hasta lleg & hacer apedrear
barbaramente 4 su hijo Zacariss, porque le aconse~
jaba con rectitud. Indignado Dios, 4 cansa de esto,
envio contra €l al rey de Siria, el cual le acometid
con poca gente, se apoderd de Jerusalén, saqued el
palacio y el templo, di6 muerte 4 los cortesanos



€ATITULO OCTAVO 177

aduladores, y el mismo Jods fué asesinado per sus
siervos y privado de sepultura real.

Impiedades de Amasias. — A .Jods sucedid
Amasiag, el cual por algin tiempo observo la divina
ley, y fué de Dios admirablemente favorecide. En
stecto, mientras marchaba contra los Idumeos 4 la
cabeza de un numerocso ejéreito, advirtivle un pro-
feta que confiase més en el socorro de Dios, que en
la muchedumbre de sus soldados; en vista de esto
despidid 4 la mayor parte, y, aungue trabd la batalla
con muy pequefio niimere, derroté al enemigo ¥y
consiguié una sefialada victoria, Pero, en vez de
dar gracias 4 Dios por ello, se enorgullecité de tal
suerte, que olvid) la divina ley y se dedicé al culto
de los idolos. Queriendo Dios castigarle por sus
muchas maidades, suscitd contra ¢l guerras y rebe—
liones, de enyas resultas huyd « la cindad de Laquis
donde fué perseguido y muerto.

Ozias castigado. Joatdn justo. Acaz impio.—
Orzias, hijo y sucesor de Amagias, bendecido de Dios,
vencié en repetidoes encuentros 4 los Filisteog, 4 los
Arabes y 4 los Amonitas: adquirio grandes rigunezas
v poder, y fué muy temide de las naciones vecinas.
Pero, enorgullecido también por tantas prosperida—
des, quiso ejercer los oficios sacerdotales y amena—
z6 al sacerdote que lo amonestaba. Ostinado Qzias
en su pecado, un dia que tenia en la mano el incen—
sario para ofrecer incienso y daba gritos de amena—
Za 4 los sacerdotes, fué castigado por Dies con una
lepra vergonzosa, que 1o obligd 4 separarse del con-

sorcio de los hombres y & entregar las riendas del
flistoria Sagrada. 12
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gobierno & su hijo Joatsn, Este administré con
mucha sabiduria la justicia, Sucesor de Joatdn fué
el impio Acaz que, habiendo abandorado el culto del
verdadero Dios, se entregd al de los idolos y murib
deshonrado después de diez y seis afios de gobierne.

Igaiag profeta.—Bajo el reinado de Acaz empe—
ziy 4 profetizar Isaias. Entre ofras profecias, un
diz dirigid la palabra 4 toda ia estirpe de David y,
habiando de la Madre del Salvador, dijo: £7 Sesior
obrard un gran prodigio. Hé agui gue una Vir-
gen concelird y dard ¢ luz un niito que se Hama-
ri Emanuel, esto es, Dios con noselros. Con es—
tas palabras ¢l profeta predijo que el Mesias naceria
de una Virgen y que habitaria entre nosotros como
Dios. .

Tsajas signié profetizando bajo el reinado de
Ezequias sucesor de Acaz, y hablo del Salvador tan
claramente, que al que leyere sus escritos le pare-
cera leer la vida de Jesucristo tal como se halls
relatada en el santo Evangelic. No s6lo predijo que
el Mesias debia nacer de ung Virgen, sino también
que obraria grandes maravillas, serfa contrariado,
aherrojado por los de su nacién, cubierto de llagas;
gue su sangre nos salvaria, que se le daria muerte
entre dos ladromes, y que un hombre rico le daria
sepultura., A su debido tiempo veremos edmo todas
estas cosas se cumplieron en el divine Salvador.

Enfermedad y curacidn de Ezequiss. — Kze—
quias se valid mucho de los sabios consejos de
Isaias. Bajo su direceién restablecid en todo el rei-
no e} orden y la justicia. Dejb libre el gjercicio del
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ministerio & los sacerdotes, hizo abrir de nuevo y
purificar el templo y se esforzd en reparar los dafios
que su padre Acaz habia ocasionado 4 la Religion.
De esta suerte se hizo muy célebre por su piedad.
Habiende caido gravemente enfermo, Tsajas lo fué
4 visitar y te dijo que se preparase para la eterni—
dad, porque pronte moriria. Pero, como el rey hicie-
ra fervorosa oraciéon al Sefior, presentdsele nueva—
mente el santo profeta y le dijo que Dios habia
escuchado sus oraciones y viste sus lagrimas, y que
por esto le ctorgaba aiin gquince aitos de vida. En
confirmacion de esa promesa Isaias obré un mila-
gre, é hizo retroceder de diez grados la sombra del
gol en el meridiano.

Castigo del blasfemo Senaquerib, — Senague-
rib, rey de los Asirios, pusoe sitio 4 Jerusalén con
en formidable ejército. En vano traté Ezequias de
aplacarle con dones, cada dia méds enorgullecido, en-
viaba sus soldados bajo los mures de la ciudad para
intimar al pueblo 4 que se rindiese; porque ninguno
podris resistir 4 la fuerza de sus armas. ;Podrd
acaso vuestro Dios, decian ellos, blasfemando, en
nombre del rey, lHderfaros de las manos de Sena—
quertb? No presidis oidos 4 Ezequias que os sedu-
ce dicidndoos que el Seiior os Ubertard. Al oir
esios improperios el piadoso Ezequias, rasgd sus
vestideras y, cubierto de un saco, fué al templo 4
hacer oracitn. Escuchdle el Sefior, y aviséle, por
Isaias, que tomaria su defensa y que nada temiera
de Senaquerib. En efecto, la noche siguiente
entré el dngel del Sefior en el campo de los Asirios y
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di6 muerte 4 ciento ochenta y einco mil soldados. A la
luz del nueve diz, cuando se presentd ante los ojos
de Senaquerib tan espantoso estrago, confuso y ate-
rrorizado huydé 4 Ninive donde fué asesinado por
sus mismos hijos, en un templo de los idolos. (Afio
del Mundo 3285).

Asi castigd Dios al orgnllosc Senaquerib, por
1a blasfemia que habia pronunciado confra su san-
to nombre.

Santa muerte de Ezequias, — Libre Ezequias
de estos peligros, pasé et resto de su vida en el
mayor sosiego. Amaba sl Sefior, y el Sefior estabs
con 1, por cuya razon todas las cosas le salian bisn.
Puesta toda su confianza en Dios, en fodas la obras
que hacia solo miraba la gloria de su santo nombre.
Después de veintidds afoy de reinado, murid pldcida-
mente & los cincuenta y custre de su edad. Fub Hora-
do amargamente por el pueblo, y en sehal del afecto
que le profesaban le colocd en el sepulero de sus
antepasados; pero en un lagar mas elevado que el
de los otros reyes. Considérase como modelo de
prineipes religiosos. (A. del M. 3306).

Durante el reinade de Ezequias tuvo fin el reine
de Israel.
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CAPITULO NOVENQ

Impiedad de Manasés; au converslén, — Muerte
de Holofernes, — El impio Amodn; el pladoso
Jonian. — Joacaz ¥y Joaquin hermanos. — EI1
profeta Jeremias. — Desventurado fin de Joa-
quin. —Colo de Jeremias. — Ananias, falso
profeta. — Joeconias en Babllonla. — Bede-
cias. — Sitio ¥ sagqueo de Jerusalén.

Impiedad de Manasés y su conversifn, — Al
piadoso rey Ezequias sucedid su hijo Manasés, el
cnal, degenerando de la piedad de su padre, no hubo
pecado que no cometiese. Abandonando el culto del
verdadero Dios, obligd al pueblo i adorar 4 los ido-
los: y dedictse 4 la magia y 4 otras supersticiones
por el estilo. El Sefior envié sus profetas para que
le amonestaran, perd él, cada vez mis fuera de si,
hizo asesinar cruelmente & muchos de eilos.

Habiendo reprendido sus iniquidades Isaias, y lle-
vado de santo celo, le anunciara inminentes castigos
de Dios, en vez de enmendarse, dio la cruel orden de
que se aserrara por medio al santo profeta, con una
sierra de madera. Pero el Sefior no tardé en vengar
los nltrajes inferidos 4 sus siervos. Manasés fué ven-
cide por los Asirios, los cuales le llevaron prisionero
4 Babilonia, encadenado de manos y pies. Acompaiif-
bale, empero, la misericordia de Dios. En los horro—
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res del calabozo volvié sobre sus pasos, conocid la
mano divina que lo habia castigado, y rogé humil-
demente al Sefior que tuviera piedad de él.

El Sefior, que siempre escucha & los que le in~
vocan arrepentidos, lo libertd de sus enemigos y lo
volvio 4 sentar en el trono de Judi. Manasés,
reconocido al Senor, empled el resto de sus dias en
reparar los ultrajes que habia causado al honor di-
vino, y permanecié fiel 4 Dios hasta su muerte. (Afio
del M. 3361).

Muerte de Holofernes, — Durante el reinado
de Manasés, nna ilustre mujer, Nlamada Judit, dio &
conocer un valor heroico, cortando la cabeza de un
formidable general, llamado Holofernes. Para apode-
rarse de Betulia, habiala éste estrechado de tal
suerte, que, cerrados los acueductos gque levaban el
agua. & la ciudad, todos los ciudadanos estaban dis—
puestos & rendirse para no morir de sed. Habiendo
oido Judit, mujer de singnlar virtud, la resolucibén
que la miseria inspirara & sus concindadanos, vis-—
tidse de cilicio, ¥, cubierta de ceniza la cabeza, pos-
trise delante del Sefior y le rogd quele sugiriese
lo que debia hacer para librar 4 su pueblo. El Sefior
le inspiré una magnanima empresa, Acompafiada de
su criada, dirigiose 4 los campamentos de Holofer-
nes. A la vista de su belleza y vator quedd prendado
¢l guerrerc; y le preguntd qué le habia gniado hasta
€], yust con ella de mucha bondad. Ademis, para
complacerla, dibé orden 4 sus soldados de que le deja-
ran libre el paso aun de noche, para que fuera 4 hacer
oracidn 4 Dios. Kl Sefor guiaba sus pasos. La
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noche del cuarto dia, queriendo Holofernes dar una
" opipara cena, invitd también &4 su mesa & Judit; y,
después de haberse llenado de vino sin medida,
echose en la cama y pronto quedd profundamente
dormidv. Entonces Judit apostd 4 su criada & la

entrada de la tienda, y, levantando sus manos al
cielo, ord asi: 7%, ok gran Dios de Israel, da fuer-
2a 4 mi brazo, y haw que de cumplimiento d lo
que me atrevi-d hacer, confiada en tw socorro.
Dicho esto, se llegd & una de las columnas de la
cama donde estaba colgado el alfanje de Holofer—
nes, lo desenvaind, y, asiendo de los cabellos 4
_aquél, con la mano izquierda, cortdle con la otra
mano la cabeza. Envolviola luego en una de las
cortinas del lecho, se la entregd 4 la criada para
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que la escondiera en su saco, y se marchd precipi-

tadamente, con direccidn 4 Betulia, pasando entre
las gpardias enemigas. Admirados de tanto valor

los de Betulia, invocaron con fe el divino socorro,

y salieron al amanecer & presentar batalla 4 los

enemigos. Kstos corrieron 4 avisar 4 su general, -
¥ hallironlo decapitado y nadando en su sangre.

Ante tal vista, quedaron consternados, y en la mayor

confusion, solo pensaron en ponerse en salvo con la

fuga. Los que no pudieron huir fueron pasados &

cuchillo. '

De esta suerte, valiéndose el Seilor de una dé-
bil mujer, concluyd con el poder del guerrero mis
poderoso y soberbio de aquellos tiempos,

Nada son todos los poderes de la tierra, sin el
socorro del cielo.

El impio Amén. El piadoso Josias. — Amdn
heredd el tromo de su padre Manasés, y le signié
en su perversidad; mas no en su conversién, Por
esto fué asesinado por sus criados, después de dos
ahos de reinado, y se proclaméd, en su lugar, al
piadoso rey Josias. Luego que subié al trono, diri-
gié todas sus solicitudez 4 destruir los idolos y
borrar todo recuerde de culto profano. Restaurd
el temploe de Dios y le devolvié su antigno esplen—
dor. Mandd que se leyera al pueblo Ia ley de Moisés
y quiso que todos prometiesen observarla fislmente,

De esta manera, después de corto tiempo, tuvo el
consuelo de ver 4 sus sibdites profesar nuevamente
la religién de sus padres. A pesar de tan buenas
cualidades, cometid una impradencia que le costb
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la vida. Sin causa justa, i pesar de los avisos del
Sefior, presentd batalla al rey de Egipte y quedd
gravemente herido; fué Hevado 4 toda prisa & Jeru-
salén donde murid, llorado por todo el pueblo de
Juda. (A. del M, 3394).

Joacaz y Joaquin hermanos.— Al piadoso Jo--
sias sucedié el impio Joacaz, que, dejado de la mano
de Dios, fué vencido por Necao, rey de Egipto, el
cual lo hizo encadenar y levd consigo eseclavo 4
Egipto, donde murid. Joaguin, sn hermane y suce-
sor, siguid sus huoellas y se mantuvo obstinado 4 las
amenazas de Jeremias.,

Jeremias. — Este santo profeta era natural de
Anatot, cindad muy proxima 4 Jerusalén. A los
guince ajios envidle el Sefior 4 anunciar 4 Jerusalén
los grandes males que le sobrevendrian., ; Ay de
Jerusalén, gritaba, ay del pueblo de Judd, st no se
convierte! Por orden de Dios presentdse también al
rey y le dijo: ;4% de aquel que fabrica su casa en
la infusticia, oprime d su prdjimo y no da ¢l sa-
lario 4 los obreres! T prestas oidos d la ova-
ricia y & la calumnia, y derramas la sangre ino-
cente; por esto ke aqui lo que dice el Seitor: «T'u
sepuliura serd como lo de un jumenlo.n Estos
avisos no hicieron melia aiguna en Joaquin, que
continud viviendo en la iniquidad. Habiéndele en-—
viado Jeremias mn libro en el cual estaban eseritas
lag amenazas del Sefior, tomble el rey, lo hizo pe-
dazos, y Io arrojé a las llamas,

Fin funesto de Joaguin. — ;Desgraciade del que
no escucha los avisog del Sefior! Las amenazas,
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anunciadas por Jeremias, se cumplieron mny pron-
to. Nabucodonosor, rey de Babilonia, sitid &4 Joa-
quin er Jernsalén, tomdlo prisionero, le did muerte,
¥ su cuerpo fué arrojado en una zanja, cumplién—
dose asi la profecia de Jeremias gque habia dicho
que su sepultura seria igual & la de un jumento,
(A, del M. 3405),

Celo de Jeremias. El falso profeta Ananias.—
Creciendo 1a impiedad del pueblo de Juda, aproxi-
mébase cada vez mds el castigo con que Dios lo
habia amenazado. A'fin de desviar 4 esa nacién del
camino de la impiedad, Jeremias, por mandato de
Dios, se presenid er el templo cor un yugo al cue—
Ho, ¥ las manos atadas con cadenas, y expuso la
palabra del Seiior 4 los sacerdotes, al pueblo, y al
rey. Un tal Ananias, que se jactaba de profeta,
quitdle el yugo, lo quebrd y dijo: Hé¢ aqui lo que
dice ¢l Seilor: « De esta suerie quebrard el yugo de
Nabucodonosor de sobre el cuello de las naciones
dentre de dos aios.» A lo que Jeremias replicd:
e, que haces confiar @ este pueblo en tu mentiva,
morirds este avio, porque has hablado contre el
Seitor, Asi acontecio.

Llevado del celo de la gloria de Diog, Jeremias
no cesaba de predecir y amenazay la destruccién de
Jerusalén, i causa de los erimenes que se cometian:
pero todo en vano. Kncarcelaron al intrépido profeta,
gie estuvo en la cdrcel hasta la toma de Jernsalén.
Nabucodonosor, aunque pagano, aprecidé mucho 4
este santo vardn ¥, cuando se apoderd de la ciudad,
lo sach de [a cdreel, y lo dej6é en libertad de ir 4
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Babilonia 6 permanecer en la Judea. Jeremias prefi-
ri6 quedarse con sus hermanos, para llorar con ellos
y consolarlos en la afliccion que & todos amargaba.
Como muches de ellos, més tarde, se refugiaran en
Egipto, para librarse del yogo de Nabucodonosor,
&l también se trasladé alld para comservar entre
ellos el santo temor de Dios. Dejo escritas muchas
profecias, entre otras la de que el pueble de Judd
seria llevado cautivo 4 Babilonia y alli permane-
ceria setenta afog, al ecabo de los cuales el Seior le
volveria 4 su patria.

Jeconias es llevado esclavo 4 Babilonia, — A
Joaquin sucedié su hijo Jeconiag, que hizo no me-
nos dafo gne su padre, Indignado el Senor, im-
pulsb & Nabucodonosor 4 ir & poner sitio 4 Jerusa-
1én, Después de haber apurade todes los recursos,
rindiose Jeconfas & discrecion. Nabucodonosor se
apoderd de los tesoros y vasos sagrades del templo
y dela casa real y los llevd 4 Babilonia. Ya se
habia Hevado esclavos & tres mil Judios; llevise en-
tonces al rey y 4 la madre, y mujer de éste, 4 los
principes més valientes del gjército de Judd, y 4
los ciudadanos mas ricos, en calidad de prisioneros.

Sitio y saqueo de Jernsalén.— Sedecias, ul-
timo rey de Judd, fué igualmente impio, € infentd
sacudir el yugo de Nabucodonosor. Irrité esto ain
m4is al monarce, que cayd de improviso sobre Jeru-
salén, con un formidable ejército y le puso cerco.
Los cindadanos se vieron reducidos 4 tales extre-
mos, y el hambre se hizo tan cruel, que no titubearon
en comer carpe humana. Los mismos padres lle-
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garon # alimentarse con la carne de sus propios
hijos y éstos con la de sus padres. Finalmente, el
enemigo didé un formidable asalto 4 la ciudad y se
apoderd de ella. En ese momento, en todas partes
se gyeron gritos lastimeros pidiendo piedad; pero
los enemigos, con fiereza de leones, 4 nadie respe—
taron y cometiercn toda clase de venganzss. Kl
estrago {ué muy grande; el templo, después de sa-
queado, fué reducido por las llamss 4 un monidn
de escombros, El palacio del rey, las torres, las
casas de la cindad, tode fué quemado y deshecho.
Los habitantes que escaparon con vida fueron lle-
vados esclavos A Babilonia. A Sedecias le arran—
earon los ojos y lo arrastraron i Babilonia, donde
murid. Cumpliéronse asi las palabras del profeta
Ezequiel, que habia dicho que Sedecias moriria en
Babilenia, pero sin verla.

De ests suerte, termind la gloria del reino de
Judd, debido 4 la maldad de susreyes y 4 las reite-
radas impiedades del pueblo, después de une dura—
¢ion de 468 afios, 4 contar desde David, y 388 desde
el cisma de las diez tribus. (A, del M. 3418).
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Desis i total cautividad de los Hsbress, 6n Babilonia, of afio
(e Ia Creacion 3416, hasta el nacimients del Satvador,
4110 4000 8 1a Creacidn, Abraza i periedo f¢ 584 aios.

CAPITULQO PRIMERO

Observaciones, — Daniel en 1a corte de Nabuoo-
donozor, — Libra & Susana.—Daniel explica sl
primer snefio &4 Nabucodonosor. — Es elevadoe
& grandes honores. — Los tres Jévenes en el
horno. — Segundo sueflo de Nabucodonosor.—
Canmplense las divinas amenazas.

Obgervaciones. — Es bueno recordar agui la
célebre profecia del pafriarca Jacob, con la cual
 predijo que el poder soberano y legislativo de los
Hebreos permaneceria en la tribu de Juds hastas el
nacimiento del Mesias. No se extinguid dicho
poder & la caida de! reinoe de Judd, se disminuyod
solamente: porque ests esclavitud fué para los
Hebreos un castigo, pero no un exterminio. Durante
la esclavitud tenian jueces de su misma nacibm,
de la tribu de Jud4, que gobernaban al pueblo,
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segiin las leyes de Moisés. Muchos de ellog fueron
elevados 4 las mayores dignidades, como Ananfas,
Misael, Azarias y el profeta Daniel, que gozaron de
mucha fama entre los Hebreos, y hasta en la misms
corte de Nabucoedonosor.

Daniel en la corte de Nabucodonosor. — El
Sefior, que habia destinado & Daniel y 4 sus compa-
fieros para cosas grandes, dispuse que fueran llama-
dos & la corte del rey. Kste habia dado orden al
Jete de sus eunucos 6 criados, que, entre los prisio-
peros hebreos, escogiese 4 los mds robustos y hermo-
804, para que fuesen & vivir en el palacio; que se
alimentasen con lag viandas de su real mess, y,
cuando estuviesen bien edncados é instruidos en las
ciencias y en el idioma de los Caldeos, se admitie-
ran en la corte 4 su servicio. )

Siendo de estirpe real, fueron preferidos & todos
los demés, Daniel, Avanias, Misasl y Azarias. Una
cosa, empero, trala muy turbados & estos virtuosos
jovenes, y era el temer que cemer viandas de la
mesa real, prohibidas por la ley de Moisés. Pidiercn,
pues, al que cuidaba de ellos que, en lugar de la
comida det rey, les dierz sbélo legumbres y agua.
Pero, habiéndoles éste advertido gque, si ¢l rey los
veia, flacos y macilentos, le condenaria & muerte; -
Daniel le contestd, Haz une prueds durante diez
dtas, y, despuéds que hubicres probado, obrards
como le guste,

El prefecto aprobé el plan; y 4 los diez dias, fue-
ron hallados mé4s sanos, robustos y de més hermoso
semblante que todos los demds. Dibles, ademés, el Se-
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fior, sabiduria y entendimiento superiores 4 todos los
sabios de aquella nacién; especialmente 4 Daniel, 4
guien comunicé la interpretacién de las visiones y
sueiios que vienen de Dios. Por esto, después de tres
afios, los cuatro jovenes fueron llevados & 1a presen-
cie del rey, que Ios hallé de hermosa presencia, de
talente y mucho mas sabios que todos los letradosy
adivinos de su imperio.

Este hecho da & conocer c6moe bendice Dios la
templanza, ¥ cuinto aprovecha 4 las falcultades del
entendimiento y 4 la salud del cuerpo,

Daniel libra 4 Susana, — Daniel comenzd 4
menifestar su sabiduria en Susana. Esta, heroina de
la castidad, fué, por dos jueces del pueblo, acusada en
faiso de un tan enorme delito, que merecia ser ape-
dreada, Condenada & muerte, ya Ia llevaban al supli-
cio entre una machedumbre de pueblo, cuando Da-
niel, joven aiin de doce afios, por divina inspiracion
levantéd la vez, en medio de la multitud, y dijo: Fo
soy inocente de la sangre de csta mujer; separad
@ los dos acusadores, y yo los juzgaré. Y, habiéndo-
los interrogado, por separado, pronto cayeron en
contradiceion, porque los dos mentian, Reconocida de
esta suerte la inocencia de Susana, fué puesia
inmediatamente en libertad, y, en seguida, volviose
Daniel al pueblo y exclamd: Fa se ke hecho bastan-
te manifiesta lo mentirg de estos dos jueces; 4
vosotros o8 toca ahora daries el merecido castigo.
Regocijade el pueblo de que se hubiera descubierto
la inocencia de Snsans, indignése tanto contra los
dos ancianos, que los apedres.
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Asi protege el Sefior al inocente; y en esta vida
¥ en la otra da el merecide castigo & los perver—
08,

Daniel explica ol primer sueiio 4 Nabucodono-
gor. — Algin tiempo después tuve Nabucodonosor
un suefio que olvidd enteramente. Mandé convocar
todos los magos y adivinos del reino para que ie
recordasen el suefio, y luego se lo interpretasen.
Estos contestaron que interpretarian el sueito siem-
pre que se les expusiera antes, pero que les era

imposible adivinarle & interpretarle. Indignado el .

rey, & quien no gustaba se le contrariase en nada,
mandd que se diera muerte 4 todos los sabios de su
imperio, sin distincion slguna. Ya habia empezado
la cruel carniceria, cnando Daniel se present) al
monarea ¥ le rogd que tuviera & bien suspender por
algiin tiempo el fatal decreto; pues &l tenia esperan-
zas de satisfacerld.

Consintio el rey, y Daniel fué con presteza 4
avisar d sus tres compaieros que dirigiesen fervien-
tes giiplicas 4 Dios, para que se apiadara de ellos.
Consiguid lo que deseaba; pues, durante la noche, le
fué revelado el sueho de Nabucodomosor, con su
interpretacién,

Apenas alaumbrd la luz del nuevo dig, Daniel,
sumamente reconocido al Sefior, se presentd ante
el rey y le dijo: Majestad, lo que &i prequn-
tas no lo puede saber el hombre; pero hay en el
cielo un Dios, que ve fodos los secretos, y puede
revelar las cosas que sucederdn en lo venidero.
Estas te las ha hecho ver, cabalmente como ¢ mi

4
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kan sido reveladas. Hé aguf el suefio: Te parecla
ver una estatua de colosal tamaiio y de muy
terrible aspecto. Tenta la cabeza de oro, el pecho
y los brazos de plata, el vientre y los muslos de
cobre, las piernas de hierro, y los pies parte de
hierro y parte de barro. Mientras ti lo mirabas,
desprendiose del monte una pegueiia’ piedre, gue
kirid @ la estatua en los pies y la desmenuzd por
completo. La piedra fud aumeniando poco & poce
¥ S trocd en un gran monle que cubrid toda la
tierra. Kste es el suciio. Escucha akora su inter-
pretacion: Ti eres, ok rey, la cabeza de oro, pues
ol Dios del ciclo ha puesto bajo tu poder un impe-
rio muy grande y vico. Despues de tu reino se
levantard otro menor que el tuyo, y es el que estd
representado por la plate. El tercero serd de cobre
v dominard toda la tierra. ET cuarto serd de hie-
rro y subyugard d los precedenies. La pequeiia pie-
dra simboliza otro reino, que suscitard el Dios del
ciclo, y que dominard d los demds y durard
elernamente. '

En los cuatro primeros reinos, profetizados por
Daniel, se significan cuatro dominaciones que debian
sucederse una tras otra; esto es, la de los Asirios,
simhbolizada por el oro, la de los Persas por la plata,
1a de los Griegos por el bronce, y la de los Roma-
nos por el hierro; 4 ésta sucedié la quinta gue es la
Iglesia de Jesucristo. Esta parecia al principio nna
diminuta piedra; perc hiriendo al imperio de los
Romanos le deshizo, dilaténdose por toda la re-
dondez de la tierra; durard hasta la consuma-

Higtoria Sagrada, 43
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cibn de los siglos para eternizarse después en
el cielo. '

Daniel es elevade & grandes honores. —
Admirado Nabucodonosor al ver que Daniel habia
sabido adivinar é& interpretar tam bien el suefio,
postriose ante &1 para adorarle, y exclamd: Fuestro
Dios es verdaderamente el Sefior de los reyes, y
el gue revela los misterios; pues i has sabido des- .
cubrir esle arcano. En segnida elevd & Daniel 4
grandes honores, lo nombrd principe de las provincias
de Babilonia y maestre de todos los sabios. Desde
entonces residid Daniel en el palacio del rey, ante
el enal ningunoe podia presentarse, sin que aguél se
lo permitiera. Ananias, Misael y Azarias fueron
nombrados 4 su vez superintendentes de los agrieul-
tores de la provincia de Babilonia. )

jCuantos prodigios obra Dios, en favor de 108 que
le guardan fidelidad!

Los tres jovenes en el horno de Babilonia. —
Nahbucodonosor no fué constante en el bien; después
de algdn tiempo, Hevado de su orgullo, mandd hacer
ona estatna de colosal tamatio; y di6 orden de que,

. al sonide de los instrumentos de misica, todos se
postraran para adorarla, so pena de mnerte 4 guien
no obedeciera. Ananias, Misael y Azarias sabian que
era pecado muy grande tributar & la estatua del rey
un honor que 4 solo Dios es debido, y por esto decla-
raban que se hallaban dispuestos 4 morir antes que
adorarla, Al saber esto, ordend Nabucodomosor gue
llevaran inmediatamente & log tres jovenes 4 su pre-
sencia, y, con acento indignado, les dijo: ; &5 verdad -
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gue no querdis adorar mi estotua? Pues bien, $i ol
primer sonido de los instrumentos no os postrdis
para adorarin, serdis arrojados en un horno de
Juego. 3 ¥ cudl serd el Dios que os librard de mis
manos?

Aquellos intrépidos jovenes le contestaron: X7
Dios que adoramos pucde sacarncs del horno de
fuego y librarnos, ok rey, de tus manos; y oun
cuando no guisiera, ten enlendido, ok rey, que no
adoramos tu estatua, Eutonces el rey, rebosando
de furor, mandd que se encendiese el horno sieta
veces mas que de costumbre y que se arrojara en
él 4 los tres jovenes. Pero Dios obré un grande
milagro. Cuando Ananias, Misael y Azarias cayeron
en el horno abrasadoer, ue 4ngel bajb del cielo, ¥y,
colocindose entre ellos, separd las llamas 6 impidi6
que les causaran el menor dano. Y ellos muy conten-
tos se paseaban er medio de las llamas del horno,
alabando y bendiciendo al Sehor; al paso que aqué-
Nas envolvieron 4 los ejecutores del real decreto y
los redujercn 4 ceunizas. Nabucodonosor, gue ardia
en deseos de saber la suerte que habia cabido 4 los
tres jovenes, se acercd al horno y vib 4 los tres,
vivos, acompafiados de un fagel que alejaba de allos
lag llamas. Reconocid en esto la mano del Altisimo,
¥, acercéndose cuanto pude 4 la boca del horno, los
llamé, y les dijo que saliesen afuera. Volvibles 4
dar sus antignos empleos, y decretd que todo el
que en adelante blasfemara contra el Dios de Ana-
nias, Misael y Azarias, fuera condenado 4 muerte;
porque Este era el verdadero Dios.
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Segundo suefio de Nabucodonosor, — Nabu—
codonosor olviddse de nuevo del verdadero Dios: por
egto, en otro suefio que tuvo, se le anuncid que caeria

-muy pronte scbre €l un terrible castigo. Parecibie
ver un drbol gizantesco cuya copa llegaba al cielo y
cuyas ramas se extendian sobre toda la tierra. Como
era de hermoso follaje, y estaba cargado de frutos,
log pijarcs hallaban en ¢l su alimento y albergaban
en sus ramas, Mas hé ahi que baja un angel del Cielo
¥ grita: Cortad este drbol, desgajad suks ramas,
sacudid sus hojas, esparcid sus frulos, huyan las
bestias de su sombra y las aves de sus ramas.
Dejad en la tierra sus raices para gue sea atado,
banade con el rocto del cielo y viva en el campo
en compaiiia de las fleras. Su corazon sea cambia-
do en corazon de flera, hasia que hayan pasado
siete tiempos.

En vane ¢l rey trabajo para quele interpretagen
¢l suefio los adivinos de Babilonia. Tan silo Daniel,
iluminade por Dios, se lo supo explicar: ZTerrible es,
ok rey, este sueio, le dijo, le enunciz grandes
desastres. Tt eres este drbol, cuye altura legs
hasta el cielo y cuyo poder se extiende por foda le
tierra. Coriado serds; esto es, no solamente depues-
o del trono, sino separado del trato de los hom-
bres. Sicte anos vivirds endre fieras, alimentdn-
dote, como ¢llas, can kierbas y heno. Sin embarge
quedard la rads, porque, despuds de haber pasado
stefe afivs, cuando hayas conocide que cxiste un
Dios, Sefior de todos los reinos, los cuales de &
quien le place, recobrards tu primer estado y el
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trono. Sigue, ':foues, mi consejo, oh rey, ¥ aleja de
ti, con buenas obras, el castigo que te aguarda;
¥, con limosnas, alecanza el perdon de tus peca-
dos; tal vex cl Seior se apinde de i,

Qtmplense las divinas amenazas. — El rey no
se cuidé deaplacar la colera de Dios, como se lo habia
aconsejado Daniel; por esto las amenazas divinas se
cumplieron, tal como fueron anunciadas. TUn dia
Nabucodonosor pasedbase en su palacio, henchido de
soberbia, al contemplar su grandeza, y decia: z:Vo es
esta acaso la gran Babilonia, edificada por mi,
pare sede de mi tmperio, en el esplendor de mi po-
der y en la glorie de mi magnificencia? No habia

_afin acabado de hablar, cnando 0yé una voz del cielo
quedecia: 34 13 Le hablo, ok rey: dejards tu reino, y
los bosques serdn tu morada; tu compaiia las fie-
ras, y la yerba y el heno tu alimento. Ast permae-
necerds hasta que conozeas que los reinos de los
hombres estdn en manos de Dics. En ese mismo
momento Nabucodonosor se cambié en bestia y leo
crecieron las uiias como 4 una fiera. Expulsado del
palecio, huys 4 los bosques; y vivid siefe afios con
las fieras, alimenténdose con heno y yerbas.

Pasado este tiempo, volvid Nabncodonosor sobre
gi, levantd los ojos al cielo, y pidié al Sefior que se
apiadara de &l y que le perdonara, confesando qus
I solo era el rey del cielo y de la tierra,

Escnchole el Senor, le devolyid la forma de
hombre, y lo sentd nuevamente en el tromo, con
mayor brillo y gloria que antes. (A. del M, 3442),

Solo Dios es todopoderoso y puede ensalzar 4 los
humildes y hunillar 4 los soberbios.
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CAPiTUL.O SEGUNDO

Banquete snorilego de Raltasar. — Dantel on el
lago de los Ieones, — Destruye el idolo de
Bsl. — Danlel es arrojadoc de nueve en el
lago de lon leones. — Se salva,

Banquete sacrilego de Baltagar.— Baltasar
fué mds implo que Nabucodonosgor, & quien sucedié
en el trono. En un banguete, ofrecido 4 los grandes;
del reino, quise que se hiciera uso de los vasos sagra-
dos, robados por su predecesor en el templs de Jeru-
salén, y, por escarnio, bebieron en ellos &l y sus
convidados, Mientras bebian aparecid una mano, que,
con letras desconocidas, escribié tres palabras en Ia
pared que estaba en frente del rey. Espauntado al ver
esto, llamd 4 todos sus sabios, para quele leyeseny
explieasen aquel escrito; pero npadie lo pudo
comprender. '

" Llamaron 4 Daniel, 4 quien el rey hizo grandes
promesas, si satisfacia su deseo. Quédense para £ -
tus didivas, le dijo Daniel; yo e dard la expli-
cacion de esa enigmdlbica escritura: pere sdbete
que en ella se contiene la condenacion de tus impic-
dades, & las cuales hoy has puesto el colmo, con I
profanacion de los vasos sagrados. Maws, TEECEL,
Prargs, son las palabras esoritas en la pared. He
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aqut su explicacion: Maxe: tu reino ha terminado;
TrEcEL: Aas sido pesado por Dios en la balanza y
has sido kallado fallo; Puages: tu reino serd
dividido y entregado & los Medos y Persas.

* Aquella misma noche los Medos se apoderaron
de Babilonia; Baltasar fué muerto, ¥ Darfo el Medo
se gpoderd del trono,

Aprendamos de este hecho & gunardar el debide
reapeto 4 las cosas sagradas.

Daniel en el lago de los leones.—Los cortesa—
108 del rey, dominados de la envidia por los hono-
res tributados & Daniel, deliberaron hacerle perecer
4 toda costa. Presentdronse & Darfo y obtuvieron un
decreto en el cual se establecis que, por treinta dias,
no se debia de hacer oracién 4 dios alguno sino al
rey, y que todo el que prestara adoracién 4 cualquier
otro hombre 6 divinidad, fuese condenado 4 muerte.
Daniel, que, aun en medio de las grandezas, tenis
siempre presente el temor de Dios, abria tres veces
al dis las ventanas de su aposento gue daban al
templo de Jerusalén, y alli, arrodillado, adoraba ¥
hacia oracion 4 su Dios.

Al saber esto los envidiosoa cortesanos, acl—
dieron presurcsos al rey y acusaron & Dagiel como
violador de la ley, y, por consiguiente, reo de muer-
te. Dario, que conocia la gran virtud de Daniel,
lo amaba mucho; y no podia decidirse 4 dar cumpli-
miento 4 tan atroz decreto. Suspendié toda reso-
lucion hasta Jlegada la noche, y estudit el modo
de ponerlo en salvo. Pero, como le manifestaran
que un decreto del rey no podia sufrir alteracibn,
se vid obligado 4 aprobar la sentencia. En medio
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de su sentimiento, exhortd & Daniel 4 que confiara
en Dios que le salvaria. Atdronle y lo pusieron en
el lago 0 cueva de los leones, para que éstos le die—
ran muerte. Y, 4 fin de que ninguno de sus acusa-
dores pudieran hacerle daiio alguno, si, como el rey

confiaba, las fieras lo dejaban con vida, quiso que
se sellase la cueva con su sello y el de sus minis-
tros. Volvi6 en seguida 4 su palacio y en toda la no-
che no pudo dormir ni tomar alimento. Al rayar el
dia se encamino 4 la cueya para saber lo que habia
sido de Daniel. Llegado, con voz trémulay dolien—
te, gritd: Daniel, ;por ventura ha podido tu Dios
salvarte de la boca de los leones? Daniel, desde el
fondo de la cueva, le contesto: Ok rey, vive para
siempre; mi Dios ha enviado un dngel, el cual
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cerrd las bocas de los leones y no permitid que
me Ficiesen mal alguno.

Tragportado el rey de gozo, viendo que Da-
niel vivia, di6 orden de que Jo sacasen inmediata—
mente de la cueva, y arrojasen, en su lugar, 4 sus
acuzadores, los cuales fueron despedazados por los
leones, antes de que llegaran & tocar tierra.

De esta suerte se comocid la inocencia de
Daniel, v el castigo caybd sobre sus inicnos acusado-
res, (A. del M, 34686),

Daniel destruye el idolo de Bel. — El rey ¥
los ciudadanos de Babilonia adoraban un idolo, Ha—
mado Bel, que tenia la forma de una estatua eolo—
sal y monstruosa. Todos erefan que se comia dia- .-
riamente doce medidas de harina, cnarenta ovejas, {774
¥ seis medidas de vino (1).

Un dia que Daniel se hallaba & la mesa con el
rey, éste le dijo: ;Por gud razon no adoras al dios
Bel? Porgue yo, contesté Daniel, no adoro ¢ un
{dolo, hecho por los hombres, sino @l Dios vivo,
Criador del cielo y de la tierra. Replico el rey: ;.7
¢crees tit que vive el dios Bel que todos los dias
tdnto come i debe? A lo que respondid Daniel son-
riéndose: No vivas engaiiado, ok rey, Bel e¢s de
barro por dentro, y de bronce por fuera; y ne
come nunca. Airado el rey lamd 4 su presencia &
los sacerdotes de Bel y les dijo: &% no me mani—

(1) Eatas madidas, llamadas comiumente metretas, evan de
forma cfneava, ¥ contenfs cads una cerca de sesents libraas;
de mode que ofrecianse doscientos sesents kilogramos de ha-
tina, ¥y un hectolitro con sesents y svia litros de vine.
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Jestdis quicn se come y bebe lo que 4 Bel se pre-
senty, morirdis, Mas si me hacdis ver que Bel
come, morird Daniel; porque ha blasfemado con~
tra Bel, ETran los sacerdotes de Bel setenta, y no
les puso en cuidade esta amenaza del rey, porque
estaban persuadidos de que ninguno conocia sus
secretos; contestaron, pues, con gran resolucién: Vos-
otros saldremos del templo; y td, ok rey, hards
poner en €l las ofrendas: y cerradas las puerias,
las sellards. S, & lo mafiana siguiente, hallares
que no lo ha comido lode Pel, nos matards & fo-
dos; y, st aconfece lo conipario, morird Daniel.
Aceptada por el rey la propuesta, se colocaron las
ofrendas sobre el altar y se sellaron las puertas del
templo. Pero Daniel tuve la precancién de espareir,
con un cedaze, una capa muy delgada de ceniza en
todo el pavimento del templo, para descubrir lag
pisadas de los que entraran en éL

Muy de mafiana, el rey y Daniel fueron al templo
y hallaron las puertas cerradas y selladas; y, cuando
hubieron entrado, también hallaron que habian des-
aparecido las ofrendas. Grande eres, oh Bel, y
no hay en £ engafio alguno, exclamd el rey. Rid-
se Daniel y, deteniendo al rey para que no entrase,
le dijo: ;Qué ves en el pavimento?—Veo, contestd
el rey, pisadas de hombres, de mujeres y de ni-
7i0s. — Por agqul puedes conocer, pues, quicn se
ha comido las ofremdas.

Llamb entonees Dario 4 los sacerdotes, y les
obligo & que le revelasen donde estaba el paso se-
creto por el cual penetraban, durante Ia noche, en
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¢l templo, para llevarse y comerse con sus familias
aquellas ofrendas. Y, sobremsnera indignado, los
condend & todos & muerte. En seguida entregd
el idolo en poder de Danisl, que lo destruyt jun-
tamente con el templo, _

Daniel es arrejado de nusvo en el lago de los
loones. — Habfa tambiér en Babilonia un gran
dragbn, en forma de serpiente, al cual adoraban
como 4 ona divinidad muy podercss. Dijo el rey
& Daniel: No me podrds negar, Daniel, que Dra-

. §0n &3 un Dios vive.— No negare yo que vive, res-
pondid Daniel, pero si, que sea Dios; pues, st tié
me lo permites, yolo matare sin palo ni espada.

Congintid el rey, Tomb entonces Daniel pez, sebo
y pelos, hizo cocer todo estoen uma olla, y, luego
que estuvo cocido lo echd en la boca del dragbn, que
muri6 inmediatamente.

Ante tales hechos, en vez de abrir los ojos 4 la
verdad y reconocer al verdadero Dios, se amotina-
ron los Babilonios, rodearon el palacio del rey, y le
amenazaron & muerte si no les entregaba & Daniel.
El rey se vib forzado 4 abandonarle 4 las iras de
aquella muchedumbre, que lo tomb y arroj6 de nne—
vo & la fosa de los leones. Por exzeesc de crueldad
no dieron 4 estos animales el ordinario alimento,
pars que, estimuiados por el hambre, concluyeran
més pronto con &l Alli perinanecié Daniel giete
dias. '

Bo salva. — Aquel Dios que no abandona
jamds & sus fieles piervos, alimentdé & Daniel
con un prodigio. Vivis en Jodes un hombre, lama-
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de Abacue, el cual habia preparado comida para
sus segadores, y se la llevaba al campo. Apare—
cidsele un éngel y le dijo: Lleve este comida,
que tienes preparada, & Daniel gque se encuentra
en‘la fosa de los leones, en Babilonia, Contestole
Abacue: No s¢ donde estdé Babilonia ni Daniel.
Asidle entonces el dngel de los cabellos ¥ lo llevd
en un momento & Babilonia, sobre la fosa de los
leones. Daniel, sierve de Dios, gritd Abacuc, fo-
ma lo comida que el Seior te envig. Daniel dié
gracias 4 Dios, comid, y en segnida el fingel volvié
4 llevar 4 Abacuc al lugar donde lo habia tomade,

Al llegar el séptimo dia, el rey fué 4 llorar &
Daniel 4 la fosa de los leones: pero, con grande ad-
miracion suya, lo vié sentado tranquilamente, en
medio de los leones, Fuera de si por la alegria,
exclamd: ;Cudn grande eres, Sefior Dios de Dg-
niel! Hizolo sacar inmediatamente de aquells ho-
rrible fosa, ¥ did orden de que sa arrojaran en ella
en su lngar 4 los antores de la sedicitm, que, con
1a rapidez del rayo, fueron devoradoes por los leones.

El rey publicd despaés la siguiente ley: Adoren
todos mis subdites al Dios de Daniel, Dios sal-
vador, gue hace grandes prodigios y maravillas
sodre la tierra.



CAPFTULO TERCERO 208

CAPITULO TERCERO

Ester y Mardoqueo. — Balvaclén de los Hebreon,
~— Cantigo de Amén, — Ei profeta Ezeguiel. —
Los doce profetas menores. — Ciro pone en li-
bertad & los Hobreos. — Reedificaclén del tem-
plo. — Palabras de Ageo, — Reedifoacion de
Jerusalén. — Los Hebreos después del Canti-
verio. — Alejandro Magno en Jerusalén,

Ester y Mardoqueo, —Ester era una joven he-
brea, de singular hermosura. Hoérfana de padre y
madre, desde su nifiez habia sido educada en el te-
mor de Dios, por un tio suyo, llamado Mardoqueo,
wao de los esclavos Hebreos, llevados & Babilonia.
El Sefior, que fenia reservada 4 esta joven para’
obrar grandes cosas hizo de suerte que llegaran 4
los oidos del rey Asuero sus extraordinarias virtu-
des, la tomara por esposa y nombrara reina de
todo el imperio. Entre los magnates de la corte
halidbase un ministro muy orgullose, llamado
Amén, Acostumbrado 4 que todos se arrodillasen
delante de &1 cnande pasaba, para. adorarlo; se in-
digné en extremo, porque Mardoqueo se megabs 4
prestarla este obsequio, que en verdad no se debia
sino 4 Dios, Para vengarse de Mardogueo consiguid
del rey un decrete, en el cual se ordenaba que to-
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dos los judios, dispersos en aguel remo, debian ser
muertos'en un mismo dia.

Pero Dios, que cuida de la salvacitn de los
inocentes, desenbrio las tramas de este malvado.

Salvncién de los Hebreos. Qastigo de Amén.
—Cuando supo Mardoqueo la fatal nueva, rasgd sus
vestiduras, se puso un saco da cilicio, se cubrié de
ceniza y fué al palacio real, y lo llend de lamentos.
La reina, aun en la encumbrada dignidad en que se
hallaba, seguia siempre los consejos de su tio; por
esto, al oir sus gritos, pregunté la causa. Cuande
supo lo que pasaba, invocd el anxilio divino; y, pues-
ta su confianza en Dios, present6se al vey para pe—
dirle que salvara su vida y Ia de sn pueblo. Pero al
principio s6lo le pidid que se dignase esistir con’
Amén 4 un banquete que habia preparado. El ray
aceptd, y, después que-hubo comido opiparamente,
dijo & la reiva: Pldeme ahora con libertad lo que
quisieres, y lo conseguirds. Ella contesté: Pidote
la vida pare mé y para mi pueblo. Este pérfido
Amdn nos ha condenado & cruel muerte, y & un
total exterminio. Al oir estas palabras encoleriz6—
se €l rey, y di6 orden para que sin dilacién fuese
muerto Amén y colgado sobre una horea que él mis-
mo habia hecho preparar para Mardogqueo. Habien—
do sabido ademés el rey que Mardoqueo era tio de
Ester y que habia prestado muy importantes servi-
cios en la corte, quiso elevarlo 4 grandes honores;
¥ revocd o] fatal decreto. Hé aquf al hemilde ensal -
zado, y al soberbio humillado.

El profeta Ezequiel.— Enire los muchos &
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ilustres varones que trabajaron con denmedo, para
sostener el culto del verdadero Dios entre los He-
breos, durante loz setenta afios de esclavitud, se
distingui6 el célebre profeta Ezequiel. Profetizé por
espacio de veintidos afios, once de ellos con Jere—
mias. Pertenecia 4 1a estirpe sacerdotal, y fué de los
primeros ilevades 4 Babilonia con Jeconias, rey de
Judd. En aquella tierra extranjera predied 4 sns
compaiieros de destierro, y tuvo visiones muy sn-
blimes, que siempre han sido muy dificiles de pe—
netrar. Por esta razon estaba prohibido, entre los
Hebreos, leer el principio y fin de sns escritos 4
quien no hubiera alcanzado los treinta afios de edad.
Entre sus visiones se halla ls siguiente: E7 espiri-
- tu de Dios llevo & este prafels & una vasla y ex—
tensg llanura, cubierta de huesos descarnados y
secos. Despues de haberle' hecho dar una ouella
por aguel campo, dijole que mandase & aquellos
huesos que se juniasen y colocasen cada uno en
su lugar. E1 profeta did la orden, en nombre del
Dios 4 guien estdn sujetas todas las cosas y 4
cuyo poder nadic puede resisiir; y vidse luego
cumplide con espantoso ruido. Todos agquellos
huesos se juntaron, y volvteronse d cubrir de ner-
003, de milscnlos, de carne y de piel. Formdron-
se de esta suerte cuerpos perfeclos, & los cuales
no faltaba sino la vida. Entonces el profeta, por
nueva orden, recibida de Dios, llamd sobre ague-
los cuerpos el espirilu que una ver diere al hom-
bre vida, cuando fué formado de la tierre, y to-
dos se levantaron & una y quedaron vivos.
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Con esto quiso el Sefior darnos una idea de lo
que acontacerd en el memorable dia del juicio lti-~
mo y universal; puesto que la fe nos asegura que al
fin del mundo todos los hombres resucitaran, por
divina virtud, volviendo 4 tomar los mismos cuer-
pos que antes tenian. '

Log doce profetas menores. —- Ademéis de los .
coatro profetas mayores, Isaias, Jeremias, Eze-
quiel y Daniel, suscitd Dios otros doce, de los cuz~
les se conservan escritas Ias profecias; se llamaron
menores porque sns escritos son poces, en compara-
¢ion de log que dejaron los cuatro primercs. Kstos
profetas florecieron en un pericde de cuatrocientos
nueve afios, y muchos de ellog desempeiiaron, duran-.
te todo un siglo, el ejercicio de su ministerio. Hé
aqui sus nombres, segin el orden en la Biblia; pero
no en el que tienen cronoldgico.

I. Oseas, profetizd bajo Robodn II, rey de Is-
rael, y predicé casi un siglo entere, habiendo empe-
zado ochocientos veinticineo afios antes de Jesucristo.

II. Joel, anngue no se sabe & punto fijo bajo
qué reyes predicd; parece, sin embargo, que fué
contemporéneo de Oseas; esto es, que vivid ocho-
cientos afios, més 6 menos, antes de Jesucristo.

IIT. Ambs profetizo bajo el reinado de Ozias,
rey de Judd, cerca de setecientos ochenta afios
antes de la venida de nunestro Seitor Jesueristo.

IV. Abdias no ha indicado su tiempo; pero se
cree que haya sido contemporinec de Oseas, esto
es, que vivié ochocientos afios, mds 6 menos, anter
de nuestro sefior Jesacristo,
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V. Jonds empezd & profetizar desde muy
joven, puesto que predijo 4 Jods, rey de Israel,
cuando este reino gemia bajo la opresién de los
Sirios, mds de ochocientos veinticineo afios antes
de Nuestro Seiior Jesucristo, que seria librado por
su hijo Jeroboam II. Su misién en Ninive tuve
logar méds tarde.

VI. Miqgueas profetizé bajo Joatin, setecien-
tos cincuenta y ocho aiios antes de Jesueristo. Indi-
¢b claramente que el Salvador naceria en Belén,

VII. Nahum vivié por los afios setecientos
cuarenta antes de Jesucriste, bajo el rey Acaz.

VIII. Abacuc fué contemporineo de Jere-
mias y de Daniel, seiscientos afios antes de Nuestro
Sefior Jesucristo.

IX. Sofonias vivié fambién por el mismo
tiempo.

X. Ageo profetizi quinientos veinte atios an-
tes de Nuestro Sefior Jesueristo. Terminado el can-
tiverio de los Hebreos, contribuyd mucho animando
con sus exhortaciones & la reedificacion del templo;
segln veremos mis adelante.

XTI, Zacarias fné contemporineo de Ageo.
Habla con mncha claridad de Nuestro Sefior Jesu-
eristo, 4 quien precedid quinientos aios.

XTI, Malaquiag fué el iltimo de los profetas,
y después de &l no aparecid ofro hasta san Juan
Banutista, vaticinado por &l en sus profecias.

Todos estos santos varones demostraron con sus
profecias gque estaban animados de un mismo espi-
rity, y que su mision era reprochar con igual ener-

Historiz Sagrade. i
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gia los pecados de les hombres, y prometer con
igual certidumbre el anhelado Mesias 6 Salvador
del mundo.

Qiro pone en libertad 4 los Hebreos.— Ciro,
rey de Persia, al subir al troro de Babilonia, quedd
muy maravillado al saber que el profeta Isaias, ha-
blandoe de €1, doscientos afios antes, habia predicho
que daria libertad 4 los Hebreos, Decretd, pues, que
les permitia volver & su patria y reedificar la ciu-
dad y el templo. Ordend al mismo tiempo que ge les
restituyeran los vasos sagrados, sacados de Jernsa-
1én por Nabucodonosor. Esparcida tan fausta nue-
va, cuarenta mil Hebreos, guiados por Josué, sumo
sacerdote, y por Zorobabel, jefe de la tribu de
Judd, volvieron 4 Jerusalén, y, aunque guedaron
bajo el dominio del rey de Persia, tenian amplias
facultades para elegir sus pontifices, sus capitenes
y magistrados. Al llegar 4 su patria fué su primer
cuidadoe echar Jos cimientos del nuevo templo. (Afio
del M. 3468).

Reedificacion del Templo. Palabras de Ageo.—
Después de empezado ¢l nuevo templo, los enemigos
del pueblo de Dios atrasaron su reconstruceién ma-
chos afios, hasta que subib al trono de Persia otro rey
Damado Dario: Este favorecié mucho 4 los Hebreos
¥, con un edieto espeeial (1), prohibié que se les mo-
lestase, permitiéndoles reanudar los trabajos de
reedificacién, En cuatro afios se ultimé la obra del

_ (1) Esta edioto foé promulgado el afio 3486 del Mundo, pre-
cisamente cuando terminaban los setenta afios de cautiverfo,
profetizados por Jeremias, ¥ que comenzaron el 8416,
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templo y 8e dedicé con solemnes fiestas. Pero los
Hebreos, que, por tan large y penoso cautiverie,
habian sido reducidos & extrems pobreza, no pudie-
ron construir el segundo templo con el esplendor y
magniflceneia del primero, Por este motivo, los
- ancianos que habian visto el de Salomén, Iloraban
sin consuelo al ver el nuevo templo muy inferiora
aquél, Los congold, empero, el Sefior, envidndoles
el profeta Ageo, que reanimé su valor, y les asegu-
rb que el nuevo templo seria mis glorioso y céle—
bre gqne el primero, porque seria honrado con la
presencia del Salvador. Hé aqui Ias palabras del
profeta: 4nimaos, dice el Sesior, y trabgjed min
un poco de tiempo, y vendrd el Deseado de las
Naciones. Yo llenard este templo de gloria, y
sobrepujard la del primero y en este lugar dard
la paz, esto es, loda bendicion, por medio del Sal-
vador, que vendrd d visitario.

Reedificacién de Jerusalén. — Artajerjes Lon-
gimano, deseando favorecer también 4 los Hebreos,
permitit & Neemias que volviera 4 levantar los mu-
ros ¥ las fortificaciones de la cindad de Jerusalén.
Los Samaritanos, eternos enemigos da los Judios, se
mofaban de ellos al principie, ¥ no crefan que la em-
presa pudiera llevarse & cabo; pero, cuando vieron
que la obra progresaba rapidamente, amenazaron
oponerse & ella con la fuerza. Entonces Neemias
mandd 4 todos les Judios qme se armasen, y que
una parte estuviese en guardia conira el enemigo,
mientras la otra continuaba los trabajos; pero siem-
pre sobre aviso y pronta también 4 tomar las armas
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¥ rechazar cualguier asalto del enemigo. Los Sama-
ritanos, en vista de esto, cesaron de molestarlos, y
terminbse la construecién con inereible rapidez, en
el espacio de cincuenta dias, y se celebrd su solem-
ne dedicacién con extracrdinaria pompa. (A, del
M. 3550).

Los Hebreos después del {(Jautiverio. — Con—
cluido el templo, poblada y fortificads la ciundad,
reconocieron los Hebreos que la dura esclavitud
gue acababan de sufrir la habian merecido & causa
de sus pecados, y por esto renovaron la alianza con
Dios y se conservaron mis fieles 4 El hasta Ia veni-
da del Mesias. La autoridad suprema de la tribu de
Judi permanecid en el Sumo Sacerdote y gran
Sanedrin &6 Conselo de los Ancianos, que era una
especie de Senado. Pasaron por muchas vicisitudes,
y fueron tributarios primeramente de los Persas y
después de los Griegos, cnando Alejandro de Mace-
donia, llamado e] Grande, vencié 4 Dario.

Alejandro el Magno en Jerusalén, —Despnés
de haber alcanzado muchas y gloriosas victorias,
pidid Alejandro socorro & los Judios que no pudie—
ron prestarselo, por lo que se irrité tanto, que se
dirigit sobre Jernsalén, con el proposito de tomar
venganza. Al ofr esto Jaddo, sumo pontifice, divina-
mente inspirado, ordend gue todo el pueblo, con
vestiduras blancas, &) vestido de pontifical, y los sa-
cerdotes con sus sagradas vestiduras, se dirigieran
al encuentro de aquel terrible conquistador. Al
avistar tan espléndido ¥ devoto cortejo se apacignd
Alejandro y, penetrado del més profundo respeto, se
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acerco al Pontifice, y le suplicd que ofreciers un
sacrificio en ¢l templo.

Habiendo quedado admirados por este acto de
benignidad los que le 2compafiabar, dijoles que en
aquella misma forma en que se le acababa de pre-
sentar el Pontifice, habiasele aparecido una noche el
Sefior animéndole & empefiar la guerra contra Ia
Persia. Jaddo le mostrd una profecia de Daniel, en
la cual anunciaba que un prineipe Griego derrocaris
el imperio de los Perazs. Creyendo Alejandre que é1
era ese principe se retird muy satisfecho, después
de haber hecho ricos dones al temple y otorgado
algunos favores 4 los Judios. (A. del M. 3670).
(V. José Flavio. Amt. Jud. lib. XI, cap. VIII),

CAPITULO CUARTO

Hellodoro azotado en ol templo.—Punestos presa-
glos de porseouncién,-—- Empleze Ia porsecnclén
de Antiooo. — Martirico del anolano Eledzar,-—
Los siete Maoabeon.

Holiodoro aszotado en el templo.— Habiendo
sabido Ssleuco, rey de Siria, por un Judio apbstata,
€sto es, traidor de su religién, que en el templo de
Jerusalén habia grandes tesoros, envié 4 Heliodoro
para que ss apoderase de ¢llos y los levass 4 An~
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tioquia, capital ds sus estados, El Sumo Sacerdote
Onias hizo obssrvar 4 Heliodore que aquellas rique-
zas y tesoros habian sido confiados 4 la sentidad del
templo, para que se distribuyeran 4 Ias viudas, & los
huérfanes y 4 los pobres, ¥y que por esto no se de—
bia traicionar 4 los que los habian depositado en un
lugar sagrado, honrado por fodo el mundo. Sordo
4 estas palabras, Heliodoro entrd & la fuerza en el
templo para apoderarse de todo. Ante fan sacrilego
afentado, se horrorizaron los ciudadanos de Jerusa-
Ién ¢ invocarcn el socorro del cielo, Prestéselo el
Sefior con un admirable prodigie.

Mientras Helicdoro y los suyos trabajaban pars
romper las puertas del tesoro, hiridles la ira divina
y cayeron todos aturdidos al suelo. En el mismo
monento aparecid un hombre 4 caballo, de espanto-
sa presencia, cefido con armas de oro, que se ade-
lantd hacia Heliodoro; el caballo levants las manos
¥ las descargd fuertemente sobre &l. Aparecieron
también dos jovenes de sobrehumanc semblante,
que lo azotaron 4 porfia, dejdndole cubierto de he-
ridas y como muerte, en cuyo estado fué sacado fue-
ra del templo. Algunos criades de Heliodoro supli-
caron & Onias que se dignara rogar al Altisimo por
la vida de su sefior. Onias ofrecié un sacrificio al
Seflor, y, mientras oraba, aparecieron agnellos mis-
mos jivenes, que habian azotado 4 Heliodoro, y 1o
dijeron: Agraddceselo al Poniifice Onias, pues
por &l te ha concedido el Seror lg vide. ¥ ahora
anuncia en toda la tierra la grandeza y el poder
Ar Dios.
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Heliodoro dié cordisles gracias al Sefior y 4
Onias, y se volvié 4 su rey, publicando en todas
partes las grandes cosas obradas por Dios, y que él
mismo habia presenciado. (A. del M. 3828),

Funestos presagios de persecuciéon.—Por este
tiempo se levantd contra log Judios uma terri-
ble persecucién, precedida desde mucho tiempo de

 sefiales espantosas. Por espacio de cusrenta dias,
viéronse en el aire, sobre Jerusalén, grupos de gue-
rreros & caballo, armados con lanzas y espadas, que
se aproximaban para combatir unos con otros. Tam-
bién aparecieron escnadrones de soldados con las
armas en la mano, agitando 1bs escudos y arrojan—
do flechas. Estos prodigios infundieron tan grande
espanto en el 4nimo de los eindadanos, que todos
rogaban al Sefior volviera en bien aquellas espanto-
sag sefiales. (A. del M, 3834).

Empieza la persecucién de Antioco. — Did
origen 4 esta persecucién el hecho siguiente: Ha-
biendo corrido entre los Judios la voz de que habia
muerto Antioco, rey de Siria, muchos de ellos dieron
sefiales de grande alegria, al creerse ya libres de
este opresor, Pero la voz era falsa, y Antioco lleno
de colera, marché sobre Jernsalén con un poderoso
ajército. Habiendo lograde apoderarse de la ciudad,
ordend & sus soldados que pasaran 4 filo de espada
4 cuantos cindadanos cayesen en sns manos. En
aquella carniceria murieron ochenta mil Judios, y
cuarenta mil fueron reducidos & la esclavitud. Su—
bi6 en seguida al templo, robd y profand los vasos
sagrados, el altar, la mesa y los objetos mds san-
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tos. No satisfeche afin su perfidia, promulgé un
edieto, mandando § todoes los Judios que abandona—
sen la ley de Moisés y viviesen segiin el rito de los
gentiles; hizo quemar los libros santos, levantd en
toda la Judea altares 4 las falsas divinidades; dedi-
¢b 4 Jipiter Olimpico el templo de Jerusalén, ¢ im-
puso pena de muerte 4 quien permaneciese fiel 4 la
ley del verdadero Dios.

Durante esta persecucién, algunocs Judies ate-
morizados por la atrocidad de los tormentos, tu-
vieron la debilidad de prevaricar; y otros, para
evitar los peligros, huyeron al desierto; pero la
mayor parte permantecieron fieles y sufrieron crue—
lisimos tormentos, antes que hacer algin acto con—
trario 4 la divina ley. )

Martiric del ancianc Eledzar. — Entre los
que padecieron un glorioso martirio en esta cruel
persecucion, cuéntase un anciano, lamado Elefzar,
y una madre con sus siete hijos, apellidades Maca-
beos. Era Eledzar un anciano de novents afios, ad-
mirado de todos por su sabiduria. Llevado 4 Ia pre-
sencia del rey, se le queria forzar 4 quebrantar la
ley del Sefior, y hasta llegaron 4 abrirle la boca
para que comiese carne prohibida por la ley. Pero
¢l permaneci6 firme en la negativa. Algunos amigos
suyos, movidos de falsa compasién, se ofrecieren 4
traerle carne que no estaba prohibida, para gue, co~
miendo, hiciera creer al rey que obedecis, y escapa-
ra de Ja muerte. Pero ¢l les contestb: Ao es digno
de mi edad el fingir y dar este escdndalo & los jo-
venes, los cuales dirian que Fledzar prevaricd 4
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los noventa aros, y pasado al paganismo. Si yo
siguiese vuesiro consejo, me librarta de los supli-
cios de los hombres, pero de la mano del Omnipo—
tente no me lbraria, ni vive ni muerto. Dichas
estas palabras, fué llevado inmediatamente al supli-
¢io, donde, después de padecer atroces tormentos,
murié gloriosamente, dejande un rare ejemplo de
fortaleza y virtud, que fué, mas tarde, seguido por
otros. (A. del M. 3837).

Martirio de loa siete Mascabeos. — El ejemplo
de Eledzar fué imitado por una familia conocida
comiinmente bajo el nomhre de los siste Macabeos,
Antioco puso por obra toda clase de crueldades para
hacerlos prevaricar. Mand6 ante todo que les pre—
sentaran carne vedada, so pena de muerte si no la
comian. Aquellos valientes jovenes, aunque fueron
azotados con varas y nervios, mostraronse constan-
tes en el padecer; el mayor de ellos protestd, en
nombre de sus hermanos, que estaban dispuestos
& morir, antes que cometer culpa alguna, Encendido
de enojo, ordend ¢l rey que se cortara la lengua al
que habia osado hablar de esta suerts, que se le
arrancara la piel de la cabeza junto con el cabello,
que se le cortaran las extremidades de las manos y
de los pies, y que el cunerpo, de tal suerte mutilado,
fuese puesto en una olla de cobre hecha ascuas, en
presencia de su madre y hermanos. Con ignal géne-
ro de martiric murié ¢l segundo, y al arrojar el il-
timo suspiro, se volvib al rey y le dijo: 7% nos Aa-
ces perder la vida presente, pero nos dard otra
agquel Dios por cuye ley nos sacrificamos.
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Hicieron ir al tercero y le mandaron que sacase
la lengua, y extendiess las manos, Obedecit sin tar-
danza, y dijo: Entrego con gusto estos miembros
que me ha dado el Sefior, porque espero volverlos
4 recibir. De igual suerte fueron sacrificados, uno
tras ofro, el cuarto, quinto y sexto, prediciendo to-
dos ellos al tirano gue Dios le atormentaria, como
él los atormentaba 4 ellos. Todos los circunstantes
y hasta el mismo rey, estaban admirados de la
constancia y valor de aquellos jovenes que no daban
importancia alguna 4 los m4s crueles tormentos.

Martirio del mas joven y de la madre. — De
los siete hermanos afin quedaba el m4s joven. An-
tioco, viendo que nada podia conseguir con amena-
zas, quiso ensayar con ¢l fltimo los halages y las |
promesas. Empezd por agasajarle prometiéndols -
riquezas y felicidad, si abandonaba su ley; pero el
intrépido joven se mostrdé tan insensible & las pro-
mesas como 4 las amenazas. En vista de esto, el rey
dijo 4 1a madre que tratase de persuadir 4 su hijo
que obedeciese 4 sus drdenes. Pero ¢lla, mofindose
del tirano, le dijo en lengua hebrea 4 su hijo: Hjo
mio, ten piedad de mi gue te ke criado y educado.
No seas menos que fus hermanos, no temas 4 ese
verdugo, & Dios solo teme y confia en K1, que te
dard la recompense. Animado el hijo con estas
palabras, exclaméb: No obedecco al rey, sino d la
ley; ¥ td, dijo al tirane, no fe librards de la
mano de Dios todopoderoso. Tiempo vendrd en
que herido por Kl y vencido por lo acerbo del
dolor, confesards que eres hombre. S% nuestro
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pueblo no hubiera pecado contra Dios, no habria-
mos caido en ¢sta desgracia; pero confio en que,
aplacado Dios, dentro de poco, por mi sangre ¥
la de mis hermanos, se reconciliard con nuesire
pueblo, y, 4 nosotros, después de una muerte su-
Jrida con entereza, nos dard Ia vida eterna. An-
tioco estaba ya fuera de si; y, lleno de corajs al
verse despreciado de tal suerts, mandd que este
fltimo hermane fuese atormentado mis cruelmente
que todos log otres. Por iltimo, la madre, mujer
fuerte y digna de eterng memoria, después de ha-
ber exhortado 4 sus hijos &4 dar la vida por la ley
de aquel Dios que se la habia dado & ellos, con una
muerte igualmente crnel, mezcldé su sangre eon la
de aus hijos. (A. del M, 3837).

Estos ilustres mdrtires de la antigua ley fue-
ron &1 modelo de los innumerables hérces de Ia
Iglesia de Jesucriste que alegnzaron la palma del
nartirio,
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CAPITULO QUINTO

Celoy valor de Matatias.—JIndas Maoabeo derrota
4 Apolonio y & Jerén. — Derrota & Nicanor,
Gorgias y Lisias, — Restauracion del templo
de Jerusalém, '

Celo y valor de Matatias. — Era Matatias un
sacerdote de vida muy ejemplar, Los emisarios dal
rey, para obligarle & sacrificar & los idolos, le de—
cian: 7% eres muy esclarecido y grande en esta ciu-
dad. Lidgate, pues, y cumple el mandato del rey,
como lo han hecho todas las genies; y recibirds
en premio oro, plata y la amistad de Antioco.
—2No, respondié en voz alta Matatias, aungue fodo
el pueblo de Israel adandonase lo ley de sus pa-
dres, yo y mis hijos la observaremos siempre.
Afin no habia acabado de pronunciar estas palabras,
cuando vid 4 un Judic que delante de todos iba 4
sacrificar 4 los idolos. Lleno de amargo dolor y en—
cendido en santo celo por la gloria de Dios, se
arroj6 sobre él y lo hizo pedazos sobre la misma
ara. Matd asimismo al comisario que lo habia ins-
tigado; luego en alta voz exclamb: Todo aguel que
estd en la alianza del Seiior, salga en pos de mi
¥ stgame. Y abandond todos sus bienes, y con sus
cinco hijos, Juan, Simén, Judas, Elefzar y Jona—

-

A
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t4s, huyd 4 los montes para no ser testigo de las
abominaciones gque se cometian en Jerusalén, Mu-
chos otros, que también amaban de corazén el honor
de la Religion, siguieron 4 Matatias, y éste se hallb
en poco tiempo 4 la cabeza de un pequefio ejéreito
de valientes, que estaban prontos 4 dar la vida por
libertar 4 su pairia y defender la Religién. Des-
troidos varios altares, dedicados en diferentes Iu-
gares 4 las falsas divinidades, se ocuparen, con el
mayor empefio, en restablecer el culto del verdade-
ro Dios,

Después de haber estado un afio 4 la cabeza de
los suyos, cayd enfermo Matatias; y, llamando 4 si 4
sus hijos, les recomendd que fueran de Animo va—
ronil y generoso en la defensa de la ley de Dios;
nombrd & Judag Macabeo jefe del ejército, y exhald
el altimo suspiro 4 los ciento cuarenta y seis afios de
su edad. (A, del M. 3838).

Judas Macabeo derrota 4 Apolonio y 4 Jerén.
—Apenas se vid Judas & Ia cabeza del ejército,
tuvo luego ocasién de dar pruebas de su valor pe-
leando contra Apolonio, que gobernaba la Judea en
nombre de Antioco y habia ido & atacarle con for—
midables aparatos de guerra; anngue con menores
fuerzas, confiado Judss en el socorro del cielo, le
salid al encuentro, lo derrotd, dio muerte 4 muchos
de sus soldados y puso en fuga 4 los demis. Kl
mismo Apolonio halld la muerte en el campo de ba~
talla. Judas recogio ricos despojos, entrs los cuales
se hallaba la espada de Apelonio de que &l hizo uso
en adelante en los combates.
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Jerén, capitén de los Sirios, ganoso de adquirir
gloria, se dirigié contra Judas & la cabeza de un
ejército ain mis numeroso. Entonces fué cunando los
soldados de Judas, espantades por el gran niimero.
de sus enemigos, trataron de huir; pero Judas, ex-
hortdndolos § confiar en el Sefior, se precipito sobre
el ejército de Jertn y lo puso en fuga. (Afio del
Mundo 3838).

Derrota 4 Nicanor, Gorgias y Lisias.—Sabe-
dor Antioco de las victorias que Judas habia alean—
zado sobre sus capitanes, se encendit de colera, y,
no pudiendo ir &l en persona, ordend 4 Lisias que
fuese sin demora & Judea, lo pusiese todo 4 sangre
¥ fuego ¥ destruyese la nacion de los Judios. Li-
sias envid 4 Nicanor y Gorgias, dos valientes capi-
tanes, con cnarenta mil infantes y siete mil hom-
bres 4 caballe. Acamparon en las cercanias de
Jerusalén, y, en la certidumbre de alcanzar victoria,
Hevaron consige un buen niamero de mereaderes
para venderles 4 precio despreciable 4 los Judios
que esclavizaron. Pero el Sefior dispuso de otrs
meahera los acontecimientos. Avisado Judas de ls
proximidad del enemigo, reunid 4 los suyos, les
mandd hacer un ayuno € invocd el socorro del cielo;
en seguida, con pocos soldados, cayb sobre sus
confrarios, los desbaratd, di6 muerte & muchos,
puso en huida 4 los demés y recogié un riquisimo
botin.

Al tener Lisias noticias de ]a nueva derrota, se
exasperd sobremaners, y, atribuyende el descalabro
& cobardia de sus capitanes, determind ponerse él

\
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mismo 4 la cabeza de sesente mil hombres, 4 dar
cumplimiento 4 las 6rdenes soberanas, esto es, 4 ex-
terminar la naciéon Judia. Judas no fenia mAs que
diez mil soldades; sin embargo, habiende invocado
antes el socorro divino, marché contra Lisiasy en
el primer encuentro le causé una baja de cinco mil
hombres, puso en foga el resto del ejército, y el
mismo Lisias se vido obligade 4 refugiarse en Ap~
tioquia cubierto de vergiienza. Del botin quitado al
enemigo hizo Judas dos partes, una para distribuir
& sus soldados, y otra 4 los enfermos, 4 las vindas y
4 los huérfanos,

Restauracion del Temyplo, — Después de haber
expulsado y vencido 4 sus enemigos, Jedas, que
atribuia todas sus victorias 4 la proteccién recibida
del cielo, dirigi6 todos sus cuidados 4 resarcir los
dafios que habia padecide el culto del verdadero
Dios. Con este propdsito dirigiése con los suyos i
Jerusalén, que hallé convertida en una horrorosa
soledad: desiertos el templo y el altar; los patios co-
biertos de espinas y malezas, y destruidas las habi-
‘taciones de los sacerdotes; tal era el friste espec—
tdculo que presentaba el gran templo del Sefior.

Lleno de celo, empezé Judas por rehacer las
puertas del templo, consiroyd un nuevo sltar, sacd
todo lo gque habia de profano, y, ultimado el edifi-
cio, hizo su solemne dedicacién con himnos y ein-
ticos, al sonido de liras, citaras y timbales. Todo
ol pueblo, postrado en el swelo, adoré al Sefior y le
dio graeias por las victorias que le habia otorgado
¥ los nueves beneficios, prometiéndole ser mds fiel
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en adelante 4 los divinos preceptos. La solemnidad
durd ocho dias, y Judas preseribio ‘que se conme-
morara anuzlmente, bajo el nombre de Encenia, que
quiere decir Restauracion. (A. del M. 3840},

CAPITULO SEXTO

Judas es visiblemente protegido por Dios.— Es-
pantosa muerte de Antioco.—Eunpditor estipula
la paz con los Judios,—Valor de Eledzar.—Ple-
dad de Judas Maocabeo.—Eu glorioas muerte.

Judas es visiblemente protegido por Dios.—
Dominados de la envidia porgque los Judios ha-
bian reedificade €l templo, las naciones vecinas
declardronles uninimemente la guerra. Timoteo,
general de Antioco, derrotade ya por Judas en di-
versos encuentros, se dirigié contra ellos con cnan-
tos hombres le fué posible reunir. Judas y los
suyos se prepararon 4 la defensa mis bien con la
oracitn que con lag armas. Fueron al templo y, pes-
trados ante sl altar, imploraron el socorro del cielo;
después empuiiaron lag armas y salieron al encuen-
tro del enemigo. Hallibanse frente 4 frente ambos
ejércitos: Judas tenia al Omnipotente como garan—
iia de su victoria; confiaba el enemigo en el niimero
de los combatientes. En lo més refiido de la pelea,



CAP{TULO SEXTOQ 225

vieron los soldados de Antioco aparecer al frente
del ejército de los Judios 4 cimco hombres, mon-
tados en caballos cor jaeces de oro que, echando pie
4 tlerra, servian de guia 4 los Hebreos. Dos de ellos
marchaban al lade de Judas y lo escudaban de los
golpes de los enemiges, y los otros tres arrcjaban
flachas y rayos contra los que les disputaban la vie-
toria, cegdndolos y echéndolos por tierra al mismo
tiempo. Veiniicineo mil infantes y seiscientos sol-
dados de 4 caballo quedaron muertos en el campo.
Timoteo aterrorizado traté de huir; pero, perseguido
¥y encontrado en una cisterna, fué condenado 4
muerte.

Terrible muerte de Antioco. — En la muerte
de Antioco vense palpablemente las sefiales de la
divina venganza. A la nueva de lss repetidas de-
rrotas de sus generales, cegd de cblera, y reunid
todas las foerzas de su reino para ir personalmente
& Judea y hacer, como é] decia, una matanza gene—
ral de los Judios, y de Jerusalén un cementerio.
Mientras marchaba y repetia estas amenazas, sor-
prendiéronle agndisimos dolores intestinales. Esto
no obstanie, como quisiera apresurar zin mds la
marcha, por el impetn que llevaban los cabsllos,
cayb de la carroza, y, magullado el cuerpo, levd-
ronle en nna silla de mano 4 la cercana ciudad de
Tabes, en las fronteras de Babilonia. Los dolores
que padecia interiermente aumentsban por minu-
tos: & esto siguidse la descomposicién de su cuerpo
¥, en pocos instantes, se convirtib en un hervidero
de gusanos, exhalando un hedor tan insoportable

Hirtoria Sagrada. i5
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pars &l como para el ejéreito. Parece que reconocid
entonces sus maldades y exclamd: ;Bn gue olas de
amargure, en qué mares de tristera me veo hoy
sumergido! Ahkore me acuerdo de los males que
kice en la ciudad de Jerusalén, que mandd des—
truir sin causa alguna; conozco gque por esto han
venido sobre mi todos estos males ¥ muero consu-
mido de tristeza y de dolor en tierra exirafla.
Prometia ademés que trabajaria por la felicidad y
grandeza de Ja nacion Judia, que abrazaria la reli—
gitn de los Hebreog y que, en tods su reino, haria
predicar y conocer al verdadero Dios; pere, como su
arrepentimiento no era verdadero, porgue no nacia
sino del temor de la muerte, no fué eseuchado por
Dios, y, creciendo cada vez més su mal, murid mi-
serablemente entre acerbisimos dolores. De esta-
suerte Antioco, antes de morir, experimenid en
gran parte los tormentos que hiciera padecer al
pueblo de Dios. (A. del M. 3841).

Eupasor estipula la paz con log Judios. —
Eupéter, hijo y sucesor de Antioco Epifanes, hereds,
con el trono, el odio de su padre contra los Judios,
y aprobaba cuantos nlirajes se cometian contra
ellos. Para ensayar su poder envid 4 Lisias con un
podereso ejéreifo contra Judas, el cual, segin cos—
tumbre, después de haber implorado el divino soco-
o, le salié al encuentro,

Aparecid entonces al frente de los soldados ju-
dios un caballero adornado con vestidura biancs,
ceitide con armas de oro, que hacia vibrar una
espads desenvainada. Animados los Judios, & la
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vista de este prodigio, se arrojaron sobre el ene-
migo ¥ dieron muerte 4 once mil soldados de & pie
¥ mil seiscientog de 4 caballo.

Al tener noticias de esta derrota, muy indig-
nado Eupéter, puso en pie un nuevo ejéreito de
cien mil infantes y veinte mil cdballes, con un buen
nimerc de elefantes de colosal tamafio, que daban
rugidos espantosos. Ante tales aprestos no se des-
alentd Judés; y, saliendo 4 su encuentro, atach al
ejéreito hacia aquelis parte donde estaba el pabe-
116n del rey, y di0 muerte & coatro mil hombres,
sembrando la consternacidn eu todas las filas. Reti-
rise en seguida en buen orden 4 Jernsalén, donde
sostuvo con intrepidez los esfuerzos de los sitia-
dores, hasta qne cansado Eupétor, y llamado en
sus estados por algunas turbulencias, ofrecié volun—~
tariamente la paz 4 los Judios, y protestd gue los
dejaria vivir y gobernarse segin sus leyes. Kata-
blecidas estas condiciones, entrd el rey en el tem-
ple, ¥y lo honrd con sacrificios y ricos dones, en
seguida abrazd 4 Judas y lo nombré principe de su
nacitn. (A. del M. 3841).

Valor de Elodsar. —En la precedente batalla
distinguitse mucho FEleizar, hermano de Judas.
Come viersa un elefante més corpulento que los
ctros, y adornado con las armas realas, creyd que
fuera en él el rey, y tomd la resolueién de dar la
vida por su pueblo y por la Religién, A este fin, con
la espada desenvainada se abrié paso por medio del
enemigo, y, sembrando la muerte 4 derecha & iz—
quierda, llégd hasta donde estaba el animal. Plso—
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se debajo de su vientre y lo matd 4 estocadas que-
dando él también aplastado, por el enorme peso que
le cayd encima.

Piedad de Judas Macabeo.—Respecto 4 este hé-
roe de la Judea débese recordar que, agradecido por
el feliz éxito de todas sus empresas 4 la proteccion
del cielo, nunca se determinaba & hacer cosa alguna,
sin invocar antes el divino socorro, y animar 4 los
soldados & depositar su confianza en el Dios de los
ejércitos. Todas las guerras que emprendia tenian
por objeto la salvacién comi@n y el honor de la reli-
gion, Le horrorizaba la blasfemia. El impio Nicanor,
al marchar contra los Judios, extendi6 la mano y,
blasfemando, jurd que arrasaria el templo del Sefior.
Sumamente acongojado Judas por esto y encendido
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en santo celo, cayd sobre £l con ur pequefio nfimero
de los suyos, desbaratd su ejéreito, y cuando, entre
los caddveres de los muertos, fué hallade ‘el eunerpo
de Nicanor, mandd que le cortasen la cabeza, hicie~
ran pedazos su lengus y la dieran de pasto 4 las
aves, ¥ que la mano sacrilega se colgara cerca del
templo, para infundir terror 4 tode el que se atre—
viese 4 ultrajar el nombre del Sefior, 6 las cosas
que le han sido consagradas.

Judas estaba intimamente convencido de la exis-
tencia del purgatoerio, que es el lugar adonde van
las almas de los que mueren en gracia de Dios,
pero que no han pagado aiin las deudas contraidas
con 1a divina justicia y 4 1as enales podemos socorrer
con nuestras buenas obras. Judas Macabeo, dice
el sagrado texto, animado por el santo y saludable
pensamiento de que las almas de los difuntos pueden

.ser ayudadas y absueltas de las penas debidas por
sus pecados, mediante la oracién, hizo una recau-
dacitn de doce mil dracmas de plata (cerce de 1200
duros) que envid 4 Jerusalén, para que se ofrecieran
sacrificios en swfragio de los que habian perecido
en Ia batalla.

Glorioss muerte de Judas Macabeo, — A fin
de poner término al estado de continma inecerti—
dumbre en que se hallaban log Judios por la opre-
sitn y mala fe de los reyes de Siria, pidié Ia amistad
de los Romanos. Este pueblo, 4 quien ya habia lle-
gado la fama del héroe, recibid con placer 4 los le—
gados, y contrajo con ellos la més estrecha alianza.
En iguel tiempo envid un decreto & Demetrio, rey
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de Siria, prohibiendo qua se molestase 4 los Judios.
Pero, mientras se llevaba esta orden, Judas tuvo
que trabar pelea contra Biquides, que habia sido
enviado nuevamente & combatirlo. Lia muchedumbre
de enemigos despertd tal pavor entre los Judios,
que, perdids la confianza en Dios, se dispersaron y
dejaron sole 4 Judas con ochocientos hombres. Le—
vantando entonces Judas los ojos al cielo, exclamé:
8t ha legado nuestra hore, vamos y muramos
gloriosamente por nuestros hermanos, Ambos ejér-
citos vinieron 4 las manos y el combate fué refii-
disimo desde la mafana hasta la tarde, Echando
Judas de ver que el ala derecha del ejército de Bi-
quides era la mejor dispuesta, marchd contra ella
con log més valientes de los suyos para deshacerla,
¥ lo consiguid; pero, envuelto 4 su vez por el ala
izquierda del enemigo, tavo que emprender de nue-
vo la lucha, que se volvié ain mds encarnizada,
hasta que &1 mismo cayd sobre un montén de cadé~
veres después de haberss batide heroicamente. Asi
conecluyd sus dias Judas Macabeo, héroe verdadera-
mente grande por sus hazafias y por el fin que le
movio, Vivio y murid peleando por su religién y por
su patria. Llordle todo el pueblo por muchos dias,
¥ exclamaba afligide: ;C'omo ha catdo el heroe que
era la salvacion del pueblo de Israel! (A. del Mun-
do 3843}.
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CAPITULO SEPTIMO

Aloimo castigado en el templo, — Jonatis sucede
& Judas. — Sus empresas. — BEu muerte. — 81-
mén logra poner en paz & la Judea.

Alcimo castigado en el templo. — Cuando se
Jifundid la noticia de la muerte de Judas, sus ene—
migos levantaren la cabeza, y Biquides, tantas veces
derrotado por él, pudo, sin mucho trabajo, apoderar-
se de toda 1a Judea, entrar en Jernsalén y elevar al
ponnﬁcado 4 un impio israelita, llamado Alcimo*
Histe, con sus pésimas obras, habia causado grandes
dafios & su nacifn; y mientras que, ufano con el
grado que habia usurpado, se ocupaba en echar por
tierra una parte de los mures del Sefior, una paré-
lisis general se apoderd de él y se le cerrd de re—
pents la boca, de suerte que, sin poder més hablar,
¥ atormentado de agndisimos dolores, murid mise-
rablemente. (A. del M. 3844),

Jonathds sucede & Judas. Sus empresas, —
Después de la muerte de Judas, Yos Hebreos eligie—
ron en su Ingar 4 Jonatsg, 6 fin de que ios librase
de los males que incesantemente les sobrevenian.
Viendo ésie que las tropas enemigas eran muy
superiores 4 las suyas, llevé éstas al desierto, donde
se acampb. Plisose en su seguimiento Baqnides y leo
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presentd batalla diferentes veces, pero siempre llevée
la peor parte; de suerte que se vi6 obligado & pre—
sentarle condiciones muy honrosas de paz, con la
promess de no molestar mas 4 los Judios. Fiel 4
sus promesas volvid & Antioquia y no aparecit més
en la Judea.

Un tal Apelonio, gobernador de la Celesiria,
habiendo armado un grande ejército, fué también 4
acometer 4 Jonatés; pero éste, 4 pesar de las estra-
tagemas y engafios del enemigo, lo derrotd com—
pletamente. Maté ocho mil en un solo dia, y car—
gado de botin, volvio con los suyos 4 Jerusalén.

Tanto creci6 la fama del valor de Jonatds, que
los reyes de Sirie y Egipto se apresuraron 4 ganar su
amistad. El de Siria, llamado Alejandro Bala, lo
invitd 4 ir 4 Tolemaida, donde lo visti6 de pirpura,
Io hizo capitin y principe de la India y lo despidit
colméndoto de honores.

Jonatas es muerto 4 traicién. — Jonatds tuve
que sostener muchas guerras para el bien de la pa— -
tria y de la religion, y, protegido por Dios, salit:
siempre vencedor. Murid victima de una traicién.
Trifén, general del rey de Siria, coreibié el perverse
designio de rebelarse contra su sefior, para escalar
el tromo; pero temiendo gue Jonatds, aliado de
dicho rey, fnese un obsticulo para su empresa,
determiné sorprenderle y darle muerte. Con apa—
riencia de amistad y bajo el pretexto de tratar con
é] asuntos de gobierno, invitole § pasar & Tolemai—
da. No bien acabaha de entrar, mandd gue se
cerrasen las puertas, se pasasen & cuchillo 4 Jos
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que lo habian acompafiado y que Jonatas fuese en-
carcelade. Simén, hermano de Jonatis, animd 4
Tsrael 4 hacer toda clase de esfuerzos para libertar-
lo; pero el impio Triibn, llevando consigo & Jonatds,
ge internd en la Judea; y cuando vi6 4 Simin pre—
parado para atacarlo, envicle 4 decir gue habia
arrestado & Jonatds por una deuda que habia eon-
traido con el rey ¥ que estaba dispueste 4 ponerlo
en libertad, si le pagaba cien talentos y ls enviaba
los dos hijos en rehenes. Simdn sospechd del enga-
fio, ¥ 4i0 poca fe 4 aquellas palabras; pero, por no
dejar de hacer cosa alguna gue pudiera aprovechar
& su hermano, envidle los dos hijos y el dinero. El
pérfido Trifon, después de haber logrado lo gue
pedia, di6 muerte 4 Jonatds y & sus hijos. Tedo
Israel se afligié profundamente, y llord muchos dias
la muerte del que habia eniregado su vida en de-
fensa de la religion y de la patria. (A. del Mun-
do 2861).

8imén pacifica la Judea, — De la familia de
Matatiag ann quedaba Simén, ol cual, por consenti-
miento de todo el pueblo, fué revestide con la doble
antoridad de Sumo Sacerdote y Capitan, Kste batit
y expulsd de la Judea 4 los enemigos que le moles—
taban; rindi6 la ciudadela de Jerusalém, ocupada
hacia veinticinco afios por soldados ememigos, re-
novd la alianza con el rey de Siria, los Espar-
tanos ¥ los Romanos; y logré infundir tal respeto
4 las naciones vecinas, que ninguna se atrevia
ya 4 moverle guerra. Libre, pues, de extranje-
ros la Judea, respiré y gozd la paz. El pueble de
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Israel, reconocido 4 tantos beneficios, quiso gue en
todas las actas, contratos y actos phiblicos se conta-
sen los afos por el en que habis comenzado & go—
bernarlos Simén. Por esto se comenzd & escribir:
£l arto sequndo de Simon, Sumo sacerdote, Gran
Capitan y principe de los Judios (1).

Afianzada de esta suerte la paz, ya mo penst
Simén mds que en fortificar la cindad, aliviar & los
afligidos, hacer observar la ley de Moisés y florecer
el culto divino, De maners que, como dice la Escri-
tura, todos trabgjaban con seguridad sus tierras, y
descansaban tranquilos 4 la sombra de las vides y
de las higueras; los ancianos se sentaban en las
plazas para conversar acerca de las cosas comcer—
nientes al bien piiblico, ¥ 1o habia quien los moles—
tase,

CAPITULO OCTAVO

8imén ssesinado por Antioco. — Goblerno de Juzn
Hircano. — Arisiéhulo y Alejandro Janeo. —
Sus# sucesores hasta Herodes, — Horodes ex-
franjero, rey de Judea.

Simén agesinado por Antioco.— Después de
haber guiado muchss veces 4 los Hebreos 4 la vie—
torie, ya contra Trifon, ya contra el rey de Siria, y

(1) Inscripeiones parecidas & ésta, ss hallen en lag mone-

das que hicieron acufiar los Macabeos, muchas de las cusles
han Ilegado hasta nosotros.
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de haber gobernado més de veinte afios 4 su pueblo
con mucha sabiduria, acabd Simén su vida birbara-
mente asesinado por orden de su cuidade, llamado
Antfoco, que ambicionaba sucederle en el trono.
Mientras Simon, con sus dos hijos, Judas y Matatias,
‘se hallaban de paso en Jerics, Antioco, que era el
gobernador, los invith 4 comer con él. Cuando esta—
ban ¢omiendo hizo entrar en el comedor 4 hombres
armados, que se arrojaron sobre ellos y les dieron
muerts. Asi acab6 el iltimo sobrevivients de la fa—
milia de Matatias, que seri siempre la admiracién
de los buenos, pues todos sus miembros dieron
‘la vida por la salvacién de la patria, ¥ la gloria de
la Religion. (A. del M. 3869) (1).

Gobierno de Juan Hirecano. — Juan, hijo de
Simén, y apellidado Hircano, porque subyugd la
Hireania, después de la infeliz muerte de su padre
fué revestido con la dignidad de Sume Sacerdote y
Pontifice de los Hebreos. Extendid los confines de
sus estados, derroté varias veces al rey de Siria,
subyugd 4 log Tdumeos, renovb la slianza com los -
Romanos, y después de veintinueve ailos de glorioso
gobierno, murié en paz el 3898 de la Creacidn.

Arigtébule y Alejandro Janec. — Aristibulo,
hijo de Juan, sucedié & su padre en el pontificado
Y en el gobierno, y tomé el titulo de rey; pero su

(1) Desde 1a muerte de Simén haatala venida de Jesuoris-
to, nada dicen loa libros sagrades; por esto el répide bosguejo
que hacemos de aguel tiempo, para enlazar 1os hechos del An-
tiguo con 108 del Nueve Testamento, lo sacamos de autores

profaiios § especiglmenie de Josefo Flavio, dooto escriter
Judie,
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reinado durd tan sblo un afio y en él cometid
mnchas maldades. Hizo perecer & su madre por
meras sospechas, di6 &l mismo muerte 4 su herma-
ne Antigono y encarceld & los otros., En pena de
tan enorme delito castigéle Dios en el lugar mismo
donde le habia cometido, permitiendo muriera de
un voémito de sangre. M4s cruel ain fué su hermano
y sucesorAlejendro Janeo, y, en castigo de su cruel-
dad, murit consumido por una trabajosa enfermedad
¥ aborrecido de todos. (A. del M. 3926).

Otros sucesores hasta Herodes,—Munerto Ale~
jandro Janeo, sn mujer Alejandra empuid las rien~
das del estado y reind nueve afios, al cabo de los
cnales sentd en el tromo & su hijo Hircano II, 4
quien habia ya creado Sumo Pontifice. Después de
la maerte de Alejandra, Aristébulo, hijo de Alsjan-
dro, obligd & Hircano, su hermano mayor, 4 renua—
ciar en favor suyo la tiara y el cetro, asnmiendo de
tal suerte la calidad de Rey y Pontifice. Estos dos
hermanos se volvieron enemigos irreconciliables,

- hasta que Pompeyo, capitan de los ejércitos roma-
108, penetrd en Judea, tomd 4 Jerusalén, mandd &
Arigtobulo ¥ sus hijos & Roma y devolvid el pontifi-
cade y el trono 4 Hireano; aunque quedd tributario
de los Romanos, De esta suerte perdié la Judea su
independencia v se convirtié en provineia romana.
Antigono, sobrino de Hircano, usurpb el trono de su
ito; pero, después de algmnos aiios de reinado, fué
depuesto y desterrado 4 Babilonia; de donde mas
tarde lo llamd Herodes y lo hizo matar barbara-
mente.
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Herodes extranjero, rey dela Judea.— Hero-
des, apellidade el Grande, nombre gne tan sdlo
puede convenirle por sus crueldades, era hijo de
Antipatro, Idumeo de necién, y de humilde cuna,
Habiendo ide 4 Roma, 4 fuerza de intrigas y enga-
1108 logrd hacer creer que Antigono era enemigo del
pueblo romano; y, con el favor de Antonio, consi-
guib para sf el titulo de rey de Judea, mediante el
desembolse de ochocientos talemtos., Antigono fué
Hevado 4 Antioquia y decapitado, 4 instancias de
Herodes. (A, del M. 3987).

Asi coneluyd la dominacién de los Macabeos en
la Judea, y el cetro de Jud4 past de esta tribu &
manos extranjeras, esto es, & Herodes Idumeo,
Esta’ circunstancia es digna de memoria, porque,
segfin la profecia de Jacob, sehiala la &poca ventu-
rosa’ del nacimiento del Salvador del mundo.

Por_consiguniente el afio treinta y tres del reinado
de_ Herodes naci6 en la cindad de Belén, hacia el
afio cuatro mil de la creacién del mundo, el Mesias,
nuestro divino Redentor Jesueristo, nombre que
debe pronunciarse con grandisima veneracisn.
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Projecias que 86 cumplieren en Nuestro Sedor Jesueristo

Caidos nnestros primeros padres Addn ¥ Eva del estado
de inocencia en que habian side oriadoes por Dios, ellos ¥ au
posteridad tuvieron que gemir, durante muchos aiglos, bajo la-
dura esclavitud del demonio. No lea quedaba mda medio de
salvacion que la fo en agasl futuro Libertador gue la bon-
dad divina les habis prometido. Pexro 4 fin de que perma-
neciess, entre los hombres, viva la fe de este Libertador,
renové Dias, en repetidas ocasiones, la misma promess, indi-
cando el tiempe, el lugar ¥y muchas otras circungtasncias de
su venida: de auerte que toda la historia del Antigno Tes-
tamento puédess con razén Ilemarse una fiel preparacién
del género homano para el axtraordinarioc acontecimiento
del nacimiento del Mesfas. Aunque, acerca de esto, ya se
heayas dicho muche en el cursn de esta historia, como la Ve-
nida del Salvador constituye el dogma m4a importante y en
el cual se funds nuestra Catblics Religién, juzgamos de
sama wvtilided spuntar aqui las principalea profecias que le
conciernen, obgervando como se han enmplido en 1a perso-
na de Jeanerigto.

Loa profetss anunociaren:—1.° El origen temporal, el
tiempo, ¥ el lugar del nacimiento del Meafas. — 2.° 8n esta-
do y oardcter personal,—3.° Que obraris grandes milagros,
¥ seris sumamente ocontratiade por los de su macidm.
4.° Queloa Judios le darian muerte, 5. Que reguoitaria, 6.° Que
los Juedfoa serian desechados por Diocs, por haber dade
muerte al Meaias, y que loa gentiles, esto es, tedaa las na-
ciones idélatras, serfan llamadas 4 la verdadam fo, en lu-
gar deo los infielea Hebreos.

1. Origen, tiempo, ¥ lugar del nacimiento del Me-
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.sias,— En machos pasajes del Antiguo Testamento ae Iee
que ¢l Meaiss naceria de la tribu de Judd y de la sestirpe
de David. Jacob, al motir, selialé el tiempo del nacimien-
to del Mesias con estas palabras: El cetro, eato es, lo poles-
tad scberanz y el poder legislativo, wo saldrd de Judd, ni el
principado de su posteridad hasta la venida de AQUEL gus debe
asr enviado, y ESTE serd el esperado de las gentes. (Gen. c. 49).
Daniel anuncié qne no pasarisn 430 sfos antes de su veni-
da ¥ de su muerte. (Dan. o. 9}. Miqueas predijo gne nace-
ria en Belén. (Miq. c. 5).

Cumplimiento de estar Profecfcs. —Bi eshamos unn ojeada
% la genealogia del 8alvador, tal como ge halle en el Evan-
gelto, veremos que Jeauoristo era de la tribn deJudsd yde la
aatirpe de David: que nacié en Belén cerca de treinta y cinco
afios antes de oumplires ] tiempo anunciasde por Idaniel,
cuande un prinecipe extranjere (Herodes natural de Idumea)
reinaba en la fribu de Judf.

2, Nacimionto, eatado y cardcter del Mesiag. -— Taafas
(eap. 7) anuncié que el Mesfaa debia nacer de una Virgen;
Zacarias, gque geria pobre, pero que se distinguniria entre loa
dem#&s hombres, sobre todo por au dalzura. (Cap. 9.

Cumplimiento ds ocstas profecige.—Los gque hen lefdo el
Evangelic saben que Jesucriste naciéd por obra del Eapfri-
to Banto, de ana Virgen llamada Maria; que nacié en un
pesebre; vivid del trabajo de sus manos, ¥ qne todas las
virtudes, pero sspecialmente la bondad y la dalzura, cons-
tituyeron su carficter,

8. Milagros y trabajos del Mesiag.—Isafas dice clara-
mente gue el Mesfas obraria prodigios jem#s vistos, y que,
& pesar de eato, aus compatriotas, les ocuales m4s qae nin-
guna atra gente debian oresrls, 18 barfan grandfsima opo-
sioi6n. (laafzs, cap. 6, 8, 35).

Cumplimiente de sstas profeciza.—En el curao de eata his-
toris veremos que Jesnoristo pasd los tres dltimos a%ies de
gl vida empefiado en la obra de la predicasién y obrando
muchisimoes milagroa; y que les fariseos, los eacerdobtes y
los ancianos del pueblo Judio le contradijeron siempre y le
persiguieron cruslmente.

4. Los Judios perseguirian al Mesiags y lo darian
muerte.—Dice Isafas que el Mealas ae entregaria esponid-
neamente en manod de sus parseguidores, y que, en medio
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de los oprobios ¥ tormentos, callaria cual inocente cordero; -
fnue 8ue llagas ¥ am muerts salvarian al mundo ¥ que ¢ua
padecimientos y su musrte le havian padre de una muche~
dumbre de Justos. (Taufaa, cap, 53).

El profets David predijo que se levantaria contra el
‘Measias una espantosa peraeencién; que Je agujerearion las
manos y los pies; que sus huesos crujirfan por ls viclencia
de Jos tormentos que lo harfan padecer; que seria escarne-
cido y bonrlade en medio de sus padecimientos; que aze di-
vidirfan sus vestiduras y echarfan suerts sobre ellas. (Hal-
mo 21},

Cumplimienty de eatas profecias —E] mismo Jesucristo, an-
tes de su muerte, declar6 muchag veces que moris por an
voluntad. Dife también que daris su vida per Ia salvacién
de los hombres. A las calumnine, injuriag y nlttajes de sus
enemigos conteaté con el silencio, ¢on la mansedumbre ¥
rogando por eilos, Jesucristo muriends funds su Iglesia ¥
né Jefe de todos loa justos, que fueron ¥ son todavia sua
prineipales mismbros. Los principes de los sacerdotes se
coligaron confrs Jeals para darle muerte. Lo colgaron en
la cruz agnjereando sus manos ¥ pies con agudos clavos; ¥
permanecieron al pie de la cruz pars inscltarlo mientras
padeola los mgs crueles tormentos. Los soldados que lo ha-
ban crusificade dividieron entre sf sue vestiduras ¥ ooha-
Ton suerie scbre ellas.

5. El Mesian habia de resuciter.—Isalas predijo qne
el sepulere del Masfas serfa gloricse; David dijo que Ddos
no  permitiria gque su carne padeciess corrupeidn. {Bal-
mo 16),

Cumplimiento de estas profectas.—Los cuatro Evangeliatas
estdn acordes en afirmar gue Jesucristo realmente Tesucits
fres dfaa después de su muerte asf como ¢l lo kabfa afirma-
do. Acerca de este milagro ne pueds caber duds alguna,
¢omo veremos en &l curao de eata historia.

Otras cosas acerca del Mestas.—Fntre ofras muchas £oBaA,
anunciaron los profetas que los Judios serfan reprobados de
Tyios por haber dado muerte al Mesias (Dan. ¢. 9); que los
gentiles, esto es, todas las naciones idélatras, serfan Hama-
dag & la verdaders fe, en Iugar de loa infieles Hebreos. (Tea-
jas o. 65). Estas profecias se cumplieron literalmente, como
3¢ puede ver en la Historia Eclesidutioa, por la cual cons-
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ta que ¢] pueble Judio, poces afios después de la muerte
del Salvador se dispersf cuteramente, y amn hoy dia se
halle sin templo, sin Tey ¥ sin sacerdocio, ¥ mostrdndose
obstinados en no ereer las verdades de la fo; Jos Apdstoles,
en cnmplimiento de las érdones del Befior, Tueron 4 predi-
car el Evangelio 4 los gentiles, loa cuales entrzron f porfia
en 1z Jglesia de Jesueristo de modo que, ann en vida deloa
Apdstoles, 1a luz del Evangelio esparcia ra sus benéficox
rayos en toda la tierra.

Congccuenciag.~De lo dicho se debe deducir: 1,° Que Dios
prometid realmente &l Mesias. 2.° Que log profetas predije-
ron muchas cosas que le concernfan. 3.° Que iodas estas co-
#ay o cumplieron ek la persona de Jesucriste. 4. Que, por
consigniente, Jesucristo es el verdadero Meafas, prometido
por Dios, anunciado por log profetas, macido en la época
¢n quo toda la tierra esperaba un Reparader; que ¢l cetre
¥a no eataba en la tribu de Judd, ceres de freinta y cinco
afios antes que fermingse cl tiempo establecido por Daniel.
5.* Que debemos poner en Jesncristo, que es el Salvadoer
enviado por Dios, toda nuesira fo y las esperanzas denues-
tra salvacion.

EL EVANGELIO Y LOB APGSTOLES
8, MATEO, B. LUCAS, & MARCQS, 5. JUAN

Evangelip es una palabra griega, qne guiere decir buena
noticia 6 huens nuevs, Lldmanse asi los cunatro libros die-
tados por el Espirita del Seficr 4 los cuatro escritores sa-
grados gue narraron la vida, lo predicacién y la muerte de
Jesucristo. 8on éstas para los cristisnos Duenas Dunevas,
porque en ellas se les anuncia la venida del Salvador, el
cnal, librdndolos de la eaclovitud del pecado, les cerrd el
infierno y les abyié las puertas del parafso. Para la predi-
cacién y propagacién del Evangelie, el Salvador escogié
doce Apdeteles. Es ésta también una palabra griega gue
significa enviado, porque los Apéstoles fneron enviados por
el Sefior 4 todas las magionea de la ticrra, para eumplir el
sagrade miniaterio de la predicacidén Evangéliea. A les Apda-
tolea afiadid el Salvador setenta y doa disefpulos, que eran
como escolares, ¢ alumpes snyos y de los Apdstoles.

Muchos fneron los escritores .que nos §ejaron consignas

HHetoria Sograda, ’ 18
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dos los hechos del Salvador; pero la Iglesin Catdlica no re-
conoce sing & cuntro Evangeliatas, esto es, 4 cuatro escrito-
red del Evangelio, asistidos por el Eapirtn Santo. Estos son
san Mateo, san Juaa, san Marces, san Lucas; loa dos pri-
meros eran Apostoles,

San Mates.—E] primero de loa ¢natro Evangelistas, recibi-
doB en todos tiemypos en el canon de Ias divinaa Escrituras
e ¢l de aan Mateo. Era éste hijo de Alfeo, de profesién pu-
Llicano, esto o3, recandador de impuestos. Llamado por Je-
sucristo al apostelado fué testige ocular de todos los hechos
que de El nos dejd escritos en au histeria evangéliea. Ge-
neralmente se cree que después de la Asoensién del Salva-
dor, predioé Ja fe en Etiopls, en Persis y entre los Partos.
Antes que saliese de Ja Judea fué invitsdo por los fieles ¥
por los mismos Apdsteles & esoribir su Evangelio. Esto tuvo
lugar cerca de ocho afics deapndes de Ia Ascensiéu de N. 8.
Jeauneristo; el cusrents ¥ wuo de la Era vulgar. Eseribidle
en lengna hebrea, ¥ se dice que 61 miame 6 Bantiago el Ma-
yor Ie tradujo sl griego. La vemsi¢én Iatins que hoy tepe-
WoOA &3 muy antigua ¥ estd aprobada por la Iglesia.

San Murcos.—El segundo Evangelinia ¢s san Marcos, Judio
de nacidn; eréese que fus uno de los aetenta y dos discipulos
del Balvador. Compafiero flel de 8an Pedro, lo siguié en
sus viajes hasta Roma, Alll fué un secretario & imtérprete
¥ le ayndé 4 predioar la fe, en la capital del imperio roma-
no, Para alivie de los fieles de esta cindad, eacribi6, haois
el afo 44, su Evangelio on griego, idioma muy conocide
de los Romanes en aquellog fiempos, Conclufdo el irabajo,
entregélo 4 sa padre espiritval y maeatro san Pedro que lo
aprobé ¥ lo di§ £ las Iglesias, para gue lo leyeran como
egeritura muténtica. La versién més acreditada de]l Evan-
gelio de san Marcos ao yemonta hasta los primeroa aiglea
de 1a Iglesin y ea la traduecién latins aprobada por la
Iglesia.

San Lwcas.— Era natural de Antioqufa, ¥ médico de pro-
fesidn, Fué ganado 4 la fe por 5. Pahle, el Apdstol de las
gentes, de quien fué fiel compafiere en sus largas y fatigo-
888 peregrinaciones. Prodicd el Evangelio en Dalmsacia, en
Ttalia, en las Galias, y finalmeute en Mascedonia y en Aca-
¥a. En este dltimo punto alcanzé la coronn del martirio &
los ochenta y cuatro afios de sn edad. Eseribid su Evange-
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lio ol a%o B3 do nuestra Era, recogiendo las noticizs de
testigos ocularea ¥ de las narrzeiones de san Pablo. Créese
también que la Bma. Virgen le ensefis algunas cosas im-
portantes. En efeoto, debemos & sen Lucas muchas precioszs
uolicias concernientes 4 la infincia de Jesds, y £ lo misma
Virgen Maria: de lo ¢unal nada han escrito los demds Evan-
gelistas. Algunos han atribeido 4 san Pablo el Evangelio de
san Lucas. Pero esto, dice Tertuliano, débese entender tan
8dlo en el sentido en gne las obras de los discipulos suelen
atribufrse 4 los maestros. Cuande san Pablo cits sn Evan-
gelio, entiéndess o1 Evangelio Ge san Luoas, aprobado por
6l, de tzl suerte que lo considera como obra suya.

San Juan Evangelista.—Fueron padres de san Juan, Zebe-
<o y Marfs Salomé, y hermano suyo Santiago el Mayor,
Era natural de Betsaida y ejercié con su padre el oficic de
pescador hasta que, muy joven adn, fué llamado por el Di-
vino Meestro pars que lo signiera. Profeatls Jesucristo un
<arific particular por la inocencis de sus costambres ¥ la
virtud de la purezs gue consorvs intmeta. Por este motivo
«l 8alvador, pendiente de Ia eruz, dis £ Juan por hijo 4
Marfa, ¥ 6 Marfa por Madre & Juan, En 1s persons de oste
asnto Apéstol hiliznse representadoa todos los fieles cristia-
nos de quisnes es Marfa madre piadosa. Después de 1z As-
-censién del Divino Mzestro prediod especislmente en el Asia
Menor, y £ij6 su residencia en Efeso, gue goberns como
-obiapo hasta pasados los cien afics de edad, ¥ donde murié
el afio 107. Movido por divina inspiracién, ¥ £ ruego de los
fieles, en los Gltimos atos de su vida, eseribit su Evange-
lio contra slgunos herejes que negaban la divinidad de N. 5.
Jasueristo. Detiénese en efecto, con preferencia en exponer
las acciones del Salvador que mds 1o den £ conocer como
verdaderc Dics. Habla muchas veces de af, pero ain nom-
‘brarse jamés; escribié en griego, y narré coaas viatas por é1.

Despuds de haber hablade de los cuatro Evangelistes
acabs as{ ean Jerdnimo: «Propéuese san Mateo deseribir los
hechos de N. 8. Jesucristo como hombre, ¥ teje su genealo-
£is Namdndolo: hijo de David, de Abraltam; san Lucas em-
pieza por el Sacerdocio de Zacarigs; san Marcos por lag pro-
feclas de Malaqufas y do Isafus. Por esto ef primero lleva
por aimbola el rostro de hombre; el ssgundo el rostro de
becerro, que indica el szorificio que solfa hacer ol sacerdote
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Tevitico, el tercero el rostro de ledn, 4% camsa de 1z voz de
gan Juan Bautiste que gritaba en cl desierto: Preparad [31
camino del Sefior y enderezad sus senderos. San Juan Ileva por
simbolo €] dgunila, porque como dguila levanta su vuelo
hasta el Padre Eterno diciendo: En el principio era ¢l Ferbo
y €l Ferbo estaba con Dicz y Dios era ¢l Ferbo.



SEPTIMA EPQCA

Deste ¢ nacimiento de N, 8, Jesucristo, el afic 4000 de I
Creacion, hasta Ia destraceion de Jerusalén el afa 4070
i 1a Creacidn, v 70 oe K. 8. Jesueristo,

CAPITULO PRIMERO

Maria Santislma y S8an José.—Naclmiento dsl Sal-
vador, — Adoracién de los reyes. —Freosenta-
cion de Jests en el templo,

Maria Santisima y san José, — Maria Santisi-
ma, hija de san Joaquin y santa Ana, descendien-
tes ambos de la real estirpe de David, de la tribu
de Judd, fué madre del Salvador del munde, como
lo habian anuneciado los profetas. Agquelios dos
buenos consortes eran muy ancianos ya y ne tenian
prole, cuando Dios, en premio de las feryientes
oraciones que le dirigian, gquiso consolarlos conce-
diéndoles una hija que llamaron Maria. A los tres
afios de edad la presentaron en el templo, para que
se dedicase con otras virgenes 4 trabajos de manos
¥ 4 las cosas del divino servicio y se preparase 4
ser digna Madre de Dios. (San Juan Damasceno.}
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Habiendo llegado 4 la edad de tomar estado,
respondiendo 4 una voz celestial, fué desposada
con san José, varon santisimo, oriundo de Nazaret,
quien vivid con ella como si fuese su hermano.
Después de breve tiempo el Arcéngel Gabriel fué
enviado 4 anunciar & Maria la sublime dignidad

de Madre del Salvador, con estas palabras: Dios fe
salve, Maria, llena de gracia; el Seior es con-
tigo; bendita eres entre todas las mujeres. Maria
se turbo al ver al Arcdngel, y se turbd ain més al
ofir sus palabras, pero éste la tranquilizd dicién—
dole: No temas, Maria, porque has hallado gra-
cie delante del Seior. Serds Madre de un hijo
al cual llamards Jesiis. Serd grande, y serd
Hijo del Altisimo; reinard eternamente en la
casa de Jacob, y su reino no tendrd fin. Cercio-
rada Maria de que todo era obra del Espiritu San—
to, y que ella conservaria siempre intacta su
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virginidad, sometiose 4 la voluntad del Altisimo,
diciendo &l dngel: Hé¢ aqui la esclava del Sefior;
ciimplase en mi segin tu palabra.

Nacimiento del Salvador. — Hacia el afio
4000 de la Creacion del mundo, habiendo paz en’
todas partes y empuiiando el cetro de Judea Hero—
des el Grande, bajo el imperio de César Augusto,
Maria Santisima y san José, segiin la prediccion de
los profetas, obedeciendo las 6rdenes del emperador
romanoe, se trasiadaron & Belén, para inscribir sus
- nombres en los registrog del imperio. Estando to—
das las posadas de la cindad llenas de forasteros,
tuvieron que salir de ella y refugiarse en una cueva
que servia de establo, donde se hallaban dos ani-
males. En tan humilde vivienda nacié el Hijo de
Dios, el Yerbo eterno, el Sefior de cieles y tierra,
para confundir asi la soberbia de los hombres.
(Este hecho memorable tuve lugar hacia la media
noche del 25 de Diciembre, en que se conmemors
todos los afios con la fiesta llamada de Navidad).
En aquel mismo instante, un sngel rodeade de luz
deslumbradora, se manifestdé 4 algunos pastores
que velaban custodiando sus rebajios, ¥ les anuncid
el nacimiento del Mesias, sefialindoles el lugar
donde le hallarian, Al mismo tiempe una multitad
_ de Angeles hacia resonar el aire con aguellas alegres
palabras: Gloria ¢ Dios en las alturas, y pas en
le tierra @ los hombres de buena voluntad. Al
recibir este anuncio, los pastores llemos de alegria
corrieron presurosos 4 Belén, y encontraron alli al
celestial nifio. Después de haberlo adorado y reco-
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nocido como su verdadero Dios y Salvador, llenos
de alegria, volvieron & sus rebafios. A los ocho
dias de su nacimiento el Divino Salvador fué cir—
cuncidado, imponiéndosele el adorable nombre de
Jesiis, que quiere decir Salvador, asi como el Angel
1o habia ordenado. :

Adoracion de los reyes. — A los pocos dias

algunos sabios de Oriente, vulgarmente llamados
los tres Magos, guiados por una estrella prodigiosa,
que aparecié en sus comarcas, dirigiéronse 4 Je-
rusalén para adorar al recién nacido Mesias. Al
llegar 4 Jerusalén preguntaron 4 Herodes por el
lugar donde habia nacido el rey de los Judios. A
tan extraiia pregunta turbdse Herodes; reunié los
Principes de los Sacerdotes y Doctores de la ley y
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les preguntod domde habia de nacer el Mesias, La
Asamblea contestd gue debia nacer en Belén de
Jud4, segiin la profecia de Migueas, el cual, hablan-
do del nacimiento del Mesias, dijo: ¥ i, ok Belén,
tierra de Judd, no eres la menor entre las prin-
cipales de Judd, porgue de i nacerd el caudillo
" gue gobernard mi pueblo de Israel.

Con tales informes salieron de Jerusalén los pia-
dosos reyes, ¥ siguiendo el curso de la estrella mi-
lagrosa, llegaron donde se hallaba el divino Infante;
¥ humildemente postrados, ofreciéronle oro, incienso
y mirra. En seguida, avisados por un Angel, regre-
saron por otro camino 4 su patria, sin poner el
hecho en conocimiento de Herodes, el cual con pér-
fidos designios, habiales encargado que volviesen i
informarle de lo que habian visto.

La presencia de los Magos en la gruta de
Belén, recuérdase anuvalmente en la fiesta de la
Epifania.

Presentacion de Jesis en el templo. — A los
cuarenta dias de su nacimiento, Jesiis fué presen-
tado. en el Templo por José y Maria, los cuales
depositaron al divine Infante en log brazos del
anciano Simedén, 4 quien habia side revelado que
antes de morir veria al suspirado Mesias, Estre-
chando aquél al Niiic contra su corazon, exclaméd
lleno de jabilo: dhera, Seior, deja d tu siervo
wmorir en paz; porgue mis ojos han visto ¢l Sal-
vador enviado por Ui para iluminar las gentes
¥ traer d fsrael la salvacion. Halldbase también
en ¢l Temple una mujer anciana, de singular vir-
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tud, llamada Ana, favorecida con luces extraordi—
narias del Espiritu Santo. Reconociendo en el Niiio

al verdadero Dios hecho holmb're, lo di6 4 conocer
4 todos los que lo esperaban.
En memoria de la presentacion de Jesis al

Templo celébrase anualmente la fiesta de la Purifi-
cacion.
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CAPITULO SEGUNDO

Degtiello de loa Inoocentes. — Huida de la Sagra-
da Familia 4 Egipto. — Fin Foneste de Hero-
des, — Jeais dlsputs con los dootores.

Degillello de los Inmocentes. — Al despedir 4
los reyes Magos, les encargé Herodes que 4 la vuel-
ta le dieran noticiag del nueve Rey; pero con in—
tencién perversa. Temiendo que otro soberano le
disputarz el trono, queria & todo trance hacerlo
morir, pero en vanc esperd la vuelta de los Magos.
Oyendo guizas lo acaecido en gl Templo, y agitado
por mil sospechas, dicté un decrsto en que orde—
naba el degiiello de todos los infanies qus, no
habiendo llegado atn & los dos afios de edad, se
hallaran en Belén y sus cercanias, lisonjedndese
con la esperanza de que en el depiiello general irfa
ineluide también el nifio Jestis.

Huida de la Bagrada Familia 4 Egipto.—Pero
vanag son las trazas de los hombres cuande contra-
dicen la voluntad de Dios. ;Para dar muerte 4 uno
se degiiella 4 una multitud, y tan sdlo el perseguido
se salva! Porque avisado José, mientras dormia,
de las malvadas disposiciones de Herodes, hoyé 4
Egipto con Maris y el Nifio; y de alli no volvid hasta
que el Angel le anuncié la muerte del perseguidor.
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Entonces la Sagrada Familia volvio 4 Nazaret,
su patria, cumpliéndese de esta suerte la profecia
de Oseas que habia dicho en nombre de Dios:
Desde Egipto ke lamado & mi kijo,

Fin funesto de Herodes. — La crueldad de que
dié pruebas Herodes con sus semsjantes, con su
familia y hasta consigo mismo, airajo sobre &l la
ira de Dios, cuyos efectos_ experimenté aun en
esta vida. Muchas revueltas suscitadas en sns es—
tados pusieron en peligro su trono. Cayeron sobre
su familia grandes desgracias, 4 las cuales é1 mis-
mo puso el colmo dando muerte & su mujer y & sn
hijo. Un malestar continuo y un fuego ardiente lo
consumian interiormente. Padecia tan grande ham—
bre que nada bastaba para hartarle. Sus entrafias
se cubrieron de (lceras, su aliente corrompido no
permitia que nadie se acercase 4 él; su cuerpo
hecho un hervidero de gusanos, exhalaba un hedor
insoportable. En semejante estade, sufriendo un
infierno anticipado, cesé de vivir sin dar sepal
. alguna de arrepentimiento,

De esta suerte refiere José Flavio la muerte
del cruel Herodes, auntor del degiielio de Jos Ino-
centes. '

Jesus dispnta con los doctores. — Maria ¥y
José juntamente con Jesils, vivian tranguilos en
st pueblo ganando el pan con el trabajo de sus
manos. A la edad de doce aftos, habiendo ido Jesiis
con sus padres 4 Jerusalén para celebrar la Pascua,
se perdib; José y Maria lo buscaron por tres dias,
¥ al fin lo encontraron en el temple disputando con
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los doctores, y llendndolos de admiracién por sus sa-
. bias preguntas y respuestas. No bien lo vi6 dijole Ma-
ria: Hijo mio, ;por qué lo has hecho asi? Y Jesis
le contestd: Vo sabiais que yo tengo que ocupar-
ine en las cosas que ataien ¢ mi Padre celestial?

Este es el tiltimo hecho que se refiere de la
infancia de Jesds. Vuelto 4 Nazaret, vivi6 hasta
los treinta aiios, bajo las érdenes de Maria y José,
ocupado en los trabajos de un humilde artesano.

La historia de la juventud de .Jesds se halla
compendiada en estas palabras: Jesis obedecia d
Maria y José, y crecia en sabiduria y edad ante
Dios y los hombres. Dedicaos, jovenes, & la imita-
cion de Jestis en la obediencia; sea Kl vuestro fini-
co modelo; y sed, como Kl, déciles y piadosos.
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'

CAPITULO TERCERO

8Ban Juan Bariista. — Bautismo de Jesas.—Cam-
bla &1 agua en vino. — La tentaoclén en el
desiorto, — Martirio de san Jnan Bautists, —
Josis expnlua del templo A los meroaderes. —
Eleoclén de lon Apduioles.

San Juan Bautista. — Cuando el dngel anuncid
4 Maria la sublime dignidad de Madre de Dios,
dijole también que su prims Isabel daria 4 luz un
niiio, destinado por Dios para preparar 4 las gentes
4 recibir el Mesias. Maria fué sin pérdida de
tiempo & visitar & Isabel, ¥ estavo con ella tres
meses, sirviéndola como uuns humilde sierva. Seis
meses antes que el Salvador, nacid el hijo prometi-
do que se llamd Juan y fué apellidado después el
LBautisia, porque administraba el bautismo. Habia
sido escogido como precursor del Mesiag. Niiio aiin,
para evitar los tumultos del siglo se retiré al
desierto, donde llevd una vida angelical. Formaban
su alimento langostas y miel silvestre, y una piel de
camello ¥ un cinturén de cuero su vestido. Al cum-
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plir los treinta afos de edad recibié Juan del Sefior
la orden de pasar 4 las orillas del Jordén & predicar
la penitencia y anunciar la venida del Mesias. Todos
acudian 4 oir sus sermones, y conmovidos y arre—

pentidos de sus pecados, se convertian y recibian
el bautismo. :

Bautismo de Jesus. — A la edad de trein-
ta aflos fué Jesis al desierto, para que san Juan le
bautizase, Aunque éste no le conocia de vista, sin
embargo, iluminado por el Espiritu Santo, salib 4
recibirle 4 orillas del Jordan y le dijo: ;7% quieres
ser bautizado por mi, cuando yo habria de serlo
por 2 Jests respondio: Deja hacer ahora, pues
conviene que cumplamos toda justicia. Juan
consintid y, no bien Jesis fué bautizado, abriéronse
de repente los cielos, y el Espiritu Santo bajo so—
bre Kl en forma de paloma. Oyose, al mismo tiempo
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una voz que. dijo: Zste es mi hijo querido en
quien tengo todas mis complacencias.
De esta sunerte Jesucristo fué solemnemente

R

declarado verdadero Hijo de Dios, enviado para
salvar 4 los hombres.

Cambia el agua en vino.—Como el milagro es
una obra que no puede proceder sino de Dios, nues-
tro divino Salvador para demostrar al mundo que
era Hombre y Dios omnipotente, di6 principio 4 su
predicacion obrando milagros. El primero tuvo lugar
en Cand, pequeiia cindad de Galilea. Jesds habia sido
convidado para asistir con su madre 4 unas bodas,
en la casa de personas no muy ricas 4 lo que parece,
porque 4 la mitad de la comida faltd el vino para los
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convidados. Compadecida Maria de ellos, dijo 4 Je-
- 8ls: Vo tienén vino. Jesis, que no niega nada 4 su
madre, dijo 4 los criados que llenasen de agua unas
vasijas de piedra que alli estaban, y elloslas llenaron

hasta el borde. Jests aiadi6: 4 kore sacad. Sacaron
¥ hallaron que se habia cambiado en vino, y de me-
Jjor calidad que el que habian tomado.

Este fué el primer milagro que obré Jesis, y
por medio de é] comenz6 4 manifestar su poder divi-
no y 4 dar 4 conocer 4 todos cudn eficaz es la protec-
¢ion de Maria Santisima.

La, tentacion en el desierto. — Aunque era Dios
omnipotente, quiso Jesfis, como hombre, sujetarse &
Historia Sagrada. ) 17
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las miserias de nuestra naturaleza, Después de reci-
bir el bautismo fué al desierto, y alli pasd cuarenta
dias y cuarentanoches, dedicado 4la oracién y al ayn-
no, sin gustar cosa alguna; al fin tuvo hambre. Que-
riende conocer el demonio si Jesns era el Mesias, se
presentd ante ¥ y le dijo: S¢ £4 eres Hijo de Dios,
manda que estas piedras se vueloan pancs. Jesis
rechazd la tentacibn con estas palabras: No de solo
pan vive el hombre sino de toda palabra gue sale
de la boca de Dios. Jestis permitié también que el
demonio lo llevara al pindculo del Templo, que era
una especie de baleén gue se hallaba en la parte més
elevada de aquel sagrado edificio y daba 4 la plaza. El
demonio, dudande aiin de que Jesis fuese sl Mesias,
le dijo: 87 t4t eres hijo de Dios échate de aki aba-
Jo, porque escrito estd que los dngeles le sosten-
drdn, para que o caigas en las piedras. Jeshs
le contestd: Vo Zientes al Sefior, tu Dios. Viéndose
de este modo confundido, por segunda vez, llevod el
demonio al Salvador 4 la cumbre de una elevada
montaia, desde donde le mostrd todes los reinos de
la tierra en su mayor esplendor, y le dijo: e dard
todos los reinos del mundo, si postrado me adora-
res.—Vete, Satands, contesto Jesis, porgue escrito
estd: «Adorards & tu Dios y ¢ Elsole servirds.
No pudiendo ocultar su vergiienza, huyé el demonio,
En ese mismo momento presentdse 4 Jestis una tur-
ba de 4ngeles, que le sirvié lo que necesitaba para
alimentarse,

Si alguien quisiera darnos todo el mundo para
indncirnos 4 adorar 4 Satands, esto es, 4 cometer
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un solo pecado, rechazemos con horror cualquier
oferta.

Martirio de san Jusn Bautista. — Jesis habia
bajado dla tierra para destrair el pecado; y san Juan,
como precursor, predicaba con el celo més encendido
contra los vicios del pueblo. Herodes Antipas, hijo de
aquel otro Herodes que habia ordenado la matanza
de los inocemtes, habia, en repetidas occasiones,
seguide sus consejos, Pero, instigado por la malvada
Herodias, su eufiada, hizole encerrar en un calabozo
hasta que esta mujer hallo modo de darle muerte.
Hé aqui de qué tomd ocasion. Celebrd Antipas wn
solemne banguete el dia de sucumpleaiios y la hija de
Hercdias baild tan diestramente en la presercia de
los invitados, que todos le colmaren de elogios. El
rey mismo, medio ebrio, dijole que le pidiese lo que
quisiera, aungue fuese la mitad de sus estados,
jurando que se la daria. Entonces la pérfida Hero-
dias dijo 4 su hija que pidiera la cabeza de Juan el
Bautista, El rey, annque & pesar suyo, otorgd lo que
se le pedia, y Juan fué decapitado.

H¢ aqui los resuliados de los bailes y deshonesti-
dades. El elogio de este gran martir de la verdad y
de la justicia lo hizo el mismo Jesneristo, cuando
dijo: Entre los macidos de mujer no aparecis
jamds mayor que Juan Bautista.

Dios no dejo impune tamaiia maldad. Cuentan
acreditados autores que Herodes, habiendo caido
de 1a confianza de los Romanos, fué depuesto de su
dignidad y desterrado, muriendo asi miserablemente
¢l y su impia familia.
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Josls expulsd del templo 4 log mercaderes,—
Habiendo ido Jesiis 4 Jerusalén para celebrar la
Pascua, se dirigi6é al Templo y vid que estaba profa-
nado por los mercaderes. Unos vendian en él bueyes,
ovejas, palomas; ¥ otros cambiaban monedas, Vi-
vamente indignado el divino Salvador ante este
especidculo, hizo como unos azotes con algunos
cordeles, expulsé del Temple 4 los vendedores y
echd por tierra las mesas de los cambistas, gritando:
Escrito estd: mi case se lamard casa de oracion;
y vosolros la habdis trocado en una cueva de
ladrones. .

iCudnto deberemos respetar, pues, nuestras igle-
sias, que son inmensamente mis dignas de respeto
que el antiguo templo!

Eleccién de los Apéstoles. — Una gran muche-
dumbre de hombres, atraidos por los luminosos mila-
gros obrados por Jesis, hiciéronse discipulos suyos,
Entre éstos escogid doce, conocidos cominments
con el nombre &e los doce apdstoles. Son sus nom-
bres: Pedro y Andrés, su hermano; Santiago el
Mayor, v Juan el Evangelisia, hijos de Zebedeo;
Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas; Santiago el
Menor, lijo de Alfeo; Simbn, apellidado el celose;
Judas Tadeo, hijo de Santiago; y Judas Iscariote,
que més tarde hizo traicibn al Divine Maestro, A
éstos se unieron mé4s tarde otros setenta y dos
discipulos, destinados también para la predicacién
del Evangelio. Después de haber hecho esta elec-
cion, el Salvador nombrd & Pedro jefe de los Apbsto-
les y de los discipulos, y luego dié comienzo 4 su
maravillosa predicacién.
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CAPITULO CUARTO

Las blenaventuranzas.-— Continnacién del sermén
del monte, — Intenclén del buen oristiano.
- Culdados del oristiano. — Juiclios temera-
rios. — Fin del sermon del monte, -~ Jesis
reprende 4 losa Fariseos,—Jests habla del jJui-
olo universal.—Jesus perdona i la Magdale-
na, — Jestis es el verdadere amigo de los
nifios,

Las bienaventuranzag.— La predicacion del -
Salvador puede dividirse en razonamientos, paribo-
lag y milagros. Indicaremos 1o més importante, Al
principio de su predicacién el Salvador llevd 4 sus
apbstoles 4 la cumbre de un monte, Una oleada de
pueblo que le seguia se reunid 4 su alrededor para
eseucharlo. En esta ocasidn pronuncié aquel admira-
ble discurso, que se conoce con el nombre de Ser-
mon del monte. Abraza en compendio toda la moral
del Evangelio. Comenzaremos por las ocho bien—
aventuranzas, que son las siguientes:

I.—Bienaventurades log pobres de espiritn, por—
que de elios es el reino de los cielos.

IT.—Bienaventurados los mansos, porque ellos
poseerdn la tierra,

ITI.-—Bienaventurados los que lloran, porque ellos
serin consolados,



262 BOSCO, NISTORIA SAGRADA.—BEPTIMA EPOCA

IV,—Bienaventurados les que fienen hambre y
sed de justicia, porgue ellos serdn hartos.

V.—Bienaventurados los misericordiosos, porque
ellos gleanzaran misericordia.

VI.—Bienaventurados los limpios de corazén, por-
que ellos verdn & Dios.

VII.—Bienaventurados los pacificos, porgue ellos
serdn llamados hijos de Dios.

VIII.—Bienaventurados los que padecen perse—
cueidn por la justicia, porque de ellos serd el reino
de los cielos.

Continuacién del sermdn del monte,—Diri-
giendo la palabra 4 sus discipulos, Jesfis continuod asi:

Vosotros sois la sal de ln tierra. 4hora bien, st la

sal se vuelve insipida, jeon gud se salard? De nada
sirve, sing parae ser avrojade al camine y pisotea-
da por la gente. Vosotros sois la luz del mundo;
7o se enciende lg lu: para ponerla bajo el celemin,
ai para esconderle deb({;o de la came & dentro de
un fonel, sino que se pone en ¢l candelabro, para
que tlumine 4 todes los de case. 4si debe brillar
vuestra luz anie los hombres, d fin de que vean
vuestras buenas obras, y glovifiqguen d vuestro
Pagdre que estd en los cielos.

Vuelto nuevamente al pueble, prosiguib: Ne
penseis que haya venido & anwlar la ley de Moi-
83, ¢ los ordeulos delos profetas; al contrario, he
venido para cumplirlos. £n verdad os digo que, si
vuestia justicia no fuere mds abundanie que la de
los escribas y fariseos, no entrardis en el reino de
los cielos. Habdis oido que se dijo & los antiguos:
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«Nomatards.» Peroyo os digo que el que se irrita-
re con su hermano serd sometido d juicio; y quien
le dijere loco serd reo del fuego del infierno. Si es-
s ¢ punto de presentar tu oferta en el altar,y
te acuerdas que tu hermano tiene algo contra ti,

pon tu oferta d los pies del allar, y ve antes &
reconciliarte con tu hermano, y luego vuclve d
presentar tu oferta. Cuando vais 4 orar perdonad
antes d los demds sus faltas, para que vuestro
Padre Celestial, de igual modo, perdone vuestros
pecados. Mas, sivosotros no perdondsis, tampoco o0s
perdonard vuestro Padre Celestial.

Habéis oido que se dijo: « Amards d tu projimo;»
9 los escribas han anadido: « Odiards d tuenemigo.
Mas yo os digo: Amad @ vuestros enemigos, haced
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bien & los que os aborrecen, bendecid 4 los que os
maldicen y orad por los gue os persiguen y calum-
nian, para que sedis hijos de vuestro Padre gue
estd en los cielos, el cual envia la luz del sol ¢
buenos y malos, y la Uuvia d justos y pecadores.
Porgue si amdis solamente 4 los que os aman,
igud merito tendrdis? iNo hacen lo mismo los
publicanost ¥V si saluddis tan solo ¢ vuestros
kermanos, squd haceis mds que los demds? i No
hacen lo mismo los gentiles? Sed, pues, perfectos,
como vuestro Padre que estd en los ciglos,

Intencion del buen cristiano.—No kagdis las
obras buenas para que os vean los hombres. Cuan-
do haces limosne, no logues la trompeln, antes
bien ignore tu mano izquierda lo que hace tu dere-
chay de suerte que tu limosna quede oculta, y tu
Padre, que ve en el secreto, te dard la recompensa.

Feuando haces oracion, entre en tu aposento y
ora en secreto ¢ tu Padre; y tu Padre, que ve en
el secreto, te dard la recompensa.

Cuando ayunas no pongas cara triste, parg
gue no ecken de ver los hombres que i ayunas; y
tu Padre, que ve en el secreto, te dard la recom—
pensa.

Quidados del cristiano.—No acumulcis tesores
en lg terra, donde los consume el orin y la poli-
lla, y donde los ladrones los desentierran y roban,
sino haceos tesoros en el Ciclo, donde no los puede
consumir el orin ni lg polilla, ni pueden los la-
drones desenterrarios ni robarlos. Porgue en don-
de estd tu tesoro alli estd tu corazon. Nadie pue-
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de servir d dos seflores; no podéis, pues, servir &
Dios y d las riquezas.

No os afandis, diciendo: «Qud comeremos, con
gud nos vestiremos?» ;Mirad los pdjaros del aire!
no siembran, no siegan ni récogen en ¥rojes; y sin
embargo, vucstro Padre celestial los alimento.
iNo sois neaso mds que ellos? ;Mirad los lirios
del campo! No trabajan, ni hilan; sin embargo,
os dige que ni Szlomon, en toda su gloria, se vis-
tid como wno de dstos. Ahara bien; si Dios viste
de tal suerle la kierba del campo, que hoy es y
maianag serd arrojade & las Uamas, ino os vesti-
rd con mayor razon 4 vosotros, hombdres de poca
Je? No os angustidis como los gentiles.

Buscad, ante todo, el reino de Dios y su justi-
cia, ¥ lo demds se os dard por afadidura.

Juicios temerarios.—No guerdis juzgar, ¥ no
serdis juzgados; no guérdis condenar, ¥ no seréis
condenados; perdonad, y serdis perdonades. Con la
misma medida gue midierels, seréis medidos.—
¢Como ves una paja en el gjo de tu hermano y no
echas de ver la viga que tienes en el tuyo? ;Hipo-
erita! Quita entes de tu ojo la viga, y luego
podrds tratar de quitar le pajuela del gjo de tu
hermano. Haced, pues, d los demds To que quisies
ras que se o8 hiciere ¢ vosotros mismos, En esio
consiste la ley y los profetas.

Habdis oldo que se fué dicho ¢ los antiguos:
«No sedis perjuros.» Muas yo os digo: sde ningvin
modo querdis jurar, mas sea vuestre hablar: sf,

st, no, no; porgue lo que e.rcedc de esto, del mal
procede.n
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Fin del sermén del monte.—Después de haber
dado estas y otras instrucciones, concluyé Jesis su
sermén con estas palabras: EI que escucha mis
palabras y las practica, es sewejante al hombre
sabio que fundd sw casa sobre picdra. Cae la
lluvig y los vientos azotan dicha case; pero no
logran derribarla, porque estd [fundada sobre
una roca firme. Al contrario, el que escucha
mis palabras y no las practica es semejante al
hombre necio que edificd su case sobre arena. Cae
Ia lluvia, desencadcaanse los vientos, lo casa
crije y su ruing es espantosa.

Cuando hubo conclnide de hablar, quedarcn las
turbas extiticas de admiracién, porque les habia
hablado con autoridad divina.

Jestis reprende & los fariseos. — Los pro—
fetas anunciaron que el Mesias seria contradicho
por su pueblo, y especialmente por los que mAs
obligados estaban 4 creer en &, los Escribas
y los Fariseos (1), enemigos jurados del Salva-
dor.

(1) En los tiempos del8alvador cuatre gectas dominaban
entre los Judios: Ja de los Sadaceos, llamados asf da Eadoc, del
cual me cousideraban discipulos. Negaban la inmortalidad
del alma, Ia resurreccién de jos moertos, la existencia de log
espiritus ¥ otras muchas verdades. I.a de Jos Fariseos, que
hacian eonsistir toda su piedad en ol porte exterior, creyeén-
do licita toda maldad, con tsl gue se hiciese en secreto, Una
parte de los Judios de nnestros dias sigue aiin la doctrina de
loa Fariscos, A Jos Escribas estaba encomendado escribir la
ley, interpretarla y explicdraela al pueble. La mayor parte
eran Fariseos.

La de log Herodianos, lva cuales crefan que eTa necesario
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Hallandose Jesiis en Galilea, fueron alld algu-
nos Fariseos de Jerusalén para censurar sus aceio-
nes. Habiendo observado que sus discipulos se po-
nian & comer sin lavarse antes las manos, le dijeron:
¢ Por qué quebrantan tus disclpulos la tradicion de
nuesiros antepasados, comiendo sin lavarse antes
los manos? Jests, conociendo la maldad de su cora-
zon les contestd: ;Hipderitas/ bien profetize de
vosotros Isatas, cuando dijo: « K'ste pueblo me hon-
ra con los labios, pero su corazon estd lgjos de mix
Observdis las tradiciones de los hombres lavdndoos
las manos y los vasos, y no observdts los Manda-
mientos divinos. Dijo Dies por Moiscs: «Honra ¢
tus padres; el que maldijere 4 su padre o ¢ su
madre, serd castigado de muerte.n Pero vosclros
enseidis que quien ofrece al Templo lo necesario
para ¢l sustento de sus padres, cumple cste
mandaniento. De esta suerte por viesira avari-
cio violdis los preceplos de Dies. Y vuelto 4 la
muchedumbre, dijo: Escuckad y comprended: No
mancha al hombre lo que entra por la boca, sino
lo que de clla sale; porque del corazon y de la
boca proceden los malos pensamientos, los homici-
dios, los hurios, lo avaricia, las maldades, los

Sraudes, los falsos testimonios, las impure:as,
la soberbia y las blasfemins; cosas lodas que
hacen inmundo al hombre y dan muerite al alma;

someterse al dominie de los Romwnes, ¥ gue se podian ssguir
1na pricticas de los pagenos,

T por Gltimo 1a de 108 Esenics, que practieaban algunsa
virtudes, pers negaban la resurreccion de loa cuerpos.
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y no el comer sin haberse lavado antes las manos.
" En otra ocasién progantdronle los fariseos: Maestro,
ies Heito 0 no, pagar el tributo al César? Crefan que
diria que no, y por esto pensaban acusarle como
enemigo del César, esto es, del Emperador Romano.
Conociendo Jests su malicia, les contestd: Hipo-
eritas, jpor qud me tentdis? Mostradme la mone-
da con que pagdis el tributo. Se la presentaron. Y
Jesis dijo: ;Qué imagen se presenta en esa
moneda?—El Odsar, le contestaron. — Pues 3i es
asi, concluyd Jesus: dad al César lo que es del
Cdsar y & Dios lo que es de Digs. Los Fariseos e
callaron.

Otras muchas veces intentaron sorprenderle en
sng palabras, pero gquedaron siempre vergonzosa-—
mente confundidos, '

Jesis habla del juicio universal. —Hablando un
dia Jesis del Juieio nmniversal, le preguntaron los
Apobstoles czando tendria lugar y qué sefiales le pre-
cederian. Jeshs les contestd: Tened mucho cuidado
parae que nadie os engaie, porque vendrdn varios
gue dirdn: «¥o soy el Cristo,» y seducirdn d mu-
chos. Oirdis hablar de guerras, de sediciones; se
rebelerd una nacion contra otre y un reino con~
tra otro reino; habrd pestes, hambres, terremo-
tos en diferentes lugares. El cielo dard seiiales de
grande espanto, pere esto no serd sino el princi-
pio de los males. Cuando se haya predicado el
FEvangelio en todo el mundo, entonces vendrd el
Jin. Verdis la abominacion en la civdad Sania; I
tribulacivn serd grande, cual no la ha habido
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desde el principio del mundo ni la habrd jomds.
Se levantardn falsos Oristos y falsos Profetas;
los cuales obrardn tales prodigios y maraovillas
que engastiartan hasta 4 los elegidos, si posible fue-
ra. Pero acordaos gque os lo he dicho; no les
credis. 8% os dijeren: «Cristo estd aqud. Oristo estd
allt,n no salgdis. Despuds de la tribulacion de
agquellos dias se obscurecerd el sol, la luna perde-
vd su luz, caerdn las estrellas del cielo, los ele-
menitos del aire estardn revueltos y los hombres
temblardn de espanto. Entonces aparecerd en el
cielo In senal del Salvador & quien todas las fri-
dus de lg tierra, golpedndose el pecho, verdn
venir sobre las nubes, con grande majestad. K1 en-
viard & sus Angeles quienes, con toques de trom—
peta y sonora voz, reunirdn 4 los elegidos de los
cuatro vientos, desde un extremo 4 ofro de los cie
los. Vendrdn numerosisimos escuadrones de dn~
geles, sentados con El en ¢l trono de su glovia.
Reunidas todas las naciones délante de K1, sepo~
rard & los buenos de los malos; y el Rey de~la
Jloria dird d los que esidn d su derecha: «Tenda
hambre y me disteis de comer; tenta sed y me dis-
teis de beber, estaba desnudo y me vestistets, era
peregrine y me hospedasteis.» Dirdn los justos:
x4 Cudndo kemos hecho esas obrasin Jegis contes—
tard: «Lo que hicisters & los desgraciados ¢ milo
hicisteis. Vosotros, pucs, benditos de mi Padre
celestial, venid 4 poseer el reino que os estd pre—
parado, desde el principio del mundo.» Volverdse,
despuds, & los que estin ¢ la izquierde, los repro-



N .
270 BOSCO, HISTORIA BAGRADA.—SEPTIMA EPOCA

chard duramente, porquec no tuvieron coridad
con los pobres, y luego les dird: «Apartaos de mi,
malditos, id al fuego eferno.» Respecto ol dia en
que acontecerdn estas eosas nadie lo sabe, sino mi
Padre celestial y aguellos ¢ quienes le pluguiere
reveldrselo. Velad, pues, y orad, para gque no os
sorprenda. En verdaed os digo que pasardn el cie-
oy la tierra, pero mis palabras no pasardn.
Jesus perdons 4 la Magdalena. —Maria Mag-
dalena pertenecia 4 una rica familia de Betania. Te—
nia nn hermano, llamado Lézaro, y wona hermana,
por nombre Maria, ambos de mucha virtud. Ella,
sin embargo, se dejd alacinar por el mundo y se hi-
20 una piblica pecadora. Movida de la gracia divi-
ng, fué 4 pedir perdon de sus culpas al Salvador,
Hallfle en la ciudad de Naim, en la casa da un
fariseo, llamado Simén, que lo habia convidado 4
comer con él, No bien vid & Jesiis, arrojose Maria
4 sns pies, y comenzd 4 lavirselos con sus lagri—
mag, & enjugarlos con sus cabellos, ¥y & perfumar—
low con bédlzamo. Al ver esto Simén, dijo para si:
S éste fuera profeta, sabria quidn es esa mu—
jer. Jests, que, como Dios, conocié sus pensamien—
tos, vuelto 4 &1, le dijo:— Simdn, fengo que decirte
una cosq.—Hablad, Maestro,» contestble. Jesis
prosiguid: «Dos deudores debian ¢ un acreedor, ol
uno quinientos denarios y el otro cincuentn; el
acreedor perdond la deuda ¢ entrambos. §Quidn
de los dos debe quedarle mds agradecido?» Contes—
th Simon: — Aguel ¢ quien perdond mds. — Has
hablado bien, replice Jesus: pues & ésta le son
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perdonados muchos pecados, porque ha amado
mucho. Y, vuelto 4 ella, le dijo: Tus pecados ie son
perdonados; tu fe te ha salvado, vele en paz.

Este hecho nos ensefia que por mis numerosos
que sead nuestros pecados, si nos presentamos arre-
pentidos 4 los pies de Jesfis, ¥y nos confesamos con
firme voluntad de enmendarnos, alcanzaremos mise-
ricordia,

Jesus es verdadero amigo de los mifios, —
Aunqgue el hijo de Dios se hizo hombre para salvar
4 todos los hombres; di6, sin embargo, 4 los nifios,
muestras de especial bensevolencia, Una turba de
Jjovencitos levantaba cierto dia tanto ruido 4 sa alre-
dedor, que, fastidiados los Apdstoles, quisiéronla
dispersar. Jesfis les dijo: No, no los alejdis; dejad
que los nifios sc acerguen d mi, porgue de ellos es
el reino de los cielos. Los llamaba, les hacia cari—
cias y les daba su bendicién. Acontecid también que
los Apdstoles andaban & porfia por saber quién de
ellos seria el mayor en el reino da los cielos. Jesis
llamo 4 un nifio, pisole en medio de sllos y dijo:
En verdad os digo que si no os hicierels humil-
des y sencillos como nifios, no entrardis en el rei-
no de los cielos. El que se hiciere pequeito, como
wuno de estos ninos, serd el mayor en el reino de
los cielos. Quien recibe d uno de estos nifios en mi
nombre, ¢ mi me recibe; y el que & mi me recibe,
rocibe d Agquel pue me envid, esto es, ¢ mi Padre
celestial, '

Y continub: 47 que escandelizare d uno d¢ es~
tos pequenuelos que creen en mi, mds le valiera
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que,atdndole al cuello una rueda de molino, le
arrojaran al profundo del mar. [Ay del que da
lugar d esos escindalos! Desgraciadamente hay

escandalos en el mundo; jmas ay del que los pro-
duce! Cuidaos mucho, pues, de despreciar & uno
de éstos pequenuelos, porque o0s digo que Sus
Angeles custodios siempre ven en el ciclo la faz
de mi Padre celestial. También obro muchos mila-
gros en beneficio de los nifos.
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CAPITULO QUINTO

Elleproso y el oriade del centnrion, — Jesus re-
suoita Ia hija de Jaire. — Jasts resnoita el hijo
de una vinda.-— Multiplicacién de los panes.
— Ofras curaciones milagrosas. — UVuelve Je-
sas 1a vista 4 nn clego de naclmiente. — Re-
surreocién de Lazaro.

El leproso y el criado del centurién.—Los he-
chos referentes & nuestre divine Salvador que hasta
abora hemos relatado nos lo dan & conocer, especial-
mente como hombre. Pero los milagros nos lo dan
4 conocer como Dies, puesto que, siendo los mila-
gros efectos que superan & toda fuerza criada, no
pueden venir sino de Dios, anico Sér que no ha sido
criado, unico Sér omnipotente y Sefior de todas las
€osas, y Unico que, por consiguiente, puede snspen—
der las leyes de la naturaleza.

Entre los milagros cobrados por el Redentor,
encuéntrase el de la curacion de un leproso, Acer-
cose éste al divino Maestro, le adord, v, sumamente
afligido, le dijo: Seior, st guerdis, poddis curarme.
Jeslis extendié la mano y lo tocd diciendo: Quiers,
8¢ sano; & inmediatamente se curd de la lepra. Pero
Jesiis prosiguit: No diges esto a nadie: ve, pre-
séntate al sacerdole, y ofrece ¢l don que inande

Hiztoria Sagrada. 8
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Moisés. En la antigua alianza, cuando nn leproso
curaba tenia que presentarse & los sacerdotes, los
cnales le declaraban limpie y absuelto. Esta ahsolu-
cion eg figura de la absolucidén sacramental que en
la ley nueva se da 4 los leprosos espirituales, esto
es, & log pecadores.

Después de esto volvid Jesis 4 Cafarnaiim, y
hé aqui que se presentd 4 &l un Centuridn romano,
el cual le rogd diciéndole: Seiior, mi criado esid
paralitico, postrado en cama y padece agudos
dolores. Jests le contesté: Fo ird y le curard.
El Centuridn replicd: Seiior, yo no soy digno
de qus ti entres en mi case, mas di una sola pa-
labra ¥ mi criadv gquedard sano. Al oir estas
palabras dijo Jesiis 4 los que le seguian: £n over-
dad o8 digo que no halld tanta fe en Israel. ¥ os
aseguro que muchos vendrdin de Oriente y Occi-
dente, ¥ con Abraham, Iseac y Jacob se senta-
rdn al banguele del reino de los cielos: al pase
que los hijos del reino serdn arrojados i las
tinteblas exteriores, donde hadbrd Uanto y cryjir
de dientes. Dijo después al Centurién: Ve, y que
se haga seqin has creido: y en el mismo momento
el criado quedd sano.

Jesus resucita 4 la hija de Jairo,— Jairo,
jefe de Ja Sinagoga de Catarnatm, tenia wna hija
de doce afios, enferma de muerte; y, como Ilegara.
4 sus ofdos que Jesis entraba en la ciudad, corrid 4
arrojarse i sus pies, y le rogd que fnera 4 su casa
4 curarla. Jesis se puso luego en marcha, seguide
de la multitud, entre la cnal iba una mujer que
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por espacio de doce afios padecia flujo de sangre. Co-
rria para alcanzarlo y decia entre si: §% llego d fo-
car el ruedo de su manto, quedard sana. Cuando
estuvo cerca, toco el ruedo, y en el instante quedd
perfectamente curada; mird Jesis 4 su derredor

para ver quién lo habia tocado, y asustada la mujer
y temblorosa, se eché 4 sus pies. Jesiis le dijo: 47¢-
grate, hija, tu fe te ha salvado.

Entre tanto lleg la nueva de que la hija de Jai-
ro habia muerto; asi, pues, al llegar Jesfis 4 casa de
aquél, hallé 4 hombres y mujeres llorando y prepa—
rando las cosas necesarias para el entierro. Dispo—
niéndose 4 obrar un milagro, dijo Jests: 4 partaos,
porque la nita no ha muerto, sino que duerme.
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Queria con esto decir que la resucitaria con la mis-
ms facilidad con que se despierta a una persoba
que duerme. Luego gque hubo despachado & todos,
entrd en el aposento de la difonta con el padre y
la madre de 1z niha, y los tres apdatoles Pedro,
Juan y Santiago. Toméla de la mano y dijo: Nida,
levdniale. Y al instante se levantd, y empezd 4
caminar; y comid en presencia de todos, curada ya
de todo mal.

Jesiis resucita al hijo de uns viuda. — Cierto
dia, entrando Jesis en la cindad de Naim, encontrd
4 una gran multitud, que acompaiiaha 4 la sepultu~
Ta 4 un difunte. Era éste un joven, hijo fico de
madre viada, la cual seguia el féretro, llorando sin
consielo, ¥ lo acompafiaba con otras muchas perso—
nas, Jesis se compadecid de ella y le dijo: Vo IHe-
res. Y, acercindose al atand, detuvo 4 los que lo
llevaban, los cuales se pararon y le pusieron en el
suelo. Entonces el Salvador exclami er voz alta:
Te mando, joven, que te levanies. Y el joven in-
mediatamente se levantd y comenzd 4 hablar. To-
mélo Jests de la mano y se lo devolvié 4 su madre,
la cual se llend de gozo. Todos los que se hallaron
presentes & este milagro, glorificaron 4 Dios dicien-
do: UFn gran profela ha aparecido enlre nosotros.
Verdaderamente ol Sedor ha visitado d su pue~
Hlo,

Jesis multiplica los panes. — Habiendo ido
Jesis se dirigié un dia al desierto, acompafiado de
una inmensa muchedumbre que le segnia de todas
partes. Al ver tanta gente, comenzd i instruirla
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en la fe y & curar & los enfermos, y, sin que
nadie lo echara de ver en esas obhras, los sor—
prendié la noche. Dijéronle los disecipulos que
despachara 4 aquellas turbag, porque se hallaban
en un lugar desierto. faltos de todo sustento. Jesis
las contesth: No conviene gque se marchen en
ayunas, pues podrign desfallecer en el camino;
dadles de comer. Felipe replicd: Nv son suficien-
tes doscientos denarios de pan pare dar un pe-
dazo & cade uno. Preguntdles Jesis: gCudnios
panes lendis? Andrés le contestdh: Hay agqul un
joven que tiene cinco panes y dos peces. i Pero
qué es esto para finta gente? Dijo Jests: Tracd-
melos y hacedlos sentar & todos sobre lao hierba.
Sentdronse, y habia alli cerca de cinco mil hombres
sin contar Jas mujeres y los mifies. Tomb Jesis
los cinco panes y los dos peces, levantd los ojos
al cislo, los bendijo, y se los entregbd 4 los Apbs-
toles, para que los distribuyeran entre la multitud.
Los panes y los peces se multiplicaron de tal sner-
te, que todos quedaron satisfechos. Luego que
hubieron comido mandd Jesis que recogiesen lo
que habia sobrade, lilenindose doce canastos, Al
presenciar este milagro, decian estupefactas las
turbas: Este es verdaderamente el profeta que
debia venir al mundo, Entre tanto querian hacerlo
1'ey; Ias Tl se retirb 4 un monte & hacer oracion.

El mismo milagro repitic en otra ocasion, ali-
mentando abundantemente con pocos panes 4 algu-
nos millares de personas.

Otras curaciones milagrosas.— Algunas enfer—
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medades puede curarlas el hombre, con tiempo y
con remedios adecuades; pero devolver la salud al
instante y sin remedio alguno, es sélo propio de Dios
autor de la vida y de la muerte. Por esto Jesis,
siende verdadero Dios, curd de este modo enfer-
medades que hasta se tenian por incurables, y reso-
¢itd también & algunos muertos. A los milagros
referidos afiadiremos los signientes:

En la ciudad de Sidon le llevaren un sordo-muado
para qué lo curase. Jesiis lo sach aparte, pisole
los dedos en las orejas, tocOle la lengua con su
saliva, y alzados los ojos al cielo, dijo: 42rdos; y de
sibito se abrieron sus oidos, se soitd su lengna y
comenzd 4 hablar claramente,

En Betsaida le presentaron un ciego; habiéndole,
tocado log ojos también con saliva é impuéstole lag
manos, le devolvio el uso de la vista.

Habia en Cafarnatim un endemoniado que daba
gritos contra Jests; Hste le dijo: Calls y sal de
este hombre, El demonio echd inmediatamente 4
agquel hombre al suelo, dejandolo como muerio, pero
después salid de su enerpo y queds aquél perfecta-
mente 5an0. '

Fn la misma ¢indad estaba la suegra de Pedro,
postrada en cama, con flebre muy fuerte. Mandéle
Jesds que se levaniage, y al instante quedd sana.

De todas partes llevaban 4 é] enfermos de toda
clase y endemoniados, que siempre curaba. En Ca-
farnaim quisiéronle algunos presentar un paraliti-
co; pero, como se lo estorbara la muchedumbre que
1o rodeaba, subieron sobre el tejado de la casa don—
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de estaba, y desde alli lo bajaron en su catre & los
pies del Salvador. Al ver la fe de estos hombres,
Jesis dijo al paralitico: Hijo, perdonados te son
tus pecados. Al oir estas palabras dijeron los fari-
seos para sus adentros: Ksie blasfema. zQuidn
puede perdonar los pecados sino solo Dios? Jesns,
que, como Dios, adivinaba todos sus pensamietos,
afiadid: s Es mds fdcil decir: Te son perdonados
tus pecados, o levdnlate y anda? Ahore bien;
pare que sepdis que tenga poder de perdonar los
pecados: Levdniale, dijo al paralitico, fomsa fu
lecho, y vete d tu casa. A este mandato divino le-
vantdse el paralitico, y en presencia de todo el pue-
blo tomb su lecho y se fué & su casa glorificando 4
Dios por el gran faver recibide. En todas las cura-
ciones obradas por el Divine Salvador debemos ad-
mirar la singnlar bondad con que primero curaba
los males del alma y después los del cuerpo, ddndo-
nos de esta suerte la importante leccitn de que
debemos limpiar nuestra conciencia antes de acudir
4 Dios en nuestras necesidades corporales,

Josig da la vista & un ciego de nacimiento.
-—Habia un hombre ciego de nacimiento, 4 quien
Jesls tocd los ojos con un poce de iodo y dijo: Fey
ldvate en la piscine de Silod. Fué, y, habiéndose
lavado, recibit la vista. Los obstinados Fariseos le
llamaron y le dijeron:; Quign le ha curado? Contes-
toles. E'se hombre, que se llama Jesis, me ha cura-
do. Da gloria ¢ Dios, le replicaron, nosofros sa-
bemos gue el que te ha curado es un pecador. Kl
les dijo: Fo no s¢ si es pecador, pero es lo cierto
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que yo estabe ciego y akore veo la lur. Volviéron-
le & preguntar: jQud le ha hecho? joomo te abric
los gjos?—Fa o0s ke dicho, les contestd, gue aquel
khombre que se Uama Jesis hizo lodo y me cubriv
los ojos con cl, dicicndome que fuere & lavarme d
la piscing de Silod, y asi cobré la vista. Por gué
me prequntais esto ofra ver? jQuerdis, tal ves, ser
también vosotros sus discipulos? Al oir estas pala-
bras maldijéronle ¥ le contestaron: §¢ fd su disci-

pulo, st gquieres: nosoiros sequimos las doctrinas
de Moisés. Este no sabemos de donde es. A lo que

dijo aquél: E's extraiio que no sepiis su origen,

habdicndome dado la viste. Si dste no fuese de
Divs, no podria obrar tales cosas. Irritados y con-
fundidos los Fariseos, contestaron: Esitds leno de
pecados desde tu nacimiento gy quieres ser nuesire.
maestro? Y lo echaron fuera, Mas él, habiendo ha-

Nado 4 Jests y sabido que era el Mesias esperado,

postrése 4 sus pies, lo adord y se hizo discipulo
SUyo.

Resurrececién de Lizaro. — La casa de Lazaro,
especialmente después de la conversién de la Mag—
dalena, era el albergue de los predicadores del
Evangelio, y hasta el Salvader mismo habiase mfs
de una vez hospedado en ella. Mientras predicaba,
al otro lado del Jord4n, fueron & anunciarle que
Lézaro estaba gravemente enfermo. Jests tards un
poco, antes de ir 4 verle, y llegd 4 los cuatro dias
de haberle sepultado. Maria Magdalena estaba tris-
te en su casa en compaiiia de algunos Judios.gque
habian ide de Jernsalén para consolarla. Su herma-
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na Marta, sabedora de que Jesiis iba & visitarlas,
salib 4 recibirle, y luego que lo vio, le dijo: Seior,
sistii hubieras estado aqui, mi hermano no hubie-
ra muerto. Jesis se turbd 4 la vista de aquel llanto
y, habiendo preguntado donde estaba, lo llevaron al

sepulero que habia sido cerrado con una losa. Al
ver esto, el Salvador se conmovid de suerte que ya
empezaba 4 llorar. Por esto dijeron los Judios:
;Ved como lo amaba! Otros decian: Este que
abrid los ojos del ciego de nacimiento, ino habria
podido impedir que muriese? Jesis se conmovid
nuevamente, y mandé luego que se quitara la losa
que cubria el sepulero. Entonces dijo Marta: Hé
cuatro dias que esta muerto, y ya hiede. Replicd
Jesis: ;No te he dicho acaso que, si tuvieres fe,
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vertas la gloria de Dios? Quitaron la piedra, y al--
zados los ojos al cielo, y después de haber dado gra-
cias al Padre, gque siempre lo habia escuchado, gritd:
Ldzare, sal fuera. A estas palabras, Ldzaro salid
inmediatamente fuera, atado de pies y manos, y cu-
bierto el rostro con un velo. Jesiis dijo 4 los Apbsto-
les: Desatadle y dejadle 1r. Asi tuvo lugar la resu-
rreccién de Lazaroe. Lazaro en el sepulero es ima-—
gen de] hombre en pecado. Puede resucitar de la
muerte del alma, si corresponde 4 la voz del Sefior
que lo llama 4 penitencia, y, en absolviéndolo los
sacerdotes, quedard libre de sus pecados,

CAPITULO SEXTO

Parabola de la oveja descarriada. —Del hijo pro-
digo. ~— Do las diez virgenes,— Dsl rioo Epu-
16n, .

Le oveja descarriada. — Son las parabolas
ejemplos, & similes, tomados de lo que generalmen—
te acontece entre los hombres, Usibange mucho en
la antigiledad, especialmente entre log Judios; y el
Salvador sirvitse con frecuencia de ellas para expli-
car lag verdades de la fe. Cumplidse en esto lo que
dijo un profeta del Mesias con estas palabras: Abri-
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ré su boca y con pardlelas pondrd de manifiesto
su doctring.

Habiéndose hecho Jesucristo hombre para sal-
var & los pecadores, de muy buena gana se entrete-
nia con ellos, y 4 veces iba 4 sus casas 4 comer.
Pero los escribas y fariseos, sus jurados enemigos,
murmuraban de El, porque los recibia con tanta be-
nevolencia. Para confundirlos Jesds y significarles
al mismo tiempo cudnto deseaba la vuelta del peca—
dor 4 penitencia, expuso una paribola, donde, cual
buen pastor de las almas, va en busca del pecador,
representado en la ovejilla extraviada.

Dijo asi: Un pastor lerd d apacentar cien ove-
jas, v al volverlas al aprisco, echo de ver que no
habia mds que noventa y nueve. Con el corazon
adolorido dejo @ dstas en el camino, y fud por
valles y montes en busca de la que se habla aleja-.
do de las otras. Luego que la encontrs, se la echo
al hombro, y llegado d casa, llamd d sus amigos
¥ vecinos y les dijo: « Regocijaos conmigo, porque
ke hallado & mi ovejilly cxiravieda.» De igual
suerte digo d vosotros, concluyd el Salvador, que
habrd mds regocijo en el cielo por un pecador
que se convierte, que por novenie y nueve justos
que no necesitan penitencia.

Pardbola del hijo prédigo. —Para demostrar
la suma benignidad con que la divina misericordia
recibe 4 los pecadores arrepentidos, dijo el Salvador
la signiente parahola: U'n padre tenia dos hijos &
los cuales daba con abundancia cuanto les era ne-
cesario. Bl mds joven, llevado por el deseo de sa-
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cudir el yuyo paterno, presentdse un die & su pa-
dre y le dijo: +Padre, dome lo pavte de herencia
que me perlenece.~ Divsele el padre, con mucho
pesar. Entonces el incaito joven, reunide todo
Io que le habic tocado, fuese d tierras lejanas, y
entregdndose & los vicios derrochd en poco tiempo
todo su haber. Selvevino en agquellas comavcas
una gran curestie i vicse obligado el joven é
entrar al servicio de un amo, gque lo wmande d
guardar cerdos en su granja. Lrabajado el infe-
liz por el hambre, deseaba sustentarse con las
bellolas que servign de pasto ¢ agquellos inmundos
anvmales; pero no podia satisfacer con ellus su
hainbre. Reflercionando enfonces, iba diciendo:
- Cudntos siervos en la casa de mi padre lienen
pai en abundancie, y yo aqui me muero 4e hom—
bre! ;AR quicro dejay este miserable estado, volve
r¢ & mi padie y le pedird perdon.» Dicho esto, se
puso en marcha hacia lo case de su padre. A fligi-
do £ste por la ausencia del hijo, esperdbalo todos
los dias; y no bien lo viv venir de lejos, corriv ¢
¢l conmovido, lo abrazd y lo besd. El hijo, arre-
pentido, postruse ¢ sus pies y le dijor «Padre, pe—
gud contra el-vielo y contra 82, ya no soy dignode
ser UHamado hijo tuyo.» Fl padre lo levants sin
contestar, y leno de alegric dijo & sus domesticos:
« Praed lucgo agui el wcjor vestido, ponedle el ani-
llo en el dedo y los zapatos en los pies, matad el
ternero mds gordo, convidad d los amigos y haga-
mos ficsta; porque csie hijo mio habig muerto, y he
resucitado; se habia perdido, y ke sido keflado.»
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El lhijo mayor, que siempre habia sido fiel a
su padre, al volver del campo oyo la misica y vid
la alegria que reinaba en sv casa, y cuando supo
que todo esto se hacia porque su hermano derro-
chador habia vuelto, se lamentd con su padre, como
st hubiese usado de mds bondad con aquel hijo

discolo que con él, que siempre le habia obedecido.
Su padre le contesto: « Hijo mio, i siempre estds
conmigo; todo lo que poseo té pertenece. ;No era
conveniente hacer fiesta hoy que tu hermano ha
vuelto? Estaba muerto, y ha resucitado; se habia
perdido, y ha sido hallado.»

La acogida que hizo este padre & su hijo es figu-
ra de la que hace Dios al pecador cuando vuelve &
El arrepentido.

Parabola de las diez virgenes. — Para animar-
nos el Salvador 4 mirar con solicitud todo aquello
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que ataile 4 nuestra salvacién, propuso la paribola
de las diez virgenes, de la manera siguiente: ZI
reino de los cielos es semejante d diez virgenes,
que salieron con sus ldmparas & vecibir al esposo
¥ & la esposa. Cinco de ellas eran necias, y cinco
prudentes. Las primeras fomaron las ldmparas,
pero no aceite. Las segundas tomaron lo uno y lo
otro. Tardando en llegar el esposo, echdronse ¢
descansar y se duwrmieron. A media nocke dejuse
ofr una vo: que dijo; «HE aqui que llega ¢l esposo,
salid ¢ recibirlo.» Levanidronse todas y arregla-
ron sus ldmparas; las necias dijeron ¢ las pru-
dentes: «Dadnos de vuestro aceite, porque nues-
tras lamparas sc apagan.~ Aqucllas les contesta—
ron: «Para que no Hegue d faltarnos d nosofras y
& vosotras, id mds bien ¢ los que venden y com—
pradlo.» Mientras iban leyd el espoxo, y las pru-
dentes lo acompamaron y cntraron con &l 4 las
bodas y se cervd la pueria. Al poco rato Ucgaron
las otras y dijeron: «Sedor, abridnos tamdicn &
nosotras.» Mas ¢l les contesto: « En verdad os digo
qUC MO 0 CORDICO.?

Por ¢l reino de 10s cielos se entiende el presen—
te estado de la Iglesia, y en las virgenes prudentes
estdn representados log que, viviendo en el munde,
tratan de adornarse de virtudes para la otra vida, y
por esto serin recibidos en las bodas del esposo ce—
lestial que es Jesucristo. Las virgenes necias son
une imagen de los que se apegan en demasia 4 las
cosas del mundo, de suerte que, cuando comparece—
rén ante el divino Juez, se hallardn privados de
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buenas obras, y serén, por consiguiente, excluidos
del Paraiso.

Parabola del rico Epulén. — Con la pardbola
del rico Epulon, el Salvador quiso enseiarnos el
buen uso que debemos hacer de las riquezas.

Habia un hombre, dijo, que wvestia con mucho
boato, y todos los dias se complacia en preparar
optparos banquetes. Habia asimismo un mendigo,
llamado Ldzaro, cubierto de llagas, que yacia d
la puerta del rico, y que muerto de hambre desea-
ba hartarse con las migajas que caian de la mesa
del rico, pero no habia quién se las diera. Los pe-
rros, mds compasivos que el amo, iban y le la—
mian las llagas. Poco tiempo despucs murid Ld-
zaro y fué levado por los dngeles al seno de
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Abrakam; esto es: al lugar donde descansaban las
almas de los justos que morian antes de la venida
del Redentor.

Tambirn murid el rico, pero su alma fud
sepuliada en los inflernos. En medio de los acer-
bisimos tormentos que allt se podecen, permitid
Dios que el rico Epulon al:ase sus ojos y viera &
Lazaro en el seno de Abrakam, «Podre Abraham,
exclamo, le ruego que me envies 4 Lizaro, para
que, mojando su dedo en ¢l agua, deje caer una
gola en mi lengua, porque csia lama me cause
horribles tormentos.» Abrakam le contesta gue me-
vecta aquellas penas, porque habia nsedo mal de
los bicnes en su vide, 3 que era justo que Lizaro,
gue no habia tenido mds que sufrimienios, esfu-—
viese en lo posesion de aquella gloria; que ha-
ba un inmenso abismo entre ellos, y que no po-
drian jowmds aprozimerse. Enlonces dijo el rico:
w Ak eldrgame, al menos, esle favor; enviglo d
casa de mi padre 4 anuncigr ¢ mis hermanos mi
wmiserable estado, d fin de que no vengan ellos tam-
bidn d padecer estos airoces tormentos.» Contestd
Abraham: «Tienen ¢ Ioises y i los Profetas; gue
los escuchen.» K1 rveplico: «8% alguno de los muer-
tos fuese d cllos harian penitencia.» Dijo por fin
Abraham: o580 no creen 4 Moisds ni d los Profe-
las, tampoca creerdn, aungue resucile un mueriom

jAR? jeudn infeliz es el estado de los eondenados
en el inflerno, donde, en tan horribles formentos,
no tienen siquiera el alivio que podria dar una pegue-
fia gota de agua!
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CAPITULO SEPTIMO

La Transfiguraoién de Jesuoristo.—Jestis predice
su paslén y resarrecelén.—Conoflio de Ios Fa-
riseos.—Jesus entra frinnfante en Jerusalén.—
Laaltima Pasona,—Instituolén de la Encaristis.
—Lavatorio de los ples. — La negacién do Pe-
dro y Ia venids del Espiritn Santo,

La transfiguracién de Jesucristo.—Cierto dia
-e] Redentor condujo 4 Pedro, Santiago y Juan sobre
el Tabor, que es un monte alte de Palesting. Sobre
-este monte y en presencia de dichos Apbstoles se
transfigurd de tal modo, que su semblante resplan—
«decia como el Sol, y sus vestiduras quedaron blan-
cas como la nieve. En aguel momento aparecieron
Moisés y Elias que empezaron § conversar con Kl
Admirado ante aquel especticulo celestial, dijo Pe-
dro & Jesis: Sedor, bueno es quedarnos aqut.: i
guieres, haremos tres taberndenlos, uno para ¥,
-otro para Moisds, olro para Flies, Mientras asi
discurria, uns nube luminose los envolvié y oydse
una voz que decia: Esle es mi kifo muy amado,
en quien he puesto mis complacencias; escuchadlo.
Estupefactos los discipulos cayeron en tierra boca
abajo: mas Jesls, acercandose &4 ellos, los tocd y
les dijo: Levantaos, no temdis. -

Historia Sagrada, 19
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Alzados los ojos, 4 ninguno vieron sino & Je-
siis, quien, al descender del monte, les dijo: Ne
manifestéis esta vision d ninguno antes de mi

surreccion.

Jesus predice su pasion y resurrecciéon. — En
varios pasajes del Antigno Testamento se anuncia
la pasion dolorosisima de Jesuecristo de un modo tan
palpable, que las predicciones de algunos profetas
parecen més bien la exposicion de un hecho ya acae-
cido. Ademds, €l mismo, casi en los principios de
su predicacion, anuncit 4 sus discipulos que iria &
Jerusalén; que alli sufriria mucho de manos de los
Ancianos y de los Escribas del pueblo Judio; que,
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por fltimo, le darian muerte, pero que hebia de re-
sucitar al tercer dia. Otras veces recomendaba 4
sus Apbstoles que no revelasen los milagros que
hacia hesta después de su resurreccion. Cierto dia
dijo 4 muchas personas que le escnchaban: 45¢ como
estuvo Jonds tres dias en el vientre de un pes, ast
estare yo ires dtas en el seno de la licrre. Y en
otra ocasion: Destruid este templo y yo lo reedifi-
card en tres dias.
El tempio de que hablgba era su cnerpo, que ha-
bia de resucitar tres dias después de muerto.
Concilio de los Fariseos. — Los Fariseos tra-
taron muchas veces de prender 4 Jesias, pero nunca
lo consiguieron, porgue ain no habia llegado su hora.
Un dia convocaren un concilio para tratar Ia clase
de muerte que le habian de dar, y uno de ellos, lia~
mado Caifds, que era poutifice aquel aho, dijo: Con-
viene que muera uno por el puchlo, para que no
perezca toda la nacion. Esto no lo decia de su pro-
pia cabeza, sino inspirado; pues, siendo pontifice
aquel afio, profetizé que Jesis tenia que morir para
salvar 4 todo el mundo. Por esto ordenaron que, si
alguien sabia ddnde estaba, lo denunciase para cap-
turarlo, Judas Iscariote, pérfido traidor de su maes-
tro, se presentd 4 ellos y les dijo: 4 Cudnio me da—
rdis 51 08 lo entrego? Mucho ge alegraron los Prin-
cipas de los Sacerdotes al oiy esto, y le ofrecieron
treinta dineros de plata. Judas aceptb la oferta; ¥,
para que lo conocieran mejor, les dijo: 4 guel que yo
besare es K1; prendedle. Entre tanto aguardaba la
ocasién m4s oportuna para llevar & cabo su traicifn.
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Jesis entra triunfante en Jerusalén. — Esta
entrada de Jesiis en Jerusalén fué acompaiiada de
circunstancias, anunciadas por los profetas, que re—
dundan en su gloria. Cuando se hallaron cerca del
castillo de Betfage, dijo 4 sus discipulos: /@ 4 ese

castillo, que estd en frente de nosotros; alli halla-
réis un asna atade y su pollino; desatadlos y
traddmelos. Pusiéronse en marcha, hallaron la ju-
menta y el pollino ; pusieron en él sus vestidos y su-
bio 4 él Jestis, para que, entrando en Jerusalén, se
cumplieran estas palabras de los profetas: Decid d
los habitantes de Jerusalén: «HE aqui que viene
@ vosotros vuestro rey, sentado sobre el pollino de
una jumenta.» Cuando se supo que Jesis llegaba, un
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numerose pueble salié 4 recibirle. Algunos llevabap
palmas en las manos, otros esparcian ramas de drbo-
les por el snele, y otros extendian sus vestidos por
donde €l tenia que pasar; y conmovidos 4 su vista,
gritaban llenos de gozo: Hosanna al Hijo de Da-
vid. Bendito sea el que viene en el nombre del Se~
7tor, Con las cuales palabras pablicamente le reco—
nocian como Mesias y Salvador de los hombres.

Jesis eché una mirada 4 aquells cindad y &
aquel paeblo, y, pensando en las desventuras que le
aguardaban, dijo llorande: ; 4%/ ;Jerusalén, Jeru-
saldn! ;s conocieras cudnto le importan para tu
salvacion los cosas que cn este dia acaccen! Mas
ahora tus ajos no lo ven. Liegard dia en que t¢
sitiardn tus cmemigos, fe pondrdn en grandes
aprietos, te destruirdn, matardn & fus hijos, y
no dejardn de 1% piedra sobre piledra, porque no
has conocido el tiempo de tu visila.

Luego gue hubo entrado en Jernsalén, todos los
cindadanos se conmovieron v, dando gritos de ale—
gria, le acompafiaron hasta el templo, Al llegar vis
que se vendia y compraba en é] piblicamente, ¥ co-
mo ya lo habia hecho otra vez, aché 4 esos trafican—
tes y dijo: M casa se Uama casa de oracivn, y
vosotros la habdis trocado en una cueve de ladro-
nes. Al ver estos hechos asombrosos, hasta los ni-
fios, llenos de respeto, gritaban: Hosanne al hijo
de David, Los principes y sacerdotes, que no oian
esto de buena gana, decian & Jests: pero joyes Io
que dicen ¢stos? — Lo oigo, les dijo: pero jno ha-
beis leido que de la boca de los nifos se rendird
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perfecta alabanza? Os digo que st éstos callaran,
hablarian las piedras. El Senor se complace mucho
en las alabanzas que le tributan los nifios.

La ultima pascua.—A pesar de los manejos de
los Escribas y Fariseos, Jesis no dejaba de predi-
car todos los dias en el templo: de noche, sin embar-
go, se retiraba 4 casa de Lézaro en Betania, 6 su-
bia al monte de los Olives. Como se acercara el
tiempo en que debia empezar su pasién, quiso Jests”
comer por iltima vez el Cordero pascual con sus
discipulos. El dia antes de su muerte, mandé 4 los
apostoles Pedro y Juan 4 Jerusalén, para que prepa-
rasen cuanto era necesario. Sentado 4 la mesa con
sus discipulos, después de haber comido algo, de re-
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pente se turb6 y les dijo: I'no de vosotros que estd
aqut sentado me entregard. Al oir estas palabras,
llenos de horror y tristeza, dijeron uno tras otro:
250y yo talver, Maestro? Jeghs contestd: &1 que
pone conmigo lg mano en el plato me entregard.
Tawmbién Judas con horrible descare se atrevié &
preguntarle: ;Soy yo, Macstro? Y Jestis le contes-
10: %, eres ti; mas jay de aquel que me enlregara!
mejor le fuera no haber nacido,
Esto no bastd, sin embargo, para hacer cam-
+biar de propésito 4 Judas; antes bien se obstind
cada vez mas en llevar 4 cabo su traicion.
Institucién de la Evcaristia,—En esta filtima
cena el Salvador did 4 los hombres la seiial més evi-
dente del amor que les profesaba, instituyendo el
Sacramento de la Eucaristia. Hacia el fin de 1a cena
dijo 4 sus Apbstoles: Con gran deseo he deseado ce-
lebrar esta Pascua con vesotros, antes que pader-
¢a. Y, mientras decia esto, tomé pan, dié gracias 4
Dios, lo hendijo, lo partiby se lo dis diciéndoles:
Tomad y comed, este es mi cuerpo, De igual suerte
toméb un cdliz, lo bendijo y se lo entregd diciéndo-
les: Bebed todos de i, porque este ¢s mi sangre,
sangre de lo nueva y eterna alionza, sengre que
serd derramada por vosotros y por muchos en
remision de los pecados. Cuando hagdis esto,
hacedlo en memoria de mi. Asi tuvo lugar la ins-
titwcion del Santisime Sacramento de la Fucaristia,
en que el Salvador, bajo las especies de pan ¥
vino, nos entrega su Cuerpo y Sangre para sli-
mento espiritual de nuestras almas, mediante la
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facultad de consagrar, otorgada 4 los sacerdotes.
Tengamos siempre presente que este Sacramento
no es simplemente un recuerdo de lo que ha hecho
Jesfis, sino que en él se da al hombre el mismo
Cuerpo y Sangre que Jesiis sacrifico en la cruz. Z7
Cuerpo que serd sacrificado por vosotros, dice la
Biblia.

Lavatorio de los pies.—Concluida la sagrada

Cena, Jestis se levanto de la mesa, se ciii6 una toa—
lla, eché agua en una bacia, y empez6 4 lavar los
pies 4 sus discipulos. Al llegar 4 Pedro, éste le di-
Jo: ¢Z me lavas ¢ mi los pies? St, Pedro, contes-
t0 Jesiis. Pedro replicd: Yo no permitire jamds se-
mejante cosa. Si no te lavare los pies, le volvid &
decir Jestis, no tendrds parte conmigo. Entonces
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le dijo Pedro: 8% es ast ldvame no solo los pies, si-
no también las manos y la cabera. Cuande hubo
concluido de lavar los pies 4 todos los Apbstoles les
dijo: ;8eddis lo que he hecho? ST yo, vuestro Seiior
y Maestro, os he lavado los pies, vosolros tendis
que seguir mt ejemplo y lavaros los pies los unos
d¢ los olros.

Con este hecho quiso ¢l Redentor darnos ejem—
plo de humildad, y ensefiarnos & no tener ver-
gilenza de prestar cualguier servicio, siempre que
ello importe uwna obra de caridad & nuestro prdjimo.

La negacion de Pedro y la venida del Es-
piritn Santo.— Concluida asi la filtima cena, vol-
vibse Jesiis 4 sus discipulos yles dijo: Poco tiempo
permanecerd con vosotros. Una cosa 08 reco-
miendo encarccidamente, y ¢sto es que os amdis
los unos & los ofros. Por esto todos conocerdn que
sois mis disctpulos, si o8 amdis mutuamente.
Cuando dijo: Poco fiempo permanecerd aiin con
posotros, Pedre le preguntb: Sesor, sadonde quicres
ir? Yo te seguird 4 todas partes, aungue tuviese
gue dar por ello mi vida. Jesiis contestd: Simon
Pedro, ¢l demonio anda en busca de H. En ver-
dad te digo: E'sta misme noche, anfes que el ga-
Ilo cante dos veces, bl me negards tres. Yo he vro-
gado por ti, pare que no desfallezea tu fe; y td,
wna ver convertido, confirma d tus hermanos.

. Prometi6les en seguida que, después de su muer-
.te y resurreccién, les enviaria el Espirita Santo,
con estas palabras: S me amdis, observad mis
mandamientos; § yo rogard ¢ mi Padre celestial,
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el cual os enviard el Espiritu de verdad. El os
ensefiard. todas. las cosas, y os recorderd cuanto
os ke dicho.Siyo no supiese d mi Padre celes-
tial, ¢l Espiritu Pardclito no bajarta 4 vos-
otros. Cuande haya venido os ensefiard toda ver-
dad. Fo 03 dejo, os doy mi paz, mas no como la
de el mundo. Di6 después gracias 4 su Padre ce~
lestial, salid con sus Apbstoles del Cenéealo, y se
puso en marcha hacia el monte de los Olivos, que
ge halla 4 corta distancia de Jerusalén,
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CAPITULO OCTAVO

Jeshs on ] huerto de Getsemani,— Tralelén de Juo-
das,— Es herido oruelmente en casa de Oaifas,
— Pedro nlega 4 Jestis. — Desesperaocidén de
Judas. — Jesfin ea llevado ante Ponolo Pilatos.
— En azotado, coronado de espinas y condena-
éo & muerte. — Camino del Calvario, — Jesas
en la ornz. — Conversién del buen ladrén.—
Ultimas prlabras de Josis.—Muere on la oraz.

Jesus en el hmerto de Getsemani.— Llegado
Jesis al pie del monte de los Olivos, entrd en un
huerto del valle cercano, llamado Getsemani. En-
carg) 4 los demds Apbstoles que se detuvieran, y
El con Pedro, Santiago y Juan se alejo algo mas
para hacer oracitén. En este lugar fué precisamente
-donde el Salvador sintio todo ef peso de las miserias
humanas, gne voluntariamente habia tomado sobre si.
Orb, y, sumamente apesadumbrado, dijo 4 los tres
discipulos: M7 alma padece una tristeza mortal.
Estaos agut y velad conmigo. Se alejé 4 la dis—
tancia de un tiro de piedra, y volvid 4 orar; Padre
mio, st ¢s posible, pase de mi el amargo cdliz de
{a pasidn; pere no se kage mi voluntad sino lg
Zuya. :
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Como continuase orando con més fervor cays en
agonia, y fué tan grande la vehemeneia de su dolor,
que tuvo un copioso suder de sangre, que empaph
sus vestiduras y llegd hasta mojar el snelo. En
aquel momento se le aparecié um dngel qus lo
consold. Después de esta larga oracion volvid donde
estaban los tres diseipulos, y, hallandolos dormidos,
les dijo: 3.Vo kabdis podido velar una hore con-
migo? Velad y orad, & fin de que no caigdis en
tentacion.

Traicién de Jndas. — Jesfis fué 4 orar fres
veces, y conclnia siempre diciendo que no se hi-
ciera su voluntad sino la de sm Padre celestial.
Vuelto nuevamente & sus discipulos, y hallindolos
vencidos por el suefio, les dijo: Dormid y descan—
 sad. Hallegado ya la hora en gue serd entregado en
manos de los pecadores. El que me hard traicion
estd cerca. Hablaba alin, cuando se le aparecid
Judas, acompafiade de gente, armada con lanzas,
palos, linternas y luces; se acercs 4 El y le dijo:
Te saludo, Haestro; y 1o besé, Contestdle Jesis
apaciblemente: dmigo, sd qud has venido? ¢Con
un beso me haces Iraicion? Vuelto después 4 la
turba, dijo con majestad: ;4 gquicn buscdis? Le
contestaron: 4 Jesiis Nazareno. Y Kl les dijo: Fo
soy. A estas palabras cayeron todos en tierra, como
heridos por un rayo. Luego afiadié: S¢ me buscdis
& mi, dejad lbres 4 cstos.

Al ver que ponian las manos en su Maestro, lle-
vado Pedre por un exceso de celo desenvainé la
espada y de un golpe cortd la oreja 4 uno de los que
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habizn asaltado 4 Jeslis, llamado Maleo, Jestts lo
. reprendid, y, tocando después la oreja de Malco,
lo dejé perfectamente sano. En segnida dijo 4 la
turba: Haebdis venido 4 prenderme con espadas y
palos, como s8 fuera un malhechor; he estado
todos los dias con wosotros en el Templo y no
e habdis prendido. Pero csta es vuestra hora.
Dicho esto se entregd en sus manos, lo ataron y
con malog modos lo llevaron 4 Anés y de alli &
Caifds, el cual aquel ailo era pontifice de los Ju-
dios. Presa del mayor espanto, huyercn los disci-
pulos; solo Pedro seguia de lejos &4 su divino
Maestro. N

Aprendamos, porlo que acaecid & los Apdstoles, £
los grandes males que suele acarrear el descuido y
l1a falta de la oracibm,

Es herido cruelmente en casa de Caifis.—
Caifds interrogd & Jesiis acerca de su doctrina y dis-
cipulos, y éste le contesté que nada habia dicho
en secreto, y que podia saber su doctrina por los
que le habian oido, Uno de los ministros, creyendo
que Jesishabia con esias palabras faltado al respeto
sl pontifice, le di6 una bofetada, diciéndole: ;457
respondes al Pontifice? Jesis, con admirable pa-
ciencia, no hizo mas que contestarle: 8% ke hablado
mal, dtmelo; y st bien, jpor qud me hicres?

Todos los que estaban reunidos en casa de Caifas,
buscaban acusaciones para condenarlo § muerte.
Mas, echando de ver el pontifice que carecian de
fundamento todas estas imputaciones, dijo & Jests:
e conjuro en nomdre de Dios que me digas si ti
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eres el Cristo, el kijo de Dips. Jesis contestd: 7%
lo has dicho; lo soy. ¥ me verdis sentado d lo dies-
tra de Dios venir sobre las nubes. Al ofir estas
palabras Caifés se rasgd los vestidos y exclamé; Ha
blasfemado; squc os parecet Todos contestaron:
Keo ¢s de muerfe. Animados los soldades por esta
inicua sentencia, hicieron sufrir 4 Jesis, durante 12
noche, mil insnltos y trabajos, y hasta llegaron &
vendarle los ojos, y 4 herirle en el rostro, dicién—
dole: Adiving: zquicn es el que te ha dado?

Pedro niega 4 Jesits. — Desesperacion de Ju-
das, — Por temor de que lo condenaran £ la misms
pena que & su Maestro, lo negh Pedro tres veces en
casa de Caifds, asegurando que ni siquiera le cono-
cia. Pero, al oir cantar al gallo dos veces, records
10 que le habia dicho el Redentor, que en ese mismo
momento le dirigié una mirada carifiosa: se arrepin-
ti6 de corazodn, salio de aquel lugar pellgroso, ¥y
lord amargamente su pecado.

No hizo lo mismo Judas. La mafiana siguiente,
habiendo ¢ido que sa divino Maestro habia side de-
clarado reo de muerte, fué adonde estaban los prin-
cipes de la Sinagoga, y, entregdndoles el dinero que
le habian dado, les dijo: He pecado, entregundo lo
sangre de un justo. A lo que le contestaron: ;Qu¢
nos va en eso? Pidnsalo ti. El entonces, en lugar
de arrepentirse, tir6 los dineros en el templo, y
huyendo desesperado, fué & ahorcarse en un drbol
con un cabestro, y como se le abriera el vientre,
sug entraiias se derramaron en el suelo. .

Jesds es llevado ante Poncio Pilatos.—Aungue
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Caifis pronunciara sentencia de muerte contra Je-
siis; sin embarge, como ya ne tenian el poder supre-
mo los Judios, ne podia ejecutarse si no recibia
confirmacidén de Poncio Pilatos, enviado por los Ro—
manos 4 gobernar la Judea. Conducido por este mo—
tivo Jesis ante Pilatos, faé acusado por los Judios
como alborotador de la plebe, y también de que im-
pedia pagar el tributo al César y pretendia hacerse
rey de los Judios. Pilatos lo llamb aparte y le dijo:
i &res i el rey de los Judios? Jesas le contestd
que si, y afiadid lnego: Mi reino no es de este
mundo; esto es, yo no recibo la autoridad de los
hombres, ni estd mi reino constituido como los reinos
de la tierra. Pilatos replicd: ;D¢ suerfe que eres
rey? Y Jesis contestd: 7% lo has dicke. Yo vine
al mundo pava dar lestimonio de la verdad. Pila-
tos le preguntd : ; Qud es la verdad? y sin aguardar
contestacién dijo 4 los que le acusaban que él no

hallaba en Jesfis causa alguna para coudenarlo &
* muerte, ¥ lo envib al rey Herodes Antipa.

Kste deseaba ardientemente verlo, confiando que
obraria algfin milagro en su presencia; pero Jesfis no
contestd dninguna de sus preguntas. Per esto Hero-
des lo desprecid, y hécholo vestir de blanco, cual
loco, 1o envid 4 Pilatos. Entre tanto las turbas ins—
taban para que se le condenase 4 muerts ; pero, co-
nociendo Pilatos que era inocente, le quiso salvar;
¥y como era costumbre poner por Pascua en libertad
4 un reo condenado 4 muerte, propuso al pueblo que
escogiera entre Uristo y un asesino, llamado Barra-
gds. Creia Pilatos que salvarian 4 Jesis; mas el
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pueblo instigado por los Sacerdotes y los Fariseos,
pidid 4 gritos que se pusiera en libertad 4 Barrabés.
Entonces dijo Pilatos: ;Qud hard con Jesis Naza-
reno? y todos gritaron: Sea ¢rucificado, sea cruci-
ficado. § Qud mal ha hecho? preguntd Pilatos. El
Pueblo frenético repitit: Sea crucificado,

Es azotado, coronado de espinas y condenado
& muerte, — Entregado Jesfs 4 los soldados, fué
despojado de sus vestidos; y tanto lo azotaron, que
el cuerpo, como anmncit Isaias, qued6 hecho una
sola laga. Para burlarse después de él como rey,
cubriéronle con um pajfio de pérpura, colocaron en
su cabeza una corona de agudisimas espinas, y
pusiéronie por cetro una cafia en la mano. Arrodi-
Nandose después delante de €l, le decian: 7e salu-
damos, rey de los Judios. Fué conducide de nuevo
4 Pilatos, el cual, compadecido de &l, lo sacd al
balcon y lo presentd al pueblo diciendo: HY aguf el
hombre, Mas los Judios, lejos de apiadarse, con més
rabia gritaron: Qrucificalo, crucificalo. A estss
instancias repuso Pilatos: 3 Querdis gue orucifigue
d ouestro rey? Respondieron: Ne lenemos mds rey
que el Cdsar. ¥l replics: ZTomadio, PUES, DOSOLTOS)
yo no hallo en €l culpa alguna. A estas observa-
ciones replicaron més furiosos: No fenemos poder
para darle wmuerte, pere segin nuestra ley debe
morir, St ti lo pones en libertad, eres enemigo
del Césary pucsto que, hacidndose rey, se rebela
contra el Cdsar.

Viendo Pilates la iunutilidad de sus esfuerzos
para librarle de la muerte, pues crecia la rabia y el
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furor del populacho, hizose traer agusa, y, en pre—
gencia de la multitud, lavése las manos haciendo la
siguiente protesta: Soy inocente de lo sangre de
este Justo, arreglaos alld vosotres. Todo el pue-
blo en masa, cegado por el furor, frenéticamente
grité: La sangre de éste caiga sobre nosolros y
sobre nuestros hijos. Jesls fué, pues, entregado por
Pilatos en manos de los verdugos, los cuales le hi-
cieron sufrir toda suerte de tormentos y después le
vistieron sus hébitos y pusieron sobre sus hombros
una pesade cruz.

Camino del Oalvaric.— Una vez fuera de la
cindad, se encaminaron hacia el Calvaric para cru-
cificarlo. En este dolorosoe trayecto, exhansto Jesas
de foerzes por la mucha sangre derramada, cayd
agobiade bajo el peso de la crez, Temiendo los ver—
dugos que se les muriese por e] camine, obligaron 4
un hombre de Cirene, de nombre Simdn, 4 que le
ayudase & llevar la cruz. Cerea ya del Calvario en-
contrd Jeshis 4 unas piadosas mujeres que lloraban
amargamente, al ver los escarnios y ludibrios de
que era objeto. Dirigiéndoles Jesis la palabra les
dijo: Vo llordis por mi, liorad por vosotras y por
vuestros hijos, porque vendrdn dias en gue se
dird: «; Bienaventuradas las que no tienen hijos!
i0h montes! ;Oh collados! Caed sobre nosotfros y
sepultadnos...» Con estas palabras anunciaba Jesis
las terribles desgracias que sobrevendrian 4 los Ju-
dios en laruina de Jernsalén.

Jests en la crusz, Conversién del buen ladrén.
—Llegado Jess al Calvario fué despojado de sus

Hirtoria Sagrade. 2
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vestidos, extendido en la cruz, crucificado en ella
con clavos en las manos y pies y en seguida levan-
tado entre dos ladrones que habian sido crucificados
con Kl. Mientras de tal suerte pendia angustiado de
aquel patibulo, fué el blanco de los insultos, burlas

y blasfemias de la plebe. Como Dios Omnipotente,
podia con una sola palabra barrer de sobre la faz de
la tierra 4 aquellos inicuos que se mofaban de El;
pero, queriendo desde la cruz enseiiarnos 4 perdonar
4 nuestros enemigos, se dirigié 4 su Eterno Padre y
rogd por los que le habian crucificado, diciendo:
Padre, perdonalos, porque no saben lo que hacen.
Uno de los ladrones blasfemaba contra Jesis, mas
el otro lo reprocho diciendo: ;Zampoaco ti temes @
Diost Nosotros recibimos la pena justa por nues—
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tros pecados; pere este es inocente. Y, arrepentido
de sus pecados, decia 4 Jesis: Srior, acucrdate de
mi cuando llegues d tu reino. Su fe le hizo santo.
En efecto, contestole el Redentor: Hoy esfards
conaigo eit vl Paraise.

Mientras acontecia esto, log soldados se repar-
tieron log vestidos de Jesus, pero no dividieron su
tinica, porque era inconsitil; y la sortearon.

De esta suerte se cumplié la profecia de David,
cuando hablande del Redentor dijo: Repariicron-
se mis vestidos y sortearon mi tilnica,

Ultimag palabras de Jesus. Muere crucicado.
—Estaban al pie de la eruz Maria, Madre de Jestis,
Maria Magdalena, Maria hija de Cleofé y el apbstol
Juan, Jesds mird 4 su madre é, indicindole con los
ojos a Juan, ls dijo: Mujer, ke alii é fu hijo. Vuelto
en segunida al discipulo amado, anadit: He ahi ¢ tu
madre. Desde aquel momento Juan congiderd como
Madre 4 la Virgen Maria; oscureciose el sol y por es-
pacio de tres horas las tinieblas cubrieron la tierra.
Hacia la hora de nona, como Jesis dijera: Tengo sed,
uno de los presentes puso una esponja empapada en
vinagre, en Ja punta de un palo, y se la acercé 4 los
1abios. Por nltimoe grit6 Jesis en voz alta: Todo esld
consumado y mientras decia: Seitor en tus manos
encomiendo,; mi espérity, dobld la cabeza y murio,

Seamos agradecidos, ok jovenes, & nuestro Divi-
no Salvador, El padecio ¥ derramd toda su sangre
por nesotros. Amémosle de todo corazdn y este mis-
mo amor animenos 4 guardar sus santos madamien—
tos & costa de cualquier sacrificio.
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CAPITULO NOVENO

Caridad de Jostws. — Mllagros gne siguieron 4 su
muerte.— Jeafs en ol sepulero.— Resurrecolén
de Jesnorlato. — Jesias se aparece & la Magda-
lene ¥y & las demas mujeres. — Los discipulos
de Emaus.

Qaridad de Jesfis. — Entre las muchas virtu-
des de que Jesis did brillantes pruebas en su pa-
sin, descuella el valor con gue sufrid tantos dolores
gin pronunciar una sola queja, y aln mis gque eato
¢] amor que profesaba 4 los pecadores. Judas le hace

" traicion y, 4 pesar de esto, lo recibe como amigo.
Mazlco Yo prende, y é1 le cura la oreja. Pedro lo niega,
¥, con una mirada carifiosa, lo convierte, Lo azotan
cruelmente, cnbriendo su cuerpo una sola llaga, ¥
calla. Los verdogos lo clavan en la cruz, le insaltan,
blasfeman de él, y &l ruega 4 su Padre celestial gue
los perdone, Mientras agoniza en la cruz, un asesi~
1o le pide perdbn, y al instante le promete el parai-
so. Caridad fué esta que no puede ser sino de un
Dios, ¥ que debe animar al cristiano 4 padecer por
Kl ya perdonar, con generosidad, 4 los que le han
ofendido. '
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Milagros que siguieron 4 su muerte.— Toda
la paturaleza se conmovid, cuando murié el Salva-
dor. Ademés de las tinieblas, que cubrieron toda
la tierra, rasgbse el velo del templo, (esto es,
la cortina que separaba el altar mayor del resto del
templo); temblo la tierra, partiéronse las pisdras,
abriéronse los sepuleros, resucitaron algunos muer-
tos, que desde largo tiempo estaban sepultados, y se
aparecieron 4 michos. Los mismos soldados, sobre-
cogidos de espanto, y penetrados de dolor, decian:
Este era un verdadero justo, era hijo de Dios.
En vista de tales y tantos prodigios, los que se
habian hallado presentes ante aquel especticulo vol-
vian ddndose gelpes de pecho por el dolor de sus
pecados.

Jestis en el sepulero, —La ley de los Judios
prohibia que en sibado se dejaran en la cruz los
cuerpos muertos; por esto se dirigieron i Pilatos
para pedirle que hiciera quebrar las piernas & los
que habian sido crucificados, con el objeto de gue
murieran més pronto y fueran sepultados. Esto
hicieron con los ladrones que aiin vivian, pero como
Jeslis ya estaba muerto, le traspasaron el costado
con una lanza y de la herida salié sangre y agua.
Entonces José de Arimatea, discipulo secreio de
Jesilis, se presentd valerosamente 4 Pilatos para
pedirle sm cuerpo y sepultarlo. Pilatos se admird de
que Jesiis ya hubiera muerto ¥ otorgé lo que se le
pedia. Ayudado por Nicodemus, otro discipulo se—
creto de Jesis, José bajo de la cruz el cuerpo de
Jesis, lo ungid, lo embalsamé, lo envolvio en una
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sébana (1), ¥ lo puso en un sepulero nuevo abierto
en ia roca, donde ninguno adn habia sido sepultado;
cerrd la entrada del monumento con una gran pie-
dra, y se fné. Algunas mujeres, entre las cuales se
hallaba la Magdalena, miraron bien donde lo habian
puesto y también se fueron.

Recordando los sacerdotes y los Fariseos que
Jesfis habia dicho en vida que resuecitaria, tres dias
después de muerto, se presentaron 4 Pilatos para
pedirle que pusiera guardias de vista en el sepulero.
Pilatos les contestd: Tendis soldados, custodiadlo
vosotros. Fueron, pues, sellaren la piedra y pusie—
ron guardias 4 fin de que nadie pudiese apoderarse
del cuerpo de Jesnis y dijera después que habia re-
sucitado. Pero Jesis era Dios omnipotente, dueiio
de la vida y de la muerte, y podia resucitar cuando
quisiese y burlar todos los artificios de los hom-
bres.

Resurreceién de Jesucristo.—L.os profetas pre-
dijeren que el Mesias, después de haber sido eruci-
ficado por los de su nacidén, habia de resucitar glo—
ricsamente. También se cumplié e¢n Jesucristo ese
extraordinario acontecimiento. Permanecio trey dias
en el sepulero, para que todos se comvencieran de
que habia muerto de veras. La mafana del tercer
dia, Domingo de Pascua, se oyb un gran terremoto.
E] divino Salvador resucité por su propia virtud y

(1) Esta sibaus, despnés de muchos acontecimientos
milagrosss, fué levada 4 Turin, donde adu sc consderva en
la eapilla Real, llamada de [a santa sibaua, contigia 4 la
Iglesia Metropolitana de la misma ciudad.
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sali6 glorioso del sepulero con el rostro mis radian-
te que el sol y los vestidos més blancos que la
nieve. Resucitaron con Kl algunos muertos y se apa-
recieron & muchas personas de Jerusalén. Atemori-
zados, ante aquel ruido y aquel prodigio, los solda—

dos que estaban de gunardia, cayeron como muertos:
y vueltos en si, huyeron y contaron & los sacerdotes
lo que habian visto. Estos trataron de comprarlos,

ofreciéndoles dinero, para que dijeran que mientras
dormian, habian ido los discipulos y robado el cuer-
po de Jesiis. {Necedad de la obcecacion Judaica! Si
dormian, dice san Agustin, ¢como pudieron ver? Y
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si estaban despiertos, ;por qué permitieron qne se
lo evaran?

Maria Magdalena, Maria madre de Santiago, y
Maria Salomé, que habian ido por la majiana al se-
pulero, lo hallaron abierto. Un fingel del Sefor, ba~
jado del cielo, habia sacado 1a piedra que lo cubris
¥ estaba sentado sobre ella. Maria Magdalena se
apresurd 4 poner esto en conocimiento de los disci~
pulos y los otros entraron en el monumento. Mien-
tras estaban registrindolo, dos éngeles, con hibitos
resplandecientes, les dijeron: No femdis; Jesis
Narareno, el que fud crucificado, y d quien vos-
otros buscdis, ya no esid aqui; ha resucitado. I
& buscar d los discipuios y anunciad & Pedro su
resurreccion. Ellas salieron al instante, y, con
grande alegria, fueron 4 buscar 4 los Apbsioles.

Jesus se aparece 4 la Magdalena y 4 las
demis mujeres. — Luego que hubo avisado 4 los
Apdstoles que el cuerpo de Jesfis no estaba ya don-
de le habfan puesto, velviase Maria Magdalena Ilo—
rosa al sepulero, ignorando lo que habia acontecido.
Cuando llego, se inclind pars mirar adentro, y vi6
dos éngeles, que le dijeren: Mujer, gpor gue Horas?
Ella contestb: Porgue se kan levado d mi Sefor
o no 8¢ donde lo han puesto, Dicho esto, se volvid
y vi6 4 Jests sin conocerle, porque habia tomado
las apariencias de hortelamo, el cual le hablé asf:
Mujer, ipor qud loras? 34 quicn buscas? Creyendo
ella que fouers el hortelano del jardin en que se ha—
ilaba, contesté que buscaba & Jesis, ¥ que, si &l se
lo habia llevado, por favor se lo entregara. Jesiis
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entonces Ia llamb por su nombre y le dijo: ;Maria!
Reconocible al pronunciar esta palabra, y liena de
gozo exclamé: ;M aestro! Postrose luego para be-
sarle los pies; Jesfis le mandd que foese & avisar
4 los Apbstoles, Mientras la Magdalena se hallaba en
marchsa, Jesils se aparecid también 4 las otras muje-
res ¥ les dijo: Dios os salve. Ellas lo reconocieron
inmediatamente, y, después de haberle adorade,
fueron 4 Jerusalén para referir lo acontecido 4 los
Apbstoles.

Los diacipulos de Emats. — Hacia el anoche-
cer del mismo dia Jesfis se aparecié también & dos
diseipulos que se dirigian al castilio de Emais, y sin
que le conocieran, se acompaiid con ellos, bajo las
aparienciss de viajero. Preguntoles de qué bablaban
¥y por qué estaban tan afligidos. Uno de ellos le dijo:
s Eres por ventura extranjero, que no sabes lo que
ha acontecido en Jerusalén? Y le contaron cémo
Jess Nazareno habia sido condenade 4 muerte y
crucificado. Nosotres crelamos, sfiadieron, gque
salvaria ¢ Israel, pero ya han trascurrido tres
dias desde que aconfecieron estos hechos. Por
otra parte, algunas mujeres dicen que ha resuci—
tado. Entonces Jesits, desconocido afiz por ellos,
- los reprendi6 con estas palabras: ;0% necios, ¥ lar-
dos de corazon en creer lo que han anunciado los
profetas! Y, empezando & explicarles las Sagradas
Escrituras, les demostré como habia sido anunciado
que Jess padeceria antes de entrar en su gloria.
Cuando hubieron llegado al castillo, Jesis fingid
que tenia que ir mis lejos, y ellos le rogaron que no
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los dejara, porque anochecia. Consintié en acompa—
harlos; y, cuando estaban en Ia mesa, tomd pan, lo
bendijo, lo partit, y se lo di6 para que comieran.
Entonces se abrieron sus ojos y le reconocieron;
mas &l desaparecié al momento.
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Jests se aparece & los Apdstoles. — La oconfesidn
de los pecados.— Duda de 8to, Tomas,— Pesoa
milagrosa.— 8. Pedro cabeza de la Iglesia.—
Mizion de low Apéstoles.—Ascensién de N. 8. Je-

~ suoristo.

Jegus se aparece & los Apéstoles.— La confe-
gién de log pecados. — Los Apdstoles sabian por
boca de muchos gue Jests habia resucitade, pero
todavia no le habian visto: y llenos de espanto, ce-
rradag las puertas, estaban en el Cendculo hablando
de &l con los demas discipulos, euando de repente se
aparecid en medio de ellos y les dijo: L pas sea con
vosotros. Yo soy, no temdis, A esta aparicién ines-
perada, los apéstoles quedaron sobrecogidos de espan-
to, puesles parecia ver un fantasma. Para apaciguar-
los Jesis afiadib: ; Por gue os turbdis iy todavie
temcis? Mirad, observad mis manos y pies; tocad
Y ved que lengo carne y huesos, y que no $6y coOMo
los fantasnas, que no los tienen. ; Tendis algo que
comer? Pregentdronle un poco de pescado y un pa-
nal de miel. Luego que Jesis hubo comido en su
presencia, para confirmarlos en la fe de su resurrec-
ciém, tomé lo que habja sobrado, lo repartid entre
ellos y les dijo: Me ka sido dado tedo poder en el
cielo i en la tierra; ast como mi Pedve celestial
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me enviv 4 mi, yo 08 envic & vosotros. Recibid el
Espiritu Santo, A aguellos & quienes perdonareis
los pecados perdonados les serdn, y ¢ aquellos
¢ guienes se los retuviereis les serdn retenidos.
Con estas palabras confirmaba la institucién del
Sacramento de la Penitencia, del cual ya habia
hablado otras veces. Porque las palabras perdonar
Y retener equivalen 4 dar 6 no dar la absolucidn,
segtn las disposiciones de los penitentes. El Sacer—
dote, como Juez espiritnal, no puede enmplir este
encargo, sin que se le declaren, esto es, sin que se
le confiesen las culpas internas y externas. Ademés
el confesor, como médico de las almas, debe con fre-
cuencia dar consejos, imponer obligaciones y desli-
gar & los penitentes de las que no estuvieren en

estado de camplir. Esto no puede hacerlo, sin que =

e le manifiesten los secretos.

Duda de Bto. Tomds, —No¢ habiendo el Apbs—
tol Tomé4s estado presente 4 esta aparicibn, no creia
lo que le decian los deméds apdstoles, y afirmaba
que no creeria, si no tocaba con sus manes las llagas
del Salvador. Ocho dias deapués, hallindose reuni-
dos los discipulos en el mismo lugar, y Tomds con
ellos, aparecié de nueve Jesis y sa puso en medio
de ellos, y vuelto 4 Tomds, le dijo: Mele tw dedo
en las llagas de mis manos, y pon tu mano en mi
costado, y no seas mds incrédulo. Penetrado de fe
sincera, se arrojé Tomds & sus pies y dijo: Sedor
mio y Dios mio. Jesus aniadio: 7% has cretdo To-
mds, porque has visto: bienaventurados los gue
creerdn Sin ver.
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Pesca milagrosa.— Después de su resurreccion
Jestis se apareci6 muchas veces 4 sus discipulos.
Un dia Pedro, Tomé4s, Bartolomé, Santiago y Juan
con otros dos discipulos fueron & pescar en las ori-
Ilas del mar de Tiberiades. Entraron en la nave y
trabajaron toda la noche sin coger un solo pescado.

Al amanecer, aparecitse Jesids en la orilla, y les
preguntd si tenian pescado para comer; como le
contestaran que no, Kl les dijo: Zckad las redes d
la derecha y hallaréis. Asi lo hicieron; y fué tan
abundante la pesca, que sus redes amenazaban
romperse, y se hallaron ciento cincuenta y tres pes-
cados de los mds grandes. Juan dijo entonces & Pe~
dro: Zs el Seior. Al oir estas palabras Pedro se
ech6 al mar, para llegar méds pronto 4 nado adonde
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estaba Jesiis. Cuando llegaron todos 4 tierra, vie-
ron un pescado sobre las brasas y pan que el Seiior
habia preparado para que comieran.

8. Pedro cabeza de la Iglesia.— Muchas veces
manifestd Jesiis que elegia 4 Pedro como cabeza de
su Iglesia, y cnando le anuncié su caida afiadio lue-
go: He rogado por ti, ok Pedro, para que no des-

fallezca tu fe, y ti una ver levantado confirma d
tus hermanos. Con estas palabras el Salvador ase—
gurd & Pedro que su doctrina nunca podria venir 4
menos, esto es, que su enseianza seria infalible, y
que 4 él y 4 sus sucesores les estaba cometido con-
firmar 4 los otros apbstoles y 4 sus sucesores en la
fe. Esta suprema autoridad confirméla el Salvador,
después de la mencionada pesca milagrosa. Jesis
dijo tres veces 4 Pedro: Simon, ;me amas? y Pedro
otras tantas veces y siempre con més fuerza, contesto:
Ti sabes que te amo. Jests anadio: Si me amas
apacienta mis ovejas, apacienta mis corderos.
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Este alimento simboliza la palabra de Dios;
los corderos son los fieles que deben ser alimenta—
dos con todo lo que concierne & la fe, 4 las buenas
costumbres y al bien espiritual de los cristianos.

Misién de los Apostoles. — Ascensién de
Nuestro Sefior Jesucristo. — Acercandose el tiem-

po en que el divino Salvador tenia que subir al
Cielo y entrar en su gloria, ddbase prisa por inter—
pretar las Sagradas Escrituras 4 los Apostoles, y
confirmarlos en la fe. Entre otras cosas les dijo: Se
me ha dado toda potestad en el cielo y en la
tierra; id, pues, enseitad @ las gentes y bautizad-
las en el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espi-
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rity Santo; ensefiadles todo lo que habdis aprendi-
do de mi. Yo estard con vosotros hasta la consy-
macion de los siglos.

Lo mismo les dijo oira vez cuandoe les encargd
que fueran 4 predicar ] Evangelio & todas las gen—
tes, anuncidndoles la penitencia y la remisién de
los pecados; luego anadid: EI gue creyere y fuere
bautizado serd salvo, ¢l gue no creyere serd con—
denado. Os enviard el Espiritu Pardclito que os
he prometido; permancced vosolros mientras tanto
en Jerusaldn haste que haydis recibido sus celes-
tiales dones.

Dicho esto, llevblos 4 1a cima del monte de los
Olivos; y, una vez alli, extendi6 las manos, los bon-
dijo, y mientras los bendecia s¢ levanté en el aire,
hasta que una nube luminosa lo rodeb y lo escondid
4 gus miradas. Afin estaban mirando 4 Jo alto, cuan-
do se les aparecieron dos Angeles, ¥ les dijeron: Va-
rones de Galilea, gpor gué estdis mirando al Cielo?

Este mismo Jesus que ahora habdis visto sudir, -

volverd un dia sobre las nubes lleno de Majestad.
Con estas palabras aludia 4 la segunda venida de
Cristo, ¢l dia del juicie universal.

Agi subio al cielo Jesucristo el afio 4033 de la
creacion, .
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Los Apdstoles en ¢l Condculo. — Venlda del Espi-
ritu Santo. — Primeros sermonea de 8. Pedro.
—Vida de los primeros cristlanos. — Perseon-
ofén do Jerusalén. — Martirio de san Esteban.
— San Pedro librado de la odroel,

Los Apdstoles en el Cendeunlo, — Apenas nues-
tre divine Salvador subib 4 los Cielos, los Apbdstoles
volvieron 4 Jerusalén desde el monte de los Olivos,
¥ se retiraron en el Cendculo, que era uma gran '
sala donde solian reunirse para hacer oraciton. Alli
estaban con Marfa Santisima y otros ciento veinte
discipulos perseverando en la oracién, y esperando
la venida del Espiritu Santo, que Jests les habia
prometido. Mientras estaban alli reunidos, Pedro
ejercio el primer acto ds autoridad, como Jefe supre-
mo de la Iglesia. Dirigiéndose 4 los alli congrega—
dos, les dijo: Hermanos mios, es menester gue se
cumple Io que predijo el Espimtu Santo con res—
pecto & Judas, el cual fud el jefe de los que die~
ron wmuerte & Jesius. Hizo {raicion & su divino
Maestro y yo recibic la recompensa de su inigui-

Hintorin Sagroda, 24
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dad; colgdse de un drbol, y reventando por medio,
sus entraiias se derramaron por el suelo. Mas
como ha sido anunciado que otro le debia suceder
en el apostolado, es menester que elijamos d uno
de los que han estado con nosotros todo el tiempo
en que vivio el Seiior en nuestra compaita.

Todos aprobaron lo que el principe de los Apds-
toles habia dicho, y presentaron & dos hombres de
reconocida virtud y santidad, llamados Bdrsabas y
Matias. Después de haber hecho oracion & Dios
para que diera 4 conocer & quién de los dos habia
elegido por su apdstol, echaron suertes, y la suerte
cayb sobre Matias, por cuya razon fué contado con
los otros once Apdstoles.
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Venida del Espiritu Santo. — Ya habfan tras—
eurrido cincnenta dias desde la Resurreccion del Se-
fior; y cabalmente en esta fecha tenia Ilugar la
fiesta de Pentecostés: afin se hallaban en ¢l Cendcn-
lo reunidos en oracién los Apdstoles y demds fieles,
cuando, 4 eso de las nueve de la manansa, se oyb de -
repente un ruido como de viento impetuoso: al mis-
mo tiempo aparecieron algunas llamas como de len—
guas de fuego, que visiblemenite fueron 4 posarse
sobre la cabeza de cada unc de los que estaban con-
gregados en aquel sagrado recinto. Todos quedaron
llenes de los dones del Espiritu Santo, de suerte
gue empezaron 4 hablar muchas lenguas que antes
no conocian, de las que se valieron para publicar
las maravillas que en ellos se habian obrade y ha-
cer conocer ¢l Evangelio.

Primeros sermones de 8. Pedro. — Por aquel
tiempo un niimers extraordinaric de Judios habia
acudido & Jerusalén para celebrar la fiesta de Pen-
tecostés. Al ruide del prodigio que se habia obrado,
acudieren muchos llevados de la curiosidad. S. Pe-
dro, en st calidad de Principe de los Apbstoles y
"Cabezs, de la Tglesia, piisose & predicar inmediata-
mente el Evangelio, y 4 dar 4 conocer 4 Jesis cra-
cificado y resucitado. Al oir las palabras de san
Pedre, quedaron todos sobremanera admirados y no
gabian qué decir, porgue siendo aguella gente de
diversas naciones, cada uno lo ofa hablar en su pro-
pio idioma. Este primer sermon, acompafiado de la
gracia de Dios, convirtié tres mil personas 4 Jesu-
oristo. Hacia el cscurecer, san Pedro y san Juan
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iban al Templo 4 hacer oracion. Cuando ilegaron 4
la puerta hallaron 4 un pobre, cojo de nacimiento,
el cual, no pudiendo servirse de sus piernas, hacia—
se llevar todos los dias 4 aquel lugar, para pedir
limosna 4 los que entraban en el Templo, Compade-
" cido Pedro de él, le dijo: No fengo oro ni ploia,
pero lo que tengo te doy. En el nombre de Jesis,
levdntate y anda. El cojo se levantd, sintid forta-
lecidas sus piernas, y llenc de gozo empezd 4 cami-
nar, Entonces hizo san Pedro su segundo sermdn,
con tenta eficacia, que creyeron en Jesucristo otrag
¢inco mil personas, sin contar las mujeres y los ni-
nos.

De esta suerte la Iglesia de Jesucristo, en po—
cos dias, contaba ye en su seno mds de ocho mil
fieles, (A, de C. 33).

Vida de los primeros cristianos. — Era mara-
villoso el tenor de vida de aquellos primeros cristia-
nog. Vivian de tal suerte unidos entre si, que, se-
gin expresidn de la Sagrada Escritura, formaban
una sola alma y un solo corazim. No habia pobres
entre ellos, porque los que poseian casas o tierras,
generalmente las vendian y llevaban su importe 4
los Apéstoles, para que lo distribuyeran entre los
que tenian necesidad. Oian con mucha ateneién la
palabra de Dios, perseveraban en la oracifn y asis-
tian con frecuencia 4 la fraccién del pan, esto es, &
Ia recepeion de la santa Eucaristia. De esta suerte
aquellos hombres que poco antes eran intemperan—
tes, ambiciosos, avaros, voluptuosos; no bien los ilu-
minaban las verdades del Evangelio y los fortalecia
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la divina gracia, trocibanse en humildes y mansos
de corazdn, castos y mortificados, desprendidos de

los bienes de la tierra y prontos 4 dar la vida por
el nombre de Jesucristo.

Persecucion de Jerusalén. — Aunque los Apos-
toles ensefiaban una Religion pura y santa; halla—
ron, sin embargo, desde el principio de su predica-
<ion, grandes obstdculos, especialmente de parte de
los Judios. El pueblo y muchos de los principales
personajes de aquella nacién se convertian 4 la fe
de Jesucristo; pero los principes de la Sinagoga,
haciendo caso omiso de los milagros, inocencia y
santidad de vida de los cristianos, levantaron con-
tra ellos una feroz persecucion. Empezaron por dis-
putar con los Apostoles; pero, como quedaran con-
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fundidos, trataron de prenderios y azotarlos cruel-
mente con varas. Aquellos valientes discipulos de
Jegucristo, al paso que se llenaban de jibilo de ser
hallados dignos de padecer por su divino Maestro,
adquirian nnevas fuerzas y aun parecia que los mis-
mos azotes les infundieran mayor valor.

Martirio de san Esteban, — San Pedro librado
de la ¢arcel.— La primera victima de esta persecun-
cion y el primer mirtir de la fe cristiana fué san
Esteban. Los Apdstoles le habian ordenado de did-—
cono, esto es, ministro, en compainia de otros seis
fervientes cristiancs, para que asistieran 4 la mesa,
cuidaran de los pobres y adminigtraran la santa
Eucaristia. Lios Judios se dieron mano para desha—
cerse de san Esteban, que les parecid el mds celoso.
Habiendo salido confundidos en una disputa que tu-
vieron con él acerca de la fe; de tal suerte se indig-
naron contra él, gue le prendieron, lo arrastraron
fuera de Jerusalén, y 4 pedradas le dieron muerte,

Llimase Protomdrtir, porgue fué &l primer mar-
tir que did la vida por Jesacristo,

Poco tiempo después el Apdstol Santiago el
Mayor, después de haber predicade el Evangelio en
Espaiia; vuelto 4 Jerusalén, con siete discipulos es-
pafoles, fué decapitado por orden del Rey Herodes.
Los siete diseipulos dichos, creados obispos por san
Pedro, volvieron 4 Espafia, trayendo el cuerpo de
Santiage, su Maestro, y Pairon de Espafia. Viendo
Herodes que la persecucién de los cristianos agrada-
ba 4 los Judies, hizo aherrojar también 4 san Pedro,
para darle muerte después de las solemnidades pas-
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cuales. Pero un 4ngel, enviade por Dios, lo libro mi-
lagrosaments, la noche anterior al dia en que debia
verificarse su suplicio.

De esta suerte se salvd san Pedro y se frusts-
ron los deseos del rey Herodes,

CAPITULO DUODECIMO

8. Pablo ¥y su conversién, — Cornelio ¢l centuriton
abraza la fe. — Slmén Mago.

8. Pablo y su conversién. — I.a persecucitn
de Jerusalén parecid mitigarse algfin tante con la
muerte espantoss del rey Herodes, y con la conver-
sion de uno de los mds encarnizados perseguidores
de los cristiancs. Era éste Pablo, conocido antes
bajo el nombre de Saulo. Habia nacide en Tarso,
ezpital de Cilicia, de padres judios, de la tribu de
Bepjamin. Deotado de mente sagaz y de carfcter
ardiente y emprendeder, fné enviade & Jerusalén &
cursar sus estudios bajo un dector de 1a ley, lamado
(amaliel, fariseo en sus creencias. Pablo habia con-
tribuido mucho 4 la muerte de 8. Estebar, y como
su corta edad no le permitia arrojar piedras al santo
Mirtir, cuidaba de los vestides de sus compaiieros,
v los animaba 4 darle pronts muerte. En fin, hacia
cuanto estaba en su poder para que los cristianos
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fuesen en todas partes perseguidos. Y, para perse—
guirlos con mayor autoridad, obtuvo licencia para
irlos 4 busear 4 la ciudad de Damasco y luego arras-
trarlos encadenados 4 Jerusalén. Mientras se diri—

gia & Damasco respirando contra ellos amenazas y
estragos, llegd el momento en que la divina Provi-
dencia queria hacer de un persegunidor un apbstol
del Evangelio.

Ya habia andado la mayor parte del camino,
cuando de repente le circund6 una luz muy brillante,
y oyb una voz que le dijo: Sawlo, Saulo, gpor qué
me persigues? herido Saulo por aquellas palabras,
€omo por un rayo, cayod 4 tierra, y con voz tembloro-
sa contestod: ;Quicdn sois, Seior? La voz continud: Fo
soy Jesus Nazareno: persiguiendo ¢ mis discipulos '1{

o
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4 mi me persigues. Dura cosa es para ti dar coces
contra el agutjon.— ;Qud querdis gue haga? ana—
dib Pablo. — Levdniate, dijo por fin la voz, entra
en la ciudad de Damasco, y alli se te dird lo que
kas de hacer. Alzdse Pablo del suelo, abrid los ojos
¥ conocid que estaba ciego; de suerte que se vib obli-
gado 4 hacerse guiar por sus compaheros 4 Damas-
¢o. Alli recibi6 el bautismo de manoes de un discipulo
llamado Ananias, Mientras se le administraba este
sacramento, cayéronle de los ojos unas telitas como
escamag, y recobrd el uso de la vista. Lleno de gra-
titud hacia Dios por el beneficio recibide, piisose
desde lnego & predicar el Evangelio. Lios que ha-
bian conocido el furor con que Pablo perseguia 4
los eristianos, llendronse de asombro ante aquel
cambio tan repentino. Pero, venciendo é] todo res-
peto humano, no se cuidaba de lo que decian acerca
de su conversion, y disputaba con los Judios, pro—
béndoles, con la Sagrada Escritura y con los mila-
grog, que Jesueristo era el Megias anunciado por
los profetas, enviado por Dios & salvar 4 los hom-
bres.

Cornelio el Centurién abraza la fo.—Hasta el
momento presente, no habian abrazado la fe més
que Judios. Queriendo Dios llamar 4 todas las na-
ciones al conocimiento de la verdaders Religion,
comenzd por esparcir sus bendiciones sobre la fami-
lia de un Centurién romane, llamado Cornelio, que
vivia en Cesarea, cindad del Mediterrineo. "‘Amado
de todos por su probidad, temia 4 Dios, hacia abun-
dantes limosnas y oraba con frecnencia. Un dia,
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mientras estaba en oracién se le aparecié un 4ngel
¥y le dijo: Z'ux oraciones y tus lmosnas han lle—
gado hasta el trono de Dios. Envia 4 la ciudad
de Joppe por un tal Simon, apellidado Pedro. Kl
te enseiiard lo gue has de hacer para salvarie.
Cornelio envib 4 tres de sus criados & Joppe. Ya se
hallaban cerca de la cindad, enando Dios, por medio
de una misteriosa visién, di6 4 conocer & Pedro que
tanto log Gentiles como los Judios eran llamados al
conocimiento del Evangelio. Por esto el santo Apos-
tol, desechando todo temor, partié en compaiiia de
aquéllos.

Eutre tanto el piadoso Cornelio habia reunido
en su casa 4 Sus parientes y amigos, para recibir
con mads pomnpa al santo Apdstol. Apenas lo vid, se
arrodillo humildemente. Pedro lo levantd, y entran-
do con ¢l en su casa, comenzd & instruir en la fe &
toda aguella gente, Ain estaba hablando, cuando
bajt visiblemente el Espiritu Santo sobre sus oyen-
tes y les comunico el don de lenguas, como habia °
sucedido en Jerusalén. Por cuya razdén Pedro lo
bantizd inmediatamente, Fueron éstos los primeros
gentiles que abrazaron la fe.

8imdén Mago. — Después de los primeros tiem~
pos de la Iglesia se levantaron hombres para espar-
cir erreres coutra el Evangelio. El primero entre
éstos fué Simon, de la ciudad de Jiton, apellidado
Mago, por los sortilegios que hacis para engafiar &
las gentes. Llegado & Samaria, se presentd 4 S. Pe—
dro para comprar con dinero la virtud de obrar
milagros como los Apbstoles. Lo cual le fué negado
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con horror. Zu dinero, dijole Pedro, seq contigo
para tu perdicion, Entonces Simén se declaré ene-
migo de los cristianos, y, mieniras vivid, empled
todos los medios que estaban & su alcance pars opo-
nerse 4 los progresos de la fe. También fué 4 Roma
para engaitar al pueble, sumido atn en la idolatria.
Para demostrar 4 los Romanos que poseia el poder
de Dios, dijo que volaria hasta las nubes en la pre-
sencia de Nerfn y de la muchedumbre; en efecto,
usando de los sortilegios, alcanzd elevarse 4 grande
altura; pero 8. Pedro y 8. Pablo hicieron oracién 4
Dios, y los demonios perdieron su fuerza: el desgra-

“ciade Simén cayd vertiginosamente 4 tierra, y se
hizo trizas,

CAPITULO DECIMOTERCIO

Heparaclén y predicactén de lox Apdstoles. — Li-

bros del Nuevo Testamento,— Milagros de san

@ Pedro.— Concilio de Jerusalén, -— Persecacion

de Nerén, — Martirio de los santos Pedro y
Pablo,

Separacién y predicacién de los Apdsto-
les. — Al principio los Apostoles se establecieron
en la Judea; pero, cuando supieron que Dios queria
kacer conocer su santo nombre 4 todas las nacio-
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nes, sa separaron y fueron & llevar la palabra de
salud 4 los diferentes pueblos de 1a tierra, envmel-
tos, desde hacia tantos sigloes, en las tinieblas de la
idolatria.

Después de¢ haber san Pedro permanecido tres
afios en Jerusalén, fué 4 establecer su Sede en
Autioguia, dende los discipulos de Cristo tomaron
el nombre de cristianos. De alli pasé A Siria, en
el Asia Menor, y después de siete afios fué & Roma.
San Pablo predict en la Arabia, en el Asia Menor,
en Macedonia y en Grecia; y después fué 4 jun-
tarse con san Pedro, en la capital del imperio
Romano. Santo Tomdés anuncid 4 Jesueristo en las
Indias; san Juan Evangelista se detuvo especial-
mente en el Asia Menor; san Andrés predicd. 4 los
Escitas, y fué coronado con el martirio en Patras,
cindad de Grecia; san Felipe pasé al Asia; san
Bartolomé 4 Armenia; san Maieo 4 la Arabia y des-
pués 4 la Persia; Santiago el Mayor 4 diversas
naciones y llegé hasta Espaiia; san Judas 4 la Ara-
bia, y san Matias 4 la Etiopia.

De esta suerte, antes de que trascurrieran trein-
ta afios desde la primera predicacién del Evange-
lio, hecha por san Pedro en Jerusalén, el verda—
dero Dios tenia adoradores en todas las partes del
mundo.

Libros del Nuevo Testamento.— Nuestro Se-
fior Jesucristo, después que humbe predicado de
viva voz su doctrina, subi6 al cielo, sin dejarla
escrita 6 reunida en ningin libre dictade por El.
Esto lo hizo para ensefiarnos que habie confiado el
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deposito de su doctrina & los Apbstoles, esto eg, 4
la Iglesia, & quien concernia proponerlo 4 los fleles.
Cerca de ocho afios después de la muerte del Sal-
vador, el Apbstol san Mateo y algunos eotros de
los primeros discipulos se pusiercn & escribir algu-
nos libros, que, juntes, forman lo que se conoce
con el nombre de Nueve Testamento. Estos es—
critos contienen los cuatros Evangelios de san Ma-
teo, san Marcos, san Lucas, y san Juan, las Actas
de los Apodstoles, catorce Epistolas de san Pablo,
dos de gan Pedro, una de Santiago, una de san Ju-
das, y por tltimo tres Epistolas y el Apoccalipsis
de san Juan. Estos libros han sido inspirados por
Dios; sin embargo en ellos no se contienen todas
las verdades ensefiadas por Jesucristo, ni se con-
tienen de un modo explicito. Las oiras verdades
fueron legadas como sagradoe depbsito, por los Apds-
toles & sus sucesores. Por estas razones, caando
la Iglesia propone un nuevo dogma, lo saca de la
Sagrada Escritura y de la tradicion qune le ha sido
confiada; y este dogma es nuevo, en cuanto 4 la
obligacién de creerlo; pero en si es tan antiguo
como Jesueristo y los Apodstoles. Tal es el dogma de
la Inmaculada Concepeién de la Bienaventurada
Virgen Maria y el de la infalibilidad Poutificia.
Milagros de san Pedro. — Los milagros eran
los principales medios de que ge valian los Apbsio-
les para demostrar la verdad de la docirina gue
predicaban, y al misino tiempo para mover & los
pueblos & abrazar esta Religitn gue ofrecia seiiales
tan ostensibles del poder de Dios. San Pedro, por
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otra parte, obraba milagros tales, que ni signiera
8¢ Jee haberlos obrado el Salvador, Era tan grande
la multitud de cojos, ciegos, sordos y enfermos de
toda clase que le presentaban, que no era posible
acercarse 4 él. Por esto los llevaban en la cama 4
las calles 6 plazas, por donde tenia que pasar san
Pedro, para que al menos los tocara su sombra; bas-
taba esto para curarlos. Asombroso es, entre otros,
el milagro obrado por él en Joppe, resucitando &
una mujer, llamada Tabita, cominmente conoeida
con el nombre de Madre de los pobres. Habiendo
quedado vinda esta mujer cristiana empleaba sus
muchos haberes en obras pias en pro de los menes—
terosos. Inconsolables los pobrecillos por haber
perdido 4 la gque les hacia las veces de madre,
mandaron llamar 4 san Pedro para que la viniese 4
resucitar. Liegado 4 la casa de la difunta, roded—
ronle un gran nimero de mendigos, que, llenos de
dolor, le mostraban los calzados ¥ vestidos con los
que los habja cubierto la difunta. Pedre liors con
ellos, y puesta su confianza en Dios, acercose al
caddaver y dijole en voz alta: Lesdnitate, Tabita, Al
instante Tabita abrid los ojos ¥ sa sentd. Esparcida
la voz de este milagro, casi todos aquellos ecinda-
danos se convirtieron 4 la verdadera fe.

Concilio de Jerusalén.—Ya desds el tiempo de
los Apdstoles, cuando se suscitaba alguna cuestidn
ennateria de Religién, se acudia al Jefe dela Igle-
sia, que, en los asuntos de mayor importancia,
solia congregar i los demds Apbstoles y Obispos,
para ccnocer mejor la voluntad del Sefor, Tres
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veces se reunieron los Apbstoles en Jerusalén para
dilucidar cuestiones concernientes al bien de los
fieles. La primera fué para la eleccion de san Ma-
tias, en legar del traidor Judas; la segunda para
-escoger y consagrar & siete didconos, y la tercera
-4gta, que recibié propiamente el nombre de Concilio,
¥ sirvid de norma 4 los que se celebraron en tiem-—
pos posteriores. Este se convoch para determi-
nar si se debian continuar observande algunos
ritos de la ley mosaica, como la circuncisién y la
abstinenciz de ciertos manjares. La cuestidn se
suscitd particularmente en la ciudad de Antioquia,
desde donde los Aposteles san Pablo y san Bernabé
fueren enviados en comisién 4 consultar 4 san Pe-
dro, que residia entonces en Jerusalén. Para definir
1a cuestion con m#s acierto, san Pedro convocd 4
Concilio 4 todos los Apistoles y Pastores que te-
nian mayor participacion en el sagrado ministerio.
Pedro, Principe de los Apistoles y Vicario de
Jesgueristo en la tierra, presidié el Concilio, Pro-
puso la cuestién, razoni sobre lo que habia de esta-
blecerse, y después de haber oide la opinién de
los demés Apdstoles, usando de la suprema awto—
ridad de que estaba investido, pronuneié Ia sen—
tenecia. Todos se adhirieron 4 su dictamen, y, juntos,
redactaron el siguiente decreto gque enviaron 4 los
fieles: Agrads al Esptritn Sanio y & Nosotros
no obligares & otras observancias que ¢ los que
Jusgamos necesarias; esto es, que os abstengdis
de carnes sacrificadas @& los idolos, de la songre
de animales akogados, y de la_fornicacidn.
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Bueno es observar que, siendo la fornicacitn un
pecado prohibido por el sexte precepto del Decd-
logo, no se hacia necesario renovar la prohibicién;
pero se juzgd conveniente hacerlo, porque los gen-
tiles que- entraban & profesar la verdadera fe no
la. temian por tal. Después de esta decision, ce-
saron la cireuncision y otras muchas observancias
de la antigua ley. (Ao 50.)

Pergecucién de Neron.—Es condicion dela Reli-
gibn cristiana ser siempre combatida; pero también
10 es el que salga siempre victoriosa de sus com-
bates porque Dios es su autor, y Kl mismo la asiste
¥ la protegers hasta el fin de los siglog. De suerte
que en las persecuciones no se ha de temer por la
Religion, mas si por los hombres que estin expues-
tos 4 grave peligro de prevaricar. La persecucién
més sangrienta créese que fué la suscitada por el
emperador Nerdn. Kste principe, 4 quien }a histo-
ria apellida verdugo del genero humano, habia
entregado 4 las Jlamas la cindad de Roma, stlo por
gozar del placer de verla arder; como este hecho
incalificable suscitara contra él la indignacién de
sus sibditos, acusd como autores 4 los cristianos.
Nerdén los odiaba en el alma, porque los Santos
Pedro y Pablo habian sido cansa, con sus oraciones,
de !a ruina de Simon Mago; ¥ hasta habian alean-
zado conversiones entre las personag del mismo
palacio imperial; proponiéndose Nerdn hacer pre-
varicar  los cristianos, puso por obra los suplicios
mas atroces. Entre los entregados 4 muerte, al-
gunog eran envueltos en pieles de bestias feroces
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¥ expuestos & perros hambrientos; y &4 otros, unta-
dos con pez y atados & palos, lss prendian fuego,
para que sirvieran de antorchas en el Circo, du-
rante la noche.

Martirio de san Pedro y san Pablo.—En esta
persecucién coronaron su largo apostolado con la
* palma del martirio los Apostoles Pedro y Pablo.
Encerraron 4 ambos en la cdrcel Mamertina, que
es una lébrega prisibn 4 los pies del Capitolio.
San Pedro fué condenado 4 ser crucificado, ¥, por
humildad, pidié que le crucificaran cabeza abajo.
£l mismo dia llevaron 4 san Pablo 4 un paraje
denominado Aguas Salvias, 4 tres millas de Roma
¥ alli Jo decapitaron. (Afio 67).

La ira de Dios, sin embargo, no tardé mucho en
. herir al que habia sido cansa de tantos males. Des-
pertése una indignacion general contra Nerbn, que
Para o caer en manos de sus ememigos, huyo de
Roma y didse 4 si mismo la muerte. (Afio 68),

fialoria Sagrada. 23
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CAPITULO DECIMOCUARTO

Profecian sobre Jorusalén. — Seflales gue prece- -
dieron 4 la ruina de Jerusalén, — Dastruecldn
de la civdad y dispersién de los Judios.

Profecias sobre Jerusalén.-— Habiendo sido e}
Deicidio el delito mas enorme gue jamis se hayse
cometido, fué castigado por Dios con un tremends
castizo. El Salvadoer misino babia anunciado en el
Evangelio que los Judios, en castigo de su obstina~
cion, serian sitiados en su propia ciudad, y reduci-
dos 4 tal estado que se considerarian dichosas las
madres que no tuviessn hijos; que aquel pueblo dei-
cida sndaria disperso por todo el mundo, sin prin—
cipes, sin sacerdotes y sin templo; que aquel mismo
templo, con el que tanto se envanecia, seria comple-
tamente destrnido ¥y no quedaria de €1 piedra sobre
piedra ¥ que todos estos males acaecerian antes que:
pasase aquella generacidn,

Sefiales que precedieron & la ruins de Jerusa-
1én. —Espantosas eran estas predicaciones, y espan-
toso también fué su cumplimiente. Pero Dios, que es
bondad infinita, quiso amonestar & los Hebreos con
algunas sefiales horribles y extrafias que dia y no-
che ge manifestaban. El dia de Pentecostés oydse
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ent el temple una voz, quse sin saberse de dénde salia
bacia resonar estas palabras: Swlgamos de aqui,
salgamos de aqui. Un hombre, llamade Andn, que
volvia del campo, no bien entré en la cindad comen-
zb 4 gritar: Ay del templo, ay de Jerusalén; vos de
Orienie, vor del Occidente, vor de los cuatro vien-
los; ay del lemplo, ay de Jerusalen. Fué preso,
encarcelado y azotado, perc no cesabs de repetir
las mismas palabras ya en las murallas, ya en la
ciudad. Asi continué por espacio de ires afios, hasta
que una vez exclamando: ;4y de mf mismo! fué
herido por una piedra en la cabeza y muris. Una
noche aparecié alrededor del templo y del altar
una loz fan viva, que durante media hora brilld
como si fuese mediodis. TUna de las puertas del
templo, de bronce, y tan pesads que se necesitaban
veinte hombres para cerrarla, se abrid de por sf.
Algmmos dias después en todos los pueblos cercanos
4 Jerusalén viéronse en el aire ejércitos en orden
de batalls, que rodeaban la ciudad. Aparecité un
cometa gue arrojaba llamas, como rayoes: y una es-
trella, en forms de espada, permanecié un afio sus—
pendida en el zire con la punta vneita hacia Jernsa-
lén. Estas fueron las sefiales prodigiosas que dia y
noche spnneiaron 4 ests eiudad su inminente rnina,
llaméndola 4 penitencia.

Destruccién de ls ciudad y dispersién de los
Judios. -—En vista de estas seiiales espantosas, los
Judios estaban aterrorizados; pero nadie pensaba en
invocar Ias misericordias ds Dios, Entre tanto vie-
ron que rodeaba 4 Ia cindad un ejercito remano,
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guiado al principio por un eélebre guerrero, llamado
Vespasiano, y mds tarde por su hijo Tito. Estos
fueron, sin saberlo, instrumentos de la ira de Dios,
para realizar cnanio estaba escrito en el Evangelio
respecto al exterminioc de los Judios. Sitiaron la
ciudad 4 dos millas de distancia, y cerraron todas
las salidas. Tsto tuvo lugar hacia lag solemnidades
pascuales; de suerte que mnchos Judios quedaren
encerrados en la ciudad, y la escasez de viveres
hizose muy pronto sentir terriblemente. Los habi~
tantes se vieron redncides i comer cualguier clase
ds alimentos; y hasta se arrancaban de las manos
unos 4 otros las cosas més asquerosas para saciar
su hambre rabiosa. Para tener una idea de los ex—
cesos 4 que la miseria condnjo & los Hebreos, hasta
saber lo que acontecié 4 una madre. Estrechada por
¢l hambre rompié los vinculos de la sangre, helld
los derechos de la naturaleza, y fijando sus ojos 4
su inocente hijo: ;Desgraciado/ exclamd, spara que
{e conserve la vida? ;Para sufrir mil tormentos
anies que mueras, ¢ por colmo de desdicha, parae
que padezcas una espaniosq csclavitud? Y diciendo
esto lo mata, lo descuartiza, lo cuece, come la mitad
y escoude el resto. jHorror es este que los mismos
que lo presencisron 4 duras penas pudieron creerlo!

Tito, que ya se habia apoderado de una parte de
la cindad, dié el asalto al Templo y prendit fuego &
lag puertas, dando orden de que se conservara in—
tacto el cuerpo del edifieio. Pero un soldado romano
tomd un tizén ardiendo y lo arrojd 4 lo interior del
Templo, de donde el fuegoe se propagd y fueron



CAPITULO DECIMOCTARTO 341

vanos los esfuerzos de Tito para detenerlo; de suer-
te que el Templo quedd reducido 4 cenizas.

Los romanos dieron muerte & cnantos cayeron
en sus manos, y lo pusieron todo & sangre y fuego.

Asf ge cnmplieron las desgracias que Jesus ha~
bia anunciado que caerian sobre Jerusalén. El mis—
mo Tito confesé qua el buen é&xito de la empresa no
era debido 4 6], que no habia sido mds que un ins-
trumento de la iva de Dios. En la destruccién de
Jernsalén murieron un millén y cien mil habitantes.
Los demfs Judios se dispersaron por todo el mundo
¥ feeron condenados 4 andar errando sin principe,
sin altar y sin sacrificio, entre naciones extranjeras
hasta el fin del mundo, en cuya época abrirdn los
ojos y reconocerdn por sm Dios 4 Aquel 4 quien
crucificaron.

CAPITULO DECIMOQUINTO

. Coneclusldn

La Historia Sagrada nos ensefia las siguientes
verdades que se relacionan una con otra:

1.° El hombre fué creado por Dios en estade
de justicia original, y para gozar de la felicidad
eterna.

2.° De este estado cayd por la culpa original,
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que oscurecié su razon para conocer la verdad, y
debilit6 su voluntad para amar el bien.

3.° Compadecido Dios del hombre caido, suplid,
por medio de la revelacion, la oscuridad de su inte-
ligencia, y le prometi6é un Mesias reparador.

4.° La primera revelacion que hizo 4 Adén re-
novéla mds tarde con més amplitud 4 los patriarcas,
confirméndoles la promesa del Mesias. ;

5.° Pero cuando el pueblo Judio, libertado de la
esclavitud de Egipto, comenzb6 4 ser nacion, dible
Dios un cédigo religioso, esto es, la revelacion Mo-
saica, y establecid la Sinagoga como Iglesia, para
que conservase, interpretase, é hiciese cumplir la
ley establecida.
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6.° Llegado el tiempo en que debia tener cum-
plimiento la gran promesa, aparecid el Mesias,
Hombre Dios, el caal predictd sn doctrina, y confid
¢l depdsito de la misma 4 los Apbstoles, esto es, 4
la Iglesia;, pues El no escribit libro alguno. La
" Iglesia, pues, conserva, interpreta, y aplica la
nueva ley. .

7.° Jesucristo nombré 4 san Pedro y 4 sus suce-
sores Jefes de la Iglesia.

8.° San Pedro, Jefe de la Iglesia, salic de An—
tioguia ¥ fue & Roma, capital entonces del mundo
entero, ¥ alli establecié sun Sede. Sus sncesores
continuarcn regidiendo er Roma; aunque, por moti-
vo de la persecucibn, tenfan que vivir en las cata-
cumbas. Después del tercer siglo de la era cristia-
na, el emperador Constantino abrazt la Religion de
Cristo, fundd Iglesias en Roma y las dotd; trasla-
dando sn sede imperial & Constantinopla, ciudad
fundada por él. Desde entonces los emperadores y
los reyes que dominaron 4 Italia no regidieron en
Roma, sinc que sblo pasaban por esta ciudad como
vigjeros y tenian la corte em Ravena, Pavia §
Milén. De tal suerte Roma, por disposicién de la
Divina Providencia, fué la ciudad del Vicario de
Cristo.







DICCIONARIO

de las palabras que, referentes d 1a Geografia |

ministerios ¥

ritos religiosos,

mds frecuentemente se unsau en 13 Historla Sagrada

A

Abarim, radens de montafias
un ge extiende por el otro
.lla.do del Jorddu hasta la
Arebia. En ella esconidié
Joremias o] Arcn de la
Alianza, guando les Cal-
deoa tomaron 4 Jerasalén.
También
e] monte
Tid Moisés,
Abbe, hebraico, significa pa-

+dre. c
Abiddn, ciudad de 1a tribu de

Aser dejada & 1os Levitas.
Abel 6 Abila, Abelmafm, ciun-

dad sitnada &l N. de Pa- .
lestina entre ol Libano ¥

el Antilfhano.

Abel Setdm, valls de Moab
lado do
cagi en frente de Jericd.

Abib 6 Nisdn, mes primero |

del afio religioso para los
Hebreos, gue corresponde-

ria £ uns parte de naastros |

meses de Marzo y Abril,
Abilene, repién de )a Celesi-

rin, asfl llamada por su ca-

pital Abila; hoy Bellina.

erfenece § ella -
ebé, donde mu- .

1
allé del Jorddn,

Abiame, el inficrno ¥ losg lu-
gares mds profundos del
mar, ¥ también el caos so-
bre el que flotaba ol eapi-
ritu de Dios on el prioei-
g:)int: de loa tiempoa.

Abominacidn, la idolatria ¥
los fdolos sal llamados, por
lo abominable de su culto ¥

oTque laa ceremoninadelos
iddlatras iban easl siempre
acompafiadasdedesdrdenes.

Acaya, hoy Livadia, provin-

' cia de Grecia donde 3. Pa-

blo prediecd el evanpgelio.

i 8u capital es Corinto.

! Aceardn, cindad de loa Filis-
teos, sobre ¢] Moditerrdnes.

Aeeo, oindad llamada des-
pués Tolemaida y hoy San
Joan de Acre; eatd aasnta-
da sobre ol Mediterrdneo
al N. del monte Carmelo;
tiene puarto.

* Aeor, valle en el territorio

| de Jericd cerca de Gdigsla,

donde Acdn y todasu fa-
| milis faeron’ apedresdos,

‘ por haber conservado des-

|

pojos de Jericd.
Acsnf, ciudad de la tribu de
Aser,
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Adama, ciudad de la Penid-

Solis, incendiada y sepolia-
s bajo sl mar Muerto,

Adar, duodécimo mes del atio
religioso para los Hebros y
sexto del civil, que corres-

onde casi 4 nuestro Fe-
TETO.

Adar, clase de moneda; Bu
valor erg do 5§ dracmae 6
‘peaetas 2720,

Adarsa, cindad de Ia trila de
Efraia,

Ader, torte 6 edifisio 4 poca
distancia de Belén, doopide
se Tecogian los pastores.
Alli fué donde recibieron
1a uoticia del vacimiento
del Meafaa.

Adivinacidn, o] arte de desen-
Lrir 1o futuro por medic de
1a inspeccidn de los astros,
del canto y vuelo de las
aves, dclas enfrafias de los
animales, 6 Dien de ofras
cosas por el estilo. Dios
condenad la impiedad de
agnellos que 88 sirven de
medios tan ridiculoa para
adivinar las cosas futnras.

Adam, cindad de la tribn de
Rubén, enla orilla del Jor-

in

Adomim, eindad ¥ monte de
1a tribn de Benjamfu.

Adenai, nombre de Dies, que
quiere decir Sefior,
frica, nna de las tres partes
del antigno eontinente, po-
blada por Cam y sus des-
cendientes. Ne era este el
nombre qne comiinmenie
so dabn 4 &quelln pgran
parte del globo; & lo més
con €] nembre de Africa se
entendfzn ]a parte de fie-

rrse conocide desde el es- -

trecho de Gibraltay hasta

loa contines de Kgipto, so-

bre el Mediterrdneo.
Agarencs 6 dgarens, pneblos

asi Ilamndos por deseender |

e Agar, esclava de Abra-

ham. También sc 1lama-
ban Jsmaclitas per Ismasl
hijo do Agar, ¥y Sarrace-
nos, Habitabarn en la Ara-
bia,

Agata, piedra preciosa; toma
el nombre del rio donde
8@ encuentra, ¥ éate osts en
Rieilia. Hikllose también
dicha piedes eu las Iodlas
¥ en la Frigia.

Alabastre, piedra muy flna
que se presta mucho para
aer trabajadz; hdcense de
alla vasos preciosoa.

Albanie, regidn gitnada en Ia
Persia_entre el mar Caspio
%ﬁ o] Cducase. Hoy Geogirs-

.,

Alef, primera letra del ale-
fato hebreo, de Ia que se
formé I ¢ e los Lafinos y
el alfa de los Griegos,

Alejandria, cap. del Egip-
to, fandads por Alejandro
Magno; era considerada
como la segunda ciudad-
de) imperio romano, intes
gque Constantinopla fners
elavada £ tal dignidad.

Alleluya, hebreo, Dics sea
alabado: grite do santa -
alegria que se da espe-
cialmente ouando se dan
graclas & Dios por aigin

4 i}t.vor recibido. '
ifa Omege, primera ¥
ﬁltir%a. letra ﬂe?] alfabeto
grisge. Proverbialmente
significan el primero y el
titimo; ¥ asl 4 Jesucristo
86 le llama alfa y omegsa,
esto es, e] principio y el fin

. de todasa las cosas.

] Alignza, Antigua y Nusva

I Alianza ea Jo mismo quoe

Antigno y Nueve Testa-

| mento.

| dmén, hehrea, verdadero,

i eierto, También se uaa

I para afirmar 6 jurar unas

verdad,

i dnagogis, elevacidn del eapj.
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ritu € 1as cosas celestiales.
Tno de 1os cnatro sentidos
que 8o poaden dar 4 1a Sa-
grada Eaoritara, y que
consisten en explicarla con
relacisu al fin, que siempre
ol oristisno debe tener pre-
sente, ¢ sea la vida eterna.

Anatot, cindad e la tribn da
Benjamin, patria del profe-
ta Jeremiag,

Antipolis, hoy Sé€mbholi, oin-

ad entre la Macedonia ¥
1a Tracia.

Anfora, vaso 6 medida para
los lignides, correspondien-
te 4 26 litros, A Belo se le
ofrecfan disrinmente 6 fn-
foras de vioo, 6 ses 150
litros.

Angel, mensajere 6 ouviado,
nombre comfin & todos loa
eapiritns celeatiales, por-

ne sualen ser enviadoa por
ics para comuaicar sue
érilenes 4 los hombrea.

Animales, eran éstos dividi-
403 en custre closea por loa
Hebreos; cuadrtpedos, vo-
ldtiles, reptiles y pecea.
En cade une de ostas espe-
cies ellos congideraban 4
unos como puros, 4 otros
como  impuroa; aguéllos
podian aer comidos y ofre-

cidos al Sefior, éatos de i

DingUNs ranera.
Antieriate, contre Cristo, nom-
bre que se da al gque, para
peraeguir 4 log cristianos,
vendrg al fin del mundo.
Antilibanp, cordillera de la
Biris y de la Fenicia,situa.
da en frente del Libano, ¥
or éste separada de 1a Ce-
iairia & Bajs SBiria.
Antioguin, vurias cindades
tavieron estec nombre; de
doa haoe 1a Escritura espe-
cial mencién: Antioqufs la
Grande hoy dntiokié, aobre
#l Oroute en la Biria, £
dieciocho millas del Medi-

terréneo. 8. Pedro tnvo en
ella siete afios la asilla
apostélica. datioquia de Pi-
gidia, en el Asia menor,
donde levaataron los Ju-
dfos une croel parassucién
contra 8. Pablo § 5. Ber-
nabé.

Afip, cuatre eren las clases
do afioa %ue tenian los He-
breos: 1Y Afio civil, que
tenia doce mesez ¥ empeza-
ba en el mes de Tisri, Sep-
tiembre; ers el que regnla-
ba el curso de Jos negacior
oiviles. 3." Afio religioso,
Eue gervia para sefalar las

estne, ampezaba en al
mes e Nisdn, Marzo. 3.7
Afio sabatino 6 del descan-
a0, gque ae celabraba eada
siete afina; en él no se culti-
vahs tierra algunay lo gue
dota &)rodujera eTn comin
& todos, Empezaba ¥ ter-
minaba en el mes de Sep-
tiembre. 4.° Afio santo 6
del Jubileo, que me cele-
breba ocada siete semanss
de afios ¢ sea el afio quin-
quagésimo. Gozaba del mis-
mo previlegio qne el ufio
sabatine y ademds enal-
guiera gue hubiera perdi-
do parte 6 o] todo de sue
“bisnes, de coalguier modo
que eate lnbiera ancedide,
on é| podia recuperarios.

Adphel, hay muchas cindades
con esto nombre; en la tri-
Ln de Judd habis una ¥ en
ella se detuvieron los Fi-
listeon, cnzude, habisnde
tomado ¢l Arca en una hata-
lla, 1a 1levaban f€ Siloa:
otra en a! valle de Jezrasl
donde acampsron jos mis-
mos Filistess, cuando Sadl
planté sus reales en ol
monts Gelbod. Habia otra
on la Biria, célebre por 1a
viotoria de Acah aobre el
rey Benadad. :
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Apocalipsie, Altimo libro de
la Biblia, gue contiens los
misterios que reveld Nuem
tro Sefior 4 8. Jusn Evan-
gelista ¥y que especialmente
tienen Telaeién 4 las per-
secuciones ¥ trinnfos de 1a
Iglesia hasta Ia comauma-
cidn de los tiempos.

Arabia, vesta peunfnsnls al
Mediodia del Asia enire sl
mar Rojo, el Océano Indio
¥ el golfo de Persia. Suéle-
se dividir en fres pactes:
La Arabia Petrea 6 de Pie-
dra (hoy Urach) su capifal;
s la parie menos extensa
¥ eatd situada al N, del

olfo Ardbigo ocerca del
gipto: la Degieria, naf de-
nominada por Ia gran eate-
rilidad del terreno; com-
rendfs Ia msyor parte de
a peninsua: 1a Arabis Fe-
liz hacis o} mar de lag In-
diss, as{ llamads por su
n fertilidsd, Los Israe-
itas, al ser librados de 1a
eaciavitud de Egipto, erra-
TOD por ¢larents afics por
la Arabia Petres.

Argm, comares wne recihid
sl nombre de Aram, quinto
hijo de 8em, padredesque-
llos puebloa de la Siria,
que despméd se llamsaron
Armenics. Hoy Boria o

8hkam,

Ardn, 6 Hardn, Chatdn 6 Cha-
ra, (V. Ca.rt{n}.

Ararat, rmonte altisimo de la
Armenia, sobre el cual se
paré el Area de Noé, des-
pués del diluvio. Estd 4

oca distancis del monte

aurc, ¥ & 12 milias de
Eribgn cap. de la Turco-
mania, Créese que nacen de
este monte lce cuatro Ties
del ‘Paraiso terresire, ssto
es, ei Fiaén, Gedn, Tigrisy
Rufrates. (V. estos nom-
bres).

Adrat 6 drath, cindad de los
Amorreoa, ol Mediodin de
la iribu de Jud& hacia sl
desierto de Cades.

drazes, rio gue nace en el
monte Ararat ¥ desemboon
en ol mar Caspio, Se oree
que sea ol (Gedn del Paraf-
40 terrestre,

Arbela, cindad en donde Ale-
jandro obtave la tercera
vicboria sobre Darfo,

Arbor scientie boni ot mali, 41-
bol de Is eisncia del biem
¥ del mal, que Dios habia
plantado en ol Paraiso te-
rrestre ¥ cuyo fruto Dios ha-
bia prohibido € Addn de to-
carlo bajo pena de muerte.

Arbor vite, 4rbol de la vida;
asf Jlamadoe por la virtud
gue Dios le habia comuni-
cado, porgque Dios le habia
dado la virtad deconservar
la vida, aalud y fuerzas del
hombre,

Areadio, ho
vadia en la Morea.

Aredpagoe, lugar ¥ célebre tri-
bunal de Atenss, donde am
reunian los tan famoaos
jneees llamados los Areo-
pagitas. S. Pablo hizo allf
un maravilloso sermén ¥y
entre otros mucshos con-
virti¢ 4 san Dionisio, uno
da estos jueces,

Argos, insigne cindad dal Pe-
lopeneso, cap, de la Argé-
lide 6 reino de Argos.

Arimafea, ciudad de Ia tribu
de Efrefn, patria de Jogé
el que pidié & Pilatos ol
cuerpo de Jests para se-

ultsric. Allf naoi6 el pro-
ot Samue], &y faé conga~
grado rey Sagl.

Adrmenia, vasts provinoia
del Asia, donds se oree
que fineron oresdos Addn

Eva y colocadoz en el
arafao terrenal. Se divi-
de en Mayor y Menor. La

parie de la Li-
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Mayor, ahora Turcomania,
eatabha al otro lado del
Euiratea y confinaba al N.
¢on la Colguide y la Ibe-
rig, 8l E. con la il
al 8. cor la Mesopotamia.
La Menor tenfa al 8. el
monte Taaro, y al Q. ng.
loa Cordizcos: esta filtima
era Ja parte de la Natolia.

Arnén, torrente gue nace en
Jas montaSas de Galaad y
desngus al oriente en el
mar Moerto.

Aroer, cindad de 1a tribu de
Gad, proxima sl torremte
Arndn;, eélebre por la vie-

toria de Jeftd sobre los -

Amonitas.

Arguiginzgogo, jefe de la 8i-
NAZOLH, Cuyo cargo ers dis-
poner cuanto debia hacer-
88 en la Sinagoga: inter-
pretar la ley, orar ycasti-
gaT 4 los itrensgresores de

ella,

Arguitriclino, ilefa de casa,
que dirigis los featines ¥
gustaba las viandas y Ii-
cores, que se daban £ los
convidados,

Artasata, ciuded principal de
1a Armenia mayor sobre el
rio Araxed.

Ascalong, cindad de los Fi-
listeos, patrisa de Herodes
el Grande,

A

Abraham. Alli habia una
deliciosa 1lanura en 1a gue
se encoutraban Sodoma,
Gomorra, Adama, Sehoin
¥ Segor, llamadas )a Pen-
tépolia. Dioa para castigar
a8 maldades de loa que
alli habitaban lo destruyé
tode ocon mna lluvia de
fnego, excepto Segor. Be
llama Asfaltites por el es-
pesor de Bus aguas, que
parecen betdn.

edia ¥

hoy es wmna :
villa dependieute de Jope. :
altites 6 mar Muerto. Este |
ago noe oxistis autes de

|
;
t

Asig, una parte de! mando,
la mgs extenss y la mds
cononida por los antigaos.
Caasi todos los hechos del
Antigne y Nuevo Teata-
mento sucedicron en ella,
Be divide en Mayor ¥ Me-
ner. La Mayor comprende
todo 1o que hoy se deno-
mina Asia, exceptc el Asia
menor,

Agia menor, hoy Natolia, pe-
ninsala comprendida entre
el Mediterrdneo, el Archi-
plélago ¥ el mar Wegro.

Asiongaber, cindad de la Idu-
mea 6 de la Arabia sobre
el mar Rojo.

Agiria hoy Curdisidn en el
reino de Persia; estaba
comprendids entre la Ar-
menis mayor, la Mesope-
tamia, el Tigrie, Ia Husia-
na y la Media.

Asmodeo, destructor, demonio
qoe hizo morir los siete

rimercs espoans de Sara,
Eija de Raquel, antes fque
Be casase con el joven To-
bias.

Asmonecs, deacendientea de
Matatfas, 4 los que nos-
otros llamamoa Macabeosa;
llamades asi prebablemen-
te porque descendian de un
tal Asmoneo sacerdote ilua-
txe.

Asor, fortfsima ciudad, capi-
tal del Teino de Jabin, rey
de loa Cananeoa, destruida
por Josué.

Assdn, ciudad de la Eélide,
provineia del Asia menor.

Astarot, Carnafm, cindad de
la Palestina, al otro lado
del Jordin cerca del to-
rrente de Jacob,

- Aatarte & Astarot, dicea de

los Fenicios, baje cuyo
nombre ge adorabsa Ia luna,
¥ su culto estaha siempre
unide al de Baal,

Atenar, cindad muy prinei-
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ssl do 1a Atica, donde pre-

ie6 8. Pablo,

Avestrnz, 1a mis grande de
las aves, declarada impura

or 1a Iey de Moisés. Ama
o8 desierios, pone sus hue-
vos ¥ los eubre con Arema,
defande gne el sol los abra.
zimos, la frenta do log fzi-
mos era nus de las mda
%rincipn.les de los Jodfos,

mpezaba ol dia quinee
de )a Juna de Nisdn (Marze)
¥ duraba siete dins en los
que no se comia otra cosa
que psn sin levadura, en
memoria de lo que hiocie-
TOon BuH padres cuande al
salir de Egipto todos lle-
vaban la harina y hacfan
con la mayor prontitud el
pan ain poner levadurs,

Aﬁf’ cindad de la triba de

anaaés sobre las riberas
del Jorddn.

Azot, ciudad de loa Filisteos.
con puerto en el Medite-
rranéo. El dideono 1'elipe-
fué tranaporiado 4 aguel
lugar por un fngel para
bautizar al enuuco de Ia
reina Candace.

B

Baal 6 Belo, palabra gue
signifiea Seflor, y que era
una falsa divinuded ado-
rada por los puebles orien-
tales bajo diferentes nom-
bres. Algona vez haata los
mismon Hebreos inmelaron
en sn honor sacrifleios de
victimas homanas,

Baala 6 Carialiarim, ciudad
de la tribn de Fuds,

Ranl- As0r, cindad de la fri-
bu de¢ Efrain, donde se es-
Kuila.ban los ganados de

baaldn ousndo hize matar
4 su hermano Amén.

Baal-Berit, divinidad de los
Sﬂiﬁuemitas ¥ tambidn ado-
rado por los Hebraoa en so
prevaricacidn, Tenia un
suntuoso templo en 8i-
quén.

Baal-tad, cindad sitnada al
gie del monte Ermdsi y al

ur del Libano ¥ Damasco.

Bealmén, civdad de la tribu
de Rubén, tomada por los
Moabitas.

Baal-Tamar, campo de la fri-
bu de Benjamin.

Babel, torre edificada cerca
de ciento velnte atios des-

nés del diluvio en lms
lanurze del Senaar 6 de
Babilonia, por los hijoa de
Noé, antes que fueran 4
habifar Ina diversaa partes
del mundo. Babel signifi-
ca confosién, porgne en la
constrocsién de dicha torre
Dioa confandié el lengua-
je de loa que trabajaban.

Babilonia y Caldea, hoy Irach
-drabi, gsas pafs habita-
do por loa Arabes. En ge-
neral con tal nombre se
entendia la parte meridio-
nal de la Mesopotamis.

Babilonia, vélebre ciodad de
la Mesopotamia en la Cal-
dea. Fué fondada por Nem-
brof; en ella se empezéd
1a famosa torre de Babel;
Bemiramis la aumentsé ¥
emhellecis, Los escritores,
sagrados y profanos consi-
deran 4 Babilonia como
ma de lag oivdades mdis
grandea ¥ poderosas del
mundo. Hoy no quedan més
gquerningy. Estaba edificada
sobre el Eafrates roxi-
ma 4 la zotual .Badgg

Baour 6 Bacurim, aldea préxi-
ma & Jerusalén hacia el
Jorddn, donde Semef Hend
de imprecaciones & David
31.1.3 haoia, por la rebelién

& Abealén.
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Bamot, desierto en la tribu
de Ruhén, en donde Moi-
868 envid los embajadores
& Bem rey de los Amo-
rreod, para pedirle el pa-
anjo por sua tierras.

Barba, los Hebrecs ae daja-
ban la harba, pero no te-
nian bigote ol patillas.

Basdn 6 Batanes, fertilisimo
Snis situado emtre el Jor-

4p y el mar de Galiles,
el monte Ermdén ¥ el de
Galaad,

EBat, nnided de medida; equi-
vale 4 31’544 litros, L'a mig-
ma medida para los adli-
dos se llamahba #fa.

Batriana, hoy Usbek, pro-
vincia de Ja Persia hacia
la Tartaris,

Bedn, eiudnd de la tribn de
Gad al otro lado del Jorddn,

Beca 6 Numisma-Cenaus, eTh
el medio esiclo que cada
Israelita dabe todos lcs
sfios para el sostemimien-
ta de})tcmplo. Correapon-
derfa 4 une pessta, pose
mAs 6 mepos.

Heelfegor, falan divinidad de
los Moabites, que los Ia-
raplitas adoraron en el
desierto de Sin.

Boelsafén, ciudad en los con-
fines de Egipte por donde
los lsraelitas paearon el
mar Eejo.

Beclzebii, vor compnesta da
Beel 6 Baal y Zohd; sig-
nifien Dios de las moscas.
Era ona falsa divinidad
adorada por los Cananeos

are que los librase de Jos
Insectos. Los Hebreoa 1la-
maban con este nombre al
demonio, i

Beersabé, deaierto entre el mar
Mnuerto y el Mediterrineo
donde Abrahem, Isasc y Ja-
cob habitaron por large
tiempo; ¥ también Eligs ¥
muches célebres solitarios.

Bel 6 Belo, primer 1oy de
Babilonia, gue recibié en
eats ciodad ¥ en toda la
Calden honores iivinos,
despuéa de sn muerte. Se
cree que sea el mismo que
Nembrot.

Belén 6 Efrata, ciudad do s
triba de Judd, el 8. de Jeru-
eplén ¥ 4 ochoe Km. de la
migma, celebérrima por el
pacimiente del Salvador.
Er la tribu de Zabulén ha-
bia tambisn otra del mismo
nomhbre,

Batial, significa impfo ¥ tam-
bién el mismo demonio,

Bendicidn, valls de la dendieion,
lugar de la triba de Judd
al 0. del mar Muerfo cerca
de Kngadi, célebre por la
victoria obtemida por Josa-
fat aobre los Amonitas,
Moalites § Idumeas.

Berilp, votava piedra del ra-

cional del Sumo Sacerdote.

Berito, ciudad de la Fenicia
hoy Bairont en Siris,

Bersabea, cindad de Ia tribun
de Simeén, distante veinte
millas del Ebrén hacia el 8.

Bescler, montata de Jerusa-
1én 2l N. del templo; ea la
mds alta de ia cindad. -

Besor 6 Boszor, torrente que
nace en la tribu de Judd,
rodes 1a ciudad de Bersahea
¥ desagua cerca de (Gaza en
el Mediterrdnen,

Blasfemia, }aalabra injurioan
& Dios. La ley de Moisés
castigaba & loa bleafemos
con la moerts.

Betabara, aldea da la Jndea
sobre el Jorddn, no muydis-
tunte del matr Muerto, don~
de bauotizeron & aan Juan
Bautista.

Betania, pueblo y castillo dis-
tante cerca de tres Kiléme-
tros de Jerusaién, al pie del
mgnte Olivete. En &1 habi-
taron Marts, Maria y Liza-
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o, 81 gue fud resucitado
or Jesuecrisic oustro dias
aspuda de muerto.

Betardn, cindad de Ia tribm
de Gad.

Betavén, nombre dado & l1a

*  ¢indad de Betsl, después
que Jercbodn levanis loa
Pbecerron para hacer iddla-
tra 4 sn puable. Estaba en
1y tribn de Efrain préxima
4 Biquén.

Betbesén, cindad de 1a tribu
de Jud4, donde Simeén y
Jonatds derroiaron por com-
pleto el ejéroito de Bdqui-
des yle abligaron & pedir la

8%,

Be%é, giodad de 1a Sirie con-
guiata«da poT David,de don-

# sacéd gran cantidad de
orc ¥ plata para la cons-
truecidn del templo.

Betel, desierto proximo 4 los
conflnes de Benjamin y de
Efrafn, donde Jacobhuyen-
do de 1a ira de Esad, vié la
misteriosa cscals que le

arecia llegaba al cielo.

Belfage, castillo en Jerusalén
¥ aetaniz, donde Jeads
montd 4 caballo pata hacer
an entrada frionfal on Je-
Tuaalén.

Betmadn, cindad de los Moa-
bitas on le tribu de Rubdn.

Betordn, ciudad edificada por
Salomén en la tribu de
Benjamin, célebre por las
victorias que Judas Maca-
beo abtuve eobre los gene-
ralens del Tey de Siria,

Betsaida 6 Betezda, lugar don-

" de lavabau los ganados, 6
estangne llamado después
Piscina Probdtice; estd jun-
to al atrie del templo de
Jerusaléu ¥ en &l bebian
loa animales deatinados
para los aacrificios.

Betsaida, hoy Giuliade, ciudad
en la orilla del mar de
Tiberfades cercano al Jor-

|

|

ddn, patria de los ApéGato-
les Pedro, Andréa, Santiago
a) Mayor, Juan y Felipe.
Betzames, ciundad de la tribu
de Judd, adonde se trans-
orté &) Arca enando fné
svuelta por los Filisteos
¥ donde Dios hizo merir
cincuents mil homlres por
haberla mirado oon poca
Tevereneia. :

Betadn 6 Escitdpolis, cindad
de 1a Palesting oerca del
Jago de Genezaret: hoy El-
BeisdD.

Betzeta, ciudad y llanura en
1a tribu de Manaséa £ la
ofra parte del Jord4n.

Retsura, ciudad al N. de la
tribn de Jud4 en Ia frontera
de 1 de Benjamin.

Betulia, cindad fuerte sobre
un monte cercano & Tiberia-
dews, patria de Judit,

Barec ¢ Beseca, cludad de
1s fribu de Asger sochrs el
Jorddn.

Biblia, libro por ercelencia,
nombre que los Cristianos
dan 4 la coleseidn de libros
sagrados, tanto del Antigno
como del Nuevo Testamen-
to, hechoa por inspiracidn
¥ con la ssistencia del Es-
piritu Santo,

Biblos 6 (Febal, cludad de 1a
Fenicia £ los pies del mon-
te Libano sobre el Medite-

1ldmase también

[

Bisg, line finisimo de Egipte.
qué ae emi)]aaha. para las
tiinicas de los ancerdotes.

Bitinia, provincis del Asia
wenor en la costa asepten-
trions) en frents de Bizan-
cto (Comstantinopla), que
domina parie de la Propou-
tide y parte del FPonto-
Euxino.

Boanerges, hijo del trueno,
nombre gae Jesuoristo diG
& los hijoa del Zebedeo
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gara gignificar su celo ¥

rmeza en la fe.

Bogor & Bosre, cindad de rafu-
io 4 la otra parts del Jor-
4n en la tribu de Rubén.

Batrus, torrens botri, torrente
del racimoe de uva, lagar
asf llamado, porqae alli ee
establecieron los doce ex-

loradores, volviendo de la
ierra Prometids.

Bubaste, cindad de Egipto
sobre la ribera oriental del
Nilo hacia J2 Arabia.

Bul, octavo mes de los He-
breos, liamade adn Marse-
van: correapondes 4 uns

arte de uuestro mes de
Detubre ¥ Noviembre.

C

€dbala, 1a cibals es el cono-
cimiento de los diferentes
misterios conccides bajo el
sentide literal de la Escri-
tara, ¥ que los Judies pre-
tenden haber recibido de
Moisés,

Cabo ¢ Cab, décima parte del
Sea, décimaoctava de la
Efa. Contenia 1,175 litros,

Cadoe 6 Cades-Barnes, cindad
en ol desierio de 8(n, entre
la Tierra Prometida y la
Arabia.

Cadumin, g0 cree ses el mis-
mo torrente Ciadu.

Lafernedm, cindad de 1a tribn

e Neftall, sohre las ribe-
rad del mar de Tiber[ades.

En ¢l Evaugelio ea llama-

da ciudad "de Jesucriato

por los minchos milagros
cha

obrados por El en 4
cindad. Hoy estd onst des-
trufda.

Cdlamo, en hebren Kand. Eze-
oiel san Juan en el
pocalipsis hiablan de esta

medida hecha 4 manera

Historiz Sagrada.

cata. Tenfa de -longitud
sein codes y seis palmea;
cerca de tres metros,
Caleedonia, hoy Scitari 6
Kadi-Keui, ciudad de la
Bitinia situada sobre el
Bésfore Tracio en frente de
{lonatantinopla. ALY se ce-
lebré el 4.° concillo Ecu-
ménico eontraloa Eutiqoia-
nos en el oiio 451,
Caldea, (V. Babilonia).
Calendas, nombre derivado de
uns palabra grisga que sig-
nifica ¢onvocar ; primer d%a.
del mes, asi llamado por-
que al =zparecer la luna
unevdé se eonvocaba al pone-
blo para hacerlo sabedor
acerca de las cosas que ten-
drian logar en ngnel mes.
Calani 6 Calanne, ciudad del
territoric de Sensar edifi-
cada poer Nembrot, donde
echds loaprimeros fundamen-
tos de yo monarquia,
Cdliz, en su propio sentids
significa copr que 88 uas en
la comida, Pero en el figu-
rado significa aquelle en
que 84 pone el vino para la

santa Misn. ;
Camdn, cindad allende el

Jorddn en el pala de Ga-

laad, donde fué enterradoe

Jair, juez de los Hebreoa.

Camds, 1dolo de los Moabitas,
& quien Salomdn, sedrcido
por 1as mujeres, hizo edifi-
car un templo sobre un
monte cerca de Jernsalén.

Cund, pequeta ciudad de Ga-
lilea en la tribu de Zabu-
16n, douds el Balvador ohrd
al primer milagro cambian-
do ol agun en vino., Fud
patrie de san Simdn Apis-
tol. Hoy dis es ana peque-
fia aldes habitada por log
Turcos.

Cananea, Tierra Santa, 1a pri-
mera qoe los Hebreaa po-
seyeron. Era llamada asi

23



354

BGSCO, HIATORIA BAGRADA

por Canadn hijo de Cam,

ne fué sn primer habita-
gor; hoy dia forma parte
de la Soria.

Canat, cindad de Iz tribu de
Managés Namada Nobhé des-
imés que un Isracliia asf

lamado la congnists.

Cendelero, do oro, de siofe ra- |

mos hecho por Moisds ¥y

ueste en eip teherudonlo,

ra de ero batido & mar-
$illo, del peso de un talento,
casi 28 Kg. Teniz un pio
del mismo metal y un tren-
¢o con a¢is ramos adarnsdos.

Canon, regla 6 catdlogo de jos
libros santoes, inaspirsdos.
Porque estos libres a8
encuentran en el ocanon,
ldmsanse iamhifn libros
canduicos,

Cantar e los Cantares, libro
tenide siempre, ya por los
Cristianos, ya por los Ja-
dios entre los candnicos.

Cantores, en el templo de
Jerugalén habia nn gran
nitmers de levitas encarga-
dos de canter alabanzas al
Befior ¥ 4 tocar los insiru-
mentos junte al altar,

Capitacién, Moisés hobiz or-

enade gque tode Istaelita
diera medio siclo {moneda)
somo pur capitacién por
su &lma, cuando so hacia
ol censa del pusblo para
librarae de cnalquier p?aga.

Capadocia, hoy dia Amasis,
regibn del Asia menor, gue
confina 21 N. con el Porto,
gl 8. cop la Galaeia, al Q.
con 1& Ciliciz ¥ al Oriente
con la Armeniz menor,

Cardn 6 Hard, cdlebre oiudad
de ]a Mesopotamia cercana
al Bufrates, donds Abreham
fué £ morar desde Ur em
patris. AlH estd atn sepul-
tado Taré su padre. Jacoh
as retiré £ Cardn cvando
hufa para evitar 1z indig-

nacién de Esadt. Craso gene-
rel romano fué derrotado ¥
muerto per los Partos en
egta cindad.

Cariatiarim, ciuded de les
Gabaonitas, qne después
fué de la iribu de Jads;
junto & esta ciudad estuvo
el Areca del Selor en casn
de Abinadab, deade donde
David la hizo tresladar 4
onss de Obededén pera
ooloosrls después sobre el
monte Bidn.

Cariat-Sefer ¢ Dabir, ciudad
de Ia tribu de Jnd4, una
de agneilas dadng 4 Caleb.

Caril, torrente & Is otra parte
del Jorddn cerca del cual
Elfas estuvo escondido para
evitar Ja persacucién de
Jezabel.

Coarmelo, cindad de Is {ribm
de Judé€ sobre unr monte
ds! mismo nembre en la
parte mds meridionz] de
Ia Palestina, Era la mora-
da de Nabal, mzride de
Abigail.

Carmelo, monte enirs Tole-
maida ¥ Dora sobre el Me-
diterréneo, célebre por Ja
morada de Elfas ¥ por 1as
maravillzs por 6]l mismo allf
obradas, os Carmelitas
traen eo! mombre de eate
monte £ cansa de los pro-
fetas Elfas v Eliseo que
mozaron alli 3y gue ellos
connideran como sus fan-
dadores.

Caslen, noveno mes de los
Hebreos del afio sagrade,
el tercerc del afio politico
¥ civil; corresponde 4 una

srte de Noviembre ¥ de
iciembre y tiene treinte
dias,

Caspias, montzfias de la Per-
sla 4 lo largo de la costa
del mar Caspio.

Caspio (mar), lJago grandfsimo
entre Earops y Asia,
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Cdtedra, Ja catedra de Moisés,
sobre Ia cual cstaban sen-
tedos los Eseribas y loa
Pariseoa, denota 1a subori-
dad de los dooctores de la
ley ¥ el derecho de ense-
Bar, gue pertepecia 4 Ice
mismos.

Cideaso, oadena de montes
enire el mar Caspio y el
Negro.

Cédar, pafs de 1a Arabia,

kabitade en ofro tiempo
301' loa Cedarenos descen-
ientes de Cédar hijo de
Tsmasi,

Cedimot, cindad de la tribu
de Rabén sl Oriente del
Arnén, i

Ced & Cad : pue-
bics sutiguos de la tierra
de Canagn, exterminados

or los lsraelitas.

Cedre, 4rbol famoso cuyo olor
¥ amargurs aleja £ Ios

aanoa; eeto es lo que lo
ace ¢asi incorruptible,

Cedrdn, torrente que corre
entre Jerusalén ¥ el monte
de log Olivos y desagoa
en el mar Muerto,

Colesiria 6 Baja Siria, hoy da
forma parte de Ia Soria
{ant. Siris)., Ddbase este
nombre al gran Valle situa-
do eptre e! Libano ol
Anfi-Libano desde at
hasta Helidpolis.

Cena, vomida de In tarde,
Ea oélebre Ia cena de los
muertos que erz de doa
0la808! UDA QUG 46 Prepara-
ba en la casa del difuonto
al tiempo en gue Ia gente
yolvia 4 casa, despuéa de
las exequias: y Ia otrs gue
ge preparaba onoimR del
sepulcro del muerto,

Cendoulo, gran sala deatinada
paras comer. Sants Elens
oonvirtid en Iglesia ol cond-
enle de Jerusalén, donde
el Salvador habfa hecho Ia

dltima cena y adonde faé
mandado e} Eapiritu Santo.

Comerie, ﬂuerto de Corinte en
ol Archipiélago, donde san
Pablo antes de embarcarse
para ir & Jernaalén se hizo
cortar el pelo para oumplir
un voto que kabfa hacko.

Ceneret, cindad al mediodia
de la tribu de Nefialf,

Ceneseos, pueblos antignos de
Canadn al mediodia de Ia
Judea.

Centuridn, capitdn de clenm
soldacdos, del oual ss hace
esperisl mencidn en el Nne-
vo Teatamento,

Cerarea de Filipo, ciudad al
io del monte Libano en
treccién 4 los aurtidores

del Jorddnm. Alli Jesucristo
curé 4 Ia mujer gque pade-
cia flajos de eangre {he-
morragia ). Antiguamente
llamdbase Pdneas, hoy Ba-
ped M

i Cesarea de Palestina, cindad

sobre e Mediterréneo, de
Ja cmal quedan las ruinns
con €l nombre de Kaisarieh,
gaﬁria de Folipe dideono.

an Pehle estovo aquf dos
£Ti03 prisionero.

Calé 6 Hgalg, ciudad de ls
Asiriz, edificada por Asur
eorcs del rio Caboras.

Cibsaim, civdad de refogio en
la trilu de Efrain, dada &£
los Levitas por la familia
de Casat.

Cidaris, birrete del Pontifice
de los Hebreos y de los
aimples sacerdotes.

Cilicia, provincia del Asia
Menor al mediodis, entre
In 8iria, el Tanre, ls Panfi-
lis ¥ ol Mediterrdnec. Hoy
forma parte de la Carama-

nia. .

Cinamomo, drbol que tiene la
sorteza de olor admirable
semefante al que da la ca-
nela,
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Cineos, pucblos de la Arebia
en Ja provincia de Madidn,
descendientes de Cin hijo
de Jetrd.

Cinifes, pequelia mosea que
pics & modo de una agujs
delgrdisima, Dios se sirvié
de e¢llos para domar Ia
inflexibilidad de Faratn.

Cinturén, 1o8 Hebreos llevan-
do loa vestidos largoa se loa
levantaban y recogiau con
un cinturdn cuando guerian
trabajar ¥ hacer no viaje,

Chipre, grande isla del Medi-
terrdneo entre 1a Cilicis ¥
1a Biria, donde predicaron
san Pablo y san Bernabé,

Circuncisidn, ceyomonis gue
1os Hebhreos practicaban son
sns nifios, ocho dias des-
pués de nacidos. Dioa lo
mandd £ Abraham en sebal
de 1 alianga hecha con é1.

Cirene, ciudad, capital de Ia
Cirenaica en el Africn, hoy
Cairodn en el reine de
Barca. Era patria de aguel
Simén que ayodd 4 Jesu-
criste 4 llevar la cruz
hasta el monte Calvario.

Cobar 6 Caboras, rio de la
Apiria que desembocs en
o] Eufrates.

€Codo, medids de longitud de
canl 50 centi{metros,

Célguide, en la antigua Evilat
de s Escritura. Hoy dia
Mingrelia 6 Goor%iaa ontre
la Sarmacia & Iberia al
Oriente del Ponte Enximo
6 tnar Negro.

Columna, los Israslitas fueron
guisdos en el desierto per
una nube de niebla duran-

- te el dfa, la cnal ae trans-
formaba de fuegzo duracte
la nochs, Eata oubria el
Talerndeule ¥ en madio de
#11a Dios hablaba 4 Moiads
¥ £ Aar¢n,

Colzum, cindad del mar Rojo,
ahora del todo destruids.

Comer, los Helrens pensaban
contaminarse y perder Ia
hoara si ecomion con gente
de otra religién y de profe-
sidn_ escandalosa ¥ des-
acreditada, En tiempo de
Jesucristo no comian ocon
los Bamsritenos; y se es-
eandglizaban porque Jesu-
cristo comsin con loa publi-
canos ¥ los pecndores,

Concilio, 8o toma en el aentido
general por toda clase de
asambles, & vecey por el
Sinedrio ¢ Senado de Jeru-
aalén: y finalmente por una
asamblen de obispoa reuni-
dos para trater de religitn,

Concordancia, nombre dadoe 4
muchos libres, donde se
hace ver la comcordancia
de diverspa pasajea de la
Bagrads Escritura y disipa-
daa las apareniea contradio-
oignes que los incrédulos
guieren encontrar. '

Contradiccidn, agua de contra-
diecién, campamento en el
onal Moisés golped e pefin
pars sacar aguns ¥ deapués
desconfié de las palabras
del SeBor.

Corbona, oferta ¢ presente que
88 haea 4 Dios 6 4 an tem-

lo. Be entiende también
a caja donde tenfan estos
dopes en el tempio.

Corinto, célebre cindad snb-
aistente con el mismo nom-
bre afdn hoy dia sobre sl
istmo que separa el Pele-

onest ¥ 1a Morea del resto

e la Grecia. 8sn Pablo
predico 4 Jos de Corinto ¥
les cnerililé doa cartas,

Core, medida de capacidad
para Jos sélidos que sonte-
nfa 10 Bates, ignal 315,445
litToa.

Corozafn 6 Corozin, cindad de
la Galilea al lade ceciden-
tal del mar de Tiberfadea.

Correos G Horreos, primeros
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habitantes del pafs de Beir,
que faé despuéa ocupado
por loa Idumess,

Creta, grande isla del Archi-
piélago, hoy Candia, por 1a
vapital de este nombre,
San Pablo moré alli por
algin tiempo y al marchar

ugo 4 san  Tito eowo
5biapo ile loa Cretenses.

Cruz, suplicio vsado por todes
aquellos antiguos pueblos
¥ sobre el cual marié
enclavado Nuestro Hefior
Jeaucriato.

Gtesifonte, ciudad de Ia Meso-
potamia sobre el Tigris,
‘en  otro  tiempe ciudad
regian del rey de Persia.

vante, 1% coarts parte
de cualquier cosa. Se usa
poY lo comim para gignifi-
¢ar un cuartoe de hora;
Namibase tambidn coe-

irante una pegqoefia mo-

neda del valor
centéaima.

Cuadriga, carre de cuatro ca-
ballos,

Cuagrantana, el desierto de
Cusrantana, estd en las
sercanias de Jeries y del
mar Muerto. El espiritu de
Dics condujo & Jesncriato
é eate Tugar después del
bautismo, ¥ es el lugar
m4s horrible que darse pue-

ds.

Cutgor, pueblos de la Asiria
que BSalmanasar envid 4
samaria en logar de las
diez tritua gque &1 llevd
esolavas & an imperio.

de una

D

Daberet, ciudad de tefugio
dado § los Levitas, en la
tribu de Isacar, atravesadn
por el torrente Cisén.

Dafse, campamento de los

Helbreos, donde ss fueron
desde Cin.

Da[q, fortaleza en el valle
e Jerieé4 en la  tribn
de Efrafn, domde Tolomeo
maté 4 trajcidn 4 Simdn
Macabeo wsu  suegro con
Matatias y Judd sus hijoe.

Dagdr, {dolo de Ios Filisteos
bajo una forma monatruosn
le nn hombre sin musloa.
Algnnos dieen 1o era
Satorne, otros Jupiter y
ottos Venua.

Dilez, cucrta letra del alefa-
to hebraico, de dande viene
la delta; de los Griegon ¥
1a a de las otraa lengnas.

Dalmannca, cindad de la tri-
bu de Manaaés al otro lade
del Jordsn,

Dalmacia, parte de 1a antigna
Iliria sehre el Adridtico,
donde san Pablo mandé &
predicar & san Tita.

Damasgeo, ciudrd, capital de
la antigus Sirin en nna
llanura fertilisima, al pie
del monte Libzno al lade-
de Oriente, Es una de las
mida antignas ciudades del
mundo. Existia ya en tiem-

o de Abraham. San Pa-
1o fué hantizado en esta
ciudad y aquf predicé 4 Je-
sucristo.

Damua, cindad de Ja triba da
Zaholon., En la tribn de
Neftalf babis una oindad
del misme nombre.

Dan, s.nti%na.mente Lais, ¢in-
delwmtribude Neftalf, donde
Jerobosm hijo de Nabat
mandé uno de sus becerros
de oro.

Ddtema 6 Datmdn, fortaleza
del pais de Galaad en las.
fronteras dela Arabia, céle-
bre por los asalios sosteni-
dos contrm el ejéreito de Ti-
moteo. .

Dedlata, cindad en el desierto
de Ia {ribu de Ralén,
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Decasordon, instramento de
misics de diez cuerdas muy
semejante 4 nueatra arpa,
de figuta triangular con an
hoﬁg en o] centro que reso-
naba por abajn.

Decglogo, dos palabras griegns
que sigoifican loa disz pre-
ceptos 6 mavdatos qae Dios
dig 4 loa Israelitas sobre al
monts Sinaf, por medio de
Elias,

Decdpolis, diez ciudadea, re-
gion de Paleatina, asi 1la-
mada por tener diez cinda-
des colocadas nnas £ 1o
E?f ¥y otras 4 otro del Jor-

Décima 6 Diezmo, parte de los
frotos de la tierra § de una
heredad i otra poreién se-
mejente. Se veé en todo
tiempo pagar los diezmos
4 loa sacerdotes del Alti-
simo.

Desurién, oficial militar que
gobernaba & diez bombres.

Dédicacidn, ceremonia con la
que se conssgrs al Sefior no
templo, una iglesia & un
altar, Moiads dedicd el {a-
berngenloquehabia erigido
en el desierfo, Salomén de-
dioé el templo.

Delfes, hoy Castria, cindad
de la Livadia en Greecia.

Damonie, este nombre se toma
siempreen mal sentido, sate
o9, paradesignarlos Sngsles
prevaricadores.

Denada, ciudad de la Idumea,
en donde reind Bala hijo de
Beor, de la eatirpe de Esafi.

Derbe, ciudad de la Licaonia
en el Asia menor, en donde
se establecieron Ban Pebloe
{ 8an Bernabé despuéds de

aber side expulsados de
Iconio,

Desiorto, Ingar inounito. Se da
en partioutar este nombre
al desierto de la Atabia, en
donde los Hebroos anduvie-

ron errantea por espaclo de
cnarenta afica.

Desierto de Fardn, dote se ha-
llabs en Ia Arabia Petres,
no lejos de la eindad de
Fardn.

Desterto de Sur, aitusdo en la
extremidad del mar Rojo.
Dauterocandnico, seguado ca-
nénico, libro segundo que
ha sidc puesto deapuds de
log otros en el canon, ya aea
ﬁorque haya sido escrite

egpués gque log ofrea qne
existian antes, ya sed por
haberse dndadc desds un
principio ai fuera 6,00 lbro
candnico,

Dauteronomip, nuno de Joa li-
bros del Antigne Teata-
mento, filtimo de Molade; y
aignifica segunda lay, por-
que contiene una breve re-
copilacién de las leyea con-
tenidas en loa libros prece-
dentes.

Diaconisa, virgen ¢ viads que
desempefiaba en la iglesia
ciertas funciones en favor
de laa personas de sn sexo;
fonciones en 1aa que no era
permitide 4 los didconocs
ajercitarse.

Didecono, el minigiro que ayu-
da al aacerdots en gl divine
gacrificio, én ladistribueién
de la BEucariatia ¥ en ol ser-
vieio de los pobres.

Diang, finge 1a fabula que fné
hija de Jipiier y de Latona
v hermana de Apolo. Loa.
Apidficog y¥ especialmente
loa de Efeso habian dedioa-
do un temple 4 esta divini-
dad, que passba per ans de
las mete maravillas del

Digbia paisbra gri
iablo, palabra griegs qua
significa culumgfadnr. qEn
‘htﬁ)nreo oorresponde 4 Belial,
liberting, eato es, 4 Satdn
acusador; pere en asntido
crdinario se toma para sig.
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* nlfiear ol demonio, el gran
enemige del género hama-
no.

Didracma, moneda equi valen-
te & dod dracmoe; cerca de
nna lira.

Dinero, antignamente llamd-
baas as{ tna monedn que
valfa cerea de 60 céntimoas.

Diapondie, eapecie de moneds
muy peguefia lamada tam-
blén as; correspondia casi
4 ocho céntimos,

Discipulo, nombre de los 72
seceaces gueJ. C. envid 4
predicar el Evangelio. En
general fambién suelan lla-
mavss asf todoes los fieles
criatianos.

Dor 6 Dora, eiudad en la tribu
de Manasss sobre el Medi-
terrdneo.

Dotaim 6 Dotam, cindad de Ia
friba de Zabuolén al Sur de
Bamaria.

Dragén, especie de sarpiente
euyo nombre en la Eseritu-
ra aignifica demonio,

Drasma, moneds que valia 52
eéntimos. Toda cabeza de
familis pagaba cada afio
doa dracmaa para el sosteni-
miento del Tabernfculo,
como lo habfa preserito
Moiaés.

Dura, gran llanurs alrededor
de Babilonia, en donde Na-
bueedonoger hizo levantar
una grande estatua 4 fin de
que todos lo adorasen.

E

Ebenecer, campo en donde es-
taban los laraelitas, coan-
do derrotades por los Filis-
teos, el Arca del Befior oays
on manos de Satoa,

Ecbatana, oap. de }a Media:
se cres ser la moderna
Amadin,

Etlesiastés, i]signiﬁc& predi-
cador}. Libro del Antigoo
Testamento eserito por Ba-
lomén, asf Hamado porgne
clama contra los vicios ¥y
vanid.ades del mundo.

Felesidstico, libro sagrado asl
llamado porqua coutiens

recegtos ¥ recuerdos para
a sahiduria y la virtud.
Créese que su autor sen an
eierto Jeais, hijo de Sirae,

Edén, paraize terrenal. 8o ex-
tendia dote en la Armenis
ﬁ eataban en é! las foentes

& los rics Eufrates, Tigria,
Fisén, y Gebén. Era la re-
gifn mda agradable y de-
licicsa del mando. Seobre
el monte Libano habia tma
cindad del mismo nombre.

Fdesa, civdad de Mesopoka-
mio & s derecha deli Enfra-
tes; hoy Nasbin.

Edrai, habta dos ciudades
de este nombre; una al otro
lado del Jorddn, en la tri-
bu de Manasés; otra en la
tribu de Neftal{,

Efa, cindad Maritima, al
pie del mente Carmelo,
cerca de Tolemaids.

Efa, medida de capacidad, la
misma tﬁle el Bat. (V.).

Bfeso, ciudad ds 1o Jonia so-
bre el mar Egeo. Hoy es
une pequeBa aldea, San
Pablo predicd £ tos de Efe-
ao y lea eacribi6é una epfs-
tola.

Efod, veatidara del Sumo
Bacerdote de los Hebreos,
asf llamada de afad, atar,
cefiir. Era corte ¥ ain man-
Fas ¥ #& ponia sobre todon
os demgs vestidoa: cubria
a6lo 1aa eapaldas.

Efra, ciundad de la tribu de
Managde, patria de Gededn.

Efrain, Tegién de Palestina,.
Tenfa eate nombre porque
en ella habitaba la tribu
de Efrain.
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Efrata, we Yama asi la ein-
dad de Belén, de Efrata se-
gonda mujer de Caleb,

Egeo, mar entro Grecia ¥ el
Asige Menor; hoy mar del
Archipiédlago.

Egipto, vasta provincis del
Africe eobre el Maditerrd-
neo. Tiens por limites al
E. el mar Rofo, al O, la Ci-
renaica, ¥ la Etiopia al 8.
Misrain bijo de Cam foé au
primer habhitador, ¥ se cree
ges o] mismo Menes quien,
gegiin 1ns antigmos historia-
dozes, fué el primer rey de
Egipto. Antiguamente ee
dividia en Alto Egipte 6
Tebaida, hoy Saida; Egip-
to Medio ¢ Eptandmides
(miete refecturas),hc»ﬁ\"os-
tani; Bajo Egipto 6 Delta,
hoy Bahari.

Eglén, cindad de la tribu de
Jud4

Elam, Persia; Elamitas, Per-

BRE.
Eibir 6 Macmae, cindad de
© Iatribu de Eftain, célelre
or la victoria que log Fi-
isteos aleanzaron aobre lea
Istaelitas ¥ por la de los
Macabeos sobre aquéllos,
En esta oindad fué donde
Maria ¥ José advirtieron
ne Jesis no estaba con
elles, Hoy es uma peguefin
aldes,

Elces, Ingar de la Galilea en
la tribu de Neftalf, patria
del profets Nafm.

Eledtero, rfo que nace entre
ol Libano y el Antilibano
y desagna en el Mediterrd-
e,

Elim, aéptima eatacién de los
larnelitas en el desierto,
en donde encontraron doce
fuentes y setents palmeras.

Elimaida, caﬁ). del pafs de
Elam 6 de la antigus Per-

sia.
Limoén-Deblataim, cuadragési-

roa estacién de loa Israeli-
taa janto al torrente Arndn,

Eidn, ciundad de la tribu de
Judg dada 4 los Levitas.
En la triba de Robén ha-
bin otra cindad del mismo
nombre.

Elul, era el sexto mes del
aflo reli%iosn ¥ seguudo del
afio vivil de los Hehreos;
tisne 29 diaa.

Emat, ciudad de la 8iria jun-
to al Libano en los conii-
nes de Damaaco, asf 1lama~
da de Emat undécimo hijo
de Canadn, su fundador.
Habia otra cindad del mis-
mo nombre en la tribu de
Neftall,

Emais, aldea 4 castillo 4 on-
ce Km. de Jerusaldn, en
donde Jesneyisto se mani-
fagté 4 los discipalos suyos

ue venfan de Jerusslén.
Hoy Nictpolis,

Emim, puneblos guerreros y
gighntescos e Canadn, de-
rrotados por Codorlavmor

sns aliadoes en la llanura
ga Cariatiarim, 8 nom-
bre deriva de la palabra
hebratea emim, terrible.

Encenings, renovar 6 eatrenar;
fiesta qne se celebraba to-
dos los afios en memoria
de 1a dedicacitn que Judas
Macabeo hizo del templo,
profanade por Antieco.

Endor, cindad de la triba de
Managséa cerca del monte
Tabor. En ella Sadl con-
snulté 4 'a pitonisa antea de
Ia batalla de Gelbod, Hoy
ge halla destruida.

Engadi, cindad de la tribu

& Jodd cerea del mar
Muerto. 8u terreno es muy
fértil y tieme vifias muy
eBti .

Engalim, ciundad siteeda on
las riberas del mar Muosrto
4 l1a desembocadura del
Jorddn,
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Enndn, aldea entre Salim y
el Jorddn, donde san Juan
Bautiata bantizé & Jesueria-

0,

Epifanis, manifestacion; fiea-
ta de la adoracién de los
reyes Magoa, del bantismo
de Jemia, ¥ de an primer
milugro en las bodas de
Cang.

Epiro, provineia de la Grecia
septentrional entre el mar
Jonio, 1a Tesalin ¥ la Mz~

cedonia. Hoy forma parte *

de la Albaniallamada tam-
bién Carnis,
Epoca, término de cronclogia
e dencts ciertos puntoi
fij08, sefalados por hechos
imgfrtantes que dividen
1a Histori en partes lla-
macias pericdoa.
Era, ¢ra, palalra latina de

quese valen los crondlogos

ars significar el prineipic

de algin tiempo ¥ fijar el |
punta en quo comienza -

an cronologia.

Eszcinifes, (V. Cinifes).

Ercitépolis 6 Betram, ciundad
de ia Judea cerca det Jor-
dén y del lago de Geneza-
rat, llamada Eacitépolis
porgque fué fundada ¢ reedi-
ficada por los Escitas.

Escorpidn, snimalillo veneno-
80, qué pica cou nn agnijdén
que tiene en ls cola.

Fecriba, escritor, secretario,
fne eacribia 4 interpretabs
loa libros aantos.

Esenos, secta de los Judios,
euyo OFigen se ignors, pere
alguncs Jo hasen remontar
hasta los Recabitas que vi-
vian antes dela cantividad
e Babilonia; y otroa hasta
ios Asideos, en tiempo de
los Maocabeos.

Esparta § Lacedemonia, hoy

{isitrs en 1a Mores en Gre~
ois.

Estadie, medida de longitud

que eguivale 4 187 metros
mis ¢ menos.

Estgteras, moneda del valor
de un siclo, cerca de dos pe-
setas,

Estilo, instrumento de hierro
i otrs materis, que por uba
parte terminzba en punta
v servis pars escribir ¥ por

% otra estaba =aplastado
pars bhorrar.

Estoraque, licor riquisimo
que mana do un drhol en
Arabia y en Siria.

! Ekin, tercera eatacidn de loa

Hebreos en el desierto.

Etanim, séptimo mes del afio
religioso de los Hebreos Ila-
mado también Tiari (Bep-
tiembre). .

Etiogc’a, negrura vasta regién
del Afrien al 8. de Egipto,
hoy Abisinia y Nubia.

Eucaristin, pilabra Vg’tieg‘a,
accign de gracia, Nombre
del Auguatisimo Sacramen-
to que Jeaueristo instituyd
en au fltima cens.

| Eufrates, ric notable del Asia

que nace £ &l monte Ara-

rat, Tiegs lus fronteras de la

Cagla.{locin, de la Siria ¥ de

1z Mesopotamin y desagua
en ¢l Golfo Pérsico. Bu cur-
so fué por largo tiempo el
limite del imperio romano
en Oriento.

Europa, una e las tres par-
tes del continente antiguo
cuyas regiones millends el
Ehkin 7 £ Danubio erab po-
c¢o conocidas por los amti-
gLos.

Eovangelio, palabro griega,
bueng nucva. Se llama as{

of contener ia historia de
a vida de Jesucriste nue
ha traido 4 los hombres la
feliz nueva de sa redencidn
g reconciliacién con Dios 3

% ensefindo el caming y log
medios para conducirlos 4
la salvacidn.



362

" BOLCO, HISTORIA BAGRADA

Ezedo, salida; se liama asi el
segunde libre del Penta-
teiteo, porque refiere 1a sali-
da de los Israelitas de Egip-
to, bajo el mando de Moisés.

Expiacion, ceromonia con que
los lebreos ae purificaban
con diversoa sacrificios se-
gin las colpas que habian
cometido. Era esto uns es-
Recie ds confesidn que per-

onaba al transgresor la
pena temporal establecida
contra los eulpables,

Expiacién, fieata solemne qire
36 celebra el décimo dia de
Tisri, en la cual el Sumo
Sacerdote hacia la ceremao-
pia do la expiacitn por log
pecados del pueble. Este
era ¢l dnieo dia en que el
8umo Sacerdote entraba en
el Sawcta Sanctorwm, Ju-

ar el mds venersmlo del
emplo.

F

Fardn, gran desierto de Ia
Arabia Petrea, sobra el
mar Rojo en cuyas orillas
hay upa eiuvdad ¥ un pro-
monterio del mismo nom-
bre.

Faraon, nombre comfin £ los
1eyes de Egipte hasta el
tiempe del profeta Eze-
quial, Equivale i tey 6
principe.

Faraton, ciudad de la tribu
de Efrain en los montes de
Amalec.

Fariseos, aaf llamados de Fa-
ras que significa separat,
porque ensoberbecidos con
su pretendida justicia, se
separan de los demda hom-
brea.

Fas{lides, ciudad de Ia Pan-
filia en las fronteras de !a
Licia.

Fasga, monte £ in otra par-
te del Jorddn en el pafs
de Moab, gemejante 4 le
cima del monte Nebé.

Fau, cindad de Idnmea en
donde reinaba Adard Adad.

Fenice, puerto de Creta en
donda san Pablo querfa pa-
sar el invierno, por estar
la estacidn muy avanzada.

Fenicia, provinecla del Aais
Queeidental entre el mar
Mediterrineo ¥ la 8Siria al
Norte de la Palestins, don-
de estd Tiro y Siddn.

Fereceos, uno de logaiste pae-
bloa de la Cananea prime-
18 de los Hebreos.

Fesdomim, lugar en la tribu
de Judd donde thneron de-
rrotados loa Filisteos.

Fiairot, cuarta estacidn dolos
Israelitas.

Fiesta, generalmente signifi-
ca dia do jibilo. Loa dias
de Gests se celebran & en
honor de Ding é para dar
gracia de un sefialado be-
nefieio. No se gabe ai ne-
rinn diag de fiesta sefiala-
doa primers por la ley
mosaica, excepto el sdba-
do, cnyn obeervancia es-
taba establecido en el pue-
blo de Dios. .

Filacteria, manojo de petga-
minos en doode estaban
eacritas 1ns palabras de la
ley para poderlas con-
servar en lo memoria. Con
eatos pergaminos se cefifan
1a frente 6 lag manos.

Filadelfia, antigua oivdad de
la Lidia en el Asia menor.

Filipos, cindad comsiderable
de la Macedonia £ orillas
del Archipiélago, Ban Pablo

redicd & los Filipenses y
* lea envio una epistola,

Firmamento, aqnel espacio
que se extiende desde la
superficie de la tierrs baa-
ta lag estrellas.
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Fisdn ¢ Fisise, hoy dia Fasi.
Uno de los cuatro rios del
Paraigo Terrestre, que ides-
il:és de nacer on el monte

arai, bafiando la tierra
de Evilat 6 Cédlquide, 1la-
mada hoy Mingrelia é
Georgia, va 4 desembocar
en el mar Negro,

Fitom, cindad que los He-

breos edificaron 4 los Egip- ;

cios,

Fogor, monte delos Moabitas,
gne hacia cadens con el
monte Nebhd,

Frigia, doble regién al O, del
Anias, La Frigis menor es-
td sitoada cerca del mar

- Egeo hacia e} Helesponto,
donde eatabs Troya. La
Frigia mayor se encuentra
en E)ls eonfines de 1a Gala-
cfa, entre Bitinia ¥ la Li-
dia.

Fuente de Eliseo, asi llamada
porqne &us agoad faoeron
endulzadas por Elisea.
Corre por la eampifia de
Jericé y Hesemhoea en el
Jorddn

Fuente sellada. Fons signatus,
fuente distante dos kiléme
troa de Jerusalén. S8alomdn
Ia bizo construir para trans-
portar por m
canal las aguas necesariam

ars los ministros ¥ oficia-

os del templo. Se eree asf
llsmada porque el rey ha-
cila sellar Ia puerts con su
 smille real, para que ningu-
no entrase ain su permiso.

Funén, eatacién de los Israe-
litas en donde el Sefior
mandé las serpientes de
fuego para castigar sus
MUTmMuraciones. )

Furim, fieats solemnisima
de los Judfos en metnoria
de las enertes tiradas por,

~ ol impio Amén, pars saber
sl dia er goe debia dar
muerte & todos.

io de un j

G

Gaas, monte de Ia tribn de
Efrain, célebre por el se-
puicro de Josué,

Gabaa, cindad de la tribu de

Beni'iamin, patria del rey

Sadl. Gabaa, aldea, 6 bien
colina ¢n donde estuvo &l
arca del Sefior haata que
David la hizo transportar
al monte de Sicn.

Gabant de Finees, cindad en
las montafias de Efrain,
en donde esfd la aepultura
de Eledzar.

Gabadn, capital de los Gabao-
nitas al norte de Jerusalén.

Gabaton, ciudad de la tfribu
de Dan, cedida £ 1os levitaa.

Gad, ciudad de la tribu de
este nombre mds alld del
Jorddn,

Gad, divinidad pagana; crée-
g6 quisiese significar la
fortnua.

Gadara, cindad de la tribn
de Mandsds, mde alld del
Jorddu.

Gadgad, montafia en el de-
sierto de Fardn.

Galaad, montafias al Eate del
Jordén, qune dividen el

3is de Amwmin, de Moah,
o Ruabén ¥ Manasés de
la Arabia desierta.

Galacig. vasta regidn del
Asia Meuor. entre ¢ Pon-
to Euxino, 1a Panflia, la
Capadocia y la Frigia
Mayor. Se llamé Galo-Gre-
cia, por haber side ocupa-
da por los Galos ¥ Griegos.

Gralgal 6 Gdlgala, lugar céle-

' bre cerca del Jordam en
donde los Habreos despuéa
del passje de este rio, vi-
niendo del Egipto, recibie-
ron la cireuncisidn,

Galilea, provinoia aepientrio-
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nal de la Palestina, goe se
extendia hasta el monte
Carmela. El Redentor es
llamado Galileo porque pa-
g4 la mayor parte de su
vida en esta provineias
obraando grandes milapros.

Garizim, monte de Siguén
en la provincia de Same-
ria en doude Josué, por
mandato de Moisés, hizo
levantar nn altat para
ofrecer sacrificios & lhos,
¥ publics la ley del decd-
ogo en presencia del ares,

Gaver, distrite veTea de Je-
rusaién en donde Ccucine,
rey de Judd, fué herido
murtalmente por Jef.

Gaze, cindad de Jos Filie-
teos, que tocéd en snerte &
la tribu de Juld, donde
Ransén mnrié, matando
gran nimere de Filisteos.

Gazofilacio, significa cuarto
del tesoro. En el templo
de Jerusalén habia varios
lu%ares en doude g8 gnar-
daban los dooes ofrecidos
sl Sefior. En ¢l evaugelio
pigmifica la caja 6 cepille
que habfa 4 la entrade del
templo.

Gebal ¢ Gebalene, pals de 1dn-
mea al mediedin de la tri-
bu de Jud4 cuya capital
era FPetra.

Gebetén, cindad de la iriba
de Dan en donde Basa
neurpador del reino de Is-
rael, maté £ Nadab hijo de
Jeroboam.

Geendn, § valle Enndn 4 las
faldas del monte Moria, en
donde los Judios levanta-
ron un altar & Moloe, al
enal éstos sacrificaban loa
nifos arrojéndoles al fue-
go. Despuéa fué llamada Ge-
na ¢ valle de la tristeza.
GGena de fuego, en el evan-

lio significa el Infierne.

Gelbof, monte de la Paleati-

na, célebre por la derroia
¥ muerte de Sail y Jona-
14s au hijo,

Gemara, complenento, perfee-
cidn. Es el nombre de la se-
gunda parte del Talmud,
cuys primera parte se lla-
me isug; =si llamado
R:rqua los Hebreos 1a guarc-

n como el cumplimien-
to de la ley ¥ de uns ex-
Elicaaién 4 la cual no ee

ebe afiadir nada.

Génesiz 6 feneraoidn, libro
primero de la Biblia, es-
crito por Moiads, asi la-
mado porque comienzs des-
de la creaciéa del mundo
¥ concluye en el afio 2589.

Gentil, los Hebreos llamahan
4 las oiras naciones Gofim
que signifies gentil & pa-

gano,

Gegn, nno de los custro Tios
del Parafso terrenal; se
juzgasea el Araxes, que del
‘Ararat va al mar Caspio.

Gerora, cindad de loa Filis-
teos on la Aralia Peires,
en donde Abraham y des-
pués JIsaase se refugisron
en ocasién de grande oa~
reatin.

Gerasa 6 Gergesa, capitaldeolos
Gerasenos, hoy Deierrac.
En esta cindad Jesucristo
curé 4 on infeliz peseido
de muchos demonios, los
¢uales, enirados en uns

jarn de puercos, la zam-
nllerom en el mar ane-
goando # todos. Por esta
canse loa ciudadanos, ate-
morizados, Togaron 4 Jegmia
ne so alejase de sua com-
nes,

Gerasenoa ¢ Gergeseos, pueblos
descendientes de Gergeaeo,
guinto hijo de Cansagn.

Gesur, que después fué lla-

mado Traconitide, pais en-
ire los aflnentes del Jor-
ddn y del monte Evmdén.
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Get, cindad, calda en suerte
£ la tribu 8o Judd; una de
lag cinco satrapfas de los
Fllisteos, patria de Geolint.

Getgper, ciudad de Ia tribm
de Zabulén, patria del
prefete  Joods.

Getsemant, valle &l pie del
monte Olivete, en donde
Jestia solia recogerse £
orar ¥ on donds sudé san-
gre y en donde fué entre-
%ad.o or Judas.

Gibloa ¢ Bibloa, cindad aobre
la costa de la Fenicia en-
tre Tripoli ¥ Berito.

Gigante, ls Escriturs habla

- de los gigantes que vivian
antes del diluvio; los la-
ma hombres violentos ¥
Tohadores ¥ también Re-
fatm, Lo Enancim después
eran los mgs gigantes de
la Palestins; habitaban en
Ebrdén ¥ en sus cercaniss.
Moisés habla del lecho de
Qgre de Basdn que tenfa
8 codos de largo, esto es 5
metres, Goliat tenis 6 co-
dos y un palmo de sltura,
& cerca de 4 metros,

Ginea, civdnd en la gran
Ilannra entre 8Samaris ¥y
Galilea.

Gidn, fuente al occidente
de Jerusalén, en donde
falomén fué nngido rey
por ¢l profeta Natén ¥ por
€l sumo sacerdote ne.

Gob, gran llanura en 1z que
a8 trabaren doa grandes
combates enirs los Filis-
teos ¥ los Hebreos.

Gog Magog, denotan los
escitas aegin unos, ¥ los
persaa ¥ los godom segin
otros.

Gélgota, monie cercano £ Je-
rusalén. Este nombre aig-
nifice calavers y ee le da
eats nombre por ¢l erdineo
de Addn que se cree fuesa
enterrade  aquf. Jesncristo

fué crucifieado en la cima
de este monte ¥y sepulta-
do en ¢l jardfn de Joad de
Arimates,

Gomor, medida de capacidad:
la misma que el asgrén,
décims parte del Efa: cer-
ca de 3 iitros,

Gomorra, una de las cinco
cindades de la Pentdpolis,
destrufda por la maldad
de sus habitantes.

Giozdn, rio del Asiz por el

ue Salmanasar kizo passr

los Jarselitan de las diez

tribus gue €1 hahia suhya-
gmlo.

Grieges, Hamibanse Griegos
no séle los hahitontes de
Is Grecia verdadera sino
también los que ceupsban
1a coasta metidional de Ia
Italia ¥ Sicilia 7 loa qus
eataban establecidos en el
fitoral del Asia Menor
hasta o] Eges. Ka la Sagra-
da Escritura por Griegos
#e¢ ontiends comitnments
los idélatras y gentiles.

Grecia, en sentido eastricto
sra ¢! Peleponeso {ahoTa
Mores) ¥ el Hélade (hoy
Livadia). En lz Escritura
por Greoig 3o entiende todos
los pafses habitados por
los descendientes de %a—
vin e la Grecia, en In
Jonia y en ol Asiz Menor.

Gurbaal, ciuded y pafs de
la Arabiz contra enyos ha-
bitantes Osias, rey de Jo-
d4 comhbstié p gandle ven-
tajas.

H

Hgbor 6 Caboras, célebre rio
de la Mesopotamis aflnente
del Eufrates, en onyas ori-
llas vivieron los Israelitas
durante su eaclavitnd.



366

BOSCO, HISTORIA SAGRADA

Haceldama, campo de sangre,
préximo al valle do Ermén
al mediodfadel monts Bidn;
gervia de cementerio ‘para
los forasteros y peregrinos
gua morian en Jerusaldn.

e Namé asf por haber sido
coraprade con los treinta
dineros que Judas recibid
per Ia entrega que de Nues-
tro Senor hizo & los sacer-
dotea helreos.

Haquila, cindad y colina de la
tribu de Benjamin, donde
David s¢ ogultd de 1a ira
de Sadl.

Hai, cindad de la tribn de
Benjamin,

Hala, ciudad y regifn del
otro lado del Enfrates don-
de loa reyea de la Sirie
llevaron 4 los Ilsraclitas de
las diez tribua.

Halicgrnaso, hoy Meli, cap. de
la Caria en ls Carsmanis;
al presente casi no es mds
que roinaa.

Hamat, regién gue estd en-
tre la Palestina y el En-
frates.

Hamotdor, ciudad de refugio
en la triba de Neftall.

Hanatdn, cindad de la iribu
do Zabulén.

Haret, bosqne de Iz tribn de
Judd donde David se escon-
did huvendo de Sasl.

Harina, 1a loy de Moisés per-
mitia 4 loa Israelitas qune
no podian sacrificar anima-
lea, ofrecer harins.

Haroset, cindad sobre el lago
Merén, donds se detnvo
Bfeara general de las tropas
de Jabin rey de Azor.

Hébal, monte &ela tribm de
Efrafn cerca de la cviodad
de Si?uén jucto al monte
Garizim.

Hebrdn, cindad de la tribn de
Jud4 edificads proo después
del diluvic, er cuyas cerca-
1168 se hallaba la cueva de

Maafa, donde foeron seo-
ultades Abraham, Sara 6
BARC,

Haprona, campamento de los
israelitas en el desierto
Jetchats y Helat.

Holda, ciudad de Canadn, en
el territozio de la tribu de

Ager,

Helat, cindad de los Levitas
al norte de la triba de Aaer.

Heligpaliz, cindad del Bol, 4
orillas del Nilo. 8¢ denomi-
na cindad del Sol porque
tenia un templo dedieado 4
eate Dioa y habfa un esp?'o,
que reflejaba sua rayos dn-
rante todo el dis, quedando
asf iluminado todo el tem-
plo. Hoy se encuenira eata
ciodad cast reducida & es-
comhbros.

Hilade, (V. Grecia).

Heleniglae, se llamaban asi
loa Judics nacidog foera de
ia Judea, en donde ae
hablats el griega.

Heteeponto (hoy Dardanelos),
estrecho que nne el mar
de Mérmara con el Archi.

idlaga.
emorrofss, persona que pe-
dece gran flujo de sangre.

Hermén, que los hebreoa lla-
man Chermdn ¥ los Ama-
re0s Sanit es una altfalme
montabs mds alld del Jor-
ddn en donde estabs la
tribn de Iamcar cereca del
moute Tabor.

Herodianos, secta entre los
Judios, gefi.Ilamada por
Herodes, de quien se jacta-
ban aer secuaces.

Herodidn, palacio magnifleo y
bien fortificado que hizo
levantar Herodes & 60 eata-
dios, eato ea, 11 kilémetroa
de Jerusalén.

Hermaneo, ae toma en la Sa-
grada Escritura para desig- .
nar tode pariente hasta el
eunaTto grado; para designar
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un hombre del miamo pais
¥ on general pars designar
nuastro préjima y sun para
noo que de asemejs € otro,
tanto en ol bien come en el
mal,

Hespbdn, eciudad cedida 4 1a
tribu de Rubén y después
€ Ia tribu de Gat.

Honda, instrumento de cuer-
da para tirar piedras; los
Ebreos se sgervian mucho de

olla ¥ loa de Ia tribu de |
Benjaminias manejaban con

tante destreza (iua segfinla ;

sentencia de la Sagrada
Esoritora, Lubieran hasta
tocado un cabelio. David

venoié & Goliat con una

honda. .
Himne, composividén poética,

Ees un cdntico piadeso com- |

pueato
¥ 4 los Bantes.

ara hounrtar & Dios -

Hircania, hoy Msssnderdn, .

provincia de la Persia.
Hisopo, hierba muy conocida;

82 nsaba como aaperges en - |
i Idole,reprosentacién o figure;

algnnasfunciones sagradas,

Holgoausto, palabra
todo quemado sacrificic de
la Iglesia judaica en el que
la victima ern consumida
enteramente por ¢l fusgo.

Horg, unu de las 2{ partes en

ueas divide of dis natoral,

03 Hebreosacostumbraben
dividir tanto el dia como Is
noche en doce horas é par-
ten iguales de dende resul-
taba qme en versno las
horas diurnas eran mds isr-
ga9 que eu el invierno ylas
nocturnas mgs breves. Lo
oonirsrio sucedfa en el in-
vierno,

Horeh, monts do la Arabia
Petres nuida sl Sinsi donde
Dics se sparecié 4 Moisés
en nns zarza srdiendo y en
donde Moiséghirié unaroca
de donde salité sgus.

Heorma, ciudad de [a tribu de

‘%riega, !

Simesn antiguamente Se-
faat.

Horreos, antiguos habitantes
de laz moniafas de Seir al-
otro lado del Jorddn.

Hormige, insecto may conosi-
de, sfmbole de precsucitn
¥ de laboriosidad.

Hosanna, palabra ussds para
aignificar bendicién 6 pre-
sagio de felicidad.

I

Iconio, capital de la Licao-
nis, en donde los Hebreos
movieron persscucidn con-
tra aan Pablo. Hoy dia
Cogni en ol Asia menor.

Tdolatrin, culte divine rendi-
do & la criatyra. La idola-
tria no ae esparoié por la
tierra 8ino después del dilu-
vio: ¥y le manifestacitn
inesensata de la torre de
Dabel fud su principio.

ge toma por toda suerte de
ropresentacién de falsas
divinidades del paganismo.
Idumea, provinciz al medio-
dfa de Palestina euntre la
Arabia deaierta, el Medite-
Tréneo y el mar Rojo. Lieva
ol nombre de Edom ¢ Esnt
ol cual puss aquf su mo-
rada.
In, medids de cepacidad que
contenfa cerca de 5 litres.
Tnocendio, nombre del sitio
dounde loa Hebreos se acam-
i)a.mn, partides del Sinaf,
lamade asf porque Diosin-
dignado por sus murmura-
ciones envid sobre ellos nn
fuege que hizo perecer 4 un
an namers de Iaraelitas.
Indes, nombre dado 4 los Ges-
cendientes de Abraham des-
uée de la cautividad Babi-
Suica.
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Iris, se toma por el arco del
reldmpagoe. El Sefior ha-
biendo prometido 4 Noé que
6] no anegaria m4s la tierra
eon el diluvio universal, le
di6 por sefial eatearco en ¢l
cielo,

Femaclitas, los descendientes
de Abraham, llamados al
prineipio Hebreos, foeron
también llamados lsraseli-
tas deade cuando un dugel
cambit el nombre de Jacob
por el de Israel.

Iturea, provincia sepientrio-
ual de ]a Palestina entre la
Biria ¥ la Arabia.

Tturees, pueblo que mezelado
con Jos Arabes habitaba las
faldas del monte Libano.

J

Jabes, ciundad al centro de la
tribn de Manasés 4 la otra

arte del Jorddn.

Jaber, torrente que se degliza
por Ja montaiia de Galaad
y deasmboca en el Jorddn
unte 8] mar de Tiberiades,

Jar 6 Tar, aegundo mes del

. afio religioso delosHehreos,
octave del afio ecivil, gue
correspondia al Abril nues-
tro; tenia 29 dfas.

Jaramel, eindad de Ia tribu
de Isacar entregada & los
Levitas y sefialada como
eindagd de refugio.

Jazer, cindad ge la tribu
de Gad.

Jehovd, nombre de Dioa, nom-
Lre inefable ¥ misterioso,
que el Beflor no declars 4
los antizos patriarcas antes
rus Moiséa,

Jeried, cindad cercana de Je-
ruealén doce millas, ¥ cua-
tro al occidente del Jorddn.
Hey miserable aldea llama-
da Ericdn.,

Jerusalén, capital dela Judea,

- ciudad de las més antiguas
del mundoe. Al principie
llamdbase Salem, después
Jebiia, de los Jebuseos que
fueron los sefiores haata
David. Deade entonoes se
llamé Jerusaléu. Los paises
Iimftrofes & Jarusalén 11&-
manae ahora Elkadoa, eato
os8: pafses de In ciudad
santa.

Jernel, desierto de la Judea,
esté al poniente del mar
Muerto en donde el rey Jo-
safat llevs 4 oabo grandes
victorias contra los Amoni-
tas ¥ Moabitas coaligadoa,

Jesen, fartilisima reyidn del
hajo Egipto ¢ Delta la que
Jogé hize dar £ su pa-
dra y hermanos coando vi-
pieron 4 habitar en aquel
reino. Hoy dia Vadi-Jomdat.

Jeter, ciudad de la tribu
de Dan.

Jezrael, cludad en Ia gran
llanura de la tribu de Isa-
car, morada ordinaria de
Acab, en donde habis Ia
vifiz de Nablot.

Jénicn, mar entre [a Grecia y
1a extremidad del Atlintico
llamado asi de Javdn 6 Jon
hijo de Giafeto, el cual po-
blo 1a Grecia y del que tra-
jeron origen los Jonios,

Joppe, hoy Jafa, eciuvdad y
puerto de la Palestina en
ol Mediterrdneo, en donde
Jouda ee embares con moti-
vo de au fuga 4 Tarso ¥ en
donde san Pedro resuoitd 4
1a virtaosa Tabita, yreoibid
£ los embajadorea de Cor-
nelio Centuridn,

Jorddn, Tio principal de la
Palestina que la divide en
dos grandesparfes. Estetie-
ne dos afluentes: veo cercs
de Damaaco otro junto
Cenarea de Filipo; pass par
meitiv del lagode Genezaret
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¥ va & desembocar en el
mar Muerto; los Turcos le
Ilaman Edén.

Josafut, valle en el cual el
Sefior Teuniré & todas Jas
nsoiones con Iag que entra~
rd en juicio. Eatd entre Je-
rneslén y el monts Moris.

L

Labdn, desierte £ la otra par-
te del Jord€n en la llanurs
de Moab en donde Molads
layé o] Denteronomio & los
Teraelitas.

Labana, ciudad de Judea en
& que acamparon 1os Israe-
litss dorznte su viaje por
el desierto.

Lacedemonios, lo mismo que
Espartanos, habitantes de
Lacedemonis en of Pelopo-
neso provinocis de la Grecia:
hoy Morea. .

. Lagiis, ciudad de la tribu de

uda en donde fué disper-
sado por un gngel el ejdrei-
cito de Senzguerib.

J[Lago, en la Judea hay tres
Jagos, 4 aaber el Aafaltites,
ol lago de Tiberiades y ol
de Semecon & sea ol de Me-
rén. La palabra lsgo se uss
también pars indicar nna
foma, uua cisterns, un ae-
pulcro, vn lugar excavado
¥ profundo capaz de con-
tener las fleras y los leo-
nes... eto.

Lamentacionss, Joromnias {ras-
puasado por el dolor de ver
st pueblo condueido escla-
vo 4 Babilonia y Jeruaalén
destrufds, proTrumpié en
llantos amarguisimos 1la-
mados lamentacionss gue la
Iglesia cants en memorin
de Ia muerte del Salvador,

Laodicea, hoy Likia, en la 8i-
ria 4 siete leguas de Antlo-

Ristoria Ssgrada.

quia. Antiguamente Dide-
poli.

Lavatorio de los pica, loa
Orientales tenfan Iz cos-
tnmbre de lavar los pies 4
los axtranjeros; pues que,
por lo comdn, se viajabe
& pie desnudo, proveido
solaments de sandaliam
Asi Abraham hizo lavar los
pies £ Ios tres Angeles. El
Salvador quiso dar & los
Apéatoles Ia iltima lecolidn
de hamildad lavindoles los
pies.

Ledn, animal conoeidn. El
ledn de Judé eoa Jesuoristo,
el cual desciende de Ia es
tirEa de David y ha vencido
s] demonio,

Lepra, enfermedsd contagiosa
de Ia que eran atacadoa fre-
cuentemente Ios Judfos.

Ledna, acampamente de loa
Israelitas junto 4 Ia cindsd
del mismo nombre a] medio
dia de Cananea.

Legién, la logi6n romans esta-

cotnpuesta de diez cohor-
tes, La cohorte de cincuenta
esoundras, s escuadra de
quince hombres, ¥ por eon-
signiente s legién formaba
un cnerpo de cores seis mil
soldados. En el Evangelio
son también llamados con
al nombre de legidn los es-
piritoainferoaleads loa gue
estabs poseido un hombre.

Leqguis, oindad en la tribn de

an, llamada hoy Tamna.
Tomo6 su nembre de la qui-
jada de ssno con la quse

anabn maté 4 mil Filis
teos. El lugax en donde 61
habia ganado esta victorian
aravilloss llamoss BEamat-
I;adq&nis, elevacién de ls qui-

Lesa, Moisén sofislando loa 1~
mites de Ia tierra de Cs-
nagn dice gne éata se ex-
tiende desde el mediodia

2%

i
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hasta Lesa cindad entre el
mar Maerto ¥ el mar Rejo.

Leteo, medida hebraica, que
valia la mitad del Comer,
este es, cerca 158 litros.

Leviatdn, palabra compuesta
de dos, gne asignifican un
gran pez 6 mopatrno mari-
noe, bajo cuyoe nombre se an-
tiende ¢l demonio,

Leritice, libro tercero del Pen-
tatenco, 1lamado asf porque
eontiene principalmente Jas
leyes, las normas para los
sacerdotes y para los levi-
tas.

Libano, cadena de montes gue
divide la Siria de la Pales-
tina, aqui crecieran los fa-
mos0s ¢edros que airvieron
para el templo de Salomén,
de los que se ven algunos
aGn hoy. La parte orientsl
del Libano ¢sllamado Anti-
libano,

Libaeidn, la efuaién de los 1i-
quides que se esparcian
sobre 128 victimas saerifica-
daa a]l Sefior.

Zicaonia, hoy gobierno de Cog-
#i, ers una parte de la Cs-
pidocis.

Licig, provincia del Asin me-
nor en la costa meridional
entre la Caria, Ia Panfilia
¥ la Frigia. Aqgui san Pable
arrihé onando iba 4 Roms
para presenfarae 4 Nerdn.

Lidda, hoy Difspeli, cindad
de la tribu de Efrain en el
Mediterrdneo en donde aan
Pedro curé al paralitico
Eneas.

Lidie, hoy Carosia, provinecis
del Asia menor.

Liehre, animal econoeidfsimo,
declarado impuro por la ley
de Moiséa,

Limbo, lngar donde las almas
de los Justoa estaban dete-

nidaa antes que Jesucristo
bajase £ librarlas.

Listra, ¢iudad de la Licaonia
atris de san Timoteo en
onde 8, Pedro curé £ uon -

oiego de nacimiento,

Lobna, cindad de refugio al
mediodia de la tribu de
Juds,

Lobe, animal salvaje y carni-
voro wl que 1a Sagrada Es-
oritura compara varias ve-
oee 4 los enemigos ¥ perse-
goidores de la Iglesis, 4108
falsos dootorea ¥ 4 los es-
candalosos,

Lodabar, ciudad donde vivia
Mifiboaet hije de Jonatds,
enando David lo hizo 1la-
mar £ la ¢orte.

Log, medida de capacidad que
equivalie casi & 043 litros.

Lucifers, significallovador de
1nz. Se toma por la eatrella
delamafisna ¢ por Jesucris-
to, que es luz del mundo.
Alguna vez que ofra indica
al demonio, por indiear el .
resplandor que tenia antes
de la prevarieacidn.

Lina, aatro qnegira alrededor
de la fierra, creado en el
enarto dfa para lncir porla
noche ¥ }borque go distin-
gniesen el tiempo ¥ lns es-
taniones. Loa Hebreos han
adorade eate astro bajo el
nombre de Astarte, de dicas
de los bosgues, y de reina
de los eieloa. :

Linula, ornasmentoe en forma
de crnz, que los Hebreos po-
nian en su calzado. i

Luatracitn, cereronias en lay
.que ?u.riﬁcaba-n los logeres
¥ £ las personss presas de
contagio.

Luze, ciudad de la Arabis
Peoirea fandada por un hom-~
bre de Betel.
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Llorar, loa Hebreos lloraban
para hacer resaltar sadolor
en el luts y la safliocion,
Losa platiideroay platideras
eTAD Pagndos para lloraren
los fonerales.

M

AMaacs, pegnefia provincias de
1a 8ir1a al N. de Ias fuentea
del Jordén.

Muoanain, ciedad de los Le-
vitas de ia familia de Me-
Tari en la tribu de Gad.

Macabeos, nombye de Joa prin-
cipes Asmoneos que liber-
taron &l pueblo judaiecon de
la tiranfa de 8iria.

Macabeos, nombre delos siete

hermanos que con su madre
murieron por 1s religitn en
Antioquia dunrante }a per-
seoncion de Antioco.

Macadess, Nldmanse «de Ma-
cabeoes los libroe candmi-
cos gue confienen las ac-
ciomea prodigiosas de los
Macabeoz 6 de los Asmo-
neos.

-Maceda, capital del reino que
llevabs este nombre des-
truida por Josué.

Macedonia, parte reptentrio-
nal de ia Grecia emtre el
Epiro y Tesalis, 1a Tracia
g el mar Egeo. En 1a Bi-

lia se llams Cetin.
Maguerin, fortaleza 4 la otra
gartve del Jorddn en la tri-
m _de Rubén junto al lago
Aafaltites, en donde san
Juan Bautista fué encarce-
lado ¥ decapitado per man-
dato de Herodes Antipas.
Madidn, pafa de los Madiani-

tas al oriente del mar
Muerto, tenfa por capital
Madidn. Otro pajs de Ma-
dién estaba al orients del
mar Rojo en sdonde se salvd
Moista ¥ donde Be desposd
con Séfora bifa de Jetro.

Madin, ciudad de los Cana-
neos ¢nye rey Jobab se unié
con muchos otros contra
Josué, gue 1o tomé6, In mats,
& ineendidé la cindad.

Mayala, logar donde los Is-
raelitas estalan acampadon
f.paéudo David vencid 4 Go-

iat.

Magdalé, eiudad de la fribn
de Neftall,

Magedo, ciadad de Ia tribu
de Manaeés en donde marié
Qcozias por traicidn de Jell,

Magos, brujos ¥y adivinos de
buenas aventuras. Moisés
prohibié consultarlos, so

ens de munerte. El nom-

te de Mago significs méa
bien aabio, flléaofs. Tales
+eran loa Magos que vinie-
ron 4 adorar al Salvador.

Mambré, fortilinime valle aer-
ea de Ebrén en donde:
Abrabam hosped6 4 loa tres
dngelea que 1s anrncisron
el nacimiento de Tsasc ¥
loa sirvié en la mesa bajo
un arbol llsmade terebin-
to, 8. Jerénimo agegura que
en eu tiempo exisifa adn
egto d4rivol.

Mammona, nombre siriaco
que significa riqgunezas. Je-
anoristo dice que no se

nede aervir Dios y 4
{ammona, esto es, 4 las
riquezaa.

Mand, manjar que Dios ao-
ministeé 4 los Iaraslites

r 40 afios en el desierto
o In Arabia; cain del cie-
lo era COMG un gra-
no de cortandro ¢ oilantro,

Maén, ¢lndad de la Triba de

Juid en donde David wi-
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vié mucho tiempo durante
la peraecucion de Swsdl,
Mar, los Hebreos daban este

nombre # todoa los gran- !
des estangues de agua, & -
4 los i

los grandes lagos
gntancs. Los profetza in-
jecaban los grandes rios
gon el nombre de msr.
Mar de Libie, todas aguells
parts del Mediterrfueo que
Dbafia Ias costas del Afri-

oa.

Mar de Dbronce, gTam vaso
que hizno Salomén colocar
en ¢l templo para la pw-
rificacién de los sacerdotes
antes ¥ despuds de los 8a-
crificioa.

Mar Muerio. (V. dafaltites).

May rojo, asi llamado por
Edom 6 Esad qlue signifi-
ca rojo. Hay se llamz gol-

fo Ardbige y separa el

Egipte de 1a Arabia,
Maresa, cindad de la tribu

de Jundg, patriz del pre- -

fota Miqueas.

Masul, ciadad de Is tribu
de Aser sobre el mar junto
2! monte Carmelo.

Masfd, cap, do la tribu de
Gad en Izs montefias de
Galaad, donde Jacob ¥
Lahén hicieron alianza.
Era morada de Jefis, el
cial congregd =1lf las tro-
pss con las que destruyé
£ los Amonitas.

Masfd, cindad en los confi-
nes de la tribn de Judd
¥ da Benjamfn bastante
célobre como lugar de ora-
¢cidn durante la comstroe-
cién del Templo. Ssmuel
tenfz alli aus reunicnes y
alli Saidl fué ungide primer
oy de los Hebhreos.

Masfd, cueva & poca distan-
¢in del Ebrén comprads
por Abraham para gue sir-
viera de sspulere £ Saras ¥
4 toda su familia.

Masada, plaze fortificada de
Ia Palestica en la tribu de
Judd, eobre nna rocs hen-
dide, i{fs.hricada por Jo-
natds Macabeo para hacer
resistencia 2l rey de Si-

ria.

Medaba, siudad 4 1a stra par-
{o del Jordsn en Ia tribu de
Rubén, célebre por la vie-
toria que hajo sus muroesal-
canzd Joab aontrs logdirios

A{Y loa Amouitas.
edia, provinoia del Asia sl
Oriente de la Asiria. Tuve
este nombra de Madai nie-
to de Noé, ¢l cual fué 4 ha-
hitarla. Dividfase on Media
Meonor y Media Mayor: ésta
Loy se ilama Irak-Agemi
y tenfa por sap. Ecbatans,

atris de Gabelo. La Media
{enor 1ldmase hoy Ader-
bildn, y tiene por cap. Tau-

ria.

Meodicing, s Escritura no ha-
bla de médicos sino hasta
el tiempo da José, el onzalox-
dené 4 los médicos ds Egi
to embalaamer el cuerpo de
su padre Jacob. No so lee
que log Hebreos tuviesen
médicos pars las enferme-
dades extremas.

Mefaat, ciudad de la tribn de

wlén, cedida 4 los levitas
de la familis de Merari,

Melguidn, falan divinidad ado-
rada eutre los Amonitas
que le ofrecisn sus hijueloa
haciéndolos quemar en ho-
1ot BUYO.

Mello, ciudad cerca de Siquén,
cuyos habitantes, unidos d
las Signemitas, proclamaron
rey £ Abimelec, hijo de Ge-
dedn.

Mello, profaudo valle entre la
antigns Jublis ¥ la ciudad
de David.

Melota, piel do oveja de cuys
isna se servian los prote-

88,
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Menfis, capital de Egipte, mo-
rade de los antiguos reyea
baaia el tiempe de Tolomen,
Eue tranaportd suresidencis

Alejandria. Cerca de Men-
fia existian lJas famoszas pi-
rémides de Egipto, que son
osontadas como In eéptims
maravilla del mundo: hoy
Gran Cairo.

Moenit, ciudad £ 1a ofra parte
del Jerddn 4 ocho kildme-
troa de Esebon.

Meroé, caai isla del Alio Egip-
10, entre dos brazos del :i{o
llamada antignamente Sa-
bi. Cambises la llamé aaf en
honor de Meroé su hermana,

Merdn, Yage pormediodel cual
gm 8l Jorddn. Se anoven-

. tra al 8. del lapo de Gene-
zareh.

Meroz, eindad de 1a tribu e
Neftalf junto 4 1a oual se
dié la famosa batells con-
tra Jabin y Sisara.

Merula, cindad de la tribn de
Zabulén oerca del Medite-

- ITAn60,

Afes, los autiguos Hebreos no
llamabhan 108 meses sino con
el orden que éatos tenian en-
tre olles, &l primero, el ae-
gundo, el

ués del cantiverio de Babi-
onia tomaron lo8 nombres
de 1os meses da log Caldeos
¥ de los Persas,

Mesopotania, nombre griege,
entrg riog, era efsetivamen-
t& rodeada de los rios En-
frates ¥ Tigris; ¥ hoy for-
ma los dos Bajalatos de
Diarbe en el septentrién y

el de Bagdad al mediodis, |

correspende 4 la Torguia
Aaidtiea.
Messenia, provincia de la Gre-
. ¢iz en el Peloponeso 6 Meo-

TS,

Mesias, hebraico, ungide, 1la-
mébanse msi los reyes, el
Sumo Sacerdote, los pa-

tercero, ate. Des- |

triarcas y los profetas, por-
que ge copsagrabsn con
oleo bendito. I’ero el nom-
bre de Meaias e aplica por
oxcelencia al Bopremo Li-
berfzdor, que esperaban loa
Judfos y goe indtilmente
esperan alin, babiendo ya
venido en &l tiempo annn-
cisdo en la Sagrada Ees-
oritara.

Meteas, campamento de loa
Israelitas en el desierto

Mantm Ta.r? ¥ Esmona.
eireta, palabra grie ue
signiﬁcg medidgar. %ard_?na-
riamente se tomaba por la
unidaddelaa medidas deca-
pacidad, esto es, por el Bat
6 Bfa, ignal 8 31°54 litros.

AMina, la ming hebraica valia
sesentn sielos, que corres-
ponden # 123'46 ptas; pero
en la Atiea de la Grecia, de
1a que se habla en el Evan-
geho, valia 100 dracmas 6’

2 liras.

Minutn, moneda hebraica que
valia easi medio eéntima.

Mirg, einded de 1z Liecia
donde 8, Pablo se’ embarcd

ara ir 4 Roma en un navio
e Alejandria.

Mirre, goma que ge recoge.de
nn drbel comfinmente en
en la Arabia, Ilayde doa cla-
8o, Mirrs eseogida, que
cae por si misma aiu cortar-
la ¥ ésta es la meajor. Mirra
simpls de calidad inferior,
¥ e usaba parn embalaa-
mar los cuerpos para pre-
servarloa de Ja corrupeién.

Migin, provincia del Asia me-
ngr, donde san Pablo pre-
dieé el Kvangelio,

© Misnd, cédigo del! derecho

eclegidstice ¥ ¢ivil de los
Judfos. Esta palsbra signi-
fica repeticigu de la ley
6 segunda ley. Los Judion

.oreen que & mas de la le

esorita, Moisés habia reeci-




374

BO3ICO, NISTORIA BAGERADA

bido en 8l monte Sinaf
otras leyes que corunicd de
viva vOZ ¥ que se conser-
varon entre loa dootores
de la Sinagoga hasta el
tiempe del famoso rabino
Judes el Santo, que esori-
bis ol Misng hacis el afio
180 de Jesucristo. Egto no
oa otra coas gue ls reunidn
de ritos & de las leyes ora-
lea de los Judfos,

Migterio, cose esoondida & di-
ficil de penetrarse. Tdmaac

rincipalmente por las ver-
Ha.den de la religién que
superan la capacidad del
egpiritn humano.

Mitilene,isla por donde san Pa-
blo pasé cuanda de Corintoe
fué & Jexusalén. Hoy Mete-
lino.

Moabitez, los descendientes
de Moal hijo de Lot. Estoa
habitaron en i Oriente dal
Jord4n ¥ del mar Muerts &
lo largo del rio Arndn.

Modin, célebre ciudad en loa
confines de 1a tribn Jde Dan,
patria del gran Matatfas ¥
famosa por la hatalla en la
qne Juodas Macaheo hijo
auyo salié vencedor de An-
tioco Eupdtor.

Moloe, idele de los Amonitas
que tenia lg forma de hom-
bre ¢on la cabeza de buey,
teniendo los Lrazos ahier-
tos, Se 1o sacrifioaban nikos
arrojdadolos nl fuego, que
ge Je tenia slempre encen-
dide.

Monede, en la Escritura no
se halla de la moneda, ai-
no ¢cnando Abimelec did &
Sara mil pesos de oro: se
mientan también los oua-
trecientos vicloa de Abra-
hatn, dados 4 Efrén para
la sepultuta de Sara, El si-
cle era 1a moneda principal
de los Hehreos, valia cerea
de 2 fr. Al piincipio estas

monedas no eataban acufia-
das, sin¢ que tomaban aun
valor segfin el peso. El
g;n;mero que acufid mone-

entre los Judios fuoé
gimén Macabeo cerca de
300 afios antes de Jesucris-

T,

Morasti, ciudad de la tribu
de Judg, patria del profeta
Migueas.

Moria, nombre del monte
sobre el que halfa manda-
do Diies 4 Abraham qne,
ofreciess en saorificic £ su
hijo Isaac, Este monte se
divide en tres colinaa, en
una de lss ¢oajes Salomén
hizo edificar el templo de
Jernsalén, La fortaleza de
David se enocontrabs so-
bre la que se llamaba Bién.
Y Jesuoriste fué crucifica-
do en la tercera, que eati
foera de la cindad ae
llamaba Calvario, donde se
oree nue Isaac dehia ser
inmelado.

Moaca, insecto declarado fm-
puro Bgor 1a loy Moeaica ¥
adorado por los Filisteos,
Amorreos y Cananooa.

N

Naaliel, llanura dsl pais de
1oy Moabitas, que sirvié 4
loa Israclitas de ocampa-
manto.

Naalol, ciudad de la tribua de
ZabulSn, que pertenecia £
laa levitas de ja familis de
Marari,

Nuoagrate, eiudad de Is iribu
de Efraim, janto al valle
de las Cahnas,

Nabalo, cinudad de la Arabia
conguistads por loa Judies,

Nablo, inatrumento musical
de nue los Judies usgaban
pura expresar su alegria,
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Era une especie de zam-
pofia,

Nubuteos, puebloa de la Ara-
Iia, descendientes de Na-
hajot. Eate pais llamadoe
Nabatens me extendin des
de ¢l Eufrates hasta &] mar
Rojo,

Nafta, especie de betfin sr-

‘entaj quemsa tode lo gue
toca 8in poderse extingnir
gine con mucho trabajo.
Danial dice que el horno
encendido para sus comps-
Neros eataba leno den "
de pez ¥ de oiras materias
combuetibles,

Nuim, cindad de la (aliles,
en la tribn de Isacar, cer-
ca del monte Tahor, donde
Jesuoriste  resucité £ un
muerte, Hoy estd ecaai
arruinada.

Najot, ciudad corom de RBa-
wats en la tribu de Efrain.

Nardo, planta arcmdtioa de
bunen olor, con la gue Be
hace un excelente periu-
me,

Nazareos, log que me separa-
ban del modo eomdn de |
vivir de los hombres ¥ se
consapraban 4 Diocs eon
voto. No bebian vino ni
cualquier otra cosa que pu-
diers embriagarlos, ¥ nun-
ca &8 raian los canelles
ui la barha.

Nuzarenos, nomhre de todos
los oristianes, porque ai-
guen & Jesis Nazareno,

Nazarero, de Nazaret, Jesu-
criste o8 llamade Kazareno

orque vivid y fué eduea-
Ho en Nazaret, eindad de
Galiles.

Nazarel, pequefia ciudad de
Galilea junto sl monts

- Tabor, donde nacid Maria
Virgen y recibis la anun-
ciacion del Arcdnmel Ga-
hriel. Jesueristo vivid en ;
<lla hasta los treinta afoa. ]

Neaipolie, ciudad de 1a Pales-
tins llamada tembién Si-
quén, Hey Naplosa.

Nedpolis gn;t;g‘o, ciudad nue-
ra) en la Macedonia, don-
de man Pablo estuvo vol-
viendo de Samotracia. Hoy
Cristdpolis. .

Nebaas, idolo de los Hebreos.
Se cree que teunis la Bzura
de un perro.

Neballat, ciudad de Pales-
tina, donde se establecie-
ron losde latribude Benja-
min después de la canti-
vidad de Babilonia.

Nebé, ciudad de lz tribu de
Rubén en los coufines de
los Moabitas. En la tribu
de Judd habia una civdad
del mismo nombre: llam&-
base también asi on idolo
de los Babilonios.

Nebd, monte en los confines
de los Moabitaa en 1a tri-
bu de Ruabén, en cuya ci-
ma murid Moiséa sin gne
ae haya Eodjdo descubrir
el lugar de su sepnltnra,

Xebadn, cindad de la tribu
de Juds, cerca del mar
Muerto,

Necel 6 Adami, cindad de la
tribu de Neftalf.

Necleseol, torrente del raci-
mo, ITugar en el territorio
de Ebrén, en donde los
exploradores de la tierra
prometida cogieron un ra-
cimo de nve que se llewd
al campamento de Cades-
Barne colgade de un palo.

XNeerda, ciudad de Babilonia
aobre el Enfrates,

Nefis, lugar donde habia si-
de escondido el fuego sa-
51&1'116.0 antes de la cautivi-

Nedfito, nombre griego, plan-
tado nuevamenic; ¢ que ha-
Dbidndose convertido deade

aeo 4 Ja o, no estd afin
isn confirmade en ella.
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Neomenia, lung =uevs, dia
solemne, ¥ primerc del mea
ue s anunciaba al aén

e {rompetss,

Neptoa, fuents en la tribu
de Benjamin cerca de la
cass de Zaocarias, padre
de san Juan Bautista,

Neregel 6 Nergel, idelo de los
Samaritanos, que tenis la
fignra de un gelle, simbo-
lo del aol. Esta idelatria
habia sido intreducida por
laa Cuteos originarios de
le Persia, en donde ase
daba adoracién sl soi y al

fuego.

Nesib, cindad de la tribu de
Juds.

Nesroe, dios de los Asirios,
que tenia un magnifico
templo en Ninive, en'domn-
de Senaquerih foé mmerio
por ana hijos,

Netofat ¢ Netufa, campifin
cercana 4 Jerusalén, em
donde habis una oindad del
mismo nonibra,

Nieea, hoy lanik, cindad de
la Naiolia, célebre por el
oonoilio general tenido en
ella el 325,

Nicomedia, ciudad de la Biti- '
nis en el Propéntide, don- ;
de muris Constantino el afio :

837. Hoy lsnikinid.
Medpolis, cindad del Epiro
en sl golfo de Ambracia.
Ban Pablo permanecid en
ella un invierno y escribis
4 Tito que le fueas 4 ver,
Nigromanesia, arte verdade-
ro & tingido de invooar las
almas de los difuntos por
medio de los demonios.
Moisds prohibe consultar
lea adivinos ¥ & los
muertos.
Ninbre, cindad de Ia tribn
(.Eg Gad al E. del mar Mner-

Ninive, une de laa mia anti-
gnas ¥ célebrea ciudades del

mande, capital de Asiria,
fandada por Asur, hijo de
Sem, solire la ribera orien--
tal de)l Tigris, Hoy es un
montén de ruinas en el
Diarbekr cerca de Mosal.

Nisdn, mes do loa Habreos
gqus corredponde en parte
G los nneatros de Marzo ¥
Abril.

Nisidi, oindad de Mesopota-
mia, hacia la Armeria, no
muy lejos del Tigrls. Hoy
Nigibin 6 Nisbin.

Nitro, egpecie de piel comdin
en Palesiina, de la ocual
Se gervisn para lavar y
linupiar.

Nva, cindad de la- fribu de-
Zabulén,

Noarg, ciudad de la tribu de
Efrain, 4 diez kilémetros

_de Jericd,

Nob 6 Nobe, cindad sacerdo-
tal de la tribu de Beanja-
min ¢ de Efrain. El ta-
berndoule estuvo en alla
mucho tlempo, ¥ el pon-
tifice Abimeles tenfa alli
8u regidencia,

Nod, Cain se retird al pais
de Nod deapués de 1a muer-
ta de Abel.

Nodad, ciuded entre 1a Ara-
bia ¥ la tribn des Robén
destrufda por haber prea-
tado auxilic 4 los Moabitas
contra la tribu de Eabén.

Nofe, cindad de loa Moabi-
tas, qne después pasé 4
Amorreoa ¥ finalmente 4.
los Israelitas,

Nefet, comares de 1ps contor-
noa de la cindad de Dor
sobre el Mediterrdnao que

ertenec{a parte & la tribu
Sa Zabulén y parte £ la
de Manasés.

Noram, cindad de la tribn de
Etrain cerca del Jordgn,

Nule, enandoe los Israelitas.
aalieron de Xgipto, Dioa.
los guidé por medio de ona
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nuhe en forma de columna.
NMiimeros, libro sa; o 1la-
mado asi porqune los tres
primercs capitnlos contie-
nen 1a enumeraocién de los
i Hebreos ¥ de loa Levitas,
Numisma ceneug, moneda bha-
tida ¥ eaculpida; era de
lats y llevaba la efigie 6
gmori.peién de César. Va-
Ko medlo siclo é sea 1703,
Nuprias, del 1atin nubere, cu-
.brir con @n velo, porque
los recién desposados se
onbrian la cabeza por mo-
deatin. Esta palabra signi-
fica las ceremonias y so-
lemnidad gue se hacen el
_dfa de boda,
Nycticoraz, cusrvo nocturno,
uhe, ave declarada in-
-munda en la ley mosaice.

O

Oba, cindad de la Siria cerca
de Damasco.

OMlacidn, ofrenda, dén, Ofre-
ofanlas 4 Dios los hombres
destinados al templo; como
Jos sacerdotes y levitas.

Ofrecianae animalea puros, |

some bueyes, corderos, pi-
chones, tértalaa, eto.; como
también las primiciza de
los frutes de la tierra.
fbalo, vigésime parte del si-
clo. Los habia de dos cla-
- gea: el hebraito valis diez
eéntimos, el 4tlco quninse,
Gbot, estacion de loa Hebreos
donde Dios mandé serpien-
tea de foego contra loa Ia-
raelitas, ¥ donde Moisss hi-
zo levantar 1a de bronce,
Obrizum, oro fino qne Salo-
mdn mindaba traer de Ofir.
Odeilam, cindad de Is tribu
de Juds, on cuyas cercaniag
habis una mine y adonde
8o retiré David.

Odrs, piel de cabra cosids ¥
arreglads, en que s ponis
el agna, el vino, ol aceite y
otros licores antes de waar
las botas de madera.

Ofaz, regidn de donde venia
ol ore mds fino.

Ofel, habis en Jerusalén ona
muratla y uns torre de este
nombre.

Ofidmaco, langosts asi Hlama-
da porque pelesba con las-
aerpientes.

Ofir, célebro regidn que va-
Tios antores creen que fusse
América. Lag naves de Sa-
lomén empleaban tres afioa
en ir y volver,

Olimpio, sobrenombre de Ji-
Etar, 4 guien se edificé un

mo3o templo en Olimpia,
eindad.'de Grecia,

Olivete ¢ Monte da los Dlives,
en la parte griental de Jeru-
aalén, separado de esta oin-
dad por @] terrente Cedrdn
y el valle do Josafat. Jesn-
ctiato despuds de an resu-
rreccién subis al cislo des-
de este monte.

Qlve, los hay de dos clases:
unos liamados eapociosos 6
cultivados y otros silvee-

tres.

Oldn, ciudad sacerdotal de la
tribu de Jads.

Omege, dltims letra dsl alfa-
bato grieEo. Proverbizlmen.-
te significa la dlilma cosa,

Omer 6 Comer, medida de os-
{Jacidad, equivalente 4 345
itros.
rix, piedra praciosa del
toral del Bumo Sa
de loa Hebreos,

Onocentauwrs, monstroo oon
rostro de hombre, seno da
mujer ypatas de burra.

Ordgulo, propiciatorio desde
donde I}Jios solia hablar y
ogonchar las plegaring de
los Hebreos, 8e da tambidn
este nombre &l Ssatoario

80
ote
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5y al lagar donde estd el
Arca de 1a Alianga, ¥y tam-
bidn se wsa psra significar

loa ordculos de las divini- |

dades falsaa.

Gridn, constelacién cercana 4
la del Toro. Aparece al
prineipio del Eguinoceio de
otoflo § es presagio de frio.

Oriz, especie de cabra ail-
vestre gque tiene sélo wn
cnerne en medio de la fren-
to: en el Deuteronomic es
considerado como animal
impuro.

Orongim, ciudad -de los Moa-
bitas, sitoads en los conti-
nes de su regidn.

Griigdmetra, codorniz grande
gne sirve de guis 4 las
otras esustvie mudan de
Taia. -

Ortosia, ciudad maritima fde
la Feniecia, eerca de Tri-
Trolis.
zensars, coindad edificada
por Sara, nieta de Efraim.

P

Paflagonia, distrito de la Ga-
lacia en el Asia menor ha-
cia al Ponto Euxine y la
Bitinia.

Fafos, cindad de la isla de
Chipre, dounde san Pabio
convirtié al precénsu) Pa-
blo

Th & Elima.

castigd con la cegue- |

maio '
Palestina, hoy Tietra SBanta,

llamada asi de los Pales-
tinos ¢ filisfeos aus anti-
guos moradores.

Palmera, drbol muy conocido |
que, adem4s de dsbtiles, en :

Ja Palestina produce miel
ile donde 8e saca vino pre-
libado. En-lz Biblia son
muy renombradas Ias pal-
mas de Cades.

Lalmira, cindad edificada por

Salomén en los confinea de
la Arabia desierta, hoy
Trdmar.

Palmo, medida sntigna, Ha-
bia de doa olases., La pri-
mera s el espacio que me-
dia entre el puigar ¥ el
mefiigue extendidos; equi-
valia & 722 m. La aegunda
e la tercera parte: 0707 m.

Paioma, piajaro doméatico,
afmbolo de la stmplicidad
4 inoceneia, declarado paro
por la ley., Moisés ordens
que lazmujer, una ves hecha
mailre, debia presentarse al
temylo ¥ ofrecer al Sefior
un cabrite y una palomos,

Panfilie, provincia del Aaia
‘meneor entrs la Cilicia, la
Lucia v el Mediterrineo
en donde predicaron ean
Pablo y san Bernahé.

Panes de 1a proposicién, 1la-
mados también panes ds la
carad, poTque 8o ponian 4 la
presencis del Sefior £ quien
ss ofrecian todos los sdba-
dos sin levadurz, Eran
doce, en memorisa de las
doce tribus.

Pardboln, significa parangdn,
¥ en la Biblia las mds ve-
c8s 68 UnA Scmejanza’ ¥
4 menude un hecho verda-
dero, tomado para aigmifi-
ear alguna verdad de la re-
ligidn.

FParaoleto, nombre griego, con-
solader, abogado, nombre
atribuido edpecialmente al
Espiritu Santo. .

Paraise, griego, lugar "de do-
Heiga; 3o usa para signif
car la gleria ‘inmenan -de
que gozan los biemaventn-
rados en el oielo,

Paralipdmenos, dos libros ca-
nénicos gue son Comg un
suplemento £ los libroa de
los Reyes y & otros libros
de 1a Biblia.

Paralitice, ¢l que ha perdi-
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do el uso de los miemhbroa,
or la enfermedad llama-
pardlisis.

Parasceve, preparacién. Loz
Judios daban este nombre
al viermes em que prepara-
han log alimentes para el
dia siguients por estar pro-
hibide haeerlo en sdbadoe.

FPartos, pueblos del Asia me-
nor, lo mismo gue los anti-
ZU0S PRISAS.

Paseun, hebreo, paseje; fiesia
establecida en memoria del
pasaje del mar Rojo y de
cuando el Angel respetd 4
los primogépitos de los
Hebreos en el comiin exter-
minio,

Pase, medida de longitud
gua correspondia i cerca

e metro ¥ medie,

FPastoforio, velo grande -que
se ponia en las puertas de
los templos pagancs. En
la Biblia se fa este mom-
bre & las habitaciones de
los sacerdotes, las cuales
eataban alrededor del tem-
plo.

Fatriarea, aguel de quien ha
fenido origen mma familia
6 tribu, Los patriarcas an-

* tiguos gobernabau al pue-
le en las cosas matferia-
les y eapirituales.

FPedagogo, griego, maestre de
rifies 6 de aquellos 4 quien
ge da inatroceidn religiosa.

Pentatewco, griego, cinco voli-
menes eacritos por Moisés,

- s saber: Génesis, Exodo, Le-
vitico, Ndmeroa ¥ Dentero-

Pnm:niu:». o
entecostds, griege, Chrincua-
gésima; ﬁeﬁﬁuolem:le de
los Hebreos, llamada atin
aliors Clauvaura, porque ce-
TTaba & terminaba al tiem-
po paacual. Se calebraba en
memoria de la ley dada
per Dics 4 Maisés en el
moute Sinafl £ los 50 dias

despuéa de 1a salida de los
Hebreos de Egipto. Los
crigtianos la celebran en
memorit de la venida del
Espiritu Santo sobre los
Apdatoles 50 dias despuéa
de la Pascua,

Peren, pais al otro Jado del
Jordan: tiene por términos
grandes montes que la ge-
paran de la Arabix deaier-
ta, hoy _ddgeloum.

Perge, cindad de Panfiliaen el
Apis menor. por donde pa-
86 san Pablo.

Peribolo, griegn, recinto, clgus-
tre; muro que rodeaba el
atrio destinadoe 4 los sacer-
dotes.

Peripsema, griego,
porqueria, hasura.

Persag, pueble de la Persia,
regidn del Asiz £ la otra
B:urte del Tigris entre la

ediz, el golfo Pérsico y
Partiz. Como la Partia for-
maba parte del imperio
Peraa, loa Persas ¥ los Par-
tos se tomaban frecuente-
mente como un mismo pue-
blo. '

Petor, ciudai de la Meaopo-
tamia, patria del falso pro-
fota Balaam.

Petra, capital de l1a Arabia
Patreallamada asi por estar -
edificada sobre una roca.

Piedras, en ol recioval del
gran Bacevdote hahia dose
piedras preclosas, en cada -
uux de Ias cuales estaba ea-
crity ol nombre de una da
las doce tribua.

Figineos, puehlos
de 1a Fenecia.

Pindculo del templo, ora o goe
rodeaba el techo del tem-
plo en forma de balefn 4
donde el demonio llevéd 4
Jeaueriste deapués de ha-
berle tentado en ol desier-

gnciedad,

valarcsoa

1o, .
Piscina de Siloéd, depodsito de
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agus ceros de loa muroe
de Jerusalén en ls parie
Qriental. Jesuoristo mandé
al cisge de nacimientv le-
VATA® 61l aus KEUDS,

Pisidia, provinels del Asia
menor entre Galacis y Pau-
filis en donde predicd san
Pablo.

Pitén, se Hlamaba asi Apolo,
de la serpiento Pitén que
6] amansd, ¢ bien de una pa-
Iabra griegs gue signihca
g;eguhtar, porque respon-

& oon sus ordeulos & quie-
nes interrogabsn,

Pléyades, constelacién de aie-
te eatrellas gne aparecen

en el pecho de Taure, uno !

de los doce signos del Zo-
dfaco.

Poligiota, griego, muchae len-
guas. Se 1laman poligletas
aquelles Biblias que estin
esoritas en muchas len-

a8,

Polimita, obra de muchos hi-
los de diferentes colores.
Pomo, cualquier suerte de

fruts.

Ponto Eurinog, 6 Mar Péntico,
hoy mar Neﬁm gne hbafia
1a Rusis meridional, la Cir-
casia, la Georgie, Natolin
¥ la Turquia Europes.

Portere del templo, los levi-
tas cnastodiaben el templo
de dia y de noche. David
nombré porteros 4 los hi-

{os de Iditem. Guardaban |

o8 tesoros aagrados y los
del rey y tenian cuidedode
las Teparaciones gque ocu-
rriag. Bjercitaban también
las funciones de jueces ¥
dootores de la ley.
Posgesitn, estado de un hom-
bre gque estd poseido por
ol deinonie. Se diferencis
de la obsesién en que en
é8ta obTs el diabloe por fue-
T8, on aquéila por dentro.
Pretorio, casa Gel goberna~

dor de Jerusaién en donde
por orden de los romsncs
8e hacfe Justicis y en donde
se condend & Jents.

Prigpo, divinidad infame
adorads por los pagsuos
aAmpaa-

princig)a.lmante en

oo sobre el Helesponte en
donde habia nacido.

Primicias, dén que log He-
broos hacfan al Sefior de
nna parte de los fraios re-
cogidos para demostrar s
obsdiencia, ¥ en Teconooi-
miento de su soberano do-
minio sobre todos sos bie-
nes.

Prino, especie de encina sil-
vestre, que consoervaba aus
hojas todo el afio.

Profeta, el que por inspira-
oi6n de Dios predice lo ve-
nidero 6 conoce las coaas
seoretas. Los Hebreocs lo
liamaban tnmbién vidente,

orque vefa en Io por venir
o que ningfin otro podia
Yer.

Propiciatorio, tabla de oro
maoizo, que servia de ou-
bierta &l Arca; & los dos
Iados de Ia cus] habis dos

uernbines, que con las
alas extendidas parecia que
formabgr un ~“tromo & la
majestad de Dios.

Propdntide, shora mar de

Grmarh.

Prosélitos, los que habiendo

nacido en el paganismo pas
. aaban £ Ja religién jadaica.

Proverbio, significa L% sen-
tencia comdin ¥ ‘Popnlar
2.° una caneidn, 3.¢ juego é
broms, 4.° nna seniencis,
5. una pardbols, discurso
figurado por el cusl s Te-
presenta wns verdad.

Publicano, recaudador 6 que
cobra countribneiones.

Pugrco, animal impuro, ouyoe
nso  estaba expresaments
vedado 4 los Hebreos.
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Purgatorio, lugar en donde
1as almas deo los justos es-
tén reunidas hasta qne ¢
con sus padecimientos 6 con
los anfragios de los vivos
hayan satisfecho & la divi-
ny juaticia.

Pirpura, pez encerrado en
fna ooncha de la gue se
oxtras nn licor que servia
otras veces para tefiir de
color rojo may vive, llama-
do solor {de gﬁaurs.

Pusole, cinda Nipoles
en donde san Pabla se pa-
6 7 dias.

Q .

Quernbin 6 Querub, 4ngel de
la primera jerarquis.

Quidén, 1a era de Quidén en
dende Oza cayé muerto, por
haber exfendido la mano
imprudentemente hacia el
Arca qae estabs pars oser
4el carro.

R

RBabat, cap. de loa Amonitas,
4 la otrs parte del Jorddn
en el naoimiento del rio
Arnén. Hoy Ammdn.

Rabat Moab, cap. de los Moa-
bitas sobre el Atnén, que
la divide en dos y le da el
nombre de los Ls leones
de Moab.

Rabi, Rabino, raboui, son
nombres de dignidad entrs
log Hebreos y gignifican lo
miamo que Maestra.

Raea, palabra sirfaca de mu-
cho despreclo, como quien
dijere & ofto vano, ain ca-
bezs

Racal oiudad de la tribu de
Juds.

Racional, ornamento gue el
an Pontifice de loa He-
reoa llevaba asobre el pe-
oho, Habfa en &1 12 piedras
l:recioasn ent las que eata-

an esculpidos los nombres
de las doce tribus. En me-
dio estaban esctitas en ca-
racteres de oro eatas dos
palabras: Trim ¥ Tunim,
eato es, doctring ¥ verdad;
llamgbase racional porgue
el gran Pontfifice se lo po-
nin para consultar 4 Dios
cusnde pronuncisba jui-
cioms de importancia.

Rafidim, campamento de loa
Israelitan en el desierto.

Rafén, ciudad de la tribu de
ndd en la owra parte del

Jorddn; célebre por la de-
rrota de Timotec vemcido
por Judas Macabeo.

Ragau, gran llanura en don-
o Nabucodonosor vencid £

Arfaxad rey de los Medos.

Rages, civdad de la Media

onde moraba (Gabelo 4
guian Tobias habin presta-
o 10 talentos.

Raoma, cindad de la iribu de
Benjamin, El profeta Jere-
mias prediciendo la dego-
Ilacidén de los nifios de Be-
1én dijo que loa llamtos ¥

emidos e oirfan haata
ma,

Ramat-Leguf, lugar en donde
Sansdn echd € tierra Ia
quijada con que habfa ma-
tado 4 los Filisteos.

Ramesés, onp. dal territorio
de Jeaén, l;mbitado por los
Hebreos dnrante su demora -
#n Egipto.

‘Ramot, oludad de refugio en

el pais do Gad cedids 4 Jos
levitaa,

Rebla 6 Reblate, ciudad de la
Siria en el pais de Emat
donde los reyes de Babilo-
nia habitahan con preferen-
cia por an excelents olivoa.
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Recabitas, mecta de Judion
llamada asi por Jouadah
hijo de Reealr, que vivié
en tiempos del roy Jed, de
quien ela intimo amigo.

Kedentor, nombre dado por
excelencia 4 Jesueristo que
nos ha redimide del peca-
do, de 1a muerte v de [a es-
clavitad del demonio.

EBefugio, oran seis Jas cinda-
des de refngio adonde po-
dian retirarse seguramente
los gne por casuaiidad hu-
biesen matado £ algdin
bombre, hasta que tuvieae
tismpo do Justificarae y de-
fendlerse ante los jueces, sin
temor de los partientes del
muerte. Gozaban de un pri-
vilegio casi ignal otras cna-
renta ¥ dos cindades cedi-
das & Jos levitaa.

Reﬁip‘o, viudad de ia Calalria

tevior (1talia), donde san
Pable arribd, yendo 4 Ro-
ina

Remmgn, idolo de los pueblea
de Damasco, que & cres
sea Satnrno.

Eemmin-Fares, estaclén de
loea Istaelitas, donde find
apedreado nno que recegid
algnoos ramos en dia fes-
tive.

Retma, déeimaguinta esta~
¢i6n dle 108 Laraefitas.

Rciyes {libros de los): cuatro

1bros en que estdn consig-

nadas las sociones de los
Teyes de los Hebreos y laa
cosas mds importantes de
an gobierno,

Riniceronte, animal feroz lla-
mado asf perun cuerno que
le gale por encima del hooif-
o,

Rogel, fuente de las cercanias
de Jerusalén, 1a misms que
= de Siloé,

Roma, ciudad cap, del vaato
imperio romano, ¥ shors
cap. el Catoliciamo.

Romanos, los Romanos hicie-
ron alianza con los Judios
en tiempoa de Judas Maca-
bheo. Pompeyo hizo 4 1a Ju-
dea tributaria de los Roma-
nos,

Ronfea, espada grande de dos
filoa :

Rood, cindad de la tribn de
Aser, dade para habitar &
los Levitas,

S

Sgananim, ciudad y pequefia
regidn, confinante con la
tribu de Neftalf,

Saarim, cindad de 1a tribu de
Jud4, cedidad lade Simeén.

Sabd, regidn de Ia Arabia de-
sierta. Los Sabeos fueron &
robar loa rebafios de Job.
La reina de S2b4 créese de
eata eimdad. También se
oree que éate ers el antiguo
wombre de Merod, ecindad
de Egipto,

Babactani, palabra caldea 6
sirfaca que significa Dereli-
3:;5315 me, ti me has aban-

onado,

Sabama, cindad edificada por
losdescendientes de Rubén.

Sabaotk, voz hebraics, signi-
fiea ejéreito; Dominus Sa-
baoth, el Sefior de los ejér-
citos,

8dbado, hebrxaico, descanso.
Ultimo dfa de la semana,
dfa de descaneo para los
Hebreos. Gran sdbado era al
en que 86 encontraba la
fiesta de Paacua, Parascere
6 preparacidn del sdbado,
€8to es, el viernes er qua se
preparaba todo lo necesario

ara la comids del sdbado.
ado, ilamé&nanse general-
mente tas fiestas de loa Ju-
dfos, porque en ellas des-
eangaban como en sdbado.
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Sabidurfa, libro sagrado en el
cual el autor baje el nombre
de Sslomén instroys 4 los
reyes y grandea de 1a tierra.

-Sacerdocie, dignidad sacerdo-
tal. Hay cuatro especies de
eacerdecios, 1. El de loa
reyes, de los patrinrcas, de
108 jefes de familra, de los
primogénitos, los enales te-
nian derecho de ofrecer
ciertos sacrificios £ Dios;
2,° El sacerdocio de Malqni-
aedec, que Tepresentaba el
de Jesuoriste: 35.° EI de
sardn ¥ de su_familia, gque

uré heats Jesacristo.
4" El de Jesucristo, de la
nueys ley, qoo es eterno y
sin sncesidn.

Sacrilegio, profanacién de una
cosa, lugar 6 persona sagra-
da: sacrilego es el gue pro-
fana las cosas sagradas.

Sadvcese, una de las cnatro
grincipnlns gectan de log

udics, asf lTamados de Sa-
doe, de qnien decfan ser
disefpalos.

Sugrin, nsays, vestido corto
uaado en fiempo de goerra.

Sulaming, hoy Puerto Constan~
cig, eind de la Isla de
Chipre, préxima al puerto
de Famagosia.

Sglebim, cindad de la tfribu

de Dan

Sateca, cindad situads en log |

confines septenirionales de

la posesitn de Manasés, al

lado de all4 dal Jordda.
Balem, cindad donde reind

Moelguisedec, llamada des- |

puéa Jernsalén. Habia otra
¢indad del misme nombre
e el pais de los Siquemi-
tas, donde se detuve Jacoh
volviendo de Mesopotamia.

Salim, regién de la triba de
Benjamin c¢on capital del
misme nombre. En ella
bautizaba ssn Juan Bao-
tints, -

Salinas, vaile de las palioas,
llamado asi por las muchan
dsalinas que hay ceron del
mar Mnerto.

Salisz, regién de Ia tribu de
Benjamin. Sadl pasd %or
eata regidn buscando las
barres de sn padre.

Salme, canto sagrado en hon-
ra de Dios. Son los 150 o4n-
ticos de Pavid contenides
en ¢l libro de loa salmoa.

Salmos Graduales, quince gal-
mosllamadosasi porque fae-
ran eantadoa por los Levitas
sobre }as quinoce gradas del
ssgundo temple, cuzndo se
hizo sa dedicacidn.

Salmong, eciudad y promonto-

rio de laiala de Creta cerca

de lx ousl pasd san Pabloe

g;ndo 4 Boma. Hoy eabo
lmania.

Satutacign Angélica, palabras
ue el Aredaopel Gabriel
irigié 4 la Virgen Maria

anancidndols que debia zer
madire del Salvador, Se 11a-
ma asf también, toda el dve
Maréa.

Salrador, ae da este nombra
especizlmente 4 Jesucristo
que salvé 4 Ios hombres de
an eterna condenseidn,

Samarig, hoy Sebaste, capital
del reino de Iarael, asi lla-
mads de Somer, duefio del
terreno donde fod edificada
Ia ciudad.

Sambuca, inatrumento muasi-
onl usado en Caldea, que se
tocd en la dedicacidn de la
estatna de Nabucodonosor.

Samoe, eélabre isla del Archi-
ﬁiélago, donde san Pabloe

ogé youdo 4 Jerasalén,

Sumotracia, isla del mar Egeo,
donde lisgé san Pahlo
cuendo iba 4 Macedotis,.

Sardalias, eapecie de oalzado
que ge atabe con tirag de

pial.
Santuario, parte mda secreta
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del templo de Jerusalén
donde eatabs el Arca de Ia

alianza ¥ donde adlo el |

Portifice entrabs una vez
al aBo el dia de ls Expia-
cidn,

Saraa, cindsd de Juds edifi-
cada y fortificada por Ro-
boam. Habia ofra cindad de
estr nombre en Ja trihu de
Dan, donde pacié Sansdn.,

Bardes, era capital dela Lidia
en el Asia Menoer (hoy Aldi-
nelli).

Serdio, piedra preciosz encar-
nada colocada en el primer
orden del ractonal.

Sarddnice, piedra precioss que
segin el Apocalipsis alrve
de gqninto fandamente & la
celestial Jernaalén.

Sareda, capital do Ia tribu de
Efrain,

Saredata & Sarta;, capital de
ia tribu de Efrain, en Ia
cuzl se fundieron las gran-
ides obras gne Iram mandé
haoor para el templo de Sa-
lomdn.

enire Tire y 8idén sobre ol
Mediterrdneo, célebre por
el tiempo que satuvo ek ella
Elias.

Sarid & Snred, oapifal de Is
iribn de Zabulém, dltima
de la parte meridional.

Sardén, regién entre el Tabor
b g Tiberfades:

cindad del mismo nombre

entre Cesaren de Paleatina

|

¥ ¢l rey de Sodoma fueron

& viaitar £ Abraham cuando

éste vencid 4 Codorlacmor
& sua aliados.

Sekebat, quinte mes del afio
eivil de 1oy Hebroos, undé-
eimo del afio religioso que
correaponde en parte &
nuestto Enero ¥ Fagrero.

Seorona, capital de le tribu
de Judd sedida con muchas
otrss 4 la de Simedn.

Sedada, cindad situads en Tow
limites de Is tisrra de Ca
nadn en la parfe seplen-
trionsal.

Sefaat, civdsd de la tribn de
Simedén, llamada Orma 6
Amnatema, despudsde la vie-
toria obtenida por los Istae-
litas sobre el rey Arad.

Sefama, civ o la Biris

ue confinaba con la Tierrs
ometids por la parte de
Orients.

Sefamot, ciuad £ la cusl
David cedi6 parfe del botfn
‘c}nitado 4 los amalecifes,

| Sefarvafm, pueblos C{_ue el Tey
Sarepta, cindad de Iz Fenicia ; 2.

de Asiria envid 2l Teine de
Israsel en cambin de loa Ja-
raslitas Ilevadoa al otro
lado del Enfrates.

Sefata, valle de Iz tribu de
Jud4 donde se di6 labatella
enire Ara rey de Judd ¥
Zars rey de la Etiopia.

., Sefer, monte de} desierto don-

habisp ann

¥ Joppe ¥ en ¢l pafs de Ba-

sdn. Una cusrts se encon-
trabm en Ia triba de Efrain
ceroa de Lidda.

Satdn, griego, adversario, aru-
sador. Nombre del demonio,
que se opone continuamen-
te £ 1a voluntad de Dios.

Sdiraps, gobernador de pro-

vinoia,
Sarvé, valle de 8avé 6 valle de
losTeyes donde Melguisedec

|
|
|

de scamparon los Isrseli-
1

A3,
Sefet cindad de Ia fribu de
aftalf, pafris de Tobias.

Segor, hoy Zoarh, cindad de la
Pentdpolis cerca del mar
Muerto, salvada del incen-
dio por Yas oraciones de Lot.

Seirgt, cindad de Idumes,
donde Joram asalté duran-
te 1a noche £ loa Jdnmeos
¥ los destrozé. -

Seleba, cindad del reincde Og
en o] &m{a de Basdn, al otro
lado del Jorddn.
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Selebtn, eiudad de Ia tribu de

an.

Selencia, cindad de Ia Siria
no lejos de 1n desemhocadu-
4 del Orouto en el Medite-
rrdénes, do la enal toma
nombreel territoriollnmade
Beléucide. Habiz otra en la
Mesopotamia, donde el Ti-

is se une con ¢l Eufrates.

Selim, ciudad de 1o trivw de
Judd, ]la misma qie Saroén.

Sella, lugar en Jerusalénm,
donde Jorda fué asesinado.

Selmdn, monte de la trivn de
Efrafn, oscurizsimo y llene
de drboles, casi siempre en-
bierto de nieve,

Sematees, loa habitantea de
Sema, cindad de Ia tribu de
Judd

Sen, Toca junto & la caal
origi6 Samue]l una piedra
por monumento de 1a victo-
ria qne los Hehreos alcan-
zaron sobre los Filisteoa,

Senna, cindad al mediodia de
la Tierra Prometida.

Senaar, Tegidn del Asia ooei-
dental, donde lgs descen-
dientes de Noé ss renuieron
ga;‘a edifienr Ia torre de Ba-

el,

Seén, ciudad de la fribo de
Taacar; habla otra de los
Moabitas.

enterrar domie mids le agra-
daba.

Serafines, dngeles del primer
coro de la jerarguin celes-
tial, nue el profata Ianfaa re-
preaenta al lado del frono
de Dios,

Sestarin, medida para los li-
quidos: valis casi medio li-
tro,

Sestercio, moneda que valfa 6
centésimos y medio; acho
sestercios hacen nna drac-
ma 6 sea ("52,

Setim, madera preciosa 6 in-
corruptible, de la que Moi-
963 se airvié para tomstruir
el arca, los altarea, In tahla
el miamo taberndculoe y otras
muchas cogas pertenscientes
al taberndculo; 3e encaentra
er los desiertoa de la Ara-
bia,

Setim, Ingar en el territorie
ds Moab frente £ Jeried,

Setentas, 86 da cste nowmbre §
70 6 T2 intérpretes, 4 quien
el ray Tolomeo Filadslfo an-
cargd de traducir el antiguo
teatamente del Hebreo al
Griego eeren de 263 afios
antes de Jesucristo.

Sieeleg, eindad de la tribu de
Judd que Josué dié 4 la de
Simedn,

Sidra 6 Sieera, toda bebida

Sepulere de la ipiscencia,
ngar del desierto, donde
los Yurealitas, habiendo Mo-
vido & Dios con sas lamen-
tos £ ira, fueron castigados
con una terribie plaga.
Sepulere de Raquel, lugar don-
o fué sepultada Baquel en
el crmino que condocta &
Efrata en loa confines de
Benjainfn y de Judd.
Sepultura, 1os Hebreos tenian
gran ouidado de enterrar los
muertos, ¥ fenian por des-
honra ser privades de elia.
No tenfan eementerio comian
sine que cada uno se hagia

Historia Sagrada.

|

qiue puedsa embriagar.

Sicifn, cindad del- Peloponeso
capital del reino del mismo
nomhbre.

Siclo, primers moneda de gque
se han servido loa hombray;
estaba ya en usc en tismpo

, d8 Abraham, La sagrada ee-
critura Ia llama atater § ar-

ntens: valis cerca de dos

ancos, Fl siclo era tam-
bidn un peso de cerca de
medis onza 6 6 gramos,

Sicomtors, sapecia de trige cu-

23 hojas son semejantes £
a8 del moral. Sumadera ae
cTee incorruptible,

25
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Side, cindad de Ia Panfilia
en €l Agiz menor £ la gue
ol Senado romano escTibid
en favor de los Jadios.

Sidién, célebre cindad msriti-
me de Feniciz al N.de 1a
Tierra Prometida, hoy Sai-
ds, on la Sorig.

Siena, cindad sobre el Nilo en
ia frontera septentrional
del Egipto.

Sile, oindad de la tribu do
Efrain, donde Josné mons-
116 al pusble la Tierra pro-

metida ¥ planté el ta-
perngonlo, al establecerse
allf Joe lsraelitas, El area y i
el taberndculoe estuviercn |
2ll{ muclos afios, Enallase |
celebraban los sacrificios ¥ ;
1as solemnidedes. :
&ilo, fuente cerca de las,
murallas de Jerusalén, que
formaba la grap pesquers 6
piscina de Siloé.
&Sin, desierfo de la arabis t
entre Elim y e Binai, |
Sinagoga, griege, asambiea.
En e] primer gentido se en-
tiende Iz iglesia de los He-
hreos; e elaegondo el lugar
destinado para ls lecturs ds
Ia ley. Todevis significa
toda clase de sgambles.
Rinaf, hoy Sta. Cataling 6 Tor,
eélebre montatia de In Ara-
bis Petirez, donde Dios did
el decfldge al purble He-

Sinedrio, hebraico, asamblen,
tribunal de los Hebreos ing-
titufde por Moisés gue por
consejo de Jetrd sn suegro
escogid Tl nnciancs paragge
s ayudasen £ llevar ol peso
de] Gobierno.

Sidn, monte hacia Ie parte
més elevada de Jerusalén,
sobre el cual habia uns for-
talezn. David hizo traspor-
tar allf el arca delaalianza.
Salomte edificé allf el fa-
moso ternplo.

breg. |

Sién, uno de los nombres del
mente Ermén.

Sior, oindad en la parieocei-
dental de 1a tribu de Aser.
Habia otra en la tribun de
Judd, que se Ilamaba 8iém,
de Eginto.

Siguén ¢ Sicar, hoy Nag)oss,
cindad de Is Samarfa donde
Jesucristo convirtié 4 la
Samaritana. .

Siraousa, ocindad de la Siellia
anfigusmente cap. de estn
isls sobre 1a coata oriental.
8. Pablo al ir 4 Roma estn-
vo alli tresdias.

Sirena, monatruo maring céle-
bhre por lsa fdbulas de los
poetas, los cuales fingen
gue fuese mitad mujer ¥y
mitad pez, qRe 8e recreaba
sobre In costa de Ia Sicilia
‘pars atiser £ los navegantes
con lamelodis desuscantod.
En 1a escritura esta palabra
se toma por un animal
monstraose y cruel.

Siria, hoy Boria, asf Hamads
de 8iro, gue antiguamente
era surey. Deciase Ardn de

- Ardn, quinte hijo de Sem
que 1a babit6. La Siris pro-
piamente dichs confinaba.
ul oriente con el Eufrates,
sl cocidente con el Medite-
rréneo, al sepientrién con
Sicilia ¥y &l mediodis com
Palestina.

Sivofenicia, 1a Fenicia al ser
conguistada por ¢l Tey de
Siria, unié su nombre sl de
este reino ¥ fué considere-
da como Tns parte suys.

Sistro, especie do timpano de
remas usado por los Efip-
cios en los gacrificios 4 Isis.

Sivdn, el tercer mes del afic
saFrado ¥ nono del afio oi-
vil. Corresponde en parte &
nunestro Mayo ¥ Junia.

Soba 6 Sura, pafs de la Siria
al septentrién de Ja Tierra®
Santa. : :
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Socd, cindad de la tribu de
Judd en donds los Filisteos
estaban acampados cuando
el gigante Goliat desafié 4
loa Jarealitas.

Secot, primer campamento de
loa Israelitas casndo salie-
ot de Egipto.

Sdlidus, aneldo: era un eaco-
do de oro que valia 20 pese-
tay de nuestra moneda.

Suba, Tegitn de la tribu de
Neftali en Ia fronters del
Libano.

Sunem § Suna, ciudad de Ja
triba de Isacar donde Eli-
sa0 Tesucité al hijo de una
viuda.

Sur, desiorto que confins con
la tierra de Canadn por la
parte del Egl to.

Suse, capital antigno rei-
no de Persia donde Daniel
tuvo mnchas visiones: allf
también acaecis ol hecho de
Ester. Hoy Tuater capital
del Kusistan,

T

Taat, Ingar en donde acam-
aron los Israelitas en el
epierto.

Tadera, eatacién de los He-
breoa en el deaierto, dondes
salié del tabernfcmlo un

. prodigiose fuego que qne-
mé uns parte del campo,
por las murmnaraciones del
pueble.

Taberndculo, Ingar en donde
loa Hebreos sseorificaban
sun victimas ¥ adoraban al
Solior, antea que a¢ edifloa-
ra el templo de Salomén.
Era un pequofio templo por-
tdtil, que se podia armar y
desarmar, y llevar adoude
quexfan, Se colocabs sism-
pre on medio del campo de

los Israeclitas rodcado por
todaa sus tiendas, Fiesta
de lox taberndeulos; nna
de lag tres grandes solem-
nidades de 1os Judios, que
a8 celebraba después de la
siega. Empezaba el dia 15
de "Tiari 'y durabs siete
dias, dnrante los coales
vivian eun tiendas de ra-
mos, en memoria del tiem-
po pasade’ por sus padres
eu el desierto.

Taber, cindnd de Persia en
laa fronteras de Babilonia.
En ¢lla murié oI impfo An-
tiooo. :

Taboer, monte ds Paleatina,
en donde ae transﬂgnr&
nrestro sefior Jesucriato,

Tacasin, cindad de Ia tribu
de Zabuldn. ’

Talento, era la monsda mayor
de loa Hebreos. El talento
de Moisés valia unas 6172
ptea.; el de Babilonia 7407

tae., g el dtico sélo valia
ESGO. omo medida de pe-
g0 equivalia 4 28 kilogra-
mos.

Talesa, ciudad sitoads al 8,
de 1a isla de Creta.

Tabuud, libro de la dectrina
hebraica, que comprende la
religidn, 1asleyes y coatum-
brea de loa Hebreos. Hay
dos: el de Jernsalén ocom-
puesto por loa rabinoa de
aguells” cjudad hacia el
afio 300 de la era wyulgar
para Ios Judios que vivian
en In Judes; y el de Babi-
lonia, compuesto en esis
misms cindad para los Ju-
dfea que habitaban la otra

arte del Eunfrates. Estén
enos de extravagancias y
absurdos.

Tamnata, cindad de la tribx:
de Jad4,

Tamnus, coarto mes del afio
rt;llig'i.oso y décimo del ci-
vil.
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Tana, ciudad de la tribu de
g.lémasés aquende el Jor-
n.

Tunatselo, eindad de la tribn
de Efrnfn situada en ol 1f-
mite oriental de la misma.

Tdnaiz, cindad por mucho
tiempo oapital del Bajo
Egipto en la Delta, don&a
Moiads 116 4 conocer 1a po-
tencia de Diocs con muches
milagroa. )

Tc;g&a, cindad ée la tribu de
‘Efrain,

Tardae, idolo de los Hebreos
que tenfa le figura de un
BRELO,

Tarsis, pafs adonde Salo-
mén enviabs navios para
traer oro y maderas precio-
8aa,

Taré, sstacién de loa Taraeli-
tag en el desierte. Nombre
del padre de Abraliam,

Tarse, capital de la Cieilia
en e| Asia menor patris de
$. Pablo, hoy pequelia al-
lea del mismo notbre.

Tau, Gltima letra del alefa-
to Hebraico; primero tenia
In figura de una cruz, des-

uéa se aiterd tomando esta
rma: .

Toure, es una cordillers 6

cadena de montes muy
larga, que comenzando en
Panfilis ae extiende de Oe-
cidente & Oriente por todo
ol Asia menor dividiéndo-
la en aeptentrional y meri-
dional,

Tebus, célebre y antigun oa-
pital de 1a Tebaida en el
alto Egipto. Tebas despuds
Stives en Grecia ahora estd
enteramente destruida.

Tebbat, cindad de la tribu de
Efrafn.

Teber, vizdnd de la tribo de

frafn en la cual se refugid
Abimelec siende matadn
en ella oon una piedra tirs-
da por una orieda.

Tebet & Tevet. dboimo mea del
afo sagrado ¥ cuarto del oi-
vil que corresponde 4 una

arte de nuestroa meses de
jiciembre y Enero,

Tocun, ciudad de la tribu
de Judd distante de Jerusa-
1én 30 Lkilémotros.

Tentacidn, estavién de loa In-
raclitas, llamado tamhbidn
Rafidim,

Tencracia, forma del gobierno
de los ﬁebraos, cuyacabeza
era Dios,

Terapeutas, especie de aeata
entre loa Hebreos, cuyos
sectarios vivian dspera-
mente an loa desiertos, aou-
pados en la oracidn ¥
contemplacién de la divi-
nidad.

Terehinto, d4rbol! muy abun-
dante en resina, del cual se
hatla muchas wveces enla
Baprads Escritura,

Tersa, oindad amena de la tri-
bu de Efrain, y capital del
reine de Ierael hasta la
fundacién de Samarfa,

Tesalia, provineia de ia Gre-
cia; sitnada entre Epiro, el
mar Egeo, la Macedonia y
¥ Ia Livadia.

Tesalonioa, cindad célebre ds
la Macedonia bajo el mar
Egeo, llomada hoy Saléni-
ca. 8. Pable escribié¢ una
epiatola & Jos Tesalonicen-
sed,

Tetrarca, griego, gobernador
de la cuarta parte de un
eatado, pero ain titulo de

rey.

Théc];f, una de las tres pala-
braa gue aparecieron es-
critas en la pared por una
mano invisible, durante el
sacrilego banguete de Bal-
taaar.

Tiara 6 Mitre, ornamento
aagrado de los Hebreos en
forma de corona hecha de
lino. El Sumo Pontffice ade-
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més de ésta tenia otra de
jacinto adornada con dos
coronas de oro,

Tigtira, ciundad del Asin me-
nor en la Misis,

Tiberiadee, crpital de la Ga-
lilen en la ribera del lago
de Genezaret edificada por
Herodes Agripa en honor de
Tiberio, hoy Taharich.

Témpanro, Instruments musi-
cal, que segdn los Hebreos
comprendia toda clase de
tambores.

Tirateba, aldea de Iz Palea-
tina de Ia tribu de Efrain,
cerca del monte Garizim,

Tire, ofudad ecélebre de Ia
Fenicia con puerto en el
Mediterréneo; hoy Sur.

Tisri, primer mes del afto ci-
vil de log Hebrece, aépti-
mo del religicso: correapon-
diente & una parte de Bep-
tiembre y Octiibre.

T¢b, comarce al Iado del Jor-
ddn por Ia parte del Sep-
tentrién de la triba de Ma-
n5eds.

Tofel, lugar 2l lado del Jor-
dén en frente del mar Muer-
to donde Moisés habld sl
pueblo reunido antes de
morir ¥ donde habité des-
pués Ia tribu de Bubén.

Tcget, lugar en el valle de

frén, cerca de Jernaalén,
donde los Jndioa ofrecfan
saerificios €. Moloc ¥ aacrifi-
eshan 4 sus hijos en su ho-
nor.

Fofo, cindad de Juds fortifi-
cede por Bdguides, general
del rey de Siria,

Telad, cindad de Ia tribo de
Judd dada £ Is de Simeon.

Tolemaida, 6 Acco, hoy San
Juan de Aore § simplemen-
te Acre capital de la Feni-
¢is al 8. del Carmelo, puer-
to en el Mediterrdneo.

Tolemaida, cindad de Pentd-
polis de Egipto donde se

rounisn ios Jadfos de este
reino huyendo de la perse-
cucién de Filopdtor.

Tolones, nombre comiin & los
reyes e Egipfto por Tole-
me¢, hijo de Lago, haata la
conguista de Egipto por
los Romanos.

Topacin, piedra precioss aaef
Hameda por cogerse en la
isla del mar Rojo del mia-
mo nombre, Era la seguanda
del primer orden del Ra-
oional.

Traconitide, regién de 1a Bi-
ris ilens de montes y de
piedras de lz cual ers te-
trarea Filipo hijo de Hero-
des el Grande.

Tribu, los Hebreos estaban
divididos en doce tribus se-
§ﬁn el nfimero de hijos de

acob, cada nno de los ens-
les daba el nombre § la

suya.

Tributo, 103 Hebreos no reco-
neoian més que & Diecs por
aoberano tinico, ¥ poT es-
to & crefsn independien-
tes de toda otra potencia,
por lo que cada cnal paga-
ba cada afio un medio siclo
on selial de tributo,

Tripoli, ¢cindzd de la Fenicis
en las costas del Medite-
rrineo, asi llamsda porque
comprendis tres cindades.

Trompelas, fieata de laz trom-
petes. Se celebraba el pri-
met dis de Tisri, séptime-
mes del atio religioso ¥
primero del civil; Jamdha-
66 %81 porque 8o anunciabs
al s6n de las trompetas con
mayor regocijo que las
otrad,

Trones, angeles del tercer or-
den de la Jerarqniz celes-
tial, liamados asf porque
son cemo ironos de la ma—
jestad de Dios.

Tubianeos, pusblos del N. de
la Batanes,



BOSCO, HINTORIA S8AGRADA

U

Ur, ciudad de la Caldea, pa-
tria de Abraham, de Sara
an mujer ¥ de Lot an nieto.

U's, region entre la Jdumesa y
la Arabia, patria de Job.

Usura, interss ilicite que se
exige contra Ias disposioio-
ned de las leyea.

\%

Faca encarnada, pacrificio de
la vaca encarnada que Dioa
habhia ordenado en la ley.
Esta vaca era dada al Somo
Saneerdote, ol cualla inmols-
ba en el campo en presen-
cia da todo el preblo,

Fino de mirra, eapecie de li-
cor gue a8 daba i log ajus-
ticiados, para adormsecerlos
¥ disminuofrlea el dolor. Asi
se hizo con Jesucristo en
la cruz.

Fulgata, se llama asf el taxto
Iatino de la Biblia, que
fué declarade anténtico por
ol Concilio da Trento, no
por preferencias sobra los
originales, sino por com-

aracidn con las versiones

atinas de aquellos tiempoas,
sntre las cuales muchaa
habfan side hechaa por per-
8anaa aogpechosas.

Z

Zabadeos, pueblos de Ia Ara-
bia al E. de los montea de
Galaad vencidoa por Jona-
t48 el Macabeo,

Zanos & Zeng, ocindad de
1s tribu de Judd. Habis
otra del mismo nombre so-
bre loa montes de La misms
tribuo.

Zared, torrents allende sl
Jord4n en el desierto de
los Monbitas, que desagua
en el mar Muerto,



MONEDAS, PESAS Y MEDIDAS HEBRAICAS

Los antiguos no tenfan monedas acufiadas para el uso del
comereio, pues en um principio la mercaderfa se ejercitaba
con aimples cambics de los géneros, Pero después, para ma-
¥or comodidad, ss introdujo el uso del ore ¥ de la plata, la
que ss redacfa en pedazos, oon el cnal peso se indicaba el
mayor & menor vzlor. En este sentido leemos en la Santa Es-
critura gue Abraham queriendo comprar un eampo donde se-
pultar & Sara su mujer, pesé 400 sicloa de plata y los dié £
Efrén en cambio del campo. La costumbre de pasar el ore ¥ la
plata duré por mncho tiempe ¥ aun hoy diz loa Cinesoa y los
Abisinios haceu su comercio psaando estos metsles, Las prime-
ras monedas conocidas 86 remontan hasta Cire rey de Peraia
cerca de 660 afios antea de Cristo y hasta Servio Tulio, rey de
Roma en 550. Los Hebreos no conociercn monedas propias, de
modo que Simén Macabeo cetca de 130 alios antes de Criate
obtuvo este permiso de Antioco S8idete. ’

Moisds pare conservar la igualdad en loa pesos ¥ medidas
bkacia conasrvar en el taberngenle los arquetipos, esto ea:
aquellas moestras que delfan servir para la unidad 4 que los
otros debfan conformarse. Despnéa los sacerdotes, antes de
aprobar nnevos pesos ¢ medidas las comparabaz con aguéllas.
Mis tarde eatoa axquetipos ae colocaron en el templo de Jeru-
salén y o estahlecieron aacerdofes & préposito para vigi-
lar gqne en esto no sucediesen engafios super omae pondus
atque mensuram, Mas cuando fré desfruide el templo, as per-
dieron eatoserquetipos, asf ea gue nosotros ahors no conocemos
<l valor preciso, y loa mismos Hebreos debiercn servirae de
pesos Yy medidas del miamo pueblo, 4§ los gne eatuvieron au-
Jotas, )

Queriendo dar aqni uaa idea de la monedas, pesas y medi-
das de los Hebreoa designaramoa laa principales 43 estos di-
wversos pusblos, distinguiendo hien las unas de las otras; por-
que algiunas de igusl nombre, entre log Hebreos tenian un va-
tor, mientras que los demss pueblos ddbanles otro.

PERAS

La upidad de peso para 1os Hebreos era el Sceohel 6 niclo,
palabra gqne en hebreo quiere decir pese. El siclo valia 20 ge-
ras 6 sea Sbolos; el medio siclo llamg£haas Beca; 60 siclos for-
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maban una mina & Mued, 7 3000 siclos nn talento, 1lamado en
hebreo chicear., Lag otras subdivisiones secundariag se reviaa-
ban en las tablas,

MEDIDAS

Los Hebreos, como todos los antignos pusblos, dedujeron
del enerpo homano las medidas de longitnd, 1as cuales eran
el dedo, palmo, codo, pie, pase. Las primeras no eran igna-
les para todos, no siendo todos 1oa hombres del mismo cuerpe;
mas bien pronto se cambiarom en medidas artificiales. L
nnidad fandamental de longitod era el dedo; 4 dedos hacen
un paltae; 3 palmosa ¢ ses 12 dedos hacen una espita; 2 espitas
G aea 24 dedoes un cibito, que es la distancia que corre deade
el codo 4 la panta de los dedos de un hombre de mediana
estatnra. Este elibito se 1lamaba patural, para distingoirle
de un eitbito usedo antiguamente v llamado real 6 sagrado que
es de 28 dedos, esto es, de un cibito natural m4s oo palmo. El
origen del cibito real viene de gue, pars medir nns longi-
tud se marcaba sucesivamente aobre el brazo. Las mda de laa’
veces enando se dice sinplemente 1a palabra clbito (gomito) se
entiende hablar del ciibitonatoral de 24 dedos. Seie clibitogna-
turales ¥ § nalmos, 4 sea 6 ctibifos realea hacen una cana 6 cd-
lamo., El pie es una espita con un palmo, esto es 16 dedos;
G pies hacen un paso; 125 pasos hacen nn estadio; 8 estadioa,
esto es 1000 pasos, hacen una mwilla; 30 estadios una pare-
sanga.

MEDIDAS DE CAPACIDAD

La unidad de las medidas para voliimenes era el Bato 6
Bat, y también para los liguidos; la misma medids pata ad-
Yidos llamibase Efe. Estas dos medidas eran 1lamadas per los
griegos nieirele. El Bat valia 3 Sea, 6 bien 6 Ii, 6 bien 10 Go-
mor 6 Assarép; ¢ bien 18 Cad 6 Cabi. La cnarta parte del
cab llamdbase Leg, la sexta parte del log llamgibase Betzab.
F1 Coro 6 Comer valia 10 Efas; el Zetec 5, i} Nebel 8.

Es de cbservarse que no conociepdo con precisién el valor
Bat 6 Efa no 3¢ puede conocer el valor preciso de las otras
medidas de capacidad. Nosotros nos atendremos 4 laa opinio-
nes m:AB comnnes gue dicen que el Bat valia litros 31,544,



CUADRO

DE LiS MONEDAS, PESAS Y MEDIDAS HEBREAS

tomparsdas wo fas monedss, pesos y medidas
dol Sistema Métrice-decimal

—————

Monades y sus valorss carrespondientes en francos

Talento Ltico da oro {Grecis

Talento de Egina ¢ de Corinto . .

Talento de Babilonia {igual £ 11 del ﬁ.e Biolsés)

Talento de Moiasés {ignal 4 50 minas de Moiséa)

Talento Arico de plata {Grecia)

Talento Atico comenzando dos siglos a.ntes de J C

Cintar (ignal £ 40 minas de Moisés)

Mina de Moiséa {ignal £ 23/, del gran Cessf;

Mina Griegs 6 Ltica, llameda también en el avan-
golio Min 6 Mna

Grande Cesef {ignal 4 2 11, de} Dtirl co)

Ddrico 6 Daracuswim ¢ siclo de oro (igusl 4 12
atater) . .

Aurens 6 Solidus (Roma.;

Adar {eqnivale & cerea de d dmcmas; .

Stater, siclo, pequetio Cosef, argentens (1gua] & 4
dracmas . .

Beca Didracma 6 ‘Inmlsma Censns (medio s;clo 6
2 dracmas} . . N

Dracma 6 Dramms (Grecm;

Denario {Roms) .

Dracma 6 Denario (hebrs:oos, :gua.l 4 2 rebnes)

Rebite {igusl £2 y ¥/, del Gera;

536808 990
9268 170
7407 380
8172 820
3560 890
5222 410
4938 400

123 460

92 680
51 440

24 690
20 380
2 640

2 060

1 680
0 920
0 310
G 520
0 260
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(f!bolo(gnego\ . v e e 0 160
Gera, Agora, Obolo hebreo\ P 0104
Mea, Dispondio, As. . . . . . . . . 0 104
Seatercio . e e e e 0 086
Aussar (ignal 4 8 pemtaa‘ C e e 0021
Cuadrante . . . . . . . . . . . 0 010
Minate . . . . . . . . . . . . 0 005
Permta . . . . . . . . . . . . 0 002

Pasas y sus valores correspondientes sn gramos y Kilogramaos

Talente Babilénico . . . . . .38 528 430
Talento de Moisés, 1lamado tamblén Chwcar L 2T 0 380
Talento Atico ( Greeia) . . . . . . . .2 173 000
Cintar . v+ ... 21552 000
Mina de Momés T s O
Mina Griega . . . . . . . . . . . 43300
Mina Talmddica ... .« o .. 232830
Biclo (unidad depess) . . . . . . . . 9 312
Beca (mediosiclo) . . . . . . . . . 4 636
Dracma {griega) . . . 4 353
Dracma {hebrea), Dan.arm, Zuz, Mxtcalos P 2 329
Obolo Griego . . . 07
Ouolo-Hebreo 4 Gera ( v1gémma parte dal slelo) . 0 465
Ddrice . . . . . e e 0 386

Medidas de capacidad y sus valores correspondientes en litros

Micné PR 424y 532
Coro, Comer ti Omar (1gual a 10 Bates) .. . 31545
Lstec ¢ Ardob (para los séhdos) . e e e 168 110
Cofites . . .. ... 128 187
Nebel (ignal 43 Efus] v e e e e e M 652
Medimmo (Greeia) . . e e e 3L TH
Artaba (Babilonia, I’ersm) v e e 46 650
Anfora (Greeia) . . 38 843
Bat ¢ Efa (E]l Bat para 103 hqmdoa ¥ el Efa para .
loa pélidos) R P 3L 544
Kofora(Rema) . . . . . .« . . . . 25 900
Rebsfm ¢ Batim . . . . . . ., . . . 22 029

Befel . . . . . . . . . . . . . 1b772



MONEDAS, PESAS T MEDIDAS HEBRAICAS 5

Sea 6 Sato (nn tarciodel Bat) . . . . . . 10 514
Cofitoa de fos Hebreos . . . . . . . - 7 885
In (paralos lquides) . . . . . . . . 5 260
Gomor 6 Asgarén . P 3154
Csb 6 Cabn, Chila, Geta., Campascas e 1748
Mares . . . e 1 314
festario (Boma) . . . . . . . . .« . 0 640
Log, Rob, Axab, Evid . . . . . . . . 0 458
Sedafa . . e e e e 0 218
Rebite (para los liqmdos] N . 0 108
Betzab {especie de huevo usado por los Rahmoa . 0 173
Cos . . 0078

La Metrets, nomhre ganénco q_ua en gnego sigul
flea msdida, se tomaba ordinariaments por la
" unidad de medids & sea por el Bat 6 Efa igual &
litros . . . . . . ... 3L

Medidas itinerarias y sus valores correspondientes sn metros

¥iaje de nn dia, 150 ¢ tambidn 160 estadios, ignal
Gcercade . . .. 23000 000
Paraasngs (Persia, Paleatma) 1g|ml 1 30 estad.ms . 5685 000
Mills de Paleatina 6 Milla Oriental 6 Cribrat-Bara
de los hebreos, caldeos yairios . . . . . 1300 000
Viaje del S8dbhado, cereade . . . . . . . 800 000
Bstadie . . . . . . . . . . . . 18750

Madidas de iongliud ¥ sus valores correspondientes en metros

Asla . . . . . . . . . . . . . 278060
Chebel . e e 16 6900
Cdlamo 6 Cana (en Hebreo Ksné) P 3 1500
Pago, igual 4 6 pies . . 1 500G
Code Real, Sagrado, lllmado ta.mb:én Egi.pcw

(28 dedos) ., . . . 0 b250
Codo Litieco, Viril 6Natural (24 dadoa) .o 0 4500
Codo Comiin, lamedo también Filsterio 6 Ale_]‘au-

drino (20dedos) . . . . .. . 0 30
Pie (en Hahreo Paam; . . 0 3000

Spanna, en griego Spitama, en Hebrao Zoret on
latin palmus major . . . . . , 0 2240
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Paimo er griege Docma, en Hebreo Topac, en Iatin

palmus mimor . . . . . . . . . . 0 0750
Condyle (doblededo} . . . . . . . . 0 0375
Dedo, en HebteoBeba . . ., ., . . ., . 0 (187

Medidae agrarias y sus valores corrsspondientes en ireas

Betcor . . . . . . . . L . .. 2320008
Betletea . . .- -+ ... 116 0003
Betses (unidad do medlda! e e e 7 7338
Bocab PN e e e e e 3 Res6
Betea . . . . . . . . . L .. 1 2888
Betrob . . e e e e 0 3222

Codo sacro uuadrado eoe e e 0 30



GEOGRAFIA DE LA TIERRA SANTA

DPIVERSBOS NOMBRES DE
TIERRA BANTA

Varios nombres se dieron 4 |

1a Tierra Santa: 1.2 Cananea,
G Tierra de Canadn, do los
descendientea de Canadn 6
Cananeos, que 1a habitaron
antes que los israslitas ae
establecieran ep olla. — 2.°
Palesting, de los Palestinos
6 Filisteos antiguospuehlos
qute habitaren una parte de
esta Tegitn, — 3.2 Tierra de
Promisidn, por Ia promess
hecha por Dios de darla 4
1a posteridad de Abrabam,
de Issac ¥ de Jacob, los
cuales vivieron en ella pero
conio extranjeros. — 4.9 Tie-
rra de los Hebreos & de lox Ts-
raelitas, deads gue Joaué la
dividié entre las doce del
pueblo Hebreo. —5.% Rei-
no de Judd ¥y de Israel,
desde gue 10 trilus sa sepa-
raron de Reboam hijo de
Salomén, formindose doa
roinos separadoes, llamados
Reino de Ierael €l nno y Eei-
no de Juddé el otro.—B6." Ju-
dea, gorque los que valvie-
ton & hahitarla deapués de
la enclavitid de Babilonia
eran ¢asi todes de ln tribu
de Judh,—7.° Tierrg Santa,
llam:ironla asi log Criatia-
noe por lossantes wisterion

obrados en ella por Jesu-
eristo.

Hoy la Jndea no es ya un
1eino particular, sine que
estd unida 4 la parte del
imperio Turco, llamada So-
ria. Los Turcoa la dividie-
ron en provincias que 1la-
man bajalatos, esto es, el
gobierno de un bajd,

II

PAfSES HABITADOB POR LOS
ANTIGUOS PATRIARCAS

Parafse terrenal, —El Ingar
mds antigue habitado por
los hombres fué el Paraiso
Terrenal. Créese comiin-
mente gue estaba en Ar-
menia entra las fuentes del
Tigria, Enfrates, Gedén ¥
Fisén, cnatro rios nombra-
dos en el Génesis; pero nada
g aabe de cierto sobre el
gitio donde &8 eucontraba
Enoguig, primera cindsd
de]l mundo, sdificada por
Cafn.

Armenia, — Este pais nue afin
congerva Au autiguo nom-
bre, eatd situado a loa pies
del Cducaso, el cual con al-
gunas prelongaciones de
montahae fornra amenos va-
lles, en loa quela vegetacidn
8e ostenta mfarica y exnbe-
rante, El mds notable de
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estos nombres es el Adrarat
en cuys cumbre se paré el
ares de la alianza después
del diluvio nniverssl., Pre-
sentemente una parte de
Armenia pertenece 4 Tor-
qufa ¥ otrs 4 Ruata,

Créese que los hijos de Noé
despnds del diluvio ha-
bitaron este pafa, de dende
luégo pasaron 4 1as llannras
del Senaar entre el Tigris
¥ el Enfrates. Alli fonda-
ron la ciudad de Babel &
Babilonia, cuya construe-
tidn impidié el Sefior con
la counfusién de las ler-

8.
Obligados £ sepatarse Ios hi-
jos de Noé, poblaron va-
rios puntos de la tierra. A
loa hijos de Sew cupo el me-
tiod{a y ol oriente del Asia;
1a familia de Cam ocups la
Siria, Arabia y Africa. Loa
descendientes de Jafst ae
estaklecieron en el occiden-
te del Asia de donde pasa-
ron 4 Enropa,

Entre Ios hijos de Sem se
digtinguieron Elem, padre
de los Elamitas & ses Per-
aan; dasur, perdre de los
Asirios; dram, padre de
log Aramitss ¢ Sirios; Ar-
Jfarad, padre de los Caldeos
del cual descienden los
Hebreos de Heder 7 de
Abrakam,

Entre los hijos de Cam me-
recen ser menclonados Cus,
Fadre de Nembrot y de

o8 Etfopes; Misraim, padre
de 2oa Egipeios; Canadn que

Bob]d ¥ di6 el nombre 4
ANANGH.

Entre los hijos de Jafel de-
ben nembrarse Gomer, pa-
dre de loa Gdlatas ¥ de
los Celtas; Magog, padre de
los Escitas; Madai, padre de
los Medoa; Javdn, padre de
los Jonios 6 Griegos; Tiras,

adre de los Tirasenos 6
rrenios, primerps habi-
tadares de falia,

IIT
SENNAAR

Las vastas llanuras del Ania
que rodean 4 lJos rios Tigrie
¥ Eufrates donde se habian
reunido log descendientes
de Noé antes de separarse
feron llamadas Senraar,

La parte septentrionml si-
tuada entre el Tigris y el
Eufrates ge 1lamé Mesopota-
mir, vocablo gue significa
entre los rios, La parte me-
ridional llamése Babiloria,
ahora, frak-4rabi. El pafasi-
toado al Oriente de la Me-
sapotamia sobre la ribera
tzquierda del Tigria Mlamé-
se Asiria, hoy Hurdistdn; y
Caldea 1a tierra que se ex-
tiende £ la orilla derevha
del Enfrates hasta el golfo
Péraico. Muchos canalea

artiendo del Tigris y del

ufrates atraviessn eata
Hanurs y la hacen muy fér-
til. Entre las cindades del
Sennaar numéranee 7r, cu-
g}a habitantes adoraban el

ego; Cardn, donde murié
Taré, padre de Abraham:;
Ntnive, copital del imperio
Agirio, donde predicé Jo-
ndy; ¥ Babilonia, capital
del imperio Caldeo-Babilé-
nico.

¥
EGIPTO

El Egipte, llamado Tierra ds
Misraim, en uno de 1os pai-
ges desde mds antiguo civi-
lizados, Ya en tiempos de
Abrabam formahs un reino
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potente, poderoso y rico. Lo
atraviesa ef Nilo, del me-
diodfa al septentrién y con
gus inundaciones suple la
falta de linvias,

Eate reino eataba dividido en
irea partes: 4 1to Egipto 6 Te-
baide, a} mediodia; Medio 6
Eptandmide en el centro;
Bajo Egipto 6 Della al sep-
tentrion en el Mediterrs-
neo. Lag principales ciuda-
des de esto Teino eran Tehas
1a de las cien puertas. Men-
fie cerca de Ja cualse levan-
taban las famosas pirdmi-
des que sdn hoy dia exis-
ten. Tanie, en la Delta
gobre el I‘fi]o, patria de
Moieés, tesidencia de Fa-
raén. Remese fabricada por
ios Hebreos en el tiempo
de sn’ esclavitud. Aqnf fué
donde se reanieron antes
de ponerse en camino haoia
1a Tierra Prometida. La
tierra de Gesén donde ha-
bitaron los Hebreos, era
muy fértil y rica en pastos,
% estaba eitoads en la

¢

lta entre ¢l Nila y la |

Arabia,
Y

ARABIA

Esta regisn estd sitvada al
mediodiz del Asia; congerva
afin hoy su antigno hombre.
El mar Rojo 6 golfo Ardbi-
go, célebre por el pasaje de

og Iaraelitas guniados por
Moiséa, s separa del Egip-
to. Sewpina que este mar
se Llamé asi de Esail llama-
do también Edom que sig-
nifica rojo. LoaIdumecs sus
descendientes, habitaTon
1ne riberas de este mar. La
Arabia se divide en Peirea,
Desierta y Feliz. La Arabia
Petrea Jlamada asl de Prira

au capital, ocupaba la parte
septentrional del mar Rojo.
La Arabia Desterts, llama-
da asf por los grandea de-
siertos que hay en ells,
comprend{a la mayor parte
de la penfnsula. La Arabia
Feliz, llamada &sf poT sus
riquezas y fertilidad, ocu-
gnba la parte meridional,

on de la Arabia: 1.° Los
Imaelitas gue tomen Bu
origen de l?t;mﬂel hijo de
Abraham: 2,° Los Madia-
nitas descendientes de Ma-
didn otro hijo de Abraham.
8.% Los Moabitas y 4,° Los
Amonitas, descendientes de
Lot on‘ medio de sus hiios
Moab ¥ Amdn. 5. Los Idu-
meos descendientes de Esat
Namade anteriormente
Edom. £.° Finalmente los
Amalecitas hijos de Ama-
lec, nieto de Ensad.

Munchas célebres montafias
nos queden en Ia Ars-
bia. Bl Sinas desde el cual
di6 el Seftor an ley 4 loa Is-
raelitas; Ored en el que
Dios aparecié & Moisés en
una zarza srdiendo; la
montafia de Or sobre la que
murié Aarén. El desierto en
el que los Helreos pararon
40 afios, La tierra de e,
donde vivié Job, forma
parte de la ATabia.

YI

PALESTINA

Confines. — La Palesting con-
fina al Septentrién con la
Sirig; al oriente ¥ al me-
diodfa con la drabia; al
occidlente con el Mediterrd-
nED. :

Producciones. — Exceptuados
algunos lngares deslertos,
este pafs era de uns fertili-




400

BOBGO, HISTORIA BAURADA

dad prodigiosa. Kl grano,
el aceite ¥ todoa los demds
muy exquisitos frutoa eran
la recompensa que fenian
sus agricultores; ¥y numero-
soa rebafies enriquecian 4
s0s pastores con la leche,
con la Jana ¥ con ln car-

ne.
Montaitas. —Una cordillera |
de montes, continnando el |

Libano, atraviess [a Palea-
tina deade el geptentridn al
mediodfa. Es notabls el Ta-
bor en el qne aucedis la

tranafiguracidon de K. 8. J.

El Carmele morada de los
profetas Eliseo ¥ Elfns. El
Gelbgé aobre el que murié
Badl. El Garizim aobre el
cual Jos Samaritanos levan-
taron un templo. Al oriente
del Jordén estaban los
montea de Galaad que pro-
ducian un bélsamo renom-
brado y la cadena de los
montes dbarim en el eual
estaba el monte Nebd céle-
bre porque scbre &l murid
Moiséa,

Lagos. — En la Palestina ha-
hin tres lagos notables: el
Merdn, llamado también
Semecd & Semecon, on ol que

eleande Josné vencie 4
o3 reyes Cananeos. El la-
go de Genezaret ¢ sea ol Mar
e Tiberiades en enyas agoas
hize Jesncristo gran nime-
roa de milagros. dsfaltites,
& sen el Mar Myerto, enyaa
aguss sumamente saladas
¥ bituminosag ocupan el
witio donde se hallahan Ias
cineo pindades de la Pentd-
polia consumidaa por foegoe
cafde del ciele en tiempoa
de Abraham.

Fies, — El Jorddn riega Ia
Palestina desde el sepien-
frién hosta el mediodfa,
Este rio tan célebre por el
bautismo del Hijo de Dios,

atraviesa el lago de Gene-
zaret ¥ desdemboca en el
mar Muerto, Las demis co-
rrientea de agua no son.ni
mfs ni menosd que riachue-
los en tiempo seeo, y THpi-
dos torrentes en tiempo Llu-
vioso. Loa dos prinecipales
son: el Escol 6 torrente del
Racinro, asf 1lamado porque
muy cerca de &} los envia-
dos de Moiséa cogieron el
famoso Tacimo de uvas, y el
Codrdn qne atraviesn el va-
lle de Josafat conduciendo
sus aguas al Mar Muerto,
Eate torrente es muy reootm-
brado por e] pase de David
caaurfo huia perseguido por
Absalén; por el camine del
Salvador pare ir al huerto
de los olivos. ¥ por el mar-
tirio de san Esteban,

Yii
&U DIVISION

La tierra de Canadn cuando
fué conquistada porlos Ia-
raclitas tenfa gran nfimerc
de ciudades, habitadas por
diferentes puehlios, de entre
les cuales haremos men-
cidn de los Amgrreos, los
Jebuseos, los Gaobaxitas y
log Canancos proliiamente
dichos. Jogué dividié aque]
territorio entre Ias doce
tribus, Nueve de eilas con
la mitad de la triba de Ma-
nasér fueron colocrdas 4 la
parte oriental del Jorddn,;
lns otras dos tribns y lIa
otra mitad de la tribu po-
seyeron la parte occiden-
tal de este mismo rio.

Al septentridn estaba Ia tri-
bu de Neftali cuyas prin-
cipales clndades eran Asor,
Cades, Cafarnaim: la de
Aser, cuyas principales ciu-
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dades eran Adzaf, Abddn:
la de Zabulén, cuyas prin-
cipales eran Cand, Nazardt,
S&o‘m y Dotatm donde
José fué vendido por aus
hermanos.

En el centro estzba ls tribam
de Isgcar cuyas cindades
principales ersn fsrael mo-
rada de Acab y de Jeza-
hel; Sunam, dorde el pro-
feta Eliseo resucité 4 un
nifie, Le mited de occi-
denfe de ls tribu de Ma-
ngsés, cuyas principales
cindadea eran Dors, Bet-
s#dn, Magedo y dtsa. La
tribn de Efrain tenia por
ciudades principalea Sigudn,
Temngt-Saré, Sile, donde
eatuve por algin tiempo
ol arca sanfa. La de Dan
cuyas cindades principa-
Ies ersn Saras, FEstaol ¥y
Joppe; 1a de Benjamin, cu-
¥as principales cindades
eran Jericd primera cindad
tomada por Josud después
de pasado el Jorddn. Be
tel, donde Jacob vid la
escala misteriosa. Gabadn
no lejos del ITugar donde
Josué rogande hizo parar
al aol: aquf vino Salomdén
4 pedir la sabiduria. Ga-
bau patria de Sz6l. Aqaf
pusieron, reinande David,
el taberndcnlo del Sefior §
el aitar de los helocanstos
antes de conatruir af tepm-
plo; Rama, Jerusalén, capi-
tal de toda la Palestina.

Al mediodia estaba Ia tribu
de Simedn, cayass ciudades

rincipales eran .Siceleg,
ersabea, que reouerda la
ermspencia que en slla
ﬁizu Abraham. En aquelles
alredores Agar encontrd al
dngel gue le anuncié los
destinos de su hijo Ismasl:

Ristoria Sagrada.

la fribu de Judd cuyaa
ciudades f)ri.neipales eT&R
Bsién, Eglin, Ceila, donde
fué sepultado el profets
Abzouc, Engaddi, Ebrin,
donde ae ven shors los
sepulcros de Abrahsm y
Sara.

A Ja otra parte del Jordgn
estabp Iz ofra mitad de
Ia tribu de Manaeds; teufa
por ciundades priveipales
Jabes-Galaad, Gadare, ds-
taret, Edrai: lz de Guad
cuyas cindades principales
eran Socot, Maoafz, Manaim,
droer, Ramot, Jaser. Al
mediodiz Iz tribu de Hu-
bén cnyas principales cin-
des eran Eeebin y Bosor.

La tribu de Levi no tenia
pais propio: pero le fue-
ron dadas ouarentiocho
cindades de entre los te-

rritorioa de las varias tri-

bus. Beis de datas foerom

llamadas ciudades de re{u- .

gie, porque sn ellas
reos de un homicidio invo-
luntaric encontraban su
refugio; casi igual privile-
to tenian Ias otras eiuw-
zdes leviticas.

Los Fenicics y los Filisteos
eran duefies de algunas
partes de la Pxlesting so-
bre el Mediterrgnec. Loa
rimercs tenfan por ciuda-
ges privncipales dfee, Si-
dén,  Tiro, deco, Sarepis,
Lg¥z, dentro Jos confines
de Adser. Loa Filisteos eg-
twblecidos 81 mediodfa, te-
nian & Gaza, cuyss puertes
uité Sansén cusnde huyé
o eolla: dsonlona, cindad
real conocide en la anti-
gitedad por sua palomas:
Azoto, donds se sdoraba el
fdolo Dagén: Get, donde
nscié Goliat.

%
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oa ali
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YIII

PALEATINA O TIERRA BANTA
EN TIEMPO DE JEAUGCRIATO

Después del cautiverio de

Babilonia la Cananea fué !

llamada Judea, ‘porqna los
que regregaron $ su patris
eran casi todes de la tribo
de Judd. No qued$ ningdn
vestigio de la divisién por
tribus hecha por Josué, y
ol pais f16 dividide en
cuatre grandes provineizs:

1.* La @alilea al septen- ;

tridén, que comprendis las
tierras de Neftalf, de Aser,
de Zabulén y de Tsscar.
2.% La Samarie al centro
ue comprendfa las tierras
e Efrain; y la mitad,
hacia occiéleut&, de la tri-
bo de Manaads. 3. La Ju-
dea propiamento dicha cexr-
ea de] Mediodia comprendia
las tierras de Dan, Benje-
min, Judd y de Siwmbn,
4.% La FPerea que abrazaba
todos los lados pueatos al
oriente del Jorddn.

1X

GALILEA

La Galilen se dividia en
Galilea inferior al medio-
dia ¥ en Galilea avperior
al septentrién que era lla-
mada de loa Gentiles por-
que habfa all{ muchos pa-
ganoa, Eata regién es parti-
cularmente oélebre por Jos
visjes, predicacién y mila-
ﬁros obrades por el Hijo

e Dios. Sus principsales
cindaden eran Asor sobre
un braze del Jorddn oapi-
tal de loa estados del rey
Jabin; Cafernadm no lejos
del lago de Gemezarei, ¢é-

lebre por loa milagrom
redicaoién del Salg::dog

and, que Tecuerds el mi-
lagro del ;gus cambiada
en ving: Betulia, sitiada

por Holofernes y librads
por Judit: Betsaida, donde
nacieron 8. Pedro, 8. An-
drés ¥ 8. Felipe: Nezaret,
(oindad de las flores) donde
estabs la YVirgen Santisima
cnando ! dngel le_ anun-
cié ol miasterio de 1s Enu-
earnacién y donde Nues-
tro Sefior vivié durante
treinta afioa escondido en
el taller de Ban José:
Nein, donde el Sefior re-
sucité al hijo de uns vin-
da: Teolemaida ¢ San Juan
de dcre, que es Ia antigna
deco de los Sidorpios.

X
BaMARfA

La Samaris, cnys capitel
fué destrufda por Juan
Hircano y fué reedificads
por Herodes el Grande ba-
Jo el nombre de Sebaste,
tenis como cindades prin-
oipales: Cesarea de Fales-
ting con U puerto schre
el Mediterrdneo, donde fué
bautizado Cornelio el Cen-
turién por San Pedro: Ma-
gedo, situada en nna llano-
ra donde Joaias fué mor-
talmente herido por Necao
aqui murié también Oco-
zias rey de Judd vencido

or Jeh: Siguén (hoy dia
gla losa) ciudad real, muy
poderces en otros tHempos.
A eatn cindad los Israsli-
tas, desde Egipto, trans-
rtaron los huedos de
osé. Fué aqui donde Jo-
sué reunid 4 todas law tri-
bus para recordarles los



GEOORAFfsA DE LA TIEREA BANTA

403

veneficios del Sefior. Des-
iruida por Abimelee, hijo
de Gedeén, esta ciudad
fué reedificadla por Jero-
boam que 1a hizo lugar
de 8o residencia, antes de
morir en Tersa. Despuéa
de ésta viena la capital
de los Bamaritanos. Tam-
natsar, donde murié Josud,
En tiempos de San Jerd-
nimo we vefa adm nl se-
pulero.

XI
JUDEA

La Judes tenia por capital

& Jerusalén, ¥ comprendfia j

siets regiones: la deraba-
tana, la Tamnitica, la Jd-
pica, 1a Gafnltics, In Dro-
made, 1a Gerarltica, la Fi-
listea. Entre sos cindades
las mds notables aon: Je-
rusalén, que cagi ea la
mgs antigua ecindad del
munde de que ss han con-
servado memoriaa. Prime.
ramente faé llamada Salem,
después Jedds. David ls
tomé & loa Jebuseos, ¥ la
hizo sn capital, y Salomoén
hizo de ella toda su gran-
deza. Estaba entre cuatro
colinrs. Fuern de sn re-
cinte e vefan de una par-
te ol monte Gilgota y de in
otra parte el de los Offvos,
por cuyo pie corre sl to-
rronte Cedrén. El palacio
real de David ge levanta-
ba sobre el monte Sibm,
tan célebre en la Bagradn
Egperitora. Muches vyeees
destruidn ¥ otras tantas
reedificads, sunbaiate afin;
¥ l& oaridad cristiana ve-
nef‘:aglli los llugm:aa ct;n-
an, o8 por la presencls
Eroﬂigioapo padfgimienmé

el Halvador. Lo vasta y

majestaoss iglesia del San-
to Bepulero estd levantada
sobre el Calvario ¥ cnsto-
diada por los religiosos
ide Szn Francisco. Belén o
Efrata, 4 disz kilémetres
de Jerunsaldn, ilveire
powel nacimiento de David
snmentd mis su ploria por
el nacimientoe del Mesias.
El pobre eatablo en el cual
ge dignd reposar, es una
cuevs encerrada dentro de
nns magnifica Iglesia. Be-
tania donde vivian Ldzaro,
Marta y Maria, Aeera, en
cuyas cercaniss David ma-
té al pigants Goliat, Bet-
rames, ecindad Ievitica de
la tribn de Juds. Joppe,
thoy Jaffa) cindad mariti-
ma donde &) profeta Jondas
3o ambarcé para Tarso en
vez de girigirse 4 Ninive.
En esta cindsd Ban Pedro
tuve !a vigidn de Ia con-
versidn de loa (entiles,
Betfage, wvalle weoino al
monte de los Olivos don-
de loa discipulos foerom 4
bnecar el asna sgobre la
ousl entré Jestis en Jerusa-
lén. Emats, caatillo donde
Jesucrigto se manifeaté 4
sus discipulos el dia de
sm resurreccidn. Jeried, en
cuyos alrededores se reco-
gia un precioso bdlaamo,

XI1I
PEREA

La Perea coniiene cinco can-
tonea: !a Batanea, ¢ ‘pafs
de Baedn, la Gaulonftide,
Traconitide, 1a lTturea ¥ 1a
Decdpelis; sindades prinoi-
p;lﬂea ersn Scitépolis & Bet-
#

Entre las varias cindedes se
deben notar Jabes-Galaad,
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fabricada 4 los pies de la
montaiia del mismo nom-
bLre, En eata cindad fue-
ron sepultados Sail y sua
hijos. Masfa, qua fué in-
cendiada por Judas Maoca-

. beo. Corezefm, tristemente :

célelra por el Teproche
que le hizo el Salvader
por oo querer sseuchar eu
predicacién, Gawldn, cin-
dad de refugio gque dié
después nembre 4 Gaule-

nflide, Pela, wobrv el to- '

rrente Jaboc, Aqui foé
donde se retiraron los pri-
metros oriatianos, cuando

Tito sitid 4 Jerusaléu, Ea- |
mod-Galead, cindad de ro- i

fngio al oriente del Jorddn.
En ella Apsab rey de Is-
rasl Tué muerto en un com-
bate. Jed fué aqui consa-
utade Toy.

XJ11

DE LOS CTATRO GRANDES
IMPERIOH

L.0s custro grandea imperios
que uno al otro se sucedie-
ron en Oriente, ¥ que en
diversos tiempos sujetaron
al pueblo do Dios son: 1.” el
jmperio de loa_dsirios y Ba-
bilonios; 2.9 el imperio de
loa Medos y Persas; 3.° el
imperio delos Griegos; &.°
ol imperio de loa Roma-
MOB.

X1y

1IMPERIO DE LOS ASIRIOS
Y BABILONIOB

Frecuentemente eatos dos puc-
bhlos tuvierom un mismo
nombre y tambiéo un solo

- dominador, que gubernaba

4 caai todas las proviuncias
de Oriente.

La Aszirie propiamente dicha,
pafa rico y fértil al orieute
de la Mesopotamin 7 & la
otra parte del Tigris, fué la
cuna de la mds antigus mo-
narquis del mundo, Nirive,
oin vagtisima fundada
achre la tibera tzguierda
del ‘Tigris, era su capital.
Bus muroa eran tan anchos
qus podian caminar de fren-
tc tres carros, Tenian 50
kilémetroa de cirodite. En
loa tiempos del profeta Jo-
n#s esta cindad contaba con
méa do dos millones de ha-
bitantea, Aqaf el buen To-
Wing sufrié. la esgelavitod
después que Salmanasar hu-
ho destruido ¢l reino” de
Israel,

La Babilonia se extendia mda
hacia 8l medio, entre laa ri-
heras del Eufrates y del Ti-
pris. Este pafs, favorecide
por un elitoa duleisimo ¥y
regadoe por un. gran ndmero
de canales, ha visto crecer
con la agricultura y con la
astronomia 1z mayor parte
de las artes y cieucias, Ba-
bilonia que ora la capitel fud
fanduda por Nembrot cerca
del Eunfratea, en el lugar
donde ae levantaba la torre
de Babel. Embellecida pot
varios aoberanos, llegé 4 ser
la cindad més bella del Asin.
Tenis ¢ien puertas de bron-
ce; sy magnificos jardines
soatenidos ¢ sea apoyados
en prandes prticos pasaban
per una de las siote mare-
villaa del mundo.

Nabacodonosor condujo aqui
esclavos £ Bedecias Gltimo
rey de Judda y al profeta
Daniel. Eran conduacidas &
Babilonia las riquezas de la
India, Persia y Arabia; pero
eata bellisima ciudad coyo



GEOGRAFIA DE LA TIEREA BANTA

405

nombre 1legd 4 ser nna sefial
delajo ¥y corrupeidnineurrié
en 1o maldicidén de Dios; ¥,
segtn predijeron los profe-
tns, sus casas abandonadas,
no sirven de otra cosa sino
da nsilo 4 las bestias feroces
salvajes.

El Tigris' ¥y Lufrates son dos
rioa que se reiinen antes de
desembocar en el golfo Pér-
sico; hafan los pafsen que
forman el imperio <la Aaitia
¥ Babilonia.

xv

IMPERIO DE LO8 MEDOB
Y FELRBAS

Ciro, segdin hablas predichoe
Teaiasdoscienton afioaantes,
ge apoderd de Babilonia, ¥
dié Alos Helbreos lalibertad
de volver 4 an patria, Nom-
brado heredero de los reyes
do Persin y Media, extondié
sna dominios desde las ribe-
a8 del Mediterrdneo hasta
&l rlo Inda.

La Media oa nn pafa montatio-
scqueconfinaal aeptentridn
con el mar Caspio ¥y con ls
Armenin, al occidente con
Aniria ¥ al mediodia con
Persia. Los Medas estaban

rimere bajo el dominio de
08 Anirios. Be-apoderaron
bien pronte de Z\T?ni'w. que
destruyeron, Su religién y
lengns era como la de los
Perasa.
Febatana 1a capita!. eptabarn-
enda por siete 6ricnes de
mnralias ¥ en el centro es-
tabn el aledzar cubierto con
planchas de plata, Oenpaba
el gitic gue hoy ocops la
eindad de dmadin donde e
vexr &iim loa sepuleros s
Eater ¥ Marilogqueo, Rages,
donde vivia Gabeleo, al enal

Tobias prestd 10 talentos,
era une cindad conaiderable
al oriente de Ecbatana.

La Persia tenfs por confines
al septentrién In Media, al
mediodis el golfo Pérsico.
Las provincias de la Peraia
son la Susiana y Partia, Este

nig, cortado por 1lanaras
inmenaas ¥ fartiles valles,
tenfa una poblacidn activa
¥ guerrera. Los Persas ado-
raban al a0l y al fuego y ena
sacerdotes se llamaban ma-
gas 6 zabios. Las principales
cindades eran: Swed, cindad

ande y muy fortificada

onde s guardalban los te-
sorog reales. Asnero residis
agui cnanda se casé oom
Ester. Poco distante delas
ruinae de esta ciudad se ve
elaepulero de Danjel, Ferse-
polis, en cuyas cercanias ss
encuenira Nt monomento 4
maners de pirdmide que en-
cierra los reatos de Ciro.

XvI
IMPERIO DE LOB GRIEGOS

Loa Griegos ocupaban al me.
diodia de Envopa un peque-
fio pajs dividido en mnchas
repiiblicRa. 8n valor fué
vn obstdenla para los ambi-
cigsos designios de los reyes
Persas. El joven Alejandro
ray da Macedonia, deapnéa
de haber subyogado 4 los
diversos estados de la Gre-
cia, sin dificultad subyngd
también el imperio de loa
Medos y de Jos Persas y al-
%’unos atroa paises del Asia,

abinresnelto destruirs Je-
rasaléu que permanecis Ael
al rey de los Persas; pero ha-
biéndole aalido sl enenentro
el anmo sacerdote Jaddo,
reapetd Ja santa ciudnd ma-
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La Sirie se cxtlende desde la

raviillado por las profecias
aue anuncisban 8sus con-
quiatas. Despusa de s
muerte acaecida en Babilo-
nis, sus lugartenientes di-
vidieron: sus dominios en
enatro reines: la Maecedonia,
la Tracia, ol Egipto 7 la
Sirig.

La Judea quedd bajo la domi-
nasion deloareyes de Egipto,
quienes tenfan por capital
4@ Alejandria civiad magni-
fica fandada por Alejandro

eu la desembocadurs del
Nile. Les Judfos fueron en

ran nimere atralides alli &

icieron nna tradnccidén en
griego de los libroa santos,
la quoe &3 conocida baje el
titulo de traducecién de los
Setenia.

Palestina y Arabiz hasta el
monte Tauro en ¢l Asia
menoer. La cndena del Liba-
ny atraviesa este pais desde
¢l septentrién hasta al ne-
diodis ¥ 1a separa de Ia Fe-
nicia. dntioguie sobre el
{Jronte era lu capital de los
revespucesoresde Alsjandroe
¥ tué por é3tos cmbeliacida.
San Pedro fundsé aguf sa
rrimera edtedra, ¥ log fieles
tomaron sl nomhbre de Cris-
tlanos. FLasmaesco, ciudad
principal de la Celesiria,
era ya célelre en los tiempos
de Abrzbam y David. Se ve
win la easa de Ananias don-

de San Poblo se zlojd des-
pnés de sn conversion. Al
medicdiade Damascoestaba
la. ftures ¥ la d'raconitide,
cuyas poblacidn habitaba
entre las cavernas. Habia
ain Al que dié au nombre |
al pequefio paia de dbilene I
iobernado por el tetrarce -

isaniz, cnando San Juan !
Bautista di6 principic 4 su ‘

prediescidn.

La Ifenicia era un pals aobre
almediterrdnso aoupsdo por
loa 8idoniod linicoa entre los
Cananeoa 6 guisnes los Is-
raelitas no padieron suje-
tar. Los Sidenios 6 Fen
se crec fueron los inventores
del arte de navegar, de Ia
eseritura ¥ de otras artes
tiiles,

Sidén es la cindad m#s anti-
gos de las fundadas sabre
ol Mediterrdnco, Sus obre-
T08 eran oXxcelentea en el
arte de fubricar el vidrio ¥
tejer el lino. Salomén ¥ Zo~
ribabel les pidisron aynda
para vonstrair el templo.
Tire vélebre por la tintora
de las gﬁrpumu ¥ pot la ac-
tividad de au comercio; faé
R_rimeramente destrafda por

abucedonosor ¥ despuéa
por_Alejandre, segin Jlas
profecias de Ezsguiel. Sa-
repta peqnefia cludad entre
Tiro y Sidén, ea célobre por
la mansidn del profeta Eliaa
en cass de woa pobre vinda
4 quien Jo resucité un hijo
Kmultriplicﬁ cl aceite 3 la

arina de tal mode que no le
falt6 por tres afics y medie,

XVII
IMPERIO ROMANQ

De la cindad de Roma funda-
da sobre o1 Tiber en el afio
763 antes de Fesncriato y del

equefio territorio # que por

argo tiempo estuvieran eir-
cunacritos en Italia, los Bo-
manos se extendiero ¥
pote 4 pocose hicieron due-
fios de todo cuanto possye-
ran loa Griegos.

La Judea fué reducida £ pro-
vineia Romana, como igual-
mente el Egipto ¥ la Biria,
El emperador Augusto, aom-
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cediendo 4 Herodes el tituio
de rey de loa Judfos, hizo
que ne compliern la profecia
de Jaoob, que anunciaba
Eue vendria el Meains cuan-

o ol cetro huhiara aslido de
la case de Judd, Los tribu-

tos se pagaban el Céear; ¥, .

or cobedecer al mandato

el emperador romano, la .

Bantiaima Virgen desde Na-
zatret donde babitaba faé 4
Belén, cuando habfa de na-
cer el Halvader, Hijo de
Dios.
En los designios de Dioa la
nnidad de este grande im-
erio ¥ la propagacidn de
83 lenguns latinn ¥ griegs

ayudaron en gran menera £
1 predicacién del evange-
lio, 8an Pablo trasladé la
cétedrs desde Antioqufa &
Roma emn el afio 42, Tres
afios despuds del martirio
de] principe de los Apéato-
les en ests oindad deatina-
da & ser s cabeza de In
Cristiandad, un ¢{éraita ro-
mano eapitaneado por Tite
signiendo los divinoa deore-
tos destruyé 4 Jerusalén ¥
el templo de Salomén que
Zorohabel ¥ Neemins iles-

uss de Ia esclavitud de

abilonia habisn reedifios-
do. (Ao 70 de la Ers Cris-
tianat.



Recomendamoa con ardor este libro, asf como también el
hacer conoger y aprender 4 los jovencitos Ia Historia
Sagrada.

+ LORENY%0, ArzoBisro pE TORIN.
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Fin del diluvio. Noé da gracias & -

Dios. Insolenoiz de Cam, ¥ muerta
deNeé. . . . . . . . . . ..
» II. Torre de Babel. Reparticién del mun-
de. Partionlaridades acerca de la to-
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rre de Babel. Los Habreos. Nacimien-
to de Abrabam. Or:gan ¥ propagamdn
de 1a idolatria .

TERCERA EPOCA

32

DESDE LA VOCACION DE ABRaHAM (AS0 2083) HASTA LA

salIipa DE Los HEBrRECS DE EGIrTo (AR0O 2513).

430 ANoa.

CAPITULG PRIMERD. Yocacién de Abraham. Las tres

» 1I.
» IIL.
» v
» V.
» ¥I.

promesas, Abraham en Egipte, Se
separa de Lot. Su viotoria., Melqui-
dedec. Hoapitalidad de Abraham.
Incendio de Sodoma y Gomorra .

Sacrificio de Abraham. Abraham y
Eliezer, Matrimonic de Isaac con
Rabeca.. Nacimiento de Esati y de
Jacob. Muerte de Abraham. Isaae
en Gerara .

Esaii vende ln pn.mogamr.um bonse-
ouencias de enta venta. Escala de
Jacob., Jacol en Ia cass de Labdn.
8e separa de 1. Labdn lo persigue,
Jacob ucha eon un 4ngel. Se recon-
¢ilia con Esafi. Hecho de Dina. Ja-
oob celebra laa exequizs de su padre.

Los hijoa de Jacob, Predileccién de

‘Jacob por José y envidia de sus
hermanos. Suefice de Joss. José
en la oisterna. José vendido & loa
mercaderes de Madisn., Dolor de
Jacob. José en la odroel

José explica loe euefios del copere y
del penadere. Explica loa sasfios
del rey. Triunfo de José. Grende
catestia .

Loa hermanos de Josu e ia carce.l
Bon puestos en Iibertad. Vuelven
4 Egipto con Benjamin. Joséles da
un opiparo banquete. La copa de
plata. Angustins que ésta causa.

ADRAZA

37
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Jogé se manifleats 4 sus hermanoa . 64
CapfTyLo ¥II. EncuentrodeJacobecon Josd. Mnerte
de Jacob. Sae funeralea. Muaerte

de Joad . . . . . 7t
» YIIL. Job. Bus mfortumos Su hero).ca.
paciencia. Dios 1o recompensa, Su

santa muerte . . ... . 1B
» 1X. Opresién de los Hehteos Moisés sal-
vwado de laa 2guay, Huoye & Madidn.

Va 4 librar 4au pueble . . . . ki)
» X. Moisés y Aarén recibidos por el pua-
blo. Moisés y Aarén en lu preseneia
de Faradn. Plagaa de Egipto. El
cordero Pasonal. Muerte de los pri-
mogénitos, Fin del cautiverio de
los Hebreos. Institnoién de la Pas-

*gua. Observaciones . . . ... . 82

OUARTA EPOCA

DueDE Li SALIDA DPE 108 HxBREOS DE EGIPTO (4RO 25313)
HABTA LA FUKDACION DEL TEMPLO DE BALoMON (aRo 2093).
ApRazs DN PERfODO DE 480 ARo0s.

CaritTuro eRiMER0. Salida do los Helreos de Egipto.
Faraén peraigue & los Hebrecs. Ea
columna de nube, Pase del Mar
Rojo. Faradn sepultado en lasaguas.
Aguas amargas vuelins potables.
¥l Mand. Agua prodigioss. Derro-
ta de los Amalscitas. Jueces del
pueblo . . . . . . . . . . . 88

» II El monte Sinsi. Ei Deciloge. El
becerre de oro. Las tablas de la
Ley. El Taberndenlo. El Area de
Ia Alisnza. 8acrificios y fiestas de
los Hebreos. Los ministros del oul-
to divino. FEl ocastigo del foego.
Los sepuleros de la concupiscencia,
Los exploradares de la Tierra Pro-
metida. Rebelidu y castigo de Co-
14, Datén y Abirén. La Vara de
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Cariture III.

» IV.
> V.
» YL
» YII

» Y1il.

Aarén. La Serpiente de bronco, El
blasfemo ¥y el profanador de las fies-
tas castigados. Balasm. Ultimas
aociones de Moisda. Su maoerte .

Paso del Jorddn. Fertilidad de la
Tierra Prometida. Toma de Jericé.
Ertratagems de Jos Gabaonitas. Jo-
sné hace parar ¢l aol. Ultimas ac-
ciones de Josud . e e e

Los Hebreos bajo loa Jueces, Débora
y Sisara. Gededn, Bus viatorles.
3a muerte. Abimelec. Saorificios
de Jeftd, . .

Sansdn, Host.ihza. .ﬁ los Fllmteos.
Diligenciag que practican para cap-
turarle. Es traicionado por Dalila.
8 muerte. Ruth . . ..

Los malvados hijos de Eli. El vir-
tuoao Samuel, Castigode Eli ¥ de
sus hijos. Dagdn ¥ el Arca del Sefior.
El Area en Betsames ¥ en Gabaa,
8adl, primer rey de Israel. & infi-
delidad . .

David. El cetro en ]a tnbu de J ud.li.
David en 1a corte de Satil. Contrae
amigtad eon Jonatds, Vence al gl-
gante Goliat. Ingratitud de Saﬁl
Sn trdgica munerte . .

David llora & Sadl. El Atcu de la
Alianza en ¢l monte Bién. Vioto-
riaa de David. Sn caids ¥y peniten-
¢is. Rebelién de Absalén, Peste
en Israel, Banta muerte de David.

QUINTA EPOCA

108

114

119

1238

128

1%

DESDE LA FUNDACION DEL TEMPLO DE BiroMon (aRo 2993)

HARTA LA OAUTIVIDAD DE LO8 JUPfos EN

{a%0 3416). Asraza UN PERfODO DE 423 AROa,

CaPiTULO PRIMERO. S8alomén recibe de Dios 1a sabidu-

ria. Primer rasgo de justicia. Edifi-

BABILONIA



fupICE 413

ezaién del templo. Solemmne dedica-
¢ién. La reina de Sabi. Prevari-
cacidn y fin deggracindo de Salomdn, 140
Cariruro II. Obaervacién. Divisién del reino de
Israel. Reinos de Roboam ¥ de Je-
roboam. Cisma Samaritane . . . 145
» III. Elias veprende £ Acab y predice noa
sequis, Es alimentado por cnervoa.
Milagros de Elfas. Confunde £ los
profetas (e Baal. Consigue de Dios
Is llmvin . . 148
» 1V. Hufida de Elfas. hl:sa o 10 w}gne Aae-
sinate de Nabot, Muerte de Acab
¥ fin desventnrado de Jezabel . . 153
» V. Eliaa predice 1o muerte de Ocoz{as. Es
arrebatado al cielo. Eliseo endnlza
milsgrosamente las rguoas de Jeri-
6. Ingolencia costigada. Milagros
Qel aceito, e 1a sopa y de los panes,
Resurrescién de un nifio, Nasmén
8iro, Mentira castigada . . , . 156
» VI. Los soldadios de Benzdad en Samarta.
Bitio y liberacion de esta ciudad.
Muerte de Eliseo; sus religuiaa,
Jonds profeta. Sn prexhcsmén an
Nintve ., ., . 162
» VII. Findel reinode Isra.el Lns Israal!.tas
en Asiria, Virtud de Tobirs. Su
paciencia. Recnerdos de Tobias.
Envia sn hifo € Rages. Su cura-
cién ¥y su rouerte . . . 187
» VIII. Abias y Asa reyes de Jud:i Pxedad
de Josafat. Fin funesto de Jorasm
¥ Oeozias, Jods y Joyada. Depra-
vacidn y fin funesto de Jods. Im-
piedades de Amasins. Ozizs caati-
gado; Joatdn justo; Aemz impio.
Isafas profetn., Enfermedad y cura-
cién de Ezequias, Castigoe del blas-
femo Senaquerib. Sants mnerte de
Ezequins . . . . . . . . . . 174
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CarfroLe  1X.

Impiedad e Manaads; st conversidn.
Muerte de Holofernes. El tmpfo
Amén; ¢l piadoso Jonfas. Joacaz ¥
Joagnin hermancs, EI profeta Je-
remias, Desventurade fin de Joa-
quin. Celo de Jeremies. Ananfas,
falso profeta. Jeconfas en Babilo-
nia, Sedecfzs, Bitio ¥ saqueo de
Jerusalén .

SEXTA EPOCA

DESDR LA TOTAL CAUTIVIDAD DE 108 HEBREOS EN BABILONTIA
EL ARQ DE LA CREACION 3416, HABTA FL NACIMIENTG DEL
© BALVADAR, A%0 4000 DB LA CREACION, ABRAZA UN PERIODO

bE B3 AR08,

CapPiTOLC PRINERO. Observaciones. Daniel en la corte

» 11.
® 111,
1V.

de Nabucodonosor. Libra 4 Susaua.
Daniel declara el primer snefio £
Nahucodonosor. Es elevado 4 gran-
des honorea, Loa tres jévenes en el
horpo. Segundo anefic de Nabuoo-
donosor. Cidmplense las divinaa
AMEnazas . .

Banqnete saeri]ego de B&Itasar Da-~
niel en el lago de los leones, Dee-
truyeelidolnde Bel. Daniel e3arro-
Jjadedenunevoenel lago de los leones.
Seanlva. C e e e

Eater ¥ Mardoqueo Salvacidn de loa
Hebreos. Castigo de Amdn. El pro-
feta Ezequiel. Los doce profetas
menores. Ciro pone en libertad £
los Hebreos. Reedificacién del tem-
pio. Palabras de Ageo. Reedifica-
cidn ds Jernmsalén. Los Hebreos
deapués del cautiverio. Alsjandro
Magne en Jerusalén

Heliodoro azotado en el templo Fu~
nestos presagios de perascucidn
Empieza la persecucitn de Antioco.

188

198
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Martirio del anciano Eledzar. Glo-
riogo martirio de nna madre con sus
gietehijoa . . . ... 218
Carfroro V. Celo § valor de Matatias Judas
Maoabeo derrota & Apolonio ¥ 4
Jerén. Derrota 4 Nicanor, Gorgias
¥ Lisias. Restauracidn del temp]o
de Jerusalén . . . 220
» ¥1. Judas ca visiblemeute protagld.c- por
Dios. Eapantosa muerte de Antio-
co. Eupstor eatipula la paz con loa
Judios. Velor de Eleszar. Fiedad
de Judaas Macabeo. 8u glorioss
muerte . . . 24
. VII. Aloimo castlgs.do en a]. tamplo Jo—
natdasucede 4 Judas, Sus empresas.
8n muerte. Simdn logra poner &n
paz & la Judea . . .- 281
» YIII. Bimén asesinado por Antioco Go-
bierne de Jnan Hircano, Aristébulo
¥ Alejandro Janeo. Suns snceaores
hasta Herodes. Herodes extranjero,
reyde Judea. . . . . . ., . . 234

NUEVO TESTAMENTO

Profeoins que se cumplieron en Naes-

tro Befior Jesueristo . . 288
El evangelio, ¥ toaapéatoles S Mateo
8. Lucas, 8. Mareos y 8, Juan. . . 241

SEPTIMA. EPOCA

DEADE EL NACIMIENTO DE N. 8. JESUCRISTO, BL aNo 4000
DE Li CREACION, HASTA LA DESTRUCCION DEZ JERUHALEN
xr, aR0 4050 D LA CREACION ¥ T0DE N, 5. JESUCRISTO.

CarfriLo pRIMERO. Marfa Saniisims y 8. Jogé, Naoci-
miento del Salvador. Adoracidénds
Iocareyes. Presentacion de Jesds en
eltemplo . . . . . . . . . . Mb
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CarfTorO

IL

IIIL

¥I.

VII.

VL

Degiicllo de los Inocentes. Hufda
de la Bagrada Familia 4 Egipto,
Fin funesto de Herodes. Jeats
disputa con loa doctorea. .

8. Juan Bautista. Bautismo deJesﬁs
Cambia el agna en vino, FLa tenta-
cidn en el deaterto, Matrtirio de san
Jnan Bautista. Jesria expnisa del
temple los mercaderss. Eleocidn de
log Apéstoles . .

Las Bicnaventuranzas r‘vaugéllcas.
Continaacisn del sermén del monte,
Intenviones y cuidados el bnen
erigtiane, .Juicies temerarios. Fin
del sermdn del monte. Jeais repren-
de 14 los Fariseos. Habla del Juicio
mniveranl, Perdona 4 la Magdalena,
Es verdadero amigo de los nifios

El lepross. El eriadn del Centoridn,
Jewiis resncita 4 la hijade Jairo. Al
hijo de una vinda. Multiplicacién
ile loa panes. Diversas caraciones,
Vuelve Jewiis la vista 4 un ciego de
nacimiente. Roanrreccidnde Ldzaro,

Pardbola de la ovein descarriada,
Del hijo prédige. De laa diez vir-
genes, el rico Epuldn . . . .

La Transfiguracién de Jesucriato.
Jestia predice su pasidn y resorrec-

cién. Concilio de los Fariseos.

JYesiis entra triunfante en Jerusalén.
La dltima pascua, Institucién dela
Eucaristia. Lavatorio de los piea.
La negacién de Pedro yla venida del
Espitita 8anto .

Jestia en el huerto de Gctaemani Trax-
cién de Judas, Es herideernelmen-
teen casa de Caifds. Pedro niegs
4 Jemia. Desesperacidn de Judaa,
Jeais eallevado ante Poncio Pilatos,
Esg azotado, eoronado de eapinas y

21

261

M
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CariTuLo

»

IX.

XL

XI1I.

XIII.

X1V,

XV.

condenado i muerte. Camino el
Calvario. Jesds en la cruz. Con-
veraién (ol Luen ladrén. Ultimas
palabras de Jemis, Muere en la
cruz , e e e

Caridad de Jesus Milagros que si-
guieron 4 su munerte. Jeais en el
sepulero, Resurreccidn de Jeaucria-
to. Jesfia se aparcce £ la Magdalena.
Los diacipulos de Emala . .

Jesds 8e aparece & los Apdstoles, La
confesidn do los pecados, Duda de
#to. Tomsds, Pesca milagrosa. Sau
Pedro jefe de 1a Igleaia. Misidn de
los Apdatolea. Ascensién de Nuos-
tre Selior Jesucriste . ..

Loa Apéetoles cn el Canéculo Veui-
da del Espiritn Santo. Primeros
sormones de 5. Pedro. Vida de los
primerocs cristianos. Persecucidn de
Jerugalén. Martiric de 8. Esteban.
8. Padro librado de ls odroel .

San Pablo ¥ su conversidén., Cornelio
el centurién abraza la fe. Simén
Mago . .

Separacion’ y pradwmén da los Apéa-
toles. Librosdel Nueve Testamento.
Milagroa de &, Pedro, Concilio de
Jerusalén., Perseoucién de Nerdun.
Martirio de los aamtos Pedro y
Pable . . .

Profecing aobre Jemsslén Senalea
qus precedieron al cumplimiento de
éatas, Destruccidn de la ciudad y
diapersidén de loa Judies

Conclasién .

DICCIONARIO de 1as palabras qne, referantas .i la

Geografia, ministerios y ritos reli-
gionos, mds frecuentemente se usan
en la Historia Bagrada

HOREDAB, PESAS Y MEDIDAS HEBRAICAS
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308
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321

331
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CrapRO 2o lae monedas, pesas ¥ medidas hebreas,
eomparadas con las monedssy, peacs
¥ medidaae det Sistema Métrico-deci-
mal. Monedas y sus valores corres-
pondientes en francos |, -

Pesas y sns valorss correspondisntes en gramoa y
kilogramos. Medidas de eapacidad
¥ sus valores oorrespondientea su
Kitroa. . . . . . . ... .,

Medidas itinerarias ¥ sus valores eorrespondientes
en meires. Medidss de longitnd y
aua valores correspondisntes en
metroa . . . . . . ., , . .

Medidas agrarias y sue valores corrsspondientes en
dreas ., , . . ., . . ,

GROGRAFfs DE La TIERRA Barra . . . ,
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